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III 



LA SOCIETÀ TIPOGRAFICA 



DE' CLASSICI ITALIANI 

A' SUOI ASSO CIATI, 



Jacopo Passavanti vuol esserea buon 
diritto considerato siccome uno de’ padri 
della lingua Italiana, Imperocché nell’ atto 
stesso che quei primi Rimatori , e lNovel> 
lieri diffondevano il nostro idioma nelle 
Corti, e fra le gentili brigate, il Passa-- 
vanti lo diffondeva pure fra le pie e le 
devote persone. Il suo Specchio di Peni- 
tenza adunque contribuì non lievemente a 
rendere vie più ferma ed illustre Titaliana 
favella , che nata da poco tempo , e timi- 
da ancora e non ben colta appena ardiva 
d’ aspirare al dominio di qualche piccola 
contrada di Toscana. 
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L’ edizione , che nhi vi presentiamo ^ 
è fritta su quella degli Accademici della 
Crusca , Firenze lyaS , la' quale deh- 
besi specialmente alle cure dell'Ab. 
tonmaria Riscioni, ^ è superiore di gran 
luuga a tutte le precedenti , essendosi non 
solo collazionata sopra di esse , ma ancora 
sopra un pregevole ed antichissimo testo a 
penna. La nostra ha non dimeno un pre- 
gio di più nella Vita del Passavant.i scrit- 
ta con eleganza ed erudizione da Giusep- 
pe Gentili deir Ordine de’ Predicatori , © 
pubblicata già fra gli Clogj degli uomini 
illustri Toscani. Quanto poi ai pregi di 
quest’ opera del Passavanti , comechè tut- 
ta di spirituale divozione, voi potrete leg- 
gerli nella Prefazione della stessa edizione 
Fiorentina , che noi ancora abbiamo pre- 
messa. Certo eh’ essa dovrebbe vedersi piti 
frequentemente tra le mani de' moderni 
sacri Concionatori , ì quali sanno' ben rare 
volte accoppiare la buona lingua alia so- 
dezza degli argomenti. Da questi edizi<>ne 
ancora comprenderete, o cortesi Associati, 
la nostra premura nel darvi fedelmente 
tutte le opere , che comprese furono ed 
a opro va te nel' nostro Prospetto generale. 
Vivete felici. 
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ELOGIO 

bl Ffl. JACOPO PASSAVANTt 

BOHBNICAN«. 



X 3 alla nobile ed antica Famiglia de’Pai- 
savanti (i) nacque nel fine del secolo XIII. 
in Firenze Fr. Jacopo dell’Ordine de’ Pre- 
dicatori , Religioso conspicuo per la probi- 
tà dei suoi costumi , e chiaro per le sue 
dottrine (2). Nell' età di tredici anni appe- 



(i) La Famiglia de’ Passavanti , Con- 
sorteria de’ Giierardini , uvea le Case nel 
Popolo di S. Pancrazio, ma nell’antico in 
Por S. Pierò abitante. Vedasi la Prefa- 
zione allo Specchio di vera Penitenza de- 
gli Accadenùci della Crusca. Firenze 1725, 
(a) Chi , e che nome avesse il Padre 
di questo venerabile Religioso , non è sta' 
to presentemente possibile ritrovare. Nel 
Necrolo^ del Convento tU S. Maria No- 
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VI 

na vestì 1’ abito di S. Domenico nel Con- 
vento di S. Maria Novella, di cui Egli fu 
Professo Alunno. Ne’ primi anni , che in- 
traprese la vita religiosa , procurò di avan- 
zarsi colla buona inclinazione all’ esercizio 
delle virtù morali , e colla perspicacia del- 
la sua mente di fare sempre nuovi acqui- 
sti nella cognizione delle Lettere e delle 
Scienze. Per approfittarsi adunque viepiù 
negli studj , fu ordinato di mandarlo a Pa- 
rigi , dove allora costuinavasi da’ superiori 
di destinare quei giovani , i quali davano 
sicura speranza di fare utili e notabili pro- 
gressi nelle più sublimi facoltà (i). Termi- 
nati gli stud) ritornò nella Romana sua 
provincia, e fu stabilito Lettore di Filoso- 
fia in Pisa, quindi passò Professore di Teo- 
logia in Siena , di poi in Roma , e ovun- 
que diede riprova della sua dottrina ed 
erudizione , particolarmente nelle Teologi- 
che Lezioni. Sostenute con molta riputazio- 



vella si legge Fr. Jacobus Passa vantis. Nel- 
la suddetta Prefazione si vuole ^ che la 
Madre fosse della Famiglia Tomaquinci^ 
(i) Nelle Costituzioni de PF. Predi- 
catori si determina , che il Provinciale 
possa mandare due o tre giovani abili 
per gli studj a Parigi. Disi. 11. cap. 14 . 
Da questo Convento di Firenze furono co- 
là inviati Fr. Remigio di Chiaro zfe’ Giro- 
lami , Pietro di Ubertino Strozzi , ed altri. 
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ile le Cattedre, il Maestro Generale del- 
rOrdine (r) instituì il Passavanti Vicario 
Generale nella visita incaricatagli de’ con- 
Tenti della Lombardia Furono ad esso 
conferiti altri impieghi ancor decorosi^ fra 
i quali quello di essere stato Priore in di- 
tersi conventi, e principalmente in quello 
di S. Maria Novella > quantunque del tut- 
to alieno ; mentre unicamente il desiderio 
mitriva di vivere privatamente per solo at- 
tendere alla gloria del Signore. Nella suà 
predicazione fu molto zelante , non menoi 
che eloquente; neU'osservanza deH’lustitu- 
to Religioso esalto ed esemplare ; verso di 
tutti henehco , efficace e potente ne’ fatti 
e nelle parole; e sopra tutto Uomo di orau 
consiglio , prevalendosi di Fra Jacopo la 
Repubblica Fioretìtina come i privati Cit- 
tadini per affari di gran rilievo, e di som- 
ma importanza. Considerata la di lui som- 
ma attiva destrezza nelle ingerenze intra- 
prese ancor difficili, fu deputato come pri- 
mo operajo (2) per assistere alia fab- 



(\) Che era Fr. Ugone di Vanseman 
Francese di Campagna eletto Maestro del- 
VOrdine nel i 333 in Avignone, e ivi mor- 
to 6 Agosto 1841. 

('2 ) (^si il Necrologio , é la Cronica 
del P. Biliotti , nella quale vien riferito , 
che dopo yo anni fu compita la fabbrica 




▼Mr 

brica della Chiesa di S. Maria NoDeh 
la , della quale ebbe la consolazione , es-^ 
send') allora Priore , di Tedere il totale 
compimento, l’abbellì di varie pilture (i) 
e ornamenti , e molti altri bencHcj lece a 
favore di quella e del convento, Pu an- 
cora in tanto concetto e stima di Fr. ^n» 
^elo degli jdcciajoH Domenicano , allora 
Vescovo di (z) Firente, <be sopra ogni al- 
tro lo prescelse per Vicario di lulla la Dio- 
cesi Fiorentina , nella quale dignità eser- 
citò il decoroso uffizio commessogli con 
piena soddisfazione , e universale gradi- 
mento. Compose la tanto nominata, dottis- 
sima, e dì lingua purgatissima Opera, det- 
ta lo Specchio di Penitenza. Fu questa dal 
Passavanti scritta prima in latino idioma « 
e di poi a comune utilità dal medesimo 



della Chiesa , essendone allora Operajo 
Fr. Jacopo Passavanti. 

( t ) In un Codice antico membrana- 
ceo , esistente «c/^.\rcbivio del Convento ^ 
si legge , facesse dipingere tutta la Cap- 
pella Maggiore da Andrea di Cione Or- 
gagna. 

( s) Fr. Angiolo degli Acoiaj''Ii passò 
dal Pescovado Aquila a questo di Fi- 
renze r anno- 1842. Di questo insigne Pre- 
lato scrisse la Vita Fr. Giovanni Carli, la 
quale fu pubblicata colle stampe da Leao- 
aro Alberti. 
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IX 

voìgarir 7 ata. Di questo Trattato così 'tini- 
Versalmente cnmmeadato serTirà il solo te> 
stimonio dei Deputati alla nuova Edizione 
del Decamerone del Boccaccio fatta nel 
1673 , i quali COSI giudicarono : Ma nel- 
t età più bassa fu un maestro Jacopo Pas- 
Bavanti Frate di S. Maria Novella più gio^ 
•vane del Boccaccio dieci anni , il quale 
dopo t anno 1 353 , cioè in tempo , che fu- 
rono scritte queste Novelle , mandò fuori 
in lingua latina un brattato della Peni- 
tenza , ed egli medesimo lo recò in volga- 
re y ma in modo , che si conosce maneg- 
giato dal proprio Autore, e si mostra per 
lo più anzi composto , che tradotto , essen- 
do dal medesimo Maestro, e Padrone dei- 
V uno e dell’ altro maneggiato. Or costui 
fra gli altri pare a noi assai puro, leggia- 
dro , copioso , e vicino allo stile del Boc- 
caccio. Fu predicatore molto grazioso , e 
nello stile .tuo cosi facile e vago , e senza 
•alcuna lascivia ornato , che e può giova- 
re , e dilettare insieme (1). Vi è pur del 
medesimo il Volaarizzamento di un' Omilia 
A' Origene , come ancora l'altra Opera in- 
titolala Additiones , ve.l Commentarla Fr, 
'Thomae de ìVallois in libros S- Augu- 
stini de Civit. Dei, della quale vi è l’EiU- 



( I ) Del medesimo sentimento fu an- 
cora Leonardo Salviali nella lettera a Mes- 
ser Baccio Valori. 
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'/ione (H Londra del iSzo. Fr. Jacopó à- 
(liinqne dopo aver passati quaranta aimt 
ucl servizio dei Sij^nore con decoro del suo 
Ord'ue , e comune utilità , eoo sentimenti 
propi j di un religioso devoto ed esempla- 
re nel di i 5 Giugno l'iò-j intorno all’ ora 
di Terza, pieno di meriti e di estimazìme 
rese l’aniina al suo Creatore. Al di lui fu- 
nerale intei venne quasi tutto il Clero seco- 
lare con gran numero di altre persone di 
ogni grado e condizione (i) Fu a parte 



f i J C osi ne! Necrologio del Conven- 
to: Fr Jacobus P.tssavanlis Popoli S. Pau- 
crafii Sacerdos , et Praedicator farundus « 
et lervidus Fuil vir magnae religionis, et 
zeli, et in suis artibus, et moribus circum- 
cisus , et contiueos; audax , et securus iu 
xerilale dicenda in publico, et in privato; 
tam expeiiiis , et doctus in consiliis dan- 
dis, ut a Majoribus , et plurimis Civitatis 
esset io arduis consiliis requisitus , et in 
hoc singulariter nominatus. Hic Ordinem 
Praedicatorum ingressus aetatem teneram 
adbuc ducens , adeo profecit in scientia « 
et virtule, qiiod missus fuerit Parisios, un- 
de rediens luil Lector Pisanus. Cnm iu Or- 
dine annum quadragesimum transegisset « 
et fuisset atinis pluribus Vicarius Domini 
Episcopi Fiorentini, anno 1367 die i 5 Ju- 
nii circa tertiam, ad occasum veniens vitae 
hujus , et houorifice traditus sepulturae. 
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XI 

deposto il suo cadavere, essendo stato se* 
pollo presso la cappella dei SS. Filippo e 
Jacopo della famiglia Strozzi ^ osservandosi 
un lastrone di marmo , in cui si vede in 
basso rilievo un Religioso con un libro a- 

S erto in mano, forse denotante il Trattato 
ella Penitenza , e sotto la figura un vuo- 
to , dove facilmente sarà stata Iscrizione , 
che ora più non si legge (i). Di questo 
illustre Domenicano, fanno onorata menzio- 
ne tutti gli Scrittori di queU’Ordine, fra i 
quali il P. Echardijz'), cogli altri Scrittori 
Fiorentini ; e quantunque si trovino poche 
memorie , pur potrà sperarsi avere mag- 

S iori notizie nella Yita , che tra le altre 
egli Uomini Illustri del Convento di S. Ma- 
ria Novella y va preparando il dilìgente P. 
Fr. Fincenzio Fineschi Domenicano Fio- 
rentino , nolo per altre sue letterarie fati- 
che. 

P. L. G. G. p: 



(1) Il luogo , ove ora si vede il detto 
Deposito , non è quello , essendosi dovuto 
trasferire per la restaurazione ordinata da 
Cosimo 1, r anno i565. 

( 2 ) Tom, I. pag, 646 . 
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XI 11 



PREFAZIONE 

PREMESSA ALL' EDIZIONE 

• » 



DI FIRENZE. 



HA i più, chiari e valorosi spiriti , i 
quali non tanto colla innocente candideZ' 
za de' costumi , quanto col pregio , d’ una 
fiorita eloquenza , a questa nostra patria 
lustro recarono ed ornamento singolaris- 
simo , dee certamente a comune giudicio 
annoverarsi il celebre Maestro Jacopo Pas- 
savanti , nel quale doli cotanto eccelse e 
ragguardevoli^ quanto in altri mai ^ fiori- 
rono a disnpsuTa e si ammirarono. Nacque 
egli in tirenze verso la fine del XIII. se- 
colo , di famiglia assai nobile, e de' Ghe- 
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all’eterna vita paesaggio. Piansero ama- 
ramente una sì fatta perdita tutu i Citta- 
dini , e spezialmen e i suoi Heligiosi di 
Santa Maria Novella : i quali fattegli so- 
lenni esequie , delerrninaiono , che in me- 
moria delia magnificenza e degli abbelli- 
menti , particolarmente di pitture , colle 
quali fece adornare questa Chiesa , in oc- 
casione di essere egli stato eletto per uno 
degli Operai ^ a soprantendere ed aver cu- 
ra al compimento del’ a gran fubbtica del- 
la medesima , fosse di nun morva sepoltu- 
ra onorato^ la quale davanti alla Cappel-^ 
la di S- Giovanni Evangelista , che veiso 
la parte d oriente colla Cappella maggiore 
CO! fina , fecero collocare. E perche nel 
corso di diig'-nto anni , per essere molto 
consumati i mai mi di questo Deposito , si 
veniva ancora a perdersene la notizia , fu 
nel i 566 da' Religiosi medesimi fatto ie~ 
itati rare Ma con lutto questo , per non 
esservi stata apposta Inscrizione veruna, o 
per non essersi quella conservata , o per 
alcuna altra somigliante cagione , dopo il 
breve spazio di sessant' anni incorse nella 
disgrazia d' essere creduto smarrito ; per- 
ciocché Fra Niccolò Sermartelli , Priore e 
Primo Operufo di S. Malia Novella . il 
quale nel 1616 compilò il Sepoltuario di 
quella Chiesa , nel Catalogo delle Sepol- 
ture smarrite, che verso il principio di quel , 
Jjibro si può vedere , pose nel terzo luogo 
il Deposito di Fra Jacopo Passava uti, fa 
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tjual cosa avendone fatto non poco mara- 
vigliare : e la fama di tant’ uomo stimo- 
lando gli amatori della venerabile antichi- 
tà ad essere in parte dagli oltraggi dell' ob- 
hlivione liberata , per le diligerne da essi 
usate , si crede al presente , che questo De- 
posito sia sema dubbio quello , che a piè 
de’ due scalini davanti alla nominata Cap- 
pella di S. Gio. Evangelista , incontro ap- 
punto al mezzo dell’Altare , tiene scolpita 
nel marmo una Jigura duri Frate, la qua- 
le in oggi pochissimo in verità si discerne. 
Ed in questa credenza si sono maggior- 
mente confermati ; perchè oltre alV esser 
certi del luogo , ove era stato il Possa- 
vanti collocato , ' ne hanno ritrovata una 
qualche corrispondente testimonianza in 
un diligentissimo Sepoltuario Fiorentino , 
raccolto dal celebre Michelagnolo Buonar- 
Tuod il giovane, il quale verso il principio ' 
del secolo passato fioriva: ed hanno vedu- 
to ancora , che ciò confronta con quello 
che ne dice il F asari presso alla fine del- 
la Vita di Gaddo Caddi. Del restante 
poi , tutto ciò clte di quest’ uomo cosi ce- 
lebre è stato detto, dalle antiche memorie 
del Convento di Santa Alaria Novella , e 
dagli Scrittori delle cose aU Ordine Do- 
menicano appartenenti , si è con ogni fe- 
deltà e diligenza raccolto. Nè si vuole pe- 
rò tralasciare , che in un rogito di Ser ' 
Tommaso di Ser Salvestro di Ser Ber- 
nardo , sotto di 8 Ottóbre 1849 apparisce 
Passavanti. Voi. 1 . b 
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lasciato esecutore il Passavanti da Titrin 
Baldesi ( altri ha trascritto Prosino ) in 
un suo Codicillo , a fare edificare la por- 
ta maggiore della Chiesa di Santa Alaria 
Novella ^ colla spesa di fiorini ^oo ^ il qual 
Baldesi antecedentemente nel suo Testa- 
mento , fatto sotto di 22 Luglio 1 848 lo 
aveva pure lasciato esecutore a spendere 
lire mille di piccioli in far dìpignere nella 
detta Chiesa diverse storie del Vecchio 
Testamento. Quello però , che fa al mon- 
do tutto indubitata fede delta singoiar 
bontà , dottrina ed eloquenza di questo 
Religioso , sono V opere sue , quelle cioè , 
che per nostra alta ventura si sono fino 
al presente conservate. La principale fra 
questo si è lo Specchio di Penitenza , il 
quale esce ora novellamente alla luce : e 
che^ o si riguardi la profondità delta dot- 
trina , o la vaghezza si consideri della di- 
citura ^ opera si è troppo conosciuta e fa- 
musa fin dal suo nascimento , perchè tes- 
sere qui se ne debbano le lodi , ed agli 
amatori della lingua nostra persuaderne la 
’ lettura. Basti per tanto il riferire ciò che 

ne sentirono i Deputati del 1673 sopra il 
Decamerone^ i quali così di quella scritto 
lasciarono: Ma nell’ età più bassa fu ua 
Maestro Jacopo Passavanti Frate di Santa 
Maria Novella , più giovane del Boccaccio 
IO anni ; il quale dopo 1 ’ anno CCCLlil. , 
cioè intorno al tempo che furono scritte 
queste Novelle, mandò fuori in lingua Lar 
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lina un Trattato della Penitenzia , ed egli 
medesimo se lo recò in volgare ; ma in 
modo, che si conosce maneggiato dal pro- 
prio Autore , e si mostra per lo più , anzi 
composto , che tradotto , essendo dal me- 
desimo Maestro e padrone dell’ uno e del- 
r altro maneggiato, e da chi aveva a espri- 
mere se stesso, e’ suoi coucetti, e non era 
legalo a que’ di un altro , ed in brieve 
tutto diverso da quello, che di Pietro Cre- 
scenzio abbiam di sopra mostrato essere 
avvenuto. Or costui fra gli altri pare a noi 
assai puro , leggiadro , copioso , e vicino 
allo stile del Boccaccio ; perchè quantun- 
que per avventura a studio , o per la sua 
professione , o per materia poco desidero-^ 
sa , e forse non capace di leggiadrie , si 
vegga andar fuggendo certe delicatezze , e 
fiori della lingua , e parlare quanto può 
semplicemente , come quello che cercava 
più presto giovare che dilettare; con tutto 
questo , per 1* uso comune di que' tempi , 
si vede nelle parole molto puro e proprio, 
e per douo speciale di natura ( come na- 
sce un atto ad una cosa ) e forse anche 
per esercìzio, perchè fu Predicatore molto 
grazioso , è nello stile suo così facile , va- 
go , e senza alcuna lascivia ornato , che e* 
può giovare e dilettare insieme. Ed in ve- 
ro ottimamente divisarono i Deputati ^ al- 
lorché in cotal guisa dello Specchio di 
Penitenza sentirono ; perocché tralascian- 
do, che ancora il Cavalier Salviatì, uomo 
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di quel Jhiissimo discernimento che ognun 
sa , scrivendo a Messer S accio alo ri , 

quasi le stesse cose asserisce ; troppo Jie- 
quènti sono i luoghi , che in questo va- 
ghissimo 'Trattato s' incontrano , ne’ quali 
la naturai vivacissima forza , ed insieme 
la leggiadra semplicità delle espressioni , 
maravislia e diletto non ordinario recano 
a leggitori^ Per darne Jra tanti un solo 
esempio , basterà riportare la leggiadrissi- 
ma risposta data dall’ Albergator di Mal- 
mantile a Santo Ambruogìo , che di sua 
condizione il domandava , pag. 48. Io 
ricco, io sano, io bella donna, assai figli* 
uoli , grande famiglia : nè ingiuria , onta , 
o danno ricevetti mai da persona: riverito, 
onorato, careggiato da tutta gente: io non 
seppi mai che male si fosse , o tristizia ; 
ma sempre lieto, e contento sono vivuto e 
vivo. Ma il più chiaro argomento deli! ec- 
cellenza rii quest' opera , e del gradimento 
universale da essa in ogni tempo riporta- 
to , è l’ essere stata più volte per mezzo 
delle stampe, e negli antichi e ne' moderni 
tempi , renduta pubblica e divolgata. Ta 
più antica Edizione , che se ne osservi , è 
quella di Firenze dell’ anno 1496 in 4.° 
Dietro a questa si annovera l’ Edizione 
del iSyg in r2.° per Bartolommeo Ser- 
martelli , procurata da Francesco da Diac- 
ceto escavo di F lesole ^ e da lui dedica- 
ta al Cardinale Vincenzio Giustiniano, 
Poco dopo , cioè nel i 58 i lo Specchio di 
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Penitenza fu ristampalo in 12.® pure in 
Firenze; e comechè poco cortette^ e molto 
dall' originale difformi si ravvisavano le 
passate Edizioni, prese ad emendarlo col- 
r ajuto di un Testo a penna, che era sta- 
to del lìev. Don Vincenzio Borghini , ce- 
lebre letterato di quel tempo , e di farlo 
ìistampare dal medesimo Bartolommeo Ser- 
martelli nel i 585 il Cav. Leonardo Sal- 
viati , di questa nostra Patria e della To» 
scana eloquenza lume chiarissimo, il quale 
al magnifico Cavaliere messer Baccio Va- 
lori lo dedicò : e questa per avventura è 
V Edizione , di cui intende egli di ragio- 
nare nel L 3 f, 2 cap. 12 de’ suoi Avverti- 
menti, là dove dice: Lo spiritual Trattato 
di Maestro Jacopo Passavanti de’ Frati Pre< 
dicatori , il quale è oggi iu islanipa, e piu • 
corretto vi sarà forse assai tosto , ec. Que- 
sta Edizione servi di norma a quella, che 
nel seguente anno , i 586 ne fu fatta in 
Venezia da Pietro Marinelli: ed a quella^ 
del 1608 che pure ne fece in Venezia 
Giovanbattista Bonfadino. Dipoi verso la 
fine del passato secolo, cioè nel 1681 per 
comandamento del Sereniss. Gran Duca 
di Toscana Cosimo III, di gloriosa ricor- 
danza, fu ristampata quest' opera in Firen- 
ze dal Vangelisti in 12.® coll’ indirizza- 
mento del Senatore Alessandro Segni, al- 
lora Vice-Segretario dell’ Accademia della 
Crusca. Ma occupato il Segni nel gran la- 
voro del Vocabolario , di cui in quel tem- 
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po appunto colla sua assistenza principal- 
mente s' andava preparando la nuova ri- 
stampa^ non vi si potè con tutta la neces- 
saria diligenza applicare, sicché scevra da 
tutti i passati difetti uscisse fuori quest' E- 
dizione , ed anche di ruiovi per P inevita- 
bile disavvedutezza degli Stampatori, sfor- 
mata non rimanesse. Vltimamente nel 1722 
si è veduto in istampa lo Specchio di Pe- 
nitenza , portante in fronte la data di Fi- 
renze , /’ insegna dell' .Accademia della 
Crusca , e V asserzione di essere stato 
dalla medesima Accademia corretto e ri- 
veduto, La qual cosa quanto al vero sia 
repugnante e lontana , niuno sarà , che 
■malagevolmente s’ induca a crederlo , il 
quale sappia , che quelle Opere , le quali 
escono di giorno in giorno alla luce col- 
r approvazione di essa .Accademia , deb- 
bono necessariamente ef alcuno autentico 
documento essere corredate, come nel Dan- 
te e negli altri libri, a nome di essa dati 
alla luce , facilmente ravvisare si puote. 
Ma in cotesta Edizione oltreché mancano 
i suddetti documenti, tali scorrezioni tratto 
tratto sparse f>er entro il Testo medesimo 
si ravvisano , che quasi nulla differente 
dalle passate la rendono : e chiarissimo 
argomento sono , che ella non fu mai sot- 
toposta alla censura di quella celebre Ac- 
cademia , la quale permesso certamente 
non avrebbe , che cotali sconci difetti pur 
cole autorità sua confermali rescassero e 
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accreditati. La qual cosa acciocché niuno 
creda , più tosto con soverchia animosità 
e passione esser detta, che con verità, po- 
trà chicchessia agevolmente chiarirsene, il 
quale prendendo in mano quella impres- 
sione , vedrà per cagion tT esempio alla 
pag. 62 vers. 28 ridizzeralo per riduceraI-> 
Io; alla pag. 72 vers. 25 mondo per mo- 
do : alla pag. 87 in luogo del Titolo del 
Capitolo primo della quinta distinzione , 
posto quello del Capitolo secondo ; alla 
pag. io 5 vers, 20 ingannerebbero per in- 
gannerebbe : alla pag. 119 vers. 14 il qua- 
le per i quali : alla pag. i 5 o. Principio 
de 'umana uatu'-a, la quale da lui per se- 
minare la generazione , discendette il pec- 
cato, cioè originale, ed entrò nel Mondo;. 
in vece di Principio dell’ umana natura , 
la quale da lui per seminale generazione 
discende, il peccato, cioè originale, entra 
nel Mondo ; alla pag. 1 66 vers. i verità 
per varietà: alla pag. 187 vers. 24 sogget- 
to per soggetta ; ivi vers. penult. sponendo 
per soppognendo : alla pag. ig 5 vers. io 
exercilum per exercituum ; alla pag. 2i3 
vers. 12 cercare per creare: alla pag. 242 
vers. 24 legi^erezza per alleggrezza ; alla 
pag. 2^ vers. 3 guardare per guadare » 
alla pag. 297 vers. i isveuuta per isvani- 
ta ; per dime di tanti solamente alcuni , 
a quali ne è intervenuto V abbattersi ca- 
sualmente. Laonde affinchè con tale impo’ 
stura non fosse il pubblico pregiudicato, e 
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una si pregiata scrittura già da tant» 
tempo colle cattive stampe sconciamente 
guasta e scontraffatta ^ alla natia bellezza 
e purità sua fo sse ricondotta ; è stato giu- 
dicato dover riuscire non meno gradita , 
che . utile impresa agli studiosi della lingua 
nostra il darla novamente alla luce. Nel 
che fare quella diligenza è stata usata 
che si potea maggiore , acciocché l’ opera 
si pubblicasse quant’ esser potesse il pih 
corretta , ed emendata. Conciossiacosaché 
il Testo medesimo , non dagli stampati fin 
qui sia stato tratto , ma bensì da un bel- 
lissimo ed antichissimo Codice in carta , 
che fu già di Pier del Nero , ed ora tra 
MSS. del Sen. Gio. Battista Guadagni 
segnato col numero 63 si conserva: il qual 
Codice con grandissima accuratezza si ve- 
de essere stato scritto , e sembra che la 
formazione e la figura ael carattere sieno 
contrassegni quasi indubitabili delf antichi- 
tà sua. Per mantenere la fede a questo 
bellissimo Codice, non si è voluto alterare 
in verun conto la sua ortografia ; laonde 
quantunque , in ordine al raddoppiamento 
o sdoppiamento delle consonanti nel mez- 
zo delle parole , ne nostri tempi si prati- 
chi dirversamente , scrivendosi éterno, ori- 
ginale, esemplo, esercito, avvisare, annul- 
lare , e simili ; tuttavia , perocché non so- 
lamente in questo Testo a penna, ma an- 
cora in altri antichi MSS. frequentemente 
s' incontrano queste voci scritte così eller- 
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no , orrigioale , esseiliplo , essercito , avisa- 
re, anullare , ec. in quella guisa medesi- 
ma , che nel Testo si leggevano , sono 
state fedelmente conservate. Lo stesso si 
vuol dire delle voci resurressione, uomeni« 
vertù , trestizia , ec. e che parimente tali 
quali erano nel MS. si sono lasciate : lo 
che si è adoperato , perchè ciascuno po- 
tesse a suo talento far paragone di queste 
antiche maniere ‘di scrivere colle presenti^ 
e per conservare quanto il più si poteva 
di quelle prime la ricordanza : non già 
perchè siasi questa riputata la migliore,, e 
la più sicura ortografia^ di cui per altro 
una certa e ferma regola non si può cosi 
di leggieri fissare , a cagione della gran- 
dissima varietà ed incostanza , che usaro- 
no in questa bisogna i nostri vecchi Scrit- 
tori , siccome moltissimi eccellenti Maestri 
del parlar nostro frequentemente , di essa 
divisando , osservarono. Per quello poi che 
riguarda gli errori del copiatore^ come sa- 
rebbe alla pag. 2 vers. 33 ove in vece 
di morte dice amore : alla pag. 5 vers. 
25 in vece di alla quale la professione 
è scritto alla quale professione: alla pag. m 
vers. 1 per ghiacciare è chiacciare : 
alla pag. i5 beffe per bene ; alla pag. 
5o vers. 4 tormento per torniamento , 
e alcuni altri simili , questi si sono voluti 
emendare coll’ a juto delle passate Edizio- 
ni ^ e de' Testi- a penna, Del rimanente la 
Scrittura di questo Codice non .può dirsi 
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se non tuona , e dell’ antica semplicità e 
vaghezza ottima conservatrice. Quindi si ò 
osservato., che sempre vi si legge collo, e 
colla , grande , anzi -, davanti , perocché , 
confessore, e quasi sempre essere; e non 
mai., siccome in altri MSS. avviene con lo 
e con la , gran , innanzi , dinanzi , impe- 
rocché, confessore , ec. Ma di quanto col- 
T ajuto di questo Codice migliorato sia il 
Testo , coloro il vedranno , che pur vor- 
ranno porsi alV inchiesta di riscontrarlo coU 
le passate stampe. Basti il dire , che mol- 
tissimi sono i luoghi y ne quali , o con im- 
portantissime correzioni alla vera lezione 
è stato rieondoUo^ o con hellissime giunte 
le lagune e mancanze delC altre Edizioni 
sono state supplite', come, per dime alcu- 
no, si è tolta via nella presente Edizione 
la parola Esempio , precedente a’ racconti, 
essendo stato osservato, che in questo Co- 
dice talvolta affatto mancava , e talvolta 
era scritta in margine di rosso carattere , 
onde per abbaglio degli ignoranti copiato- 
ri , i quali s' avvisarono eh’ ella mancasse 
nel Testo , e che vi si dovesse necessaria- 
mente inserire , era nelle passate Edizioni 
per entro il Testo medesimo mal a propo- 
sito trascorsa. Così dove le stampe prima 
avevano saetta focosa, e carname, è stato 
riposto alla pag. 179 folgore , e 

alla pag. 121 carcame coll’ autorità del 
suddetto Codice : per mezzo del quale 
queste pure ed antiche voci e maniere si 
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sono conservate. Così parimente colP aju-. 
to di questo Codice alla pag. 280 sono 
state aggiunte alcune dett antiche ed af- 
fettate voci Fiorentine che il Passavanti 
perciò appella squarciate e smaniose , e 
male acconce esser giudica a ricevere i 
sensi delle sacre lettere : ed alla pag. 
197 il fatto di S. Ilario , cui dicono 
che la terra prodigiosamente alzandosi da 
per se stessa^ comodo luogo somministras- 
se , ond’ egli potesse insieme con gli altri 
Padri sedere nel gran Concilio : e alla 
pag. 200 e 202 la costumanza che fa- 
ma era , che si praticasse nella elezione 
de' Pontefici , e degV Imperatori : e alla 
pag. 256 alcune pie opere e divote , 
che appresso i fedeli di que' tempi erana 
in uso r e alla pag. z 65 alcuni altri 
versi di Evace colà dove si ragiona delle 
gemme ^ dal Passavanti citati , le quali 
cose tutte nelle passate Edizioni totalmen- 
te mancavano. Oltre a tutto ciò , affinchè 
niuna cosa lasciata fosse indietro , che ad 
una maggior perfezione di quest' opera 
giovar potesse , con due altri testi a pen- 
na è stata coliazionata , e collocate si so- 
no in fondo di ciascheduna pagina le va- 
rie lezioni de' medesimi per comodo de 
leggitori: i quali Testi a penna ^ quantun- 
que il primo sopraddetto Codice de' Gua- 
dagni in bontà non agguaglino , pur sono 
di non piccolo pregio ancor essi, e di va- 
lore non ordinario. Uno di questi si è il 
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Codice 2 del Banco 27 della celebre Afd- 
dictio L>aurenziana Libreria: e benché dal- 
lo scambiamento degli argomenti de' Capi- 
toli , e dalle frequenti lagune che vi s' in- 
contrano , apparisca essere esso scritto da 
persona non gran fatto accurata ; pur 
chiaramente si vede esser tratto da buona 
ed antica copia ^ e quasi tutta la naturale 
schiettezza e purità averne fedelmente 
mantenuta. li altro è un Codice in carta- 
pecora del dottissimo Sig. Abate Anton 
Maria Salvini, splendore del nostro seco- 
lo : il qual Codice quantunque di bontà e 
d! anticlùtà ceda a' due sopraddetti; pure ^ 
e per essere scritto da persona Fiorentina, 
e per aver ritenute alcune considerabili va- 
rietà di lezioni , ne è stato esso ancora 
di non piccolo ajulo nella presente impre- 
sa. Alle varia lezioni de' due mentovati 
Codici sono state aggiunte quelle delCEdi- 
zioni di Firenze del iSyg e del 1681 af- 
finchè possa agevolmente comprendersi da 
chicchessia a quanta ragionevolezza s' ap- 
poggi ciò , che intorno a quesf Opera è 
^ stalo divisato. Per distinguere poi fra di 
loro le varie lezioni, a ciascheduna è sta- 
to prefisso il contrassegno del Codice on- 
d’ essa è tratta ; quindi la lettera M. di- 
nota il Codice Mediceo , la lettera S. il 
Codice del Salvini, la lettera E. V Edizioni 
di Firenze. I numeri posti in margine , a 
quegli delle pagine delle mentovate Edi- 
zioni sono corrispondenti, comecché ambe- 
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ilue sono fra di loro uniformi: i quali nu- 
meri è stato giudicato doversi agguignere , 
si per agevolarne il riscontro, e si ancora 
perché essendo /’ Edizione del 1 68 1 citata 
dagli Accademici della Crusca nel loro 
Vocabolario delC ultima impressione del 
1688 chiunque uopo avesse di riscontrar^ 
ne le citazioni , possa in questa nuo va 
Edizione soddisfarsene pienamente, 'l'ale 
si é la diligen 7 .a , che per dare al pub- 
blico , ripurgato da’ passati non mediocri 
difetti , lo Specchio di Penitenza , è stato 
mestieri adoperare : dai che potrà chicches- 
sia , che non prevenuto da particolar pas- 
sione prenda schiettamente a giudicar del- 
le cose , con somma agevolezza compren- 
dere , non potersi l’Edizione de’ buoni To- 
scani Autori altrove meglio eseguire, che 
in questa nostra Patria , dove gran 'copia 
di pregiatissimi Manoscritti in ogni gene- 
re , e spezialmente di lingua nostra si so- 
no fortunatamente conservati : e dove me- 
glio che in ogni altro luogo si può dar 
sicuro giudizio delle maniere e delie veci 
del buon secolo; perocché la maggior par- 
te di esse ancor tuttavia fra di noi si con- 
servano , ed il comodo ne somministrano 
di far paragone delia qualità e differenza 
che han tra di loro questi modi : dal che 
ne risulta il potersi accertare di non pren- 
dere in somiglianti cose abbaglio : la qual 
cosa non puote cosi agevolmente a’ fore- 
stieri intervenire. ■ ■ 
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j 4 llo Specchio ài Penitenza è stato 
aggiunto il p^olgarizzarnento delC Umilia 
d‘ Origene , primieramente ^ perchè in quat- 
tro Edizioni di quello , a questa preceden- 
ti , era di già con esso stato stampato : 
secondariamente^ perchè essendo stato da- 
to per la prima volta alla luce dai Cava- 
liere Salvia ti , e da lui giudicato del mi- 
glior secolo delta favella , cioè del i 35 o , 
o in quel torno , sulP autorità di un tanto 
uomo dagli Accademici della Crusca nel 
loro Vocabolario fu poi citato ; e in terzo 
luogo finalmente , perchè non è mancato 
chi abbia creduto essere quest' opera an- 
obi essa un parto del Passavanti ; quan- 
tunque vi sia chi il nieghi , affermando 
essere stata questa Otnilia volgarizzata da 
Fra Zanobi Guasconi Domenicano. Nella 
qual controversia lasciando pure che cia- 
scheduno creda ciò che più gli aggrada , 
non si vuol per altro tralasciar d avverti- 
re ^ che lo stile di questa Umilia , se ben 
si mira, da quello dello Specchio di Peni- 
tenza è totalmente diverso ; perlochè non 
pare , che possa attribuirsi al Passavanti» 
Ma nè pure si crede, che sia di Fra Za- 
nobi Guasconi, il di cui V olgarizzamento 
è da questo nostro differentissimo. La qual 
cosa acciocché manifestamente apparisca , 
non è stato creduto disdicevole riportare in 
questo luogo il principio di quella Umilia * 
tratto da un esemvlare , che nel Codice 26 
del Banco 61 della Libreria di S. Lorenzo 
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si conserva : la quale Omìlia essere stata 
volgarizzata da Fra Zanobi Guasconi , 
chiaramente apparisce da ciò che in 
ne della medesima si legge : ed incontro 
a questo testo si è posto altrettanto dello 
stampato in questa Edizione^ per maggior 
comodo di chi volesse riconoscere la dif- 
ferenza che passa fra questi due V olga-, 
rìzzamenti. 
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yOLGARlZZAMENTO. 

m FAA ZAKOBI GVASCONl 



incomincia VOmelia dOrigtne sopra il Vangelo di 
ò. Gioi'unni , quando la Maddalena andò la Do- 
menico mattina della Hesurrezione di Cristo per 
ugnere il Corpo di Gesù , e non trovandocelo 
stava ivi di Juori , e piangeva, 

I3ovendo parlare, dllellissimi fratelli, nella presenzia 
della vostra caritade , mi viene a memoria lo smisurato 
amore , per lo quale la gloriosa IVIaria Maddalena aman- 
do sopra ogni altra cosa il nostro Signore Jesò Cristo, 
fu^g.endosi i suoi disciepoli , andando alla morte , non 
dubitò di seguitarlo: del quale amore essendo ella ac- 
cesa f e per ismisurato disiderio ardendo , con continuo 
ed inestimabile pianto dal suo sepolcro partire non si 
poteva. Stava adunque Maddalena , secondoché dice lo 
Vangelista, al sepolcro di Cristo, e piangeva, fratelli 
miei. Noi abbiamo udito, che Maddalena isti al moni- 
mento di Cristo ; ed abbiamo udito eh’ ella piange ; 
veggiamo se noi possiamo , perchè ella quivi stava ; 
veggiamo perchè piangeva: prendiamo utilitade dei suo 
stare , e del suo piange.-e. Stava e raguardava se pote- 
va vedere colui , cui ella amava : piangeva , perchè cre- 
deva che altrui avesse tolto colui , cui ella cercava. Il 
dolore era rinnovellato; imperocché prima l’avìa pianto 
morto , e ora il piangeva furato. £ questo dolore era 
maggiore , perchè in esso non trovava , nè avere pote- 
va alcuna consolazione- 
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VOLGARIZZAMENTO. 



STAmPATO. 

... . . . .... . . t . • . . V 

. \ 

Lectio S. Evangeli! tecuudum Joannem., . 

In ilio tempore Maria stabat ad monumentum foriti 
plorana. Dum ergo fleret , inclinavit ae , et prò- 
apexit in monumento. £t reliqua. 

’ ■ ( . ‘ ■ ^ ' 

j^bbitndo à parlare delta presente solennità agli 
erecchi della vostra l arità , dilettissimi miei fratelli , 
»ì mi venne in memoria P amore , per lo ijuale la 
Beata Maria Maddalena , amando Gesù Cristo so^ 
pr’ ogni cosa, andando egli alla Passione, sì’l segui- 
tava , quando i Diuepoli per paura il Juggivano : e 
accesa del vero suo amore, ardendo di smisurato af- 
fetto , e piagnendo senea rimedio, non si partiva dal 
monimento i anzi stava ivi fuori, e piagneva. Abbia- 
mo udito , fratelli miei , che Maria stava fuori del 
monimento ; ed friteso abbiamo , eh' ella piagneva'. 
Veggiamo la cagione, perch' ella vi stava ; e veggiomo , se 
possiamo, perchè ’l lamentava ; Fùeeiaci prò lo suo starà^ 
e utilità ci sia, il suo lamentare. \Certo il suo ardente 
amore ve la faceva stare , e 7 gran dolore la facevet 
lamentare, Stat>a,^e guatava, e contemplava, se per 
venterà esser potesse di vedere colui , eh' ella amavo , 
9 ’l quale sopra ogni cosa desiderava. Piagneva , 9 
ìamentavasi , perchè lui non irovavf -. e pensava , cha 
le fosse tolto colui , il quale ella addomandava : .e 7 
dolore suo era rinnovellato; imperocché ella vedea tol- 
ta il sua diletto, eh' ella avta.piatdo. morta. E que- 
sto dolore era incomportabile ; imperocché non ave» 
rimedio di niuna consolazione,. . ' 
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Moltissima dìli^nza è stata usata per ri- 
trovar qualche ' Testo a penna , col con- 
Jronto del quale dar si potesse alla luce 
più che fosse possibile corretto ed emen- 
dato questo f^olgariz2amento ; ma non ne 
è accaduto d’ avvenirsi che in una sola co- 
pia , scritta intorno al 1 440 , cortesemente 
somministrata dal Sig, / 4 bate Niccolò Bar- 
giacchi , la leùon detla quale e stata se- 
guitala in questa Edizione , con pensiero 
di porre appiè delle pagine (1) le varie le- 
zioni cavate dulie precedenti impressioni / 
ma avendo per inavvertenza lo Stampatore 
in ciascheduna pagina al loro proprio luo- 
go tralasciato di collocarle , in fine del li- 
bro ne è convenuto aggiugnerle , amando 
meglio di cosi fare^ che di privar di quelle 
totalmente lo studioso lettore. 

Tra L'Opeie Toscane, che al Maestro 
dacopo Passavanti vengono artribiiite , ev- 
vi un Trattato de' Sogni , che per alcuni 
da lui essere stato scritto si asserisce, co- 
mecché alcuni Testi a penna con tale in- 
titolazione se ne ritrovano; il qual Trat- 
tato vero è che scritto fu dal Passavanti , 
ma non è altro che quel medesimo , che 
verso la fine dello Specchio di Penitenza 
ti legge , ore venuto gli era in acconcio 



< .. k»‘ .jo'iT^sn; ; 

(i) .Nella presente edizione si è perciò 
repuUlo bene porre appiè delle pagine le 
•uddetle varie lezioni. 

vi .i.J. '.ì;. _ 
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di ragionarne. Di qui poi per avventura è 
accaduto , c/ie alcuno da esso separata- 
mente il copiò , e che chiunque non vi ha 
ben posto mente ne è rimaso a prima 
fronte ingannato. In somigiiante guisa - a 
molte altre Opere di altri Scrittori e addi- 
venuto., come per non discostursi da’ nostri 
Toscani si può osservare net Volgarizza- 
mento del '1 rottalo delle sette Arti liberali 
di Seneca , che non è altro , che la Let- 
tera 88 del medesimo Autore \ e per fino 
in Giovanni V illuni , in cui la vita di 
Maometto , che dopo la sua Cronaca se- 
paratamente si legge nella stampa de' Giunti 
del 1687 non è altro che il Capitolo otta- 
vo del terzo libro della medesima Storia , 
siccome dagli ottimi ed antichi Testi a pen- 
na, ed in ispecie dal celebre^ Codice , che 
fu di Bernardo D avantati , si riconosce. 
Da altri pure fu il Passavàntì creduto 
Autore del Volgarizzamento della Città di 
Dio di S. Agostino^ opera bellissima e di 
grandissimo pregio nel fatto di nostra lin- 
gua ; ma comechè di cotale asserzione 
ninno altro Autore vi abbia cito Jacopo 
Corbinelli , il quale nella Prefazione alla 
Edizione della Bellamano di Giusto de' 
Conti , da lui procurata in Parigi l\ an- 
no 1 695 sì fatta cosa asserisce, senza però 
dame veruna prova, od alcuna benché mi- 
nima congettura riportarne, sombra che con 
ragione sospender se ne debba fino a più 
sicuro sctprimento la credenza. Maggior 
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fondamento vi è di credere, che sid opera 
del Passavanli il Fnlgarizzamenlo d’alcu» 
ne Concioni di Tito Livio , un fiamniento 
delle qucdi ritrovato fra gli se/ itti di Carlo 
Dati, Gentiluomo di celebratissima ricor- 
danza, di cui dagli Eredi di quello ne à 
stata cortesemente conceduta la copia > 
esce ora novellamente alla luce. Questo 
frammento porta in fronte il nome del 
Maestro Jacopo Passavanti, facendolo di 
quella Scrittura Autore. Egli è un sempli- 
ce quadernetto scritto in cartapecora , in 
alcuni' luoghi molto lacero e consumatola 
onde non poca fatica e diligenza vi è sta- 
to duopo d usare per intenderlo ; ma pur 
di carattere senza fallo delP età di quel- 
V Autore : e sembra , che sia principio di 
qualche Codice' di maggior mole , di cui 
costretti siamo di presente a deplorarne la 
perdita , 'che' tale per verità dee reputarsi 
la mancanza df un Opera , la quale, se da 
quel poco che ce ri è rimas o, si può giudi- 
care delC intero, conviene francamente • af- 
fermare , che sia di somma 'ecceUenzaiy-e 
che a rùurì altra prosa y che ^ in ,que‘ felici 
tempi dell’ aureo secoto^'^s^ \'<nosCra gentil 
favella ' dettata sia i.ghdUcab\ sì -debba per 
avventura seconda, Contiene 'l" ifftero par- 
lamento da, Annibale fatto -.a Scipione iu 
Africa , per - trarlo , pria ■■ di >. venire . alle 
mani , se possibile stato fosse:, alla pacei 
e la risposta' di Scipione ad- Annibaie : le 
quali Concioni appresso- Tito Livio si Leg- 
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gono nel lAb. fiotcap. , 3 o e 3 / della ' sua 
■storia. Seguita dipoi V Orazione fatta nel 
Senato da Quinto Fabio Massimo , per 
dissuadere la destinazione della Provincia 
d Africa a Pubblio Scipione , acciocché, 
colà non si trasferisse la guerra : e poco 
men che tutta la risposte^ di Scipione, am^ 
bedue cavate, dal Lib. 28 cap. 40 41 42 
43 e 44 dello stesso Storico,, Osserverà il 
Lettore , essere questa come.. per lo più 
accadea in que’ tempi') non. tanto una Iet- 
terai traduzione , quanto piuttosto bene 
spesso una, parajrasi delle parole di Livio; 
quantunque ciò non iscemerà in conto al- 
cuno il diletto che trar se ne possa, pe- 
rocché vi .si ravvisa per entro una natu- 
rai forza ,, e proprietà di frasi e d’ espres- 
sioni , da quelle non dissomiglianti , che 
nell' antico Folgarizzator di Livio furono 
dal Cavalier Salvia ti e da' Deputati al 
Decamerone osservate: come a cagion de- 
sempio i. dove Livio scrisse, parumdignita- 
iis in I«g%^ne erat, il nostro Volgarizza- 
tore traduce, gli Ambasciadoi i ooslri , che 
venivano, a trattarla, non parvono ior tan- 
to sofiìcicnti e degni a si gran fatto: e do- 
ve quegli disse humanae frngilitatis memi- 
ni; il nostro traduce, ben so, che 1’ uma- 
na fragilità e iutermilà è molta : e quelle 
parole dell Orazione di Quinto Fabio, ma- 
gis iimuisse quam (ODlcmsisse viclealur , 
sono dal nostro traduttore espresse cosi : 
pare che egli il faccia più per paura di 
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lui, 'he per arerlo io disdegno: e quella 
nobilitas et justi lionores adnrnareul; t>e 
fosse (li nobile schiatta, e se i'ufiìcio ch'e- 

§ li ebbe d' essere Capitano gii fussc stato 
ato dal Senato, come dagli eserciti , e Col- 
tre che seguono poco dappoi: non semper 
temerilas est feliit; perocché sempre non 
avvH-n bene del non saviamente confidarsi: 
e parimente bona venia tua dixerim ; s’ io 
il posso dire con tua licenza, e senza cruc- 
ciarti ; per tralasciare mnlti altri luoghi a 
questi somiglianti , e si per la leggiadria , 
si per V espressione maravigliosa , che trat- 
to tratto vi s" incontrano. 

Di tutto ciò n è parato convenevole 
cosa rendere consapevoli i leggitori , non 
tanto petchè altrui sappian grado della fa- 
tica e diligenza , che è stata usata gran- 
dissima , nel dare alla luce cosi vaghe e 
preziose gemme del parlar nostro; quanto 
perchè da questa belC Opera possano co- 
modamente quel frutto e quell’ utilità rica- 
vare , che nella perfetta cognizione delle 
bellezze di nostra volgar favella, e nell’ac- 
quisto insieme delle cristiane moralissime 
virtudi in singoiar maniera consiste. 
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ammbnmi. 



§ECONOOGBÈ,dice il venerabile Dottore 
messer santo Jeronimo , Poenitentia est 
secunda tabula post naufragìum : la Peni- 
teozia è la seconda tavola dopo il pericolo 
della nave roltaé Parla il santo Dottore del- 
la Penitenzia , per simiglianza di coloro , 
che rompono in mare , de’ quali spesse 
volte interviene , che rotta la nave per 
grande fortuna , o per tempestade , che 
Passavanti. Voi. J. i 
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sia (i) nel mare, coloro, che sono più ac- 
corli prendono alcuna delle tavole della 
rotta nave » alla qu:»le attegnendosi forte- 
mente, ( 2 ) sopraslaudo all’acqua, non af- 
fondano, ma giungono a riva, o a porto, 
scampali dal periglio del tempestoso mare. 
Così avviene degli uomini , che vivono in 
questo mondo, il quale è appellalo mare, 
per lo continuo movimento, e (3) ineslabile 
stato , e per le tempestose avversitadi , e 
gravi pericoli , che ci sono , ne’ quali la 
maggior parte della gente perisce. Impe- 
rocché non ci si puole notare , tra per la 
gravezza della carne umana , e per la gra- 
vezza del peccalo originale , o attuale, che 
è io sulle spalle di tuli’ i figliuoli d’Ada- 
mo , e per la forza delle fortunose onde 
delle tentazioni, e delle temporali e corpo- 
rali trihulazioni. Solo Gesù Cristo Salvato- 
re , Iddio e uomo, sanza peso di peccato, 
leggiermente notando , passò il mare di 
questo mondo. E ciò significò egli, quando 
essendo i discepoli suoi nella nave nel ma- 
re di Galilea , e abbiendo grande fortuna 
per la forza del contrario vento, egli ven- 
ne a loro andando leggiermente sovra Ton- 
de del turbato mare. La qual cosa non 
potè fare San Piero , anzi andava a fon- 



(1) cìifi sia commossa nel mare. E. 

( 2 ) soprastandosi. E, soprastando. M, 

(3) instabile. E. M. 
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do , se la vertuosa mano di Gesù Cristo 
noli’ avesse soccorso. Dove si dà ad iuleu- 
dere , che in questo periglioso mare ogni 
gente anniega, se l’ajuto della divina gra- 
zia noi soccorre: la quale hae provveduto, 
per iscampo della (i^ gente umana, d’uua 
navicella lieve e salda, la quale Gesù Cristo 
fabbricò colle sue mani del legno della 
Santissima Croce sua , cogli (a) aguti cbiovi 
della sua passione, colorandola e adornan- 
dola col suo prezioso sangue. Questa navicel- 
la è la innocenzia (3) batlismale, nella quale 
entrano tutti coloro , che sono battezzati 
dal battesimo di Gesù Cristo. ( 4 ) E se si con- 
duce, e si guida bene, porterà sani e salvi 
al porto di vita eterna coloro , die dentro 
vi perseverranuo, siccome veri e diritti Cri- 
stiani. lo questa navicella intera e salda 
passò il mare di questo mondo la benedet- 
ta Vergine Maria. Passovvi Santo Giovanni 
Battista , e più altri Santi , i quali furono 
saiitìlìcati nel ventre della madre o furono 
preservati e guardali da speziale grazia di- 
vina, cbe non cadessono nella vita loro (5) in 
consentimento di mortale peccato. Passanvi ' 

'(i) generazione umana. M. 

(2) acuii. E. M. 

(3) battesimale. E. 

(4) Egli si conduce, e guida bene , e 
porla sani. E. 

(5) acconsentimento. E. 
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talli coloro , i quali si chiamano innocco- 
li ; cioè a dire , che anzi che venissero a 
tale elade , che discernendo il bene dal 
male , consenlissono al male del peccato , 
ai quale la nostra natura corrotta è inchi- 
nevole più eh’ al bene , furono tratti per 
morte naturale , o isforzata dalla presente 
vita corporale , avendo ricevuta la grazia 
del battesimo : i quali non per loro meri- 
to , imperocché nè sapere , ne volere , ne 
potere hanno ancora del guardare , o del 
coiiJucere la leggieri, e bella aavicella;ma 
per lo merito di quello padrone , d quale 
la fabbricò , e per sua presenzia e grazia 
la conduce e guida sanza alcuno impedi- 
mento, pervengono al porto securo, e tran- 
quillo della città superna. Questo fue bene 
signitìcato nel Santo Vangelio, quando^ Ge- 
sù Cristo venendo a’ discepoli suoi , eh era- 
no nella navicella nel mezzo del mare , e 
aveano grande tempestade per lo vento 
contrario, centra il quale non sapeano, ne 
si poteauo ajutare, egli entrando nella na- 
vicella comandò a’ venti e al mare, che ol- 
traggiavano, e (i) soprastavauo la picciolelta 
navicella ; e cesò la tempesta , e con bo- 
naccia e tranqniUiiate salvi giunsono al 
porto , non per loro operare , ma per la 
vertù e presenzia di Gesù Salvatore.^ 11 go- 
verno e la cura del movimento , e il con- 



Q) soperchiavano. E. M. 
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ducimento della delta navicella il celestiale 
padrone Iddio in alcun modo, tanto quan- 
to si stende la potenzia e la faculia del li- 
bero arbitrio, commette e lascia all’uomo; 
e fallo nocchiere , quando è venufo agli 
anni di tale discrezione , che possa, e sap- 
pia f e possa volere , col remo in mano , 
studiosamente operando, durare fatica nella 
guardia, e nella ; condotta di così nobile 
vasello, (i) in che JDio.l’ba allotto e messo. 
Ma l’uomo, o per negligenzia, o per igno- 
ranza , o per vaghezza di vana dilettanza, 
o per sensuale e viziosa concupiscenzia , o 

S er (2) presunziosà speranza, o per impru- 
enzia, o per tracotanza, ovvero per poca 
previdenza il lascia nell’ allo mare tanto 
trascorrere, abbandonando» gli argomenti 
del savio. e accorto reggimento, che o per 
impeto di coolrarj venti , o per percossa 
degli intraversati sassi, o per intoppo delle 
rovinose onde, o per ( 3 ) rivolgimento delle 
ritrose acque , o per abbattimento de’rigo- 
gliosi marosi, o per soperchio del gonfiato 
mare, o per oltraggio (4) de' rifatti sprazzi, o 
per voraggine di pelago profondo , o per 
oscurità di tenebrosa notte , o per s|>aven- 
tamento delle fiere bestie , o per, lo dolce 




. (i) vassallo, M. 

(2) presuntuosa. E. M. S. 
i^^yper involgimento. M. 
(4) rinfranti. E. S. 



Digilized by GooglP 




6 

canto delle Sirene vaghe , o per assalimen- 
to di crudeli piralti , o per inganno degli 
amici falsi, sanza riparo sì si rompe e fiac- 
ca. Le quali cose danno ad intendere le 
cagioni de' vizj e de* peccati , che fanno 
perdere e rompere la saldezza della pura 
innocenzia , che quanto più Sono e più 
gravi , tanto più la fracassano e spezzano: 
e rimane l’uomo d’ogni grazia e. di vertù 
privato : nè non hae rimedio cotale rom- 
pimento , per quale si possa risaldare la 
rotta navicella della santa innocenzia; anzi 
rimane l’uomo così nabissato , abbandona- 
to e gnudo nel mezzo del tempestoso ma- 
re , sanza speranza di veruno buono soc- 
corso. Solamente d’ uno refuggìo ha pro- 
veduto il misericordioso Iddio , il quale 
non vuole che l’uomo perisca, e muoja; 
avvegnaché a sua colpa la navicella salda 
e lieve, della quale l’avea preveduto * ac- 
ciocché per quella scampasse , sia fracassa- 
ta e rotta. E questo è la penitenza , alla 
quale conviene , che accortamente s’ appì- 
gli , e perseverantemente , tenga chiunque 
vuole dopo la rotta innocenzia scampare. 
E questo volle dire il (i) Dottore Santo Beato 
Jeronimo, per simiglìanza parlando, quan- 
do disse, eh’ eir era la seconda tavola do- 
po il pericolo della nave rotta , cioè il ri- 
medio e ’l sicuro refuggio, poiché perduta 



(i) il Santo Dottora. M. 
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e rotta era ]a prima irmoceozia. Dove no- 
ta , che come a coloro , che rompono in 
mare , conviene, che sieno molto accorti a 
dar di piglio , e a fortemente tenere alca* 
na tavola o legno della rotta nave, innanzi 
che r onde del mare le traportiiio , non 
ostante la paura, lo sbigottimento, il (i) di- 
battimento, Tansìetade, l’ affanno, lo spa*< 
ventamento , lo smemoramento , e ’l con- 
turbamento del capo, e gli, altri, gravi ac- 
cidenti , che hanno a sostenere coloro , a* 
quali tal fortuna scontra ; così 1’ uomo , 
che mortalmente peccando perde la inno- 
cenzia , im mantenente sanza indugio , dee 
avere ricorso alla peuitcnzia , non ostante 
qualunque impedimento , o ritraimento , 
che induca il commesso peccato. E come 
dee tosto sanza indugio il rimedio della 
penitenzia prendere , così la dee con la 
perseveranza tenere fortemente. E di ciò 
parla la Santa Scrittura , che dice: Lignum 
vitae est hìs , qui apprehenàerìni eam : et 
qui tenuerit eam , heatus : Ella , cioè la 
penitenzia , è legno di vita a chi la pren- 
de ; e chi la terrà sarà beato. Tale vertù 
ba questa tavola delta penitenzia da quel 
medesimo , da cui la navicella della inno- 
cenzia , cioè da Gesù Cristo , e dalla sua 
passione. Onde forse fu signitìcata per quel- 
la tavola , la quale fu soprapposta al som-. 



(i) dibaUito. E. M. 
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mo della croce, dove era scritto Jesu Naz- 
areno Re de’Judei in tre lingue, Ebrea, 
Greca e Latina ; a dare ad intendere, che 
nella tavola soprapposta alla croce , cioè 
nella penitenzia , che sopravviene alla in- 
nocenzia, ed è congiunta colla croce, cioè 
colla virtù e colla efficacia della passione 
di Cristo, si contiene salute e salvamento, 
che dimostra, ed adopera Gesù Nazzareno, 
E questo non pure in una gente, o in una 
lingua , ma in tutte le genti , ed in tutte 
le lingue, secondochè Gesù Cristo dopo la 
passione , e la sua resurrezione disse agli 
Appostoli : Euntes docete omnes gentes , 
baptizantes eos in nomine Patris et FUii 
et Spiritus Sancti: Andate, e ammaestrate 
tutte le genti, e battezzategli nel nome del 
Padre e del Figliuolo e dello Spirito San- 
to. E Santo Luca scrive nel suo Vangelio , 
che Gesù Cristo apparendo a* suoi discepoli 
dopo la resurrezione , disse loro , tra 1’ al- 
tre cose , eh' egli era bisogno di predicare 
nel nome suo la penitenzia e la remissione 
de* peccati in tutte le genti. Questa secon- 
da tavola dove è lo scampo e la salute 
della maggior parte della (i) gente' umana, 
accortamente prese Maria Maddalena dopo 
la rotta innocenza. Presela Santo Piero , 
presela Santo Paulo , e generalmente tutti 
coloro che si salvano , giustificati dai pec- 



(i) umana generazione. M, 
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calo per la grazia de] Redentore. Del quale 
novero ci dobbiamo ingegnare d'essere uoi 
peccatori j acciocché non periamo, non es- 
eendo. nella intera e salda navicella della 
iunoceuzia , ma caduti nel mezzo del pro- 
fondo pelago del dubitoso e angoscioso ma- 
re del mondo , e nabbissati nel mortale 
peccato. E acciocché prontamente , e con 
desiderio fervente della propria salute, ogni 
negligenzia e ignoranza da noi rìnaossa e 
tolta , stendiamo le mani a prendere que- 
sta necessaria e virtuosa tavola della peni- 
tenza , e perseverantemente la legnamo , 
infino cb' ella ci conduca alla riva del ce- 
lestiale regno, ai quale siamo chiamati; in 
Frate Jacopo, (i) deH'Ordine de'Frati Predi- 
catori minimo, pensai di comporre e oi'di- 
nare certo e speziale Trattato della peni- 
tenzia ; e a ciò mi mosse il zelo delia sa- 
lute dell' anime , alla quale la professione 
deirOrdine mio spezialmente ordina i suoi 
frati. Pruvocommi l’ affettuoso priego di 
molte persone spirituali c dirote , che mi 
pregarono , che quelle cose della vera pe- 
nitenzia , che io per molti anni , e spezial- 
mente nella passata quaresima dell’ anno 
presente, cioè nel mille trecento cinquanta 
quattro, area volgarmente al popolo pre- 
dicato , ad utilitade e consolazione loro , e 
di coloro che le vorranno leggere, le ridu- 



(i) Jacopo Passavanti. 
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cessi a certo ordine per iscrittura volgare, 
siccome nella nostra Fiorentina lingua vol- 
garmente io l’ avea predicale. Oilde non 
volendo, nè dobbiendo negare quello che 
la carila fruttuosamente e debitamente do- 
manda , porgo la muno collo ingegno a 
scrivere ; e per volgare , come fu princi- 
palmente chiesto per coloro, che non sono 
lellerati , e per lettera iu Ialino per gli 
cherici , a’ quali potrà essere utile , e per 
loro , e per coloro , i quali egli hanno a 
ammaestrare , o predicando , o consiglian- 
do, o le confessioni udendo: confidandomi 
sempre ne’ meriti del padre de’ Predicatori 
messer Santo Domenico, Predicatore sovra- 
no della peniten/ia ; ed ancora ricorrendo 
divotamente al Dottore sommo messer San- 
to Jeronimo, la cui vita , e la cui dottrina 
sono esemplo e specchio di vera penilen- 
zia. Pregando nondimeno umilemente co- 
loro , che in questo libro leggeranno , che 
facciano speziale orazione a Dio per me ; 
che come io bo assai tempo predicalo al 
popolo della penitenza , e ora ne scrivo , 
non san za grande fatica ; cosi mi conceda 
grazia , che io viva e perseveri infino alla 
fine in verace penitenzia , acciocché ueH’o- 
ra della morte la divina misericordia mi 
riceva a salvamento. Amen. E imperocché 
in questo libro si dimostra chiaramente 
quello che si richiede di fare , e quello di 
«he altri si de’ guardare , acciocché si fac- 
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eia vera penitenzia, (i) coaTen evo! etneo te» 
e (2) ragionevolmente s’ appella lo Spec- 
chio della vera Peuitenaia. 



(1) convenevolmente. E. 

(2) ra^onevolemente. M, 
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QUI SI COMINCIA 

/£ IIBRO 

DELLA PENITENZA. 
appellato 

LO SPECCHIO 

DELLA 

VERA PENITENZA. 



D ELLA Penitenza volendo utilmente e 
con intendimeolu scrivere e dire, conviene, 
che ciò si faccia per modo d’ ordinala e 
discreta dottrina , parlando aperto e chia- 
ro . acciocché i leggitori agevolmente pos- 
sano intendere e comprendere quello, che 
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scrivendo si dice, e seguitare efdcacemente 
coll’ (i) affetto dell* opere quello , che più 
chiarameoie s’ intende. E però ordinala* 
mente procedendo , (2) considerremo della 
Penitenza principalmente sei cose. In prima 
diremo , che cosa è Penitenza , e onde il 
V suo nome si prende. ( 3 ) Secondamente, quali 
sono quelle cose che alla Penitenza c'in- 
ducono. Nel terzo luogo diremo, quali so- 
no quelle cose , che ci ritraggono dal far 
penitenza. Appresso , nel quarto luogo di- 
niosierremo , quali sono le parli della Pe- 
nitenza , e quante cose si richeggiono a 
f.ire penitenza, e come la prima parte del- 
la Penitenza è la Contrizione , delia quale 
in quello medesimo luogo si tratterà. Nel 
quinto luogo diremo della seconda parte 
della Penitenza, cioè della Confessione. Nel 
sesto luogo diremo della terza parte della 
Penitenza , cioè della Soddisfazione. Delle 
quali cose con debito ordine, nostro Trat- 
tato proseguendo , soflicienlemente si ter- 
minerà la Dottrina della vera Penitenza. 



(1) effetto. M. E. 

(2) considereremo. M. E. 

( 3 ) secondariamente. E. 
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DISTINZIONE PRIMA. 



Ove si dimostra die cosa è Penitenza, 
CAPITOLO PRIMO. 

Jn prima, secondo l’ordine preso, si dee 
dire , che cosa è Penitenza , della quale 
dice Santo Ambruogio : Poenitentia est 
mala praeterita piangere , et plangenda 
iterum non committcre. De Poenitentia 
d. 3 . Dice , che Penitenza è , i mali passa* 
ti^ cioè i peccati commessi piangere, e per 
innanzi non (i) commettere più, per li quali 
piangere si convegna. Questo medesimo di- 
ce Santo Gregorio: Poenitere est ante acla 
peccata fiere : et Jlenda iterum non coinmit- 
tcre. Una medesima sentenzia è , e dice Santo 
Tommaso , che per le sopraddette j5arole 
si dimostra, che cosa è Penitenza per gli 
suoi effetti, che sono due : l’uno ragguar- 
da il peccato passato , e però dice , che si 
debbono i peccati passati piangere ; l’ altro 
effetto ragguarda il peccato per lo tempo 
che ha a venire , e però dice , che non si 
debbono commetter più, per li quali piau- 

(i) commetterne. E, 
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gere si coovegna. E intcndesi questo secon> 
do detto , quanto al proponimento « cioè , 
che colui, che ha vera penilenzia, comesi 
dee dolere , e piangere i peccati passati , 
così dee avere proponimento di guardarse- 
ne per innanzi. E se pure interviene , che 
altri poi in peccato ricaggia , nondimeno 
la prima penilenzia fue valevole. Conviensi 
da capo de' peccati , in che altri è ricadu- 
to , similmente fare e avere penilenzia , 
nou ostante quello , che pare che dicano 
alcuni, come dice il Maestro delle senten- 
zie di Santo Agostino , e Santo Isidoro , e 
Sunto Gregorio , e alcuni altri , de’ quali 
anche fa menzione il Decreto nel Trattato 
della Penitenza : i detti de’ quttli si voglio- 
no disporre e intendere , non riferendo a 
diversi tempi , ma ad uno medesimo tem- 
po. Quelli, che dicono, che i peccati pas-, 
sali si debbono piagnere, e per innanzi non 
farne più , cioè a dire , che per quello 
medesimo tempo, che altri si duole, e pian- 
ge il peccato commesso , non dee fare, nè 
avere intendimento di fare o quello mede- 
simo peccato, del quale si pente (i) avere 
fatto , o altro grave pecc'ato , per lo quale 
pantere, o fare penitenza si convenga. Ma 
pure se interviene , che anche pecchi , o 
ricaggiendo in quello medesimo peccato, o 
in altro , fu valevole la prima penitenza , 



(i) d’aver. M. 
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e sarà valevole la seconda , e quantunque 
ee ne faranno insino alla morte. Che la di- 
vina misericordia , considerando I* umana 
fragilità, ba provveduto , che il Sacrameu- 
to della Penitenzia , non pure una volta, 
come il Battesimo , si possa fare e riceve- 
re ; ma tante volle , quante si pecca , du- 
rando la vita. La qual cosa diede ad inten- 
.dere Gesù Cristo a Santo Piero , quando 
domandandolo egli : Quoties peccabit in 

me fraler meus , et dimittarn ei ? usque 
septies ? Non dico libi usque septies , sed 
usque septuagìes septies. Domandollo San 
Piero quante volte si dovesse perdonare il 
peccato , e se bastava sette volte; e Gesù 
Cristo misericordioso e cortese disse : Non 
pure sette volle, (i)ma settanta sette, ovvero 
sette volte settanta ; ebe tanto è a dire , 
tante volte gli perdona , quante pecca , o 
peccare puole , tornando egli a penitenza* 
Avvegnaché molto è più grave il peccato , 
nel quale 1 ’ uomo ricade dopo la Peoiten- 
2a, che non fu il primo; per molle ragio- 
ni, che’ Santi n'assegnano, e spezialmente 

S er la ingratitudine della grazia ricevuta 
a Dio; non che il peccato una volta per- 
donalo per la penitenza ritorni ; ma quan- 
to all’ (2) affetto , per la ingratitudine è più 



(1) ma settanta volte sette ; che ec. E, 

(2) effetto. 



Passavanti, Voi. J. 
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grave , che ’l primo. La qual cosa volle 
Gesù Cristo dare ad intendere, quando dis> 
se nel Vangelio : Cum immundus spiritus 
exierit ab homine , etc. Ed adduciù alias 
septent spiritus nequiores se , etc. et Jiunt 
novissima hominis illius pejora prioribus. 
Disse , ebe lo spirito maligno , che prima 
era partito dall’ uomo per la Penitenza , 
quando ritorna per lo effetto del peccato , 
nel quale l'uomo ricade, ne rimeua sette 
peggiori di se ; e la condizione dell’ uomo 
ricaduto è peggiore ebe prima. Similemen- 
te disse a quello infermo , ebe egli avea 
sanato : V ade , et amplius noli peccare , 
ne deterius cibi aliquid contingat : Va , e 
non volere peccare più , acciocché peggio 
non t'intervenga. Dove nota, che disse no- 
li , non volere , e non disse non pecces , 
non peccare ; a dare ad intendere quello , 
che è detto di sopra , che a avere peni- 
tenzia basta il proponimento , e ’l volere 
non peccare , avvegnaché poi si pur pec- 
chi. C come il ricadere nel peccato sia gra- 
ve, e quanti mali faccia all’anima ingrata, 
più innanzi ordinatamente si dirà. 

Del nome della Perùtenzia. 

CAPITOLO SECONDO. 

Dicesi questo nome penitenzia a poe~ 
nitendo , cioè da pentere ; perocché 1’ uo- 
mo per la penitenzia si pente del male , 
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eh* egli ha fatto. Ovvero si dice penitenza, 
quasi poenae tentio^ cioè teuimento di pe- 
na, per la quale si puniscono i mali, che 
altri ha fatto. Onde pentere , quasi pena 
tenere , ovvero penitenzia , quasi punien- 
zia. Onde Santo Agostino dice : Poeniten- 
tia est quaedam dolentis vindicta^ ptmient 
in se quod doleL commisissei La penitenza 
è una vendetta , per la quale 1’ uomo pu- 
nisce in se quello, che si duole avere coni* 
messo. 
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CAPITOLO PRIMO. 



Ove si dimostra come V amore della 
Justizia c induce a fare 

penitensia. ^ 



La prima cosa cbe c’ ioduce a fare 
penitenza , è 1’ amore della Justizia : ed ò 
Justizia una veriù , die tiene la bilancia 
iguale e diritta, e rende a ciasruuo suo (i) 
diritto : la quale ogni animo buono e di- 
ritto dee amare in se ed in altrui. Ora co- 
me r uomo cbe adopera bene , e virtuosa- 
mente vive , merita , secondo dirittura di 
giustizia , ( 2 ) gutdardt'ne e premi»» ; cosi 
l’uomo cbe adopera male, e viziosamente 
■vive, merita tormento e pena. E imperoc- 
ché tutti siamo (d) nlafattori, e pecchiamo 
disubbidendo alla legge di Dio, (cbe non 
è altro peccare, come dice Santo Ambruo- 
gio, cbe trapassare la legge <li Dio, e di- 
subbidire a’ suoi oomaiidaroenli ) seguita , 
che giustamente noi meritiamo tormento e 
pena: e dee, secondo la diviua giustizia, 
la pena per lo peccalo essere eterna , e 



(1) debito. E S. 

(2) guiderdone. E. M. 

(3) malfattori. E. M. 
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sanza fine. Ma la divina pietade, benigna* 
mente sguardando 1’ umana fragilità , tuili- 

S a la severità e rigore della giustizia culla 
olcezza della sua misericordia ; e la pena 
eterna la scambia in pena temporale a co* 
loro , che si pentono d’ avere mal fatto, e 
peccando avere offesa la divina buntade : 
onde ha provveduto del Sacramento della 
Penitenza, la quale ha vertù infinita d>dlo 
infinito merito della passione di Cristo. C 
puniscesi il peccato temporalmente; e l'uo- 
mo si riconcilia a Dio per la penitenza , 
che con virtù infinita , la colpa e la pena 
infinita dall* uomo rimuove e toglie; e que- 
sta è la giustizia, che '1 peccato punisce, 
la quale noi dobbiamo ornare , prendere e 
tenere, avvegnaché pochi amatori truovi. 
Onde il Profeta Jeremia se ne rammarica, 
dicendo: Non est qui j}oenitentiam agat 
super peccalo suo: IHon è chi faccia peni- 
tenzia del peccato suo. Or che pietà è que- 
sta, che cordoglio, qual (i) vergogna, che 
non si truovi chi per amore della giustizia 
si guardi di peccare , o si penta dell'avere 
peccato.^ Almeno quello che non si fa per 
amore , si faccia per timore delia severa 
giustizia di Dio. 

Leggesi , ed è scritto dal venerabile 
Dottore Beda, che negli anni domini otto- 
cento sei uno uomo passò di questa vita 



(i) qual confusione y qual vergogna. S. 
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in Inghilterra , e anziché fosse seppellito » 
r anima tornò al corpo. E spaurito e shH 
gottito per le pene , e per gli gravi tor- 
menti, che avea veduto sostenere a’ pecca- 
tori nelTaltra vita, facendogli i parenti e 
gli amici carezze e festa, non si rallegrava 
neente; ma subito tutto spaventato si fug- 
gì nel diserto. E facendo allato a uno fiu- 
me una picciola Cella, ivi abitò infino alla 
morte : dove s’ afflisse in penitenzia in tal 
maniera, che vestito intrava nel fiume in- 
sino a gola, quando era il maggiore fred- 
do, e uscendone fuori stava co' panni iu 
dosso così molli al vento e al freddo e al 
sereno, e facevagllsi (i) ghiacciare alle car- 
ni; e poi scaldava una grande caldaja d’ac- 
qua , nella quale bogliente entrava colle 
carni, e con quegli panni ghiacciati: e poi 
anche rientrava nel fiume, e poi nella cal- 
da ja ; e cosi facea tutto giorno, e perseve- 
rò infino alla fine. E quando era doman- 
dato pei'chè così crudelmente si tormenta- 
va , rispondea , che se eglino avessono ve- 
duto quello che vide egli , farebbono il so- 
migliante, e più che non facea egfi: e che 
volea temporalmente fare giustiida di se , 
innanzicbè altrove gli convenisse sostenere 
quello ch'egli avea veduto sostenere ad al- 
trui senza fine : e che la sua pena, per ri- 
spetto di quella che veduto avea , era leg- 



agghiacciare, E. M, 




giere, e anche dovea ayere tosto fine. E di 
questo si parlerà più propiameute nel se- 
guente Capitolo. 



CAPITOLO SECONDO. 

Ove si dimostra come ìa paura del Divino 
Giudizio c’ induce a fare 
penitenzia. 



La seconda cosa che c'induce a peni- . 
tenza , è il timore e la paura del Divino 
Giudizio, il quale aspro e duro avià a so- 
stenere dopo la morie , chi non si prove- 
derà di purgare li suoi peccati , (i) men- 
trechè dura la presente vita. Quello cha 
purga i peccati è la penitenza, per la qua- 
le r uomo se medesimo giudica , e fa giu- 
stizia di se, punendo i mali ch'ha fatti. £ 
per tal modo scampa l'uomo, e non ha a 
temere altro giudicio ; che come dice la 
Scrittura , Dio non punisce una medesima 
cosa due volte Anzi dice l’Appostolo mes- 
ser Santo Paolo : Si nosmetipsos judicare- 
mus ^ non iitique judicaremur : Se noi ju- 
dicassimo noi medesimi, per certo non sa- 
remmo poi jndicaii. Onde dice Santo Gre- 



( ij in mentre, E. 
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gorìo : l’Onnipotente Iddio è misericordio- 
so giudice , ricevendo volentieri la nostra 
peiiitenzia , nasconde dal suo giudicio li 
nostri falli. E però ci (i) ammaestra Sauto 
Agostino , e dice : Sali nella mente tua , 
quasi in una sedia judiciale , e poni te 
malfattore davanti da te: judice di te, non 
volere porli dietro a le, accioccbè Dio non 
ti ponga ( 2 ) avanti a se. Vuole dire , che 
r uomo giuiiicbi se medesimo col giudizio 
/ della penitenza , accioccbè Dio noi giudi- 
chi colla severa ed aspra giustizia. Gode il 
savio Ecclesiastico dice : Si poenilentiam 

non egerimus , incidemus in ntamis Domi' 
ni-. Se noi non faremo penitenza, cadremo 
nelle mani di Dio : delle quali dice Santo 
Paolo , che cosa paurosa ed orribile è ca- 
der nelle mani di Dio vivente , cioè nelle 
mani della sua giustizia. Onde Gesù Cristo 
dicea nel Vangelio: iV/« poenitentiam ha~ 
bueritis , sirnul otnnes peribitis: Se voi non 
avrete penitenza , tutti insieme perirete. E 
però dice Santo Agostino : Colui , che fa 
veracemente penitenzia , non fa altro , se 
non che non lascia impunito il male , che 
ha fatto : e cosi nou perdonandosi , Iodio 
gli perdona: il cui juuicio, niuno, che (3) 
lo spregi, potrà scampare. O peccatori, non 



( i ) ammonisco. E. S. 
( 2) innanzi. E. iM, 
f 'à J lo dispregi. E. 
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abbiate <li voi così crudel misericordia , 
che per risparmiarvi di qod sostenere ua 
poco di disagio qui , vi conduciate ad es* 
ser condauuati per justo judicio di Dio al- 
relenio fuoco dello inferno! 

Leggesi nel libro di Septem Donisi 
cbe uno nubile giovane, il quale era stalo 
molto dilicatamente nodrilo , entrò nell’or* 
dine de' Frati Predicatori ; (i) onde il pa- 
dre suo co’ parenti e con gli amici volen- 
doneiu (a) trarre, con promesse e con lu- 
singhe s’ingegnavano d’ingannare Tanimu 
del giovane. E tra i' altre cose diceano , 
cbe non potrebbe sostenere I’ asprezze del- 
l'Ordine; conciossiacosaché fosse molto te- 
nero , e morbidamente allevato. A’ quali 
egli rispose (3) : E questa è la cagione , 
perchè io sono entrato all’ Ordine ; che 
veggendo io , come io' era tenero e dilica- 
to , e che neuna cosa aspra o malagevole 
potea sostenere, pensai, come potrei io sof- 
lerire le gravissime pene dello inferno, san- 
za fine? E però diliberai, e così voglio te- 
nere fermo , di volere anzi sostenere qui 
un poco di tempo l’asprezze delia Religio- 
ne , cbe avere poi a sostenere quelle in- 
tollerabili e eterne pene. Alla quale rispo- 



(1) donde. M. 

( 2 ) trarre dell’Ordine , con promes~ 
se. E. 

( 3 ) rispose e disse. E. M. S. 
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sta non sappiendo apporre il padre e* pa- 
renti , lasciarono in pace. 

CAPITOLO TERZO. 



Ove sì dimostra come la incertitudine 
della morte c induce tosto a Jare 
penitenza. 



La terra cosa che c’ induce a fare pe- 
nitenza , e a non indugiarla, è la incerti- 
tudine della morte ; che niuno è certo 
quando ella debba venire. Niuna cosa è 
più certa che la morte : nè è più incerta 
che l'ora della . morte. £d è troppo grande 

} >ericoIo , che ella sopravvenga , e truovi 
’ uomo sanza penitenza. £ hae ordinato 
Iddio , che la morte sia incerta , secondo- 
chè dice Santo Gregorio , acciocché non 
sappiendo quando deggia venire , sempre 
stiamo apparecchiati , come se sempre do- 
vesse venire ; che , come dice Santo Ago- 
stino , Iddio , che ti promette perdonanza 
de’ tuoi peccati se fi pentirai , non ti pro- 
mette il dì dì domane , nel quale ti possi 
pentere. £ però tono fortemente da ripren- 
dere coloro^ che vanamente sperando, pro- 
mettono a se medesimi lunga vita , con- 
ciossiacosaché non sia in loro balia: e per 
questo indugiano la penitenìca infino alla 
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morte. E interviene, che comunemente ri* 
mandorlo injiaiinali; pei'occhè, male viven- 
do , non mentano di bene finire : e non 
sono degni di ricevere quella gra/da , che 
alla morie veramente si pentano. E molti , 
sono gli impedimenti, che non lasciano al- 
trui veramente peotere. Che alcuna volta 
la morte è subita , o è sì brieve la infer- 
mitade, e molto tempo si mette nelle me- 
dicine , e il duolo della infermitade occu- 
pa l’uomo, e meltelo in travaglio, e fallo 
sì dimenticare lui medesimo , che (r) non 
s’ avvede di dovere morire. ' E avvegna- 
ché (2) la infermitade sia lunga , è tanta 
la voglia del guarire , e la speranza eh’ è 
data da’ medici , e da quelle persone che 
sono d’intorno , patenti e amici , che ce- 
lano allo infermo lo male eh’ egli ha , e 
non lasciano che prete o frate gliele dica : 
anzi il confessare, e gli altri sacramenti, 
il fare testamento o restituzione , che ab- 
bia lo infermo a fare, ( 3 ) impediscono; 
dicendo, con pregiudicio delle loro anime, 
che non vogliono lo infermo sbigottire. E 
però gli dicono , mentendo sopra il capo 
loro : Tu non hai male di rischio : tosto 
sarai libero: i medici li pongono nel sicu- 



f I ) non s' avvede che di morire. M. 
(2) E avvegna pure che. S, 

(d) .ri lo impediscono. M. . 
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ro di questa infermitade , (i) a tale ora , 
ch’egli è nel maggiore «i ubbie; sicché lo in- 
fermo appena s’ avvede d’ avere grande 
male, e spesse volte muore, non avveggen- 
dosi, nè credendosi dovere morire. O gen- 
te mortale ! ponete rimedio a così perico- 
loso errore , e non vi lasciate ingannare 
alle false ( 2 ) promesse degl’ ignoranti me- 
dici , alle lusinghe malvage de’ non veri a- 
mici , alle lagrime Hlte de' parenti tradito- 
ri, all’affettuoso amore (3) della male ama- 
ta moglie e de’ mal veduti (ìgliuoii, al bu- 
giardo conforto delia famiglia stolta , alia 
desiderosa voglia de! tosto guarire ; e in- 
nanzi ad ogn’ altra cosa vada la salute dei- 
l’anima, la quale se a Stinta non è prov- 
veduta , o non tanto che basti , imm uite- 
nenie nel principio della infermità , anzi- 
ché sopravvengano gli accidenti gravi, che 
danno impedimento , e fanno 1’ uomo di- 
menticare se medesimo , si faccia ciò che 
si dee fare, del confessare, del restituire, 
di far testamento, di domandare tutti l 
Sagrameuti della Chiesa , come fedel cri- 
stiano , ed eleggere 1* ecclesiastica sepoltu- 
ra : e poi aspetti la grazia e la misericor- 
dia di Dio. 'Onde e a’ medici si comanda 

(1) e allora dì egli è nel maggiore 
rischio. M. 

( 2 ) impromesse. M. 

(3) della mala moglie amata. E. 
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sprcssamente per la decretale , che TÌsitato 
lo infermo la prima volta, gli debbiano di* 
re della coufessione , prolestaudugli , che 
se ciò non facesse , non intendono proce- 
dere in nulla cura , nè visitarlo più. Noi 
fa l’uno, e noi fa l’altro; e così ciascuno 
dice , che non nè vuole esser cominciato- 
re , (i) e eh’ egli nè sbigottirebbe lo in- 
fermo. Della qual cosa se fosse usanza , 
gli infermi (2) non sene sbigottirebbono. 
Ora della salute dell’ anima non s’ ba ca- 
ra ( 3 ) ninna, se non quando lo infermo è 
sì aggravato , che non puote fare quello 
che fare si dee. E cosi o non fa nulla , o 
fallo male, e delettuosamenle, o noi fa li- 
beramente , com’egli vorrebbe; ma con- 
viengti fare, come altri vuole. Vuoisi dun- 
que fare a tal ora, che si possa ben fare; 
che se ciò non si fa , morta la persona , 
l'anima dolente ritrovandosi ne’ crudeli tor- 
menti , e nelle dolorose pene , s’ avvede 
dello errore suo, e pentesi sanza fratto di 
non avere avuto 1’ utile pentimento , men- 
tre ch’ella vivea col corpo, e a vea (4) l’u- 
so del libero arbitrio , per lo quale l’ uo- 



(1) essere cominciatore egli, nè isbi- 
goUire lo infermo. S. 

(2) gli infermi non se ne curerebbono, 
e non se ne sbigottirebbono. S. 

(.S) cura veruna. E. S. alcuna cura, M, 
(4) lo suo libero arbitrio. E, 
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mo si puote pentere e disporsi e apparec- 
chiarsi a ricevere la grazia d’ avere vera 
penitenza. Onde, avvegnaché detto sia, che 
la penitenza nella morte sia dubbiosa e di 
rischio ; e spezialmente , che ’l più delle 
volte di quella cot,ale penitenza è cagione 
paura di pena , e non amore di giustizia ; 
e lascia 1* uomo il peccato , quaudo uou 
crede poterlo più fare; ovvero, come dice 
Santo Agostino , i peccati lasciano 1* uo- 
mo , (i) non 1’ uomo lascia li peccati , sic- 
ché é necessità, non volontà; tuttavia non 
è da credere o da dire, ch’ella sia impos- 
sibile , mentrecbé 1* anima é col corpo; (2) 
che la misericordia di Dio e la grazia sua, 
di subito puote adoperare , e adopera in 
coloro che sono eletti da Dio a vita eter- 
na; i quali egli trae in diversi modi, tem- 
pi e luoghi, a dimostrare la infinita smisu- 
ranza , e copiosa abbondanza della grazia 
sua. 

(3) L'esemplo del ladro della Croce e 
di più altri : tra* quali si legge uno esem- 
plo , e scrivelo Cesario. Ch' e’ fu uno cava- 
liere mondano, il quale vivendo con molti 
peccati scelleratamente , da’ suoi nemici fu 
assalito e morto : e mentrech’ egl’ il (4) fe- 



(i ) r uomo in quel caso. S. 

( i) Imperocché. E. 

(‘ÓJ Leggesi del Ladro. M. 
(^) ^8^ il fedivano. E. M. S. 
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l'ivano colle coltella , uccidendolo , cont' 
punto e pentulo de’ suoi mali, disse: Z)o- 
' mine , misererà rnei : Signore Iddio , abbi 
misericordia di me. Ora iuterveune, che 
ragunandosi molla geute alia sepoltura di 
questo cavaliere , il diavolo entrò addosso 
a uno, e gravemeute il tormentava. E do- 
mandato da molti , perchè così afiliggea il 
Cristiano, rispuose il diavolo: Noi traem- 
mo molti alla morte di questo cavaliere , 
credendo sanza veruno impedimento por- 
tarne r anima sua allo inferno; perocché 
tutta la vita sua avea menata secondo il 
nostro volere, e noi non abbiamo (i) tro- 
vata in lui balìa veruna; anzi gli Angeli di 
Dio ce r hanno tolto, dicendo, che noi 
. non abbiamo in lui ragione veruna ; per 
la qual cosa sdegnati e adontati, ci vendi- 
chiamo sopra questo cattivello. E doman- 
dalo il diavolo , quale era stala la cagio- 
ne (2) dello scampo di quel cavaliere , ri- 
spuose: Tre maladelle parole ( 3 ) disse, per 
le quali fu (4) dilihero delle nostre mani^ 
che se ci fusse conceduto da Dio di poter- 
le dire noi , come disse egli , ancora sa- 
remmo salvi; ma tolto c’è il podere. Ora 
tra ’l dubbio e ’l possibile è da seguire il 



(1) avuta in ini. M. 

(2) dello svampamento. E. 

( ■)) rlie epli disse. M. 

libero. E. liberato dalle nostre, M, 
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sano coDsiglio di Santo Agostino , il quale 

S arlando di questa materia, (i) concbiu- 
e : Piglia il certo , e lascia lo incerto. 
Dove vuol dire: Piglia li certo di fare pe* 
nitenza , quando sc* forte e sano , e quan« 
do non solamente paura di pena, ma ezian- 
dio amore di giustizia a fare penitenza 
t’injduca; per la qual cosa certamente eter- 
na salute s'acquista: e lascia lo incerto 
della penitenza indugiata infìuo alla mor- 
te, la quale è incerta, avvegnaché sìa pos- 
sibile, se sia valevole o sì , o no. Onde il 
Salvatore nel Vaogelin, vogliendoci avvisa- 
re, e renderci solleciti per la incertitudino 
delia morte, dice: Yeggbiate, e siate sem- 
pre apparecchiati , che voi non sapete il 
dì , nè r ora. 

E pone uno esemplo di quello uomo 
ricco , che avendo avuto copiosa e abbon- 
dante ricolta di tutti i beni terreni da vi- 
vere, diceva a se medesimo: Or godi, ani- 
ma mia, riposati, e datti buono tempo, 
che bai da ben vivere ptr molti anui. E* 
venne una voce (a): Stollo, stolto, stanot- 
te li sarà richiesta e tolta (3) l’anima: e 
queste cose, che hai riposte, cui seranno? 
quasi dicesse: non tue, e non le goderai. 



( ij conchiude , e dice. E, 

(2.) e disse: Stolto. & 

(à) la vita. E. S. l’ anima tua. M. 



Passavanti, Val, /. 



S 




Non si lasci adunque P uomo menare alla 
vana speraaxa delli lunga vita; ma <^da Sa* 
loinnae, che dice: Memor esto , qnoniam 

mori non tardai. Ricordati , che la mor- 
te (i) a venire non tarda. (2) Mi e.:oo 
pure , che la vita fusse lunga , non dee 
l’uomo indugiare la peniteuzia per più ra- 
gioni. L’ima si è: Che vivendo in pecca- 
to, e continuando in mai fare, 1' uomo si 
dilunga più da Dio , e faisi più indegno 
della grazia sua , la quale (d) è bisogno ud 
avere verace penitenza. E spesse volle in- 
terviene a questi cotali , che potendo ave- 
re la grazia di fare penitenza , e non vo- 
lendola ; che poi , volendola , non la pos- 
sono avere. (4) Oad’ è il comune prover- 
bio , che dice : Chi non vuole , quando 

S uole ; non puote , quando vuole. Come 
ice Santo Paolo d’ Esau , che non trovò 
luogo di penitenza , avvegnaché con lagri- 
me la domandasse. Simile conta la Scrit- 
tura di quello Antioco superbo. L’ altra 
ragione si è : Che indugiando la peniten- 
za , si perde m >lto tempo , il quale sarà 
richesto all’ uomo, e mai non si può rico- 



(i) ha a venire^ e non tarda. M. 

(z) Ma ponghiamo, E. Ma po gnomo, 
Sr Ma esto pure. M. 

( 3 ) è di bisogno, S. 

(4) Onde il comune proverbio dice. 
E. 6 . 
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▼•rare. La terza ragione si è: Che conti- 
nuando il mal fare , si converte l’ uso in 
natura , ed è poi troppo malagevole a la- 
aciario. L' altra ragione , perchè la peni- 
tenza non .>i de* indugiare, si è:' Per ac- 
quistare più merito , e per vivere più si- 
curo e con migliore speranza di salute , e 
per non avere a sostenere tante pene nel 
Purgatorio , se la misericordia di Dio (i) 
il campi della eterna pena delio infer- 
no. (2) Or v’avvedete a buona otta , ama- 
tori delle cose vane, e non perdete più 
tempo , e ganza iudugio tornate a vera 
penitenza , non aspettando più lo incerto 
tempo. 



( i J ci liberi. E. ci Lbera , S. 

( i j Or ravvedetevi a buona ora, M. 
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CAPITOLO QUARTO. 



Dove si dimostra come la pazienza 
e la benignità di Dio c induce 
a Penitenza, 

La squarta' cosa che c’induce a fare 
penitenza , e tosto sanza indugio, è )a pa- 
zienza e la benignità di Dio , la quale et 
sonllene, chiamici ed aspettaci ; e noi vil- 
lanamente la sprezziamo , e (i) facciaune 
bel’fe e strazio. (2) Bene dovremmo più to- 
sto ver di luì ancuderci ed umiliarci, ser- 
virlo ed am irlo: e noi come ma’ servi, in- 
grati , superbi e protervi , la benignità di 
Dio usiamo m 4 le , e prendiamo sicurtà 
d’ offenderlo , perch’ egli è buono. Onde 
Santo Pavilo riprende ciascuno , che non 
s’ arrende alla benignità di Dio , ma pro- 
tervamente lo contrasta e spregia, e dice: 
u 4 .n ignnras, quod benignitas Dei ad poe^ 
nitentiam te adduca? An divitias bonita- 
tis ejus , tit longanimitatis enntemnis? ete. 
Or non sai tu, dice l’appostolo, peccatore 
protervo , che la benignità di Dio t’ indu- 



(1) jacciumocene. E. M. 

(2) Dove doveremmo piuttosto inverso 
lui. E. M. S. 
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ce a penitenza ? 0 isvergognato » spregi tu 
l’abbondanza della bontà e della sua pa-* 
zien/a, colla quale t’aspetta? Or non tar- 
Tedi tu quello cbe tu fai , secondo la du* 
rezza tua , e M cuor pertinace,’ che non si 
pente? (t) Ranni tu l’ira di Dio contro a 
te, la quale egli ti mostrerà il dì del suo 
justo judicio , quando renderà a ciascuno 
seconuo 1’ opere sue. E però se noi consi^ 
derassimo bene , e con diligenza^ quanto 
• beneficio è quello , a cbe ( 2 ) Dio ci aspet- 
ta ; e che s’ egli ci togliesse il tempo che 
ci dà , acciocché facciamo penitenza , c 
giudicasseci secondo l’ opere nostre , come 
saremmo noi a mai punto e male arrivati ; 
noi ci vergogneremmo della nostra ingra- 
titudine verso la bontà di Dio, e d'avere 
male speso il tempo cb’ei ci ha dato. Cbe 
come dice Santo Gregorio; Se noi non vo- 
gliamo temere la divina giustizia , almeno 
ci dovemo vergognare della sua bontà ; la 
quale avvegnaché si vegga da noi spregia- 
re, non sdegna , nè rimansi di richiamar- 
ci , e d* aspettarci ancora più innanzi. Ma 
quando avrà assai aspettato , e sostenuto 
con molta pazienza li nostri peccati , egli 
farà vendetta aspra del nostro peccato , e 
dispregio , e della nostra tracotanza. E que- 
sto è quello cbe ci d*à ad intendere Santo 



(1) raduna, E. raggravi. M. 

( 2 ) Iddio ci fa asgeCtandocL E. S, 
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Agostino, il qu«le «lice: Non vogliate es- 
sere negligenti , e (i) infignere di non a • 
vedervi, cbe ’l pietoso Signore v' aspellave 
sostiene, continuando v«n il peccare} 
perocché quanto più ( i) v' aspetterà che 
v’ ammendiale , tanto più gravemente vi 
giudicherà , se non vi correggete. £ che 
Dio ci aspetti, il Profeta il dice: lExpm'tat 
vos Dominus , ut misereatur vestii : Iddio 

v’ aspetta , per avere misericordia di voi. 
La quale parola (4) sponcndo Santo Jero- 
nimo , dice : Iddio lungo tempo aspetta la 
nastra penitenza , acciocché se noi faremo 
penitenza de* peccati nostri , egli si penta 
de* mali , eh' elli ci minaccia di farci E ao> 
ciocché mutando noi la nostra sentenza del 
mal fare , egli muli la sua sentenza del 
mal fare a noi. E eh* elli ci chiami, e ram- 
marichisi cbe non gli sia risposto ^ e dol- 

J ;asi d* essere dispregiato , protestando di 
are vendetta, chiaramente (5) cel dice ne* 
Proverbi di Sahmone, ove dice: Vacavi, 
et renuistis : extendi ntanum meom , et non 
futi tfui aspictret : despt-xisiis ómne con~ 
siUum meum , im repationes weas neple~ 
xistis : Ego quoifue in inleritu vesfro ride- 



{*) >njìfigcrs'i. E. 

(ij in peccato. S. 

' (d) aspetta. E. S. 

(j.) esponendo. E. M. 
( 5 ) evi dunostra. E. & 
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bo, et subsannabo i quando id quod time- 
batis , advenerit : Io , dice Iddio , vi chia- 
mai , e non mi rispondeste : (i) stesi ver 
di voi la mano mia^ e non fu (a) chi por 
la mente : e spregiaste ogni mio consiglio^ 
e le mie reprensioni non voleste ; onde .io 
mi riderò della vostra morte , e farò bef- 
fe e (3) scemo di voi , quando quello che 
temevate vi verrà in capo. Adunque , fra- 
telli carissimi , (4) chiamaci , non indugia- 
mo r andare ; che ’l cammino è lungo , e 
il tempo è brieve. £ deci inducere (5) to< 
sto andarne, se consideriamo, che tutta la 
buona gente n’ è ita ; e* pericoli della via 
tono molti ; e siamo aspettati da buono e 
grazioso Signore , e da molti cari amici e 
parenti, di noi solleciti e desiderosi di ve- 
derci seco nello stato onorevole, al grande 
convito e alia ginjosa festa di Paradiso £d 
è grande dubbio, che per lo troppo indu- 
gio non ci sia serrata la porta , come fue 
a quelle cinque vergini stolte , che indu- 
giare r apparecchiamento delle lampane 
e (6) dell* olio ; e però gìunsono tardi » 

stesi inverso di voi. E. distesi 
verso voi. M, 

(%) chi la ponesse mente. E. 

(ÒJ scherno. E. M. 

(4J chiamati. E. M. S. 

(SJ a tosto andare. E. M. Si 

(6) delt o§Ho, M. 
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c (i) trovarono la porta serrata, e non fti 
loro aperta , come conta il Santo Vatige- 
lio ; significando, come altri de’ essere sol- 
lecito della propia salute, e stare apparec* 
oliiato , bene vivendo, acciocché all’ora 
della morte , quando ( 2 ) sarà chiamato , 
non abbia a fare 1’ apparecchiamento : il 
quale comunemente la gente indugia , e 
però non si fa, o fassi in fretta , o male, 
o tardi : e non ha rimedio così fatto errore. 
Or te ne guarda: (3) credimi, che chi non fa 
quando puote, quando vorrà, non potrà; 
o meriterà di mai non volere quello che 
sia di sua salute. 

Leggesi ( e ’l venerabile Dottore Beda 
lo scrive) eh’ e* fu uno cavaliere io Inghil- 
terra , prode dell’arme, ma de’ costumi vi- 
zioso, il quale, gravemente infermato, fu 
visitato dal Re , eh’ era un santo uomo ; e 
indotto , che ( 4 ) dovesse acconciarsi del- 
r anima, confessandosi come buono Cri- 
stiano , rispose , e disse : Che non era bi- 
sogno , e che non.volea mostrare d’avere 
paura , nè esser tenuto codardo o vile. 
Crescendo la infermilà , e ’l Re (5) un’al- 
tra volta venne a lui ; e confortandolo , « 



( 1 ) titrovaronn. E. 

( 2 ) sarai chiamato , non abbi. E. S, 

( 3 ) e credimi. M, 

( 4 ) si doi esse acconciare. E. M. 

(ò) un altra fiata. E. M. S, 
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come avea fatto in prima , indacendolo a 
penitenzia , e a confessare i suoi peccati , 
rispose: Tardi è oggimai, messer lo Re; 

S erocch’ io sono già giudicalo e (i) con- 
ennalo , che male a mio uopo non vi 
credetti 1’ altro giorno , quando mi visita- 
ale, e consigliastemì della mia salute, che, 
misero a me! ancora era tempo di trovare 
misericordia. Ora, che mai non foss* io na- 
to ! m’ è tolta ogni speranza ; che poco di- 
nanzi , che voi entraste a me , venuono 
due bellissimi giovani, e puosonsi l’uno da 
capo del letto, e l'altro da piè, e dissono: 
Costui dee tosto morire , vergiamo se noi 
abbiamo veruna .ragione in lui. E l’uno si 
trasse di seno uno picciolo libro , scrìtto 
di lettere d’oro, dove, avvegnaché in pri- 
ma non sapessi leggere , lessi certi piccioli 
beni, e pochi, ch’io avea fatti nella mia ( 2 ) 
giovanezza, innanziebè mortalmente peccas- 
si : nè non me ne ricordava. E avendone 
grande letìzia , (3) sopravvennoro due gran- 
dissimi , nerissimi e crudelissimi Demonj , 
e puosono davanti u’ miei occhi un gran- 
de libro aperto , ove erano scritti tutti i 
miei peccali, e lutt’i mali, ch'io avea mai 
fatti , e dissono a quelli due giovani , che 
erano gli Angeli di Dio: Che fate voi qui? 



(i) condannato. E. 

(z) gioventù. E. gioventude. S. 
(3) sopravvennono. E, M. S. 




c' iulossiacosachè in costai nulla ragione 
abbiate, c ’l vostro libro (f) , già è molti 
anni , non sia valuto nc-ente. E sguarditu- 
do Tuno l’allro, g'i Angeli dissono: E’ di- 
cono vero. E cosi partendosi , mi lasniaro 
nelle inani de’ Demonj : i quali con due 
coltella taglienti mi segano , T uno dal 
capo , e r altro da* piedi. ( 3 ) Ecco quelli . 
da capo mi taglia ora gli occhi , e già ho 
perduto il vedere ; e i* altro ha già segato 
insino (4) al culo, e non posso più vivere. 

£ dicendo queste parole si morì. 



'1) già molti anni. E. M. S. 

2) da capo. E. M. S. 

3 ) Ed ecco. E. M. S. 

*4) al cuore. E, M. S, 
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CAPITOLO QUINTO. 



Ove si dimostra (i) come a fare peniten- 
tia ci conduce la malagevolezza del 
pentere dopo la lunga usanza. 



La qutnla cosa che c* induce a fare 
peniten 2 a tosto , si è la malagevolezza del 
penlere , dopo la lunga usanza del pecca- 
to ; ebe , come dice Santo Agostino: L'u- 
sanza, alla quale non si contasta, diventa 
necessitade : e ’l detto comune si veri£ca , 
Che uso sì converte in natura. Onde sono 
molti, i quali (a) ausati del mal 'fare, (3) 
e del vizioso vivere , non pare che si pos- 
tano astenere dal peccalo ; che la loro ra- 
gione è si offuscala, e sottomessa aU’appe- 
tito sensitivo , e il libero arbitrio è sì lega- 
to , che non si puote recare al bene , se 
speziale grazia non l'ajiita. E interviene di 
questi cotali , come degli infermi , a’ quali 
le lunghe infermitadi invecchiano add<s90 
in tale maniera , che è quasi impossibile , 
o mollo malagevole a curargli. E però ai 



(1) che a fare penitenzia c induce. 

E. M S. 

( 2 ) adusati. E. 

(.)) e del viziosamente. M. 
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unirebbe tosto, e sansa indugio, colla me- 
dicina delia penilca/.a curare la infermità^ 
de del peccato , iiinansicbè cresca , o io- 
vecchi ; che come dice Santo Gregorio: Il 
peccato , che (i) colla penitenza se tosto 
non si lava , col suo peso tosto trae aH’al- 
tro peccato. E così aggiugnendo l'uno pec- 
calo all’altro, cresce la malizia, e incorre 
r uomo in molli inconvenienti. In prima : 
Che quanto più pecca , si dilunga tanto 
più da Dio, e tanto più tempo farà biso- 
gno a ritornare a lui : e colui , che indu- 
gia in£nu alia vecchiezza , o iniìno alla 
morte , si toglie il tempo di potere a Dio 
tornare. E avvegnaché si truovi d’ alquan- 
ti , che peutendosi alla morte, furono sal- 
vi , non si (z) vuole stare a quello rischio; 
che , come dice Santo Jerouimo : 11 privi- 
legio de' pochi non fa legge comune. Anzi 
dicono i Santi , che Dio sottrae spesse vol- 
te la grazia sua nella line a molti , che la 
rifiutarono , quand’ erano vivi e sani. 

Come conta Santo Gregorio d' uno , 
che venendo alla iufermilade , della quale 
si morio , e vedendosi venire grande mol- 
titudine di (3) Demonj per portarne l’ani- 
ma sua; comandando quegli che parea il 
maggiore , che 1’ anima gli fosse schiantata 



(1) colla penitenza tosto. E. M, S. 

(2) vuole però stare. E. 

(3) Demonia per torre. M. 
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del corpo , cominciò a gridare ad alta vo- 
ce: (i) Indugio pure InHuo a domane, lu- 
fia le quali parole non essendo esaudito , 
coti doloroso pianto , traendo guai , morì; 
e r anima fu portata da’ Diavoli alle pene 
dello inferno. L’ altro inconveniente si è , 
che quanto 1’ uomo più indugia la peni- 
tenza, più pecca: e più peccando, fa mag- 
gior soma, sotto la quale conviene che pe- 
risca , se non tiene il consiglio di Santo 
Paolo , che dice : Deponentes omue pnn- 

dus , et circumstans nos peccatum : Fognia- 
mo giuso il peso, e ’l peccato , che ci sta 
d’ iutorno da ogni parte. 

Leggesi nella vita de’ Santi Padri, che 
una volta Santo (2) Anselmo udì una vo- 
ce, la quale gli disse: Vieni, ed io ti mo- 
slerrò 1’ opere degli uomini. E andando , 
vide uno che tagliava legue, e fattone uno 
grande ( 3 ) fastedo, s’ingegnava di portar- 
lo; e non potendo per lo grave peso, il 
poneva giù: e anche tagliando delle legne, 
aggiugneva al fascio, e riprovava , se por- 
tare il potesse ; e non potendolo , ancora 
tagliava delle legne, e arrogea al fascio, (4) 
onde ne dovea scemare , se portare lo vo- 



(1) Jndugia. M. 

(2) Arsenio. E. S. 

(.H) fascio. E. 

(4) dove. E. donde, M, 
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lea. E pure accreseeurlo dal peso , c (r) 
poixrndolosi addosso , vi cadeva sotto. E 
dÌ!>se la voce : Questi sono coloro , che ar* 
rogando (2) i peccati, vivendo, vi perisco- 
no sotto. 

(3) Anche vide due uomini a cavallo, 
i quali portavano due grandi legni altra* 
ve>'SO , e volevano entrare per la porta 
d’ un tempio , e non potevano. E di co* 
sturo disse la voce, che significavano colo- 
ro , che portano la giustizia delle buone 
opere culla superbia. 

Aoqlte vide ano , che stava alla riva 
d*uno l.iiio , e iraevane con uno «aseilo 
de.'l’ acqua, e metlevaia in una cisterna 
f irata e rotta, sì che non ne ritenea nien- 
te. E disse h voce: Questi sigi) iiìca coloro, 
che avendo ali'une bnonc opere , hiiino 
tante ileMe lee, che fanno perire le buo- 
ne. Ingegnaiici adunque di non ( 4 ) cresce- 
re , m.’t di scemale il ^rave peso del pec- 
cato. Il qua e peSii sentiva David Profeta , 
il qu.de si rammaricava, e dicea : Q;io- 

niam iniquiUUes meae supergressae suni 
I caput rnttum , et sicut onus grave grava* 
tue sant super me: Le mie iniquitadi mi 



(i) ponendosi. M. 

(z) i peccali a' peccati. E. 

( 3 ) Nel MS. Guadagni manca questo 
esempio. 

(4) accrescere. E, M. 
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sono salite in capo , e come uno gru've 
peso sono aggravate (i) so|)ra di me. Ma 
I’’ uomo stollo la maggiore soma serba 
alla vecchiezza c alla infermità , la quale 
piccola non puotè portare giovane e sano. 
L' altro inconveniente si è , che quanto 
r uomo più pecca, più si torce, e più in- 
dura : e pero poi più malagevolmente (2) 
si piegherà , o dirizzerà , come il legno 
vecchio e torlo più tosto si rompe o arde, 
che (3) non si dirizza. Tegnamo adunque 
il consiglio di San Piero , il quale dice : 
Poeniteminì igifitr , et convertimini , ut 
deleantur peccata vestra\ Penlelevi e con- 
vertitevi , acciocché i vostri peccati vi sie- 
uo perdonati. E ciò si vuole fare tosto, (4) 
come ci ammaestra il Profeta Joel , che 
dice : INunc convertimini ud Dominum 

Deiirn vestrum : quonium benignus et mi- 
serico/s est : Ora sanza indugio vi conver- 
tile al vostro Signore Iddio , perocch’ egli 
è benigno e misericordioso. Onde Santo 
Agostino spognendo il Salmo , dice : La 
penitenzia tua non sia serolina e tarda , 
acciocché sia fruttuosa. Oggi ti correggi 
tu , che se’ peccatore ; perocché colui 



(1) sopra me. E. M. S. 

(2) si piega e dirizza. E. 
(d) si dirizza o' piega. E. 
(4) siccome. E. 
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che (i) sarà tuo giudice, oggi è tuo ar- 
vocato : fci(‘co!ne dice S.»nto Juvaoni Evan- 
gelista : A d\’ttcatim h'tbemus apud patrem 
Jt'sum Lhristum justum’. Noi abbiamo ap- 
po il Padie per avvocato nostro Jesù Cri- 
sto giusto; nel quale dobbiamo avere fi- 
da uza, che ei darà vinto il piato. E però, 
dolci fratelli , sappiaulo osare ora per fa- 
vorevole avvocato , che scusi li nostri fal- 
li ; che alleghi la oatiiraie fragiliiate; che 
accusi li nostri avversai] ; che interponga 
il merito della sua Passione , per la quai« 
tutte (-) le cose ci sono donate : e non 
iulugiaino tanto, che cel convenga avere 
giudice de’ nostri peccati , e delle nostre 
colpe duro e giustissimo punitore. 



9Ìt. h. 



(i) sarà giudice , cioè Cristo Gifi' 



(z) t offese ci sono perdonate, E. 
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CAPITOLO SESTO. 



Dove si dimostra chè a fare penitenzia 
I c’ induce : che non facendola si fa 
ingiuria a Dio. . 

» \ 

\ 

La sesta cosa che c'induce a fare pe- 
nitenzia tosto si è, che non facendola, o 
indugiandola , si fa offesa e ingiuria (i) a 
Dio. In prima, che l'uomo è infedele e Ta) 
disleale a Dio , in ciò che '1 tempo , che 
gli ha dato , acciocché lo spenda u^ suo 
servigio, egli lo spende in servigio del suo 
avversario ; e dà al Diavolo il Bore della 
sua (3) gioventù , e a Dio serba la mor- 
chia (4) della vecchiezza. £ se al servo , 
che nascose il talento del suo Signore , 
perchè non guadagnò con esso, fu tolto il 
talento , e giudicato infedele e isleale ; 
quanto maggiormente sarà judicato infede- 
le e isleale servo colui , che il talento per- 
derà : e vie più colui , che lo spenderà in 



(1) a Dio in ciò che il tempo, che U 
è dato non adopera bene. In prima. M, 
(z) isleale. E. M. 

(3) gio^entudine. E. M, 3. 

(4) della sua vecchiezza. E. 

Passavanti. Voi. l, 4 
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offesa e disonore del suo Signore? É ia> 
tendesi per lo talento commebso al servo , 
col quale Iddio vuole cbe • si guadagni , e 
facciasi prò , la grazia , il conoscimento, il 
tempo, il buono volere, che Dio dà airuo« 
mo, acciocché 1 * usi bene » e (*) vertudio- 
samente , sempre meritando ad onore e 
gloria del Signore , (2) cbe dà , e a sua 
propia utilità. Il cui contrario fa il pecca- 
tore indurato , del quale dice Santo Job : 
Dedit ei Dominus locum poenitentiae , et 
ipse ahulitur eo in superhiam\ Iddio dà 
air uomo luogo di penitenza , ed egli per 
contrario l'usa in superbia. Vuole dire, 
che Dio dà all'uomo tempo, nel quale egli 
possa fare penitenzia , e tornare a lui , ed 
egli r usa superbamente , peccando e di- 
subbidiendo a Dio. Or non è egli grande 
superbia e presunzione , ciie quello che è 
propio di Dio, cioè il tempo che ha veni» 
re , r uomo lo dispone e ordina , promet- 
tendosi lunga vita, e la buona morte, con- 
ciossiacosaché egli se ne sia fatto indegno? 
Or come puote l' uomo ragionevolmente 
sperare, che Dio gli conceda il tempo ch'à 
a venire, graziosamente; conciossiacosaché 
quello che gli ha dato , l’ abbia usato vi- 
ziosamente, e centra lui oltraggiosamente? 
Non è speranza , ma cieca presunzione , 



’i) virtuosamente. E, M. S. 
2) che */ dà. E. M. S. 



Digìtized by Google 



Si 

che quello eh* è del tempo eh* ha Tenire , 
Tuomo vanamente disponga. Xlon tra questi 
colali mostra Dio spesse volte giudicio vi- 
sibile di giusta vendetta , togliendo loro il 
tempo , che superbamente us:>vauo contra 
Dio, e che presuntuosamente speravano di 
lunga vita 

Leggesi scritto da Elinaldo, che in 
Matiscona fu uno Conte, il quale era uo- 
mo mondano e grande peccatore , contro 
a Dio superbo , e contro al prossimo spie- 
tato e crudele. Ed essendo in grande stato 
con signoria , e colle molte ricchezze sano 
e forte , non pensava ( i ) di morire , nò 
che le cose di questo mondo gli dovessono 
venire meno, nè di dovere essere judicato 
da Dio. Un di di Pasqua, (z) essendo nel 
palazzo propio (3) attorneato da molti ca- 
valieri e donzelli, e da molti onorevoli cit- 
tadini, che pasqua vano con lui ; subito uno 
uomo sconosciuto , in su uno grande ca- 
vallo , ( 4 ) entrò per la porta del palazzo , 
sanza dire a persona neente : e venendo 
infino dov* era il Conte colla sua compa- 
gnia , veggendolo tutti , e udendolo , disse 
al Conte : Su , Conte , bevati su , e segui- 



(i) di dox'er morire. E. 

{zS essendo egli, E. 

(3) attorniato. E. M. 

( 4 ) entroe subito dentro per la por- 
ta. M, 
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timi. Il quale lutto spaurito, tremauclo sì 
levò, e anda^» dietro a questo sconosciuto' 
cavaliere, al quale (j) niuno era ardilo di 
dire nulla. Venendo alla porta del palazzo, 
comandò il cavaliere al Conte , che inon- • 
tasse in su uno cavallo, (2) che vi era ap- 
parecchiato : e prendendolo per le redine, 
e (3) traendolosi dietro , correndo alla di- 
stesa , (4) il menava su per l’aria, veggen- 
dolo tutta la città , traendo il Conte dolo- 
rosi guai , gridando : Soccorretemi , cittadi- 
ni , soccorrete il vostro Conte misero sven- 
turato. E cosi gridando , spari dagli occhi 
degli uomini , e andò (5) a sedere sanza 
fine nello inferno co’Demonj. E ancora (6) 
offesa è deU’Angelo, che è dato all’uomo, 
che ’l guardi , il perseverare nel peccato , 
e io indugiare della penitenza. Onde dice 
Santo Bernardo ; In ogni luogo , quantun- 
que sia segreto, abbi revei'Cnzia all’Angelo 
tuo guardiano , e non ardire di fare in 
sua presenzia quello che tu non fare- 



(1) nullo era ardito di dire alcuna, 
cosa , venendo. M. 

(2) che era quivi. E. S. 

(3) traendolsi. E. M. 

(4) ^1 7 menava. M. 

(5) ad essere. E. S. ad essere sanza 
Jine tormentato da' demonj. A/, 

(6) offesa e ingiuria. E. 
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sti (i)ttella mia. E se PAngelo, anzi gli Angeli 
di Dio, hanno allegrezza, come dice Gesù 
Cristo nel Vangelio , del peccatore che fa 
penitenza ; così è da cràiere , ebe han- 
no (2) a spiacere da coloro , che perseve- 
rando nel peccato , offendono Iddio, e non 
ne fanno penitenza. E di ciò si polrehbono 
contare certi esempli scritti altrove ; ma 
per ( 3 ) non scrivere troppo lungo, gli la- 
scio stare. Adunque per le ragioni dette 
di sopra , e per molte altre che si potreb- 
hono dire , ma per brevità si lasciano , 
dobbiamo fare penitenza , e (4) desi fare 
tosto, è sanza indugio. E de’ essere intera, 
cioè, che altri ( 5 ) si dolga di lutti i suoi 
peccati , e di ciascuno per se spezialmente, 
se se ne ricorda. £ desi ingegnare di ri- 
cordarsene , acciocché , come la volontà 
della persona in ciascuno peccato (6) si 
disordinò , non dovutamente dilettandosi ; 
cosi si riordini , debitamente di ciascuno 
peccato dolendosi. E di questo parleremo 
più distesamente , quando parleremo della 
contrizione. Dee ancora la penitenza essere 
continua infiuo alla morte: e se non quan- 



(1) nella via. Altresì come, M. 

(2) dispiacere di E. M. S, 

( 3 ) non essere. M. S. 

(4) deesi. E. M. 

( 5 ) si dolga e penta. E. 

(6) discordò indebitamente. M. 
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to air allo di fuori, com* è il digiuno, ci» 
liccio , lagrime , discipline e simili cose , 
che fanno coloro che stanno in penitenza, 
o che sieuo loro imposte dal Confessore , 
o che volontariamente (i) la prendano a 
fare : le quali si possono intermettere , la> 
sciare e (z) riprendere più e meno, a luo- 
go e a tempo secondo le condizioni delle 
persone. Ma quanto all* alto dentro , ( 3 ) 
dolersi e peutersi de’ peccali commessi, dee 
la persona continuamente , e sempre iali- 
no alla morte essere disposta : che quante 
Tolte le viene alla mente d* avere offeso 
Iddio peccando, tante volte se ne penta e 
dolga. E in ciò s’accorda il detto di Santo 
Tommaso , e degli altri Dottori , i quali 
non pongo ora qui per scrivere brieve. 

(4) Esemplo aboiamo di ciò ( 5 ) da 
San Piero, del quale si legge, che quante 
volle si ricordava d' aver negalo Cristo , 
che spezialmente (6) intervenia , quando 
udiva cantare lo gallo, tante volte dirotta- 
mente piangeva : e per le molte lagrime , 



(1) le si prendono. È. S. 

(2) apprendere. E. M. 

( 3 ) che è dolersi. E. 

(4) Aviamo lo esemplo di S, Pie- 
ro. M. 

( 5 ) di San Piero. E. M. S. 

(6) §r intervenia. E. M. S. 
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che piangendo gittaya , portaya nno (i) 
audaro in seno , col quale 1* asciugaya • 
onde avea le ^nce tutte riarse per le 
molte lagrime. Deh Criatiano, del Sangue 
di Cristo ricomperato e mondato , non ti 
aia rincrescimento di spesso ricordarti e 
dolerti de’ peccati commessi , acciocché ri* 
concini (a) Iddio e gli Angeli suoi» i quali 
peccando offendesti : troppo è grande pe- 
ricolo ayerli per nemici. 



(t) sudario. E, M. S, 
( 2 ) ttco Iddio, E. M, 
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CAPITOLO SETTIMO. 



Ot>e éi dimostra' come la vita e la dottri- 
na di Cristo e de' Santi c'inducono a 
fare penitenzia.- 




La settima cosa che c’ induce a fare 
penitenzia è , che ’l nostro Salvatore Gesù 
Cristo ce n’ammaestra per se medesimo e 
colle parole e (i) coirassempro. Coll'assem- 
pro , che ìmmantanente dopo il Battesimo 
entrò nel diserto , e digiunò quaranta dì 
' e quaranta notti : e fu tentato dal Diavo- 
lo, per dare esemplo a noi; (z) non biso* 
gno , che n’ avesse egli : e per darci aju- 
to , acciocché colla sua penitenza e colla 
sua tentazione , la nostra penitenzia potes- 
simo meglio portare , e le nostre tentazio- 
ni virtuosamente vincere : come , secondo- 
chè dice Santo Gregorio , la nostra morte 
egli vinse colla passione e colla morte sua. 
Le parole della dottrina della sua predica- 
zione cominciarono dalla penitenzia , di- 
cendo : Poenitentiam agite , appropinqua- 



(1) con V esemplo. Con C esemplo, 

E. M. 

(2) non per bisogno ^ che avesse egli. 

E, iS. 
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hit enìm Regnum Coelorum: Fate penlten- 
zia , eh’ e* s’ appresserà il reame di Dio. 
Quasi dica : A coloro , che fanno peniten- 
za , s’appresserà il reame del Cielo ; ovve- 
ro: Perocché s'appressa il reame del Cie- 
lo , fate penitenzia , sanza la quale non si 
acquista il reame di Dio. (i) Similemente 
il suo Precursore , il quale venne innanzi 
a Gesù Cristo ad apparecchiare la via , 
^nto Joanni Batista » e collo esemplo e 
colla dottrina (a) ci ammaestrò e indusse 
A penitenzia. Coll’esempio, che nella etade 
tenera e fanciullesca , nella quale non era 
peccato , nè essere potea , per ammaestra- 
mento di noi j e guardia di se , n’ andò 
nel diserto: ove quanto al luogo « e quan- 
«f «1 tvestire, e quanto al cibo aspramente 
visse , e in grande penitenzia , secondochè 
dice il Santo Evangelio. E la sua predica- 
zione cominciò dalla penitenzia , dicendo : 
Poeniteruiam agite , appropinquàbU enim 
■Regnum Coelorum. E anche diceva : Faci- 
te frucLus dìgnos poenitentiae: Fate frutti 
di penitenzia degni. Simigliantemente tutti 
i Santi del vecchio e del nuovo Testamen- 
to ci ammaestrarono co’ fatti e colle paro- 
le della penitenza, come di cosa eh' e ne- 
cessaria alla salute umana , e ad avere vita 
eterna : della quale dice Santo Job , am- 



(i) similmente. E. 

(z) ci ammonisce, e induce. S. 
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maestran^o i suoi tre amici : Audite tjuae-^ 

40 sermones meos , et agite poenitentiam : 
Udite, priegovi^ le mie parole, e fate pe> 
nitenzia. £ (i) come ammaestrava altrui , 
così la faceva per se egli. Onde (ficea : 
Ago poenitentiam in favilla et cinere : Io 
fo penitenzia nella favilla del fuoco e nel* 
la cenere. Dove dava ad intendere, icbe la 
sua penitenza ed era di fuo(^ d'amore ao 
cesa , ed era di cenere d' umiltà disprezza* 
ta. E Santo Jeremia Profeta, santificato nel 
ventre della madre sua , dicea in persona 
di Dio : Si poenitentiam egerit gens ista , 
agam et ego poenitentiam super maloi Se 
questa gente farà penitenzia, e io mi pen> 
terò del male, cu io avea pensato loro di 
fare. £ di se medesimo dicea il Santo Pro* 
feta : Postquam convenisti me , egi poem- 
tentiam : Da poi che tu , Iddio , mi con* 
vertisti , io feci penitenza. Simigliantemen* 
te dicea il Profeta Ezzechiel : Convertimi- 
ni, et agite poenitentiam'. Ginvertitevi , m * 
fate penitenzia. E di quella grande città 
Tiinive si legge, che feciono penitenzia al* 
la predicazione di Jona Profeta. De' Santi 
del nuovo Testamento, i quali riceveltono 
e la dottrina di Cristo e 1* esemplo della 
vita sua , è manifesto , come ammaestrare* 
no colle parole e <m> 11* opere del fare peni* 



(i) come rC ammaestro!va altri t cosi 
la faceva egli. E. 
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teuzia. Onde Santo Piero dicca nella Pisto- 
la sua : Nolens aliquos perire , sed ad poe- 
rUtentìam reverùi'. Iddio non vuole che al- 
tri perisca , ma che torni a penitenza. E 
negli Atti degli Apostoli si scrive: Testifi- 
cans Judaeis , atque Gentibiis in Deum 
poenitentìam, 'et Jidem : Protestava a Ju- 
dei e a Pagani la penitenzia in Dio , e la 
fede. E in se per opera la dimostrò : del 
quale sì legge , che avendo negato Cristo , 
e udendo cantare il gallo, come Jesù Cri- 
sto gli avea predicato e predetto ^ uscì 
fuori della corte del Pontefice ; dove do- 
mandato dair ancilla e da’ ministri , s’ egli 
era de* discepoli di Gesù , ed egli negan- 
dolo , e che non sapeva chi egli si fosse • 
pianse amaramente il peccato. E dicesì, che 
sempre portava uno sudario . in seno per 
asciugare le lagrime che gittava , qualun- 
que ora udiva cantare il gallo ; ricordan- 
aosì , che avea negato Cristo , siccome è 
scritto di sopra ad un altro intendimento. 
11 cibo suo , secondochè dice nel libro di 
Santo Clemente , (i) pane solo con ulive , 
e alcuna volta con erbe: il vestimento suo 
una sola (2) gonnella col mantello , e più. 
non ne volea , contento del poco. E Santo 
Paolo dicea : Quae enim secundum Deum 



(1) era pane. E. M. S. 

(2) tonica. M. 
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tristitia est , poenit.ent.iam in salutem sta» 
bilein operatur. Quella tristizia , eh* è se- 
condo Iddio , adopera penitenza stabile ia 
salute. E in altro luogo : Jacientes fundor 
mentum poenitentiae-. Gittate un fonda- 
mento di peuitenzia « se volete fare uno 
ediOcio d’ eterna salute, rion solamente 
con parole ammaestrava la geute l'Aposto- 
lo , ma maggiormente coll’ opere ; onde 
diceva : Castigo corpus meum , et in ser~ v 

vitutem redigo : Io gastigo il corpo mio, e 
riducolo in servitù dello spirito. E in al- 
tro luogo parlando della sua penitenza , 
dicea , che sostenea fame e sete, freddo e 
nuditade. Cosi dissono e feciono gli altri 
Santi, che seguitarono gli Apostoli, come 
fu Santo Martino, Santo Niccolao , Santo ' 
Germano, Santo Agostino, Santo Am- 
bruogio , Santo Jeronimo , (i) Santo Do- 
menico, Santo Francesco', Santo Benedet- 
to , Santo Antonio , Santo Bernardo , e 
tutti gli altri Santi , udendo e osservando 
quella parola che dice Santo Luca , anzi 
Gesù Cristo nel Vangelio : Si poenitcntiam 
non egeritis , omnes simul perihitis : Sd 
voi non farete penitenzia , tutti insieme 
perirete. Acciò dunque , fiatelli miei dol- 
cissimi , che non periamo con coloro, de’ 
quali dice Santo Joanni nell’ (a) Apocalissi: 



(1) Santo Gregorio. E. M. S. 

(2) Apocalisse, E, M. 
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Non egemnt poenitentiam : Non feciono 
penitenza; ma siamo salvi, e abbiamo vita 
eterna. Tegnamo il consiglio di quella San- 
ta Donna Judit , la quale disse : Poeni- 
teamus , et indulgentiam cum lacrymis 
pnstulemus ; Pentiauzi , e con lagrime do- 
mandiamo perdonanza a Dìo. 
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DISTINZIONE TERZA. 



Dove si dimostra quali sono quelle cose 
che ci danno impedimento , e ritrag- 
gonci dalla penitenza. 

La terza cosa che dobbiamo dire del- 
la Peaitenza , secondo 1’ ordine preso , è : 
Quali sono quelle cose che ci danno im- 
pedimento, o ritraggoDci dal fare peniten- 
za. (i) Che , imperocché ’l diazolo vede , 
che per la penitenzia l’uomo, quantunque 
sia grande peccatore, esce delle sue mani, 
e salvasi ; ( 2 ) egli s’ingegna di dare impe- 
dimento , e di ritrarre l’ uomo , che non 
faccia penitenza, sì che l’abbia in sua bà- 
lia, vivendo; e alla morie lo meni a dan- 
nazione. E però è utile e necessario (3) a 
manifestare gii impedimenti della peniten- 
za, acciocché si tolgano via: e anche dire 
i rimedj; acciocché quegli vietando, e que- 
sti prendendo , possiamo fare frutti degni 
di penitenza. Secondochè dicono i savj , 
quattro sono gli impedimenti che ritraggo- 
no da fare penitenzia , cioè : vergogna , 
paura , speranza e desperazione. 



(i) Che perchè. M. Imperocché. E. S. 
(zS però egli. M. 

(3) il manifestare, E. 
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CAPITOLO PRIMO. 

Ove si dimostra come la vergogna (i) 
ritrae altrui dalla penitenza. 



Il primo impedimento è vergogna , 
per la quale 1' uomo si ritrae di fare J’o» 
pere della penitenza , come confessare i 
peccati suoi , piangere e percuotersi il pet- 
to , orare , digiunare , {z) andare dispres- 
zato , fuggire r usanze e le compagnie , 
perdonare le ingiurie, rendere pace, e si- 
mili cose , che fa fare la penitenza : le 
quali gli uomini del mondo biasimano , e 
fannone (3) scherno. Per la qual cosa molti 
vergognandosene si ritraggono dal lare pe- 
nitenzia ; la qual cosa non debbono fare. 
In prima se noi consideriamo la ragione 
naturale , la quale ci detta e ammaestra , 
che non è vergogna , nè esser dee , che 
r nomo si lavi e netti , quando fosse lor- 
do o brutto; ma più tosto è vergogna lor- 
darsi : così non è vergogna levarsi « quan- 
do r uomo fosse caduto ; ma il cadere de’ 



(1) trae. M. 

( 2 ) andare disprezzo. S. 

(3) scherne, M. S. 
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esser vergogna : così non è vergogna vin- 
cere , ma 1’ esser vinto. Onde conciossiaco- 
saché il fare 'penitenza sia lavarsi, rilevarsi 
e vincere ; il peccalo sia lordarsi , cadere 
ed esser vinto; manifesta cosa è, che del 
peccare ci dobbiamo vergognare , e non 
* del fare penitenza. Ma , come dice San 
Bernardo , la (i) cechità degli uomini è 
tanta, che del lavarsi si vergognano, e non 
delio imbrattarsi. La seconda ragione si è, 
che non ci dobbiamo curare delle beffe e 
degli scemi degli uomini mondani , che 
sono stolti e ciechi. Onde Seneca dice, che 
con forte e diritto animo portar si debbo' 
no ì biasimi e gli scemi degli stolti. £ fa- 
cendo r uomo bene , dee spregiare d’ esse- 
re spregiato. Cosa sconvenevole sarebbe, 
che r uomo si curasse se uno cieco il bia-f 
simasse, che si dilettasse di vedere lume: 
e se uno zoppo lo schernisse , eh’ elli an- 
dasse ritto : e se uno , cb’ avesse rotto in 
mare , e perduto suo arnese , si facesse 
beffe di colui , cb* avesse saputo scampare 
la vita , e le cose dalla fortuna, e da pe- 
ricoli del mare. Così 1’ uomo , che per la 
penitenza torna alla luce della grazia , e alla 
dirittura della giustizia , liberato del peri- 
colo del tempestoso mare (z) del mondo , 
e del peccato , non si de’ curare , nè ave- 



(i) cecità. E, 

(») di questo mondo. E, S. 
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re vergogna dello scherno degli nomini 
mondani^ i quali maggiormente sono degni 
d’essere scherniti. E avvegnaché del pecca- 
to appo noi ci dobbiamo vergognare , e 
con vergogna confessarlo ; tuttavia per 
amore della verità e della giustizia non 
dobbiamo della vergogna di fuori curare • 
come dice Santo Gregorio di Maria Mad- 
dalena , che tanta fu la vergogna eh’ ella 
avea del suo peccato dentro , che non ri- 
putò di doversi vergognare di cosa veruna 
di fuori. Onde dice Salomone : EsC conju- 
sio adducens gloriam: et est confusio ad- 
ducens ignominiam. Santo Agostino lo spo- 
ne, e dice: Egli è una vergogna, che l’a- 
nima ha, isguardando li suoi peccati a cor- 
rezione ; e questa vergogna è cagione al- 
l’anima di gloria: ed è un’altra vergogna, 
per la quale 1* uomo si ritrae di ben fare, 
per lo dire degli uomini ; e questa adduce 
confusione e vituperio. La prima coufusio- 
ne voglio avere io , acciocché per quella 
sia liberato (i) dall’ eterna confusione. E 
non dobbiamo volere piacere a’ rei uomini, 
né da loro essere lodatf , nè curarci delle 
irrisioni o delle beffe, che facciano di noi; 
perocché dice Seneca, che spiacere a’ rei , 
e da loro esser biasimato , è una grande 
loda. E Santo Gregorio dice , che lo spre- 

' ì ■ ■ ■ ■ — 

I 

(i) dair eternale. M. 

Passavanti, Voi. 1, 5 
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glo degli uomini perversi, cb’e’ fanno del- 
la vita nostra , è uni) approvarla. E allora 
possiamo credere di piacere a Dio, quando 
dispiacciamo a coloro , che dispiacciono a 
lui. Anzi dice Seneca; Non è 1’ uomo feli* 
ce , cioè beato, o bene avventurato , se la 
turba non lo spregia. Nè non dee il buo- 
no uomo cercare di piacere a molti , ma 
a pochi buoni ; che ’l piacere , o *1 volere 
piacere non è sanza vizio, (i) Onde l’Ap- 
postolo : Si adirne hominihus placerem , 
Chrìsti servus non essem. (2) E'I Salmista: 
Deus dissipai’it ossa eorum , qui hominihus 
placent'. confusi sunt^ quoniam Deus spre~ 
vit eos. Se io piacessi agli uomini , io non 
sarei servo di Cristo, dice l'Apostolo. E ’l 
Salmista: Iddio ha (3) scipate e distrutte 
r ossa di coloro , che piacciono agli uomi- 
ni : dove dice la chiosa , cioè coloro che 
desiderano di piacere sono confusi, peroc- 
ché Iddio gli ha spregiati. Non si dee adun- 
que per lo piacere , o per lo spiacere del- 
le genti, lasciare il bene che altri de’ fare. 
Jj’ esemplo (4) ce ne diede Gesù Cristo no- 
stro Salvatore, il quale più volte spregiato 



(i) onde dice. E. S. 

(^2) E ’l Salmista dice. E. S. 

(3) dissipate. E. dissipate , cioè di^ 
spase. M. 

(4) abbiamo di Gesù Ctisto, E. S, ce 
ne dice Cristo. M. 



Digitized by Google 




e (i) schernito da’Farisei, non ne curava, 
uè non lasciava però il heue do!Ia dottri- 
na, nè de’ miracoli. Onde tra l'allre volte ri- 
dicendoli i discepoli suoi , come, i Farisei 
s’ erano scandalezzati , e mormoravano di 
certe parole , che Gesvi Cristo avea dette , 
rispose ; Sinite eos : cacci sunt , et duces 
caecorum : Lasciategli dire , non vi curate 
di loro : egli sono ciechi , e guida di cie- 
chi ; e se il cieco guida il cieco , 1 ’ uno e 
l’altro cade nella fossa. Similemente, quan- 
do il ripreodeano, biasimandolo, che non 
guardava il Sabato , facendo ì miracoli : 
come si manifesta, quando illuminò il cie- 
co nato , e quando sanò quello attratto , 
che era stato (2) trentotto anni , non la- 
sciava però il beo fare de’ miracoli : e alle 
parole loro , o non rispondeva , o mostra- 
va loro , come dicevano male, o per igno- 
ranza , o per invidiosa malizia. Così si leg- 
ge degli Appostoli, che godevano delle ver- 
gogne e delle persecuzioni, che sosteneauo 
per lo nome di Gesù. La terza ragione , 
che la persona non si dee vergognare di 
fare penitenza si è , che per la penitenza 
si ricuopre quello, di che altri si dee ver- 
gognare , cioè il peccato. Cosi dice Santo 
Agostino sopra quella parola : Beati quo- 
rum remissae sunt iniquitates , et quorum 



(1) scernito. M. 

(2) trentotto anni alla piscina. E. M, <S. 
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teda sunt peccata : Se lii t’ accusi , IcIJIa 
ti scusa : se tu ti manifesti , Iddio (i na- 
sconde. Onde nel libro della Sapienza si 
dice di Dio: Dissimulans peccata hominnm 
propter poenitentiam. Dice, die Iddio mo- 
stra di non vedere i peccati degli uomini 
per la penitenza. La quarta ragione, per- 
chè altri non si de’ vergognare di fare pe- 
nitenza si è , se noi consideriamo la ver- 
gogna e la confusione , eh’ avranno i pec- 
catori , che non avranno fallo penitenza , 
quando saranno avanti al giudirio di Dio. 
Della quale dice il Profeta Jeremia : Sa- 
ranno fortemente confusi , perocché non 
intesono l’ obbrobrio sempiterno, che mai 
non verrà meno. 

Leggesi nella vita de’ Santi Padri, che 
uno giovane volendo entrare alla Religione, 
manifestò lo intendimento suo alla madre 
sua. E volendolo ella ritrarre , eh’ e’ non 
v’ entrasse , dicendo : Come mi vuoi tu la- 
sciare sola, e abbandonarmi, che sono ve- 
dova , e non ho più figliuoli , (r) e più 
non aspetto ? rispoudea con grande fervo- 
re : Madre mia , io debbo più amare Id- 
dio che voi: io voglio salvare l’anima mia. 
Onde non accuasentendo a’ prieghi nè alle 
lagrime della madre, entrò alla Religione, 
dove certo tempo fu spirituale e devoto ; 
ma poi veune intepidendo, e a poco a po- 



(j) e non aspetto! E, 
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co lascian<lo lo spinto e *1 fervore, diveu- 
tò dissoluto e cattivo. Ora infermò di gran- 
de infermitade ; c un di di subito , (i) 
uscendo fuori di se , fu rapilo davanti al 
giudicio di Dio, dove con grande paura e 
tremore , aspettando d’ essere giudicato , 
volse l’occhio, e vide la madre sua, ch’e- 
ra morta più tempo dinanzi , la quale gli 
parlò e disse: Che vuole questo dire , fi- 
gliuolo mio? or se’ tu venuto qui ad esser 
giudicato tu ? or dove sono le parole, che 
tu mi dicesti: lo voglio salvare l’anima 
mia ? è questo il fervore e la divozione , 
che tu mostravi ? dove è , la tua Religio- 
ne? (2) A queste parole non rispondendo, 
ma confuso e pieno di molta vergogna , 
ritornò in se ; e ripensando la vergogna , 
eh’ egli avea avuto in se per le parole del- 
la madre, e la grande confusione, riprese 
il primo fervore e la divozione , eh’ avere 
solca , dicendo :' Se io non potè' patire ( 3 ) 
il rimprovero ^dclla madre mia, e la ver- 
gogna per le sue parole, or come potrò io 
sostenere quello di Dio , de’ Santi e degli 
Angeli suoi ? Desi adunque avere temenza 
di quello forte (4) rimprovero , del quale 
all’anima per lo Profeta Naùm dice Iddio: 



(1) uscendo di se. E. 

(2) yitle quali parole. E. S. 

( 3 ) rimprox>erìo. E. S. 

(4) ritnproverìo, E. S. 
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Keveìabo pudenda tua in faciem tuam, et 
ostendam gentihus nuditatem tuam. Io ri- 
Telerò , dice Iddio all’ aoimà peccatrice , 
nella faccia tua la vergogna tua; ovvero: 
Io ti rinfaccerò quelle ccse , di che tu ti 
vergognerai , e mosterrò alle genti la tua 
nudità. Questo sarà il dì del giudicio , 
quando , come dice Santo (i) Paolo : Illu- 
minahit abscondita tenehrarum , et mani- 
feslahit consilia cordium : Quando Iddio 
illuminerà le cose nasc('se, e fatte in tene- 
bre e al bujo , e manifesterà i consigli del 
cuore. Per non avere adunque quella ver- 
gogna, e quella perpetua confusione , dob- 
biamo volere sostenere questa piccola e 
temporale vergogna dalle genti , e non la- 
sciare per vergogna 1 ’ opere della peniten- 
za , considerando quello che Gesù Cristo 
dice nel Vangelio : Qui’ me erubuerit y et 
meos sermones , lume Jilius hominis erti- 
hescet , cum venera in majestate sua , et 
Potris , et Sanclorum ^ngèlorum : (2) 
Chiunque si vergognerà di me , e delle 
mie parole , ovvero chi farà vergogna a 
me , e alle mie parole , a quel cotale il 
Figliuolo della Vergine farà vergogna, ov- 
vero svergognerà , quando verrà nella mae- 
stà sua , e del Padre, e de’ Santi Angeli, 
cioè il dì del Giudicio. Onde meglio è so- 

(1) r a gola. M. sempre. 

(2) Qualunque, M. 



Digitized by Google 



. . . . 7 * 

slenere la vergogna degli uomini , che 

quella di Dio , recandoci a mente quello , 
che dice la Scrittura nel libro della Sa- 
pienzia , parlando in persona di colo* 
ro , (i) che furono derisori, cioè scer- 
uitori de’ giusti ; i quali quando saranno 
nello ’nferno , e vedranno i Santi nella 
gloria di Paradiso , i quali eglino nella 
presente vita spregiarono e scernirono , 
piangendo per la pena e per l’ angoscia , 
che avranno , diranno : Hi siint , quos ali- 
enando habuimus in derisurn , et in simi- 
litudìnem improperii. Nos insensati vìtam 
illorum aestimahamus insaniam , et Jinem 
illorum sine honore. Ecce qnomodo com- 
putati sunt inter Jìlios Dei , et inter San- 
ctos sors illorum est : Costoro sono i quali 
tempo fu (2) avemmo a vile , e in dispre- 
gio , e de’ quali ci facemmo beffe e scer- 
no ; perocché noi stolti , sanza senno , re- 
putavamo la loro vita ( 3 ) vana pazzia , e 
che dovessono avere il fine sanza onore : 
ed ecco come sono computati ora tra’ figli- 
noli di Dio , e tra’ Santi è la (4) sorte lo- 
ro. Ove si dà ad intendere , com’ è grave 
il peccato di questi derisori e scernitori 
del bene, i quali simiglianti al diavolo. 



(1) che furono schernitori. M. 

(2) che avemmo E, 

( 3 ) una pazzia E. 

(4) la parte, M. 




molli ritraggono dal ben fare. E siccome 
dice Santo Gregorio: Il maggiore e il mi- 
gliore sagritìcio , cbe si faccia a Dio , e 
li zelo deir anime ; cosi il maggiore e ’l 
piggior malificlo contro a Dio, è impedii e 
la salute dell’ anime. E ciò studiano di fa- 
re questi maledetti derisori, de’ quali dice 
la Scrittura : Delusores ipse deludet : Id- 
dio scernirà gli scernitori. E Salomone di- 
ce ne’ Proverbj : Parata sunc derisoribus 
judicia : Judicj sono apparecchiati a’ deri- 
sori beffardi. 



CAPITOLO SECONDO. 



Ov» si dimostra come la paura ritrae 
dalla penitenza. 

Il secondo impedimento della peniten- 
za si è il timore , cioè la paura d’ afflizio- 
ne , o di pena corporale o temporale ; che 
gli uomini, che sono avvezzi (i) agli agi, 
e alle delizie, e a’ diletti della carne , e dì 
seguire la propria volontade , temono di 
partirsi , o in tutto o in parte , dagli usa- 
ti e amati diletti. La qual cosa si convie- 
ne pur fare da coloro , che imprendono a 



(i) agli asci, M. 
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fare penitenza; a quali conviene patire an- 
cora alcuna pena e malagevolezza nelle lo- 
ro carni , e nelle loro menti , per soddisfa- 
re di quello , che male si dilettaro , se- 
guendo . la volontà propria e ne’ disiderj 
della carne, e nelle nequizie, e nelle ma- 
lizie della mente. 11 rimedio contro a que- 
sta vana paura si è, considerare che nin- 
no peccato puole rimanere^ che non sia 
punito ; o e’ si punisce in questa vita , o 
nell’ altra. In questa si punisce per la pe- 
nitenza; nell’altra per la Divina Giustizia. 
£ conciossiacosaché la pena della peniten- 
zia sia brieve , e lieve , e particolare ; 
quella dell’ altra vita , cioè dello inferno , 
sia eterna , e sanza line , sia grave , anzi 
gravissima, e sopra ogn’ altra pena sia ge- 
nerale e universale; non fanno saviamente 
coloro , che questa brieve pena schifano , 
vanno all’ eterna sanza fine. £ che la pe- 
na dello inferno sia gravissima , si dimo- 
stra , non solamente per la Scrittura san- 
ta del Santo Vangelio e * de’ Profeti , che 
in molli luoghi ne parlano, dicendo, co- 
me eir è gravissima , e sanza rimedio al- 
cuno , e sanza fine; ma eziandio per cer- 
ti esempli di cose vedute e udite. 

Leggesi nella vita de’ Santi Padri, che 
andando una volta Santo Macario per lo 
diserto, trovò (i) .uno capo d’ uno uomo 



(i) un tescfiio di morto. E. S. 
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morto ; e toccandolo col bastone, eh’ e’ por- 
tava in mano appoggiandosi, e scongiuran- 
dolo , che gli dovesse dire cui capo era 
stato ; rispuose il teschio , e disse: Ch’ era 
stato d’ uno sacerdote de’ Pagani , il quale 
era ito a dannazione. E domandandolo , 
che pena avesse ; rispuose : Che per più 
spazio , che non ha da terra infiuo al Cie- 
lo , era fuoco ardente , che mai non si 
spegnea , uè scemava , sopra il capo suo e 
degli altri Pagani dannali , e allretlanlo 
n’ era di sotto a’ piedi loro: e che’ mali 
Cristiani erano ancora più (i) profondi 
nel fuoco ardente , e con maggiori pene - 
di loro. A questo medesimo provare (2) fa 
quello , eh’ (3) avvenne a Parigi , dove si 
diede il saggio delle pene dello inferno. 

Leggesi , che a Parigi fu uno mae- 
stro , che si chiamava Ser Lò , il quale 
insegnava Loica e Filosofia , e avea molti 
scolari. Intervenne , che uno de’ suoi sco- 
lari , tra gli altri , (4) arguto e sottile in 
disputare , ma superbo e vizioso di sua 
vita , mori. E dopo alquanti dì , essendo 
il maestro levato di notte allo studio, que- 



(1) profondo. E, 

(2) si confa. E. 

(3) intervenne. E. S. 

(4) aguto. E. acuto. S. 
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sto (i) scolajo morto gli (2) apparì : il 
quale il maestro riconoscendo , non senza 
paura ( 3 ) domandò quello, che di lui era; 
rispuose , che era dannato. E domandano 
dolo il maestro , se le pene dello inferno 
erano gravi , come si dicea ; rispuose, che 
infinitamente maggiori , e che colla lingua 
non sì potrebbono contare , ma eh’ egli 
gliene mosterrebbe alcuno saggio. Vedi tu , 
diss’ egli , questa cappa piena di soffismi , 
della quale io pajo vestilo ? questa mi gra- 
va e pesa più , che se io avessi la maggioro 
torre di Parigi , o la maggiore montagna 
del mondo in su le spalle, e mai non la 

S otrò (4) porre giù. E questa pena m’ è 
ata dalla Divina Giustizia per la vanaglo* 
ria , eh’ i’ ebbi del parermi sapere più che 
gli altri , e spezialmente di sapere fare sot- 
tili soffismi , cioè argomenti , di sapere 
vincere altrui disputaqdo. E però questa 
cappa della mia pena n' è tutta piena ; 
perocché sempre mi stanno davanti agli 
occhi a mia confusione. E levando alto la 
cappa , che era aperta dinanzi , disse : Vedi 
tu il fodero di questa cappa ? tutto è tra- 
cia , e fiamma d’ ardente fuoco pennace , 
il quale sanza veruna lena mi divampa e 



(1) scolare. E. S. 

(2) apparve. E. 

( 3 ) il domandò, E. M, S. 

(4) poner giuso'. E. 
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arde. E questa pena m’ è data per lo pec- 
calo disonesto della carne, del quale fui 
nella vita mia (i) vizialo , e continualo iu- 
Cno alla morte sanza pentimento o propo- 
• nimento di rimanermene. Onde conciossia- 
cosaché io perseverassi nel peccalo sanza 
termine, e sanza fine ; e averei voluto più 
vivere per più potere peccare ; degnamen- 
te la Divina Giustizia m* La dannato, e 
tormentando , mi punisce sanza termine e 
sanza fine. ( 2 ) E o me lasso ! che ora in- 
tendo quello , che occupato nel piacere del 
peccato , e inteso a’ sottili sofGsmi della 
Loìca , non intesi , meutrechè vivetti nella 
carne : cioè , perchè ragione (3) si dea dal- 
la Divina Giustizia la pena dello inferno 
sanza fine all’ uomo per lo peccato morta- 
le. E acciocché la mia venula a le sia eoa 
alcuno utile e ammaestramento di tc , ren- 
dendoti cambio di molti ammaestramenti 
che desti a me, porgimi la mano tua, bel 
maestro. La quale il maestro porgendo , lo 
scolajo scosse il dito della sua mano , che 
urdea , in su la palma del maestro , dove 
cadde una piccola goccia di sudore, e fo- 
rò la mano dall’uno lato all’ altro con mol- 
to duolo e pena , come fosse stata una 



(1) vizioso. E. S. 

( 2 ) Eimè. E. Oimè. M. 

(3) si dia, S. 
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saetta (i) focosa e agata. Ora hai il saggio 
delle pene dello inferno , disse lo scolajo : 
e urlando con dolorosi guai sparì. Il mae- 
stro rimase con grande afllizione e tormen- 
to per la mano furata e arsa ; nè mai si 
trovò medicina, che quella piaga curasse, 
ma inlino alla morte rimase così forata; 
donde molli presono utile ammaestramento 
di correzione. E il maestro compunto , tra 
per la paurosa visione, e per lo duolo , 
temendo di non andare a quelle orribili 
pene, delle quali aveva il saggio, diiiherò 
d’ abbandonare la scuola e ’l mondo. Onde 
in questo pensiero fece due versi, i quali, 
entrando la mattina vegnente in iscuola 
davanti a’ suoi scolari , dicendo la visione, 
e mostrando la mano forata e arsa , ispuo- 
se , e disse : 



Linquo coax ranis , era corvis , vanaque vanit 
Ad loycam pergOy quae mortU non timet ergo, • 

10 lascio alle rane il gracidare , e a’ corbi 

11 (a) crocitare , le cose vane del mondo 
agli uomini vani : e io me ne vado a tal 
loica , che non teme la conclusione della 
morte ; cioè alla santa religione. E cosi ab- 
baudouando ogni cosa , si fece religioso , 
santamente vivendo inlino alla morte. E se 



(1) focata M. 

(2) crocidare. E. 



Digitized by Google 




78 

' 6Ì trovasse alcuno che {llcesse , io non fa- 
rò penitenza nella vita mia , ma alla (ine 
io mi periterò, e andrò a fare penitenza 
nel Purgatorio , stolto sarebbe questo det- 
to ; che com' è detto di sopra , non ogni 
persona , ebe crede far buona fine , la fa ; 
euzi molti ne rimangono ingannati , pe- 
rocché comunemente e ’l più delle volte , 
come l’uomo vive, cosi muore, come di- 
ce Santo Gregorio : e che per giusto giu- 
dicio di Dio l’ uomo peccatore , morendo 
dimentica se medesimo , il quale vivendo 
dimenticò Iddio. Ma pognamo , che V uo- 
mo fosse certo di pentersi alla fine ; che 
sciocchezza sarebbe di volere anzi andare 
alle pene del Purgatorio , delle quali dice 
Santo Agostino , che avanzano ogni pena 
che sostenere si possa in questa vita , che 
volere sostenere qui un poco' di penilen- 
zia , la quale, perchè (r) si prende volon- 
tariamente , sodilis(à più per lo peccato, av- 
vegnaché ( 2 ) piccola , che nou fa quèlla 
del Purgatorio , che si sostiene per neces- 
sità , avvegnaché (3) grandissima ; peroc- 
ché ivi non è luogo , uè tempo di merita- 
re ? E che la pena del Purgatorio sia gran- 
dissima , dicono i Santi , che in qualunque 
modo si prenda il Purgatorio , o per quello 

> 



^i) si fa. M. 

( 2 ) sia piccola. E. S, 

(3) sia grandissima. E. 6'. 
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luogo , cU’ è verso il centro della terra , 
dov’ è lo inferno , dove 1’ anime si purgano 
in quello medesimo fuoco , eh’ è nello infer- 
no; ovvero per alcuno altro luogo sopra 
terra , come si Iruova , che in diverse luo- 
gora I’ anime sostengono pene purgatorie , 
secondo 1’ occulto giudicio di Dio ; in qua- 
lunque modo si prenda , le pene sono gra- 
vissime. E sé s’ intenda del Purgatorio , 
eh’ è infra la terra, dove è il, fuoco del- 
lo inferno , non è dubbio , che la pena , 
che dà questo fuoco all’ anime, in quanto 
è strumento della divina giustizia , è gra- 
vissima. Se si prenda il Purgatorio per al- 
tri luoghi sopra terra , a’ quali la Divina 
Giustizia ha deputate certe anime, o per- ^ 
chè in quegli luoghi commissono , quando 
vivevano in carne , alcuni peccati , o per 
domandare in que’ luoghi ajuto da’ paren- 
ti , o d’ amici , o per ammaestramento di 
coloro, che vivono, o per altro giudicio 
di Dio occulto ; certa cosa è , che le pene 
sono gravissime, secondochè le ditermina 
la Divina Giustizia , più e menu , secondo 
la qualità e la quantità delle colpe , che 
s’ hanno a purgare. E di ciò troviamo mol- 
ti esempli , de’ quali solo uno , per non 
iscrivere troppo lungo, (i) ne conterò. 

Leggesi scritto da (z) Elinando , che 



(i) ne porrò. E. M. 
{ 2 ) Aliendro. M. 
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nel contado d*(i) Universa fu uno povero 
uomo , il quale era buono , e che temeva 
Iddio , ed era carbonajo , e di quell' arte 
si vivea. E avendo accesa la fossa de’ car- 
boni una volta , e stando la notte in una 
sua cappannetta a guardia della ( 2 ) accesa 
fossa ; senti in su 1’ ora della mezza notte 
grandi strida. Uscì fuori per vedere , che 
fosse: e vide venire verso la fossa corren- 
do e stridendo una femmina scapigliata e 
gnuda : e dietro le venia uno cavaliere in 
su uno cavallo nero correndo , con uno 
cfdlello ignudo in mano : e della bocca , e 
degli occhi, e del naso del cavaliere e del 
cavallo uscia (ìamma di fuoco ardente. 
Giugnendo la femmina alla fossa , che ar- 
de.) , non passò pili oltre, c nella fossa non 
ardiva (3) a gitlarsi; ma correndo intorno 
alla fossa , fu sopraggiunta dal cavaliere , 
che dietro le correa , la quale traendo 
guai , presa per gli svolazzanti capelli , cru- 
delmente ferì per lo mezzo del petto col 
coltello , che tenea in mano. E cadendo in 
terra , con molto spargimento di sangue , 
la riprese per gli iusauguinati capelli , e git- 
tolla nella fossa de' carboni ardenti ; dove 
lasciandola stare per alcuno spazio di tem- 



(1) Niversa. E. S. 

( 2 ) incesa. E. 

(3) di entrare. E, 
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po , tutta focosa e arsa la (i) ritolse : e 
poiieiulolasi Havaoli iu su l cullo dd cavallo , 
contado seu’ audò per la via doad’ era 
veuulo. La seconda e la teiva notte vide 
il carboiiajo simile visione. Donde , essen* 
do egli dimestico del conte ( 2 ) dilViversa, 
tra per l’arte sua de* carboni, e per la 
bontà , la quale il Conte , cb’ era uomo 
d'anima, gradiva; venne al Conte, e dis- 
segli la visione, che tre notti avea veduta. 
"Venne il Conte col carbonajo al luogo del- 
la fossa ; e veggbìando insieme nella cap* 
pannelta , nell' ora usala venne la femmi- 
na stridendo, e '1 cavaliere dietro, e fe« 
ciono tulio ciò, cbe ’l caibonajo aveva ve- 
duto fare. 11 Conte , avvegnaeliè per I* or- 
ribile fatto cbe avea veduto , fosse multo 
spaventalo , prese ardire. E partendosi il 
cavaliere spielato con la donna arsa attra- 
versata in sul nero cavallo , gridò scongiu- 
ra iidolo , cbe dovesse ristare , e sporre la 
mostrala visione. Volse il cavalieie il ca- 
vallo , e fortemente piangendo , (8) e’ dis- 
se : Da poi , Conte , che tu vuoli sapere i 
nostri mai'tiij , i quali Iddio t* Ita voluto 
mostrare , sappi , cb' io fui .Giuffredi tuo 
cavaliere , e in tua curie nodiilo. Questa 



(1) la ne trasse. E, 

( 2 ) Universa. M. 

(.)) rispose e disse. E. M. S. 
Passavanti. VoU i. 6 
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(etnmida, (i) alla quale io sono tanto cru- 
dele e fiero , è dama Beatrice , moglie che 
fu del caro tuo cavaliere Berliaghieri !^oi 
prendendo piacere di disonesto amore 1' un 
deir altro, ci conducemmo a consentimen- 
to di peccato , il quale a tanto condusse 
lei , che per potere più liberamente fare 
il male , uccise suo marito. Perseverammo 
nel peccato infino alla infermità della mor- 
te; ma nella infermità della morte, prima 
ella , e poi io tornammo a penitenza ; e 
confessando il nostro peccato , ricevemmo 
misericordia da Dio , il quale mutò la pe- 
na eterna dello inferno, in pena temporale 
di Purgatorio. Onde sappi , che noi non 
siamo dannali , ma facciamo a cotale gui- 
sa , come hai veduto , nostro Purgatorio : 
e avranno fine , quando che sia , li nostri 
gravi tormenti. E domandando il Conte , 
che gli desse ad intendere più specificata- 
mente le loro pene; rispose con lagrime 
e con sospiri ; Perocché questa donna per 
amore di me uccise il suo marito , 1* è da- 
ta questa pena , che ogni notte , tanto 
quanto ( 2 ) ha stanziato la divina giustizia, 
patisce per le mie mani duolo di penosa 
morte di coltello. E perocch’ella ebbe ver 
di me ardente amore di carnale concupi- 
scenza , per le mie mani ogni notte è 



1 ) incontro alla quale. E. M. 

2 ) ha ordinalo. M. E, 
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gittata ad ardere nel fuoco, come nella 
vÌMoue vi fu mostrato. E come già oi ve- 
demmo con gran disio , e cou piacere 
di grande diletto ; così ora ci veggiamo 
con grande odio, e ci perseguitiamo con 
grande sdegno. £ come I' uno fu cagio- 
ne all’ altro d’ acceudimento di disonesto 
amore ; così 1’ uno è cagione all’ altro di 
crudele tormento ; cbe ogni pena , che 
io fo patire a lei, sostengo io; cbe ’l col- 
tello , di cbe io la ferisco , tutto è fuo- 
co , cbe noti si spegne; e giliaodola nel 
fuoco , e traeudolane , e poi-ianduia , tut- 
to (i) ardo io. 11 cavallo è uno demouio , 
al 4u.de fi.)mo (z) dati , cbe ci ha a tor- 
mentare. M.olte altre sono le nostre pene. 
Pregate Iddio per noi: fate limosine, e dir 
messe , acciocché si alleggino i nostri mar- 
tirj. E questo detto , spari , ( i) come saet- 
ta folgore. No» ci iucresca adunque , di- 
lettissimi miei , sofferire alquanto di pena 
qui , accioccbé possiamo scampare di quel- 
le orribili pene , e dolorosi tormenti del- 
r altra vita , ^lla quale , o vogliamo noi • 
o no , pur ci convieue andare. 



(1) ardo io con xjuel medesimo fuoco , 
ehe arde ella, E. A/. S. 

(2^ dati a tormentare, ilf. 

(d) come folgore, R, come saetta. S. 
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CAPITOLO TERZO, 

Ove si dimostra come la vana speranza 
dà impedimento alla penitenza. 



II terzo impedì mento della penitenza 
si è la speranza, per la quale altri perse- 
vera nel peccato, dicendo: La misericordia 
di Dìo è grande : egli ci ama : egli ci ba 
ricomperati col suo sangue pi'czioso , egli 
non ci vorrà perdere: e per questo modo 
le genti non fanno penitenza , e continua- 
no il peccato. Contr’a costoro dice la Scrit- 
tura : Maledictus omnis , qui peccat in 

spe : Maladetto è da Dio ogni uomo , che 
pecca a speranza. Sopra la qual parola di- 
ce Santo Bernardo: Egli è una fidanza in- 
fedele , ili maladizione degna , quando a 
speranza pecchiamo : e bene sono detti 
questi cotali maledetti , che sono (i) blas- 
femmj e schernitori della bontà e della 
misericordia di Dio. E d’ onde debbono 
prendere cagione e argomento da non pec- 
care ; ed eglini) per Io contrario più pec- 
cano. Contro a’ quali dice Santo Paolo : 
u4n ì^oras quod benignitas Dei ad poe- 
niteniiam te adducit? etc. siccome è spo- 



(i) bestemmiatori. E, 
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sto di sopra. La gravezza di questo pecca- 
to mostra Santo Paolo , quando dice : Ir- 
ritam quis jaciens legem Moysi , etc. et 
spiritui gratiae contumeliam fecerìt : Dove 
dice la chiosa , che allo spirilo della gra*- 
zia , e ai Sangue di Cristo fa dispetto e outa, 
chi pecca a speranza d’avere misericordia. 
Per la quale misericordia dovrebbe 1’ uo- 
mo dal peccato guardarsi , considerando , 
come dice Santo Paolo : Secundum suam 
mise ricordi am salvos nos Jeciti Iddio ci 
ha fatti salvi , secondo la sua misericordia. 
E così fa chi ha il cuore nobile , che per 
amore , non per paura si guarda di pec- 
care. Ma a chi fa il contrario , interviene > 
come dice la Scrittura , che per quello 
che r uomo pecca, per quello è punito. 
Così (i) chi alla misericordia di Dio, per- 
severando nel peccato, fa ingiuria e onta, 
dalla misericordia di Dio è abbandonato^ 
e spezialmente a quel punto, quando ella 
sarebbe di maggiore bisogno , cioè all’ora 
della morte : come si potrebbe provare per 
molti esempli , i quali scrive Santo Gre- 
gorio , e nelle leggende de’ Santi , e nella 
vita de’ Santi Padri si contengono; i quali 
non si pongono qui , perocché sono scrit- 
ti da più altri , e per uou fare troppo 
lungo trattato. Contro a questa vana e 



(i) chi ha fede della misericordia. E. 
chi ha spérama della misericordia^ M* 
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presuntuosa speranza parla la Scrii tura , e 
dice: Non dire ia misericordia di Dio è 
molto grande, egli non si ricorda de’ miei 
peccati; che sappi , che da lui procede co- 
sì tosto l’ ira e la vendetta , come ia mi- 
sericordia. Onde avvegnaché Dio sia mi- 
sericordioso, non vuole però , che 1’ uomo 
a fidanza l’ offenda. E però dice Santo Gre- 
gorio : Considerando che Dio è giusto, 
non si vogliono lasciare i peccati sanza 
penitenza : e cousidesando cn’ egli è mi- 
sericordioso , non si de’ T uomo disperare. 
£ cosi chi vuole la sua mala vita ammea- 
dare , puote nella misericordia di Dio spe- 
rare ; ma non chi vuole (i) a questa spe- 
ranza nel male perseverare. A questa va- 
na speranza si riduce la stella fidanza , 
che molli hanno del lungo vivere , e di 
fare buona fine ; e poi indngiano la peni- 
tenza , non attendendo quello , che dice la 
Scrittura per lo savio Ecclesiastico: Netardes 
converti ad Dominum , et ne differas de die 
in diem ; subito enim veniet ira iUitts , et 
in tempore iracundiae disperdei le ; Non 
tardare di convertirli a Dio , e non indu- 
giare di dì in dì , acciocché subitamente 
non venga sovra te Tira sua, e nel tempo 
della vendetta della sua ira lì disperda , 
cioè il di delia morte , quando 1’ uomo è 



>(i) a quella speranza. E. S. 
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giudicato , DOD ti danni. Sopra la <juale 
parola dice Santo Gregorio : Subito e ra- 
pito , chi lungo tempo è sostenuto. Vuol 
dire , che di subito , quando 1' uomo noi 
pensa ^ è rapito dalla morte , e dal giudi- 
ciò di Dio, colui, il quale Iddio ba lungo 
tempo sostenuto , aspettando a penitenza. 

Leggesi scritto da (i) Pietro Damiano, 
che fu uno grande e nobile prìncipe, se- 
condo il mondo , nella Città di Salerno, (z) 
il quale era grande tempo vivuto in ‘molta- 
prosperità temporale di signoria , di rie-- 
chezze, e di carnali diletti. (3) Osava dire, 
che chi ba bene in questo mondo , ba bene 
nell* altro ; intendendo il proverbio carnal- 
mente , com’ egli viveva , e non secondo 
diritto intendimento. Adivenne che essendo 
egli nella maggiore prosperità mondana 
secondo il suo parere, (4) che mai avesse 
avuta ; una mattina per tempo (5) sguar- 
dando verso il monte Etna , cioè verso Mun- 
gibello, ed e’ vide uscire di quello monte 
grande fiamma di sfavillante fuoco , óltre 
al modo usato. Chiamata la famiglia, ch'egli 
avea grande e onorevole , disse loro : Per 
certo qualche ricco e possente uomo è per 



( ij Santo Piero. M. 

( 2 ) il quale grande tempo. E. St 

(3) Usava. E. M. 

(4) Che fosse mai. E. M- 

(5) is guardò inverso. M. St 



Digitized by Google 




88 

to>»to morire. E i* ho veduto il segno del 
fuoco di Mongibello , che Taspelta per ri- 
ceverlo, e li'iiboccarln allo inferno. Or è 
usanTia in quel paese, che quando Mongihello 
fa più novità, che e’ non suole, di gitlare fuori 
maggiore fìamma di fuoco ( perocché si di- 
ce per lì paesani , eh’ egli è una delle boc- 
che dello inferno , (i) e comunemente si 
dice ) alcuno grande e scellerato peccatore 
è per tosto morire, e .Mongihello s’appa- 
reerhia di riceverlo. Onde, reggendo la 
novità della maggiore tiamma, disse quello, 
che dire si solca, non credendo dire di se, 
nè che per lui s’ apparecchiasse la bocca 
dello inferno: La notte vegnente es.sendo 
egli coricato con una sua amanza , lieto e 
sicuro (z) nell' alto del peccato , nel quale 
lungo tempo era vivuto, morendo, perde 
la vita: e quegli, che lieto e sano la sera 
era ito al letto, la mattina si trovò dalla 
famiglia morto. A questo medesimo am- 
maestramento si puole recare quello, ch’è 
detto di sopra del cavaliere d’Inghilterra, del 
Conte di Matiscona , e di quelli ehe do- 
mandava indugio infino alla mattina se- 



(i) che comunalmente. E, Si 
(i) che cofUhne’nenlÉ. S. 

(z) nel letto, M. 
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guente , e non gii valse , secondocbè scri- 
ve Santo Gregorio. Onde bene dice la Scrit- 
tura : Nescit homo Jìnem suiim ; sed sicut 
capiuntnf pisces harno , et aves laqueoy ita 
capiuntur homines in tempore malo : Non 
sa l’uomo il fine suo ; ma come si pigliano 
i pesci all’amo, e gli uccelli al . lacciuolo, 
così si prendono gli uomini nel tempo 
reo. (i) ^ appella il tempo reo, ovvero, 
quando l'uomo, peccando e facendo le re- 
tadi , diventa reo, ovvero, quando l'uo- 
mo muore , ed è giudicato delle sue 
retadi. E però non si dee Tuomo lasciare 
ingannare a questa vana e stolta speranza, 
per la quale molti ne vanno a perdizione, 
siccome dice il savio Ecclesiastico: Promis- 
sio nequifsima multos perdidit: La promis- 
sione, ch'altri non dirittamente (2) si fa, 
molti n’ ba già perduti. Della qual cosa 
dice Santo Dernardo: Perche, misero, del 
tempo, che ha venire, vanamente presumi, 
quasi come Iddio l’avesse posto, non nelLa 
sua , ma nella tua jìodestà e balia ; dicen- 
do egli agli Apostoli : Non est vestrum 
nosse tempora , vel momentOy quae Pater 
posuit in sua potestate : Non s' appartiene 
a voi di sapere l’ore e’ tempi , che 'I Padre 
ba pnsii nella sua potestadc : Per la qual 
Cosa si dà ad intendere, che chi del tem- 



(1) Ed è appellato. M. 

(2) si fa della lunga vita. E. S. 
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po , ([) eh* è a venire, presume, fa ingiù* 
ria a Dio , Il quale riserva a se il disporre 
e ’l dispensare il tempo. Non c'inganni a> 
dunque , amantissimi fratelli , la speranza 
vana, presumendo della divina misericor- 
dia iudiscrelamente , e stoltamente della 
lunga vita. E di questa materia dicemmo 
assai di sopra , dove trattammo della incer- 
ti tudine della morte. 

CAPITOLO QUARTO. 



Ove si dimostra, come la disperazione 
ritrae altrui dal fare penitenza. 



Il quarto Impedimento , che ritrae al- 
trui dalla penitenza , è la disperazione : e 
questa è in due modi. L’uno è , quando 
l'uomo si dispera della misericordia di Dio; 
l’altro si è , (2) che altri si dispera di se 
medesimo , non credendo potere perseve- 
rare nell' opere della penitenza. E ciasche- 
duna di queste disperazioni ritraggono dal 
fare penitenzia;e però di ciascuna si vuole 
qui dire. Lt prima disperazione è , quando 
altri si dispera della misericordia di Dio: 



(1) che ha a venire. E, 

(2) che l'uomo. E. S. 



Digilized by Google 




e suole ìnterTenire , quando altri si sente 
avere fatti multi e gravi peccati , ed esser 
più volte ricaduto , onde non spera che 
Dio debbia avere misericordia di lui , e 
perdonargli, considerando la gravezza de'suoi 
peccati. A questo modo si disperò Caino; il 
quale avendo morto il suo fratello Abel solo 
per invidia , considerando la gravezza del 
suo peccato, disse : Major est iniquitas mea^ 
quam ut veniam mereari Egli è maggio* 
re (i) la niquità del mio peccato, che non 
• eh’ io possa meritar perdonanza. Non eb- 
be rispetto alla misericordia di Dio , che 
infinitamente è maggiore , che (2) ’l suo 
peccato , (3) e che '1 poteva perdonare , c 
fare a lui meritare perdono. Similemente 
Giuda traditore (4) considerò la gravezza 
del suo peccato , dicendo : Peccavi traàens 
sanguinem justum. E non (5) umiliandosi 
ad addoraandare misericordia e perdonan* 
za , andò , (6) e impiccossi per la gola di- 
sperato: del quale dice Santo Agostino, 
che più peccò disperandosi della misericor* 



(1) la iniquità. E. S. la gravezza. M, 

(2) non fu il suo peccato. E. S. 

(3) che egli poteva. E. e che gli poteva. S. 

(4) considerando la gravezza del suo 
peccato, disse. S. 

(5) aumiliandosi. E. M. 

(fi) e disperassi, e impiccossi per la 
gela. S. 
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<lia (li Dìo , la quale s* egli avesse con 
buono cuore addomandata , avrebbe certa- 
mente (i) ricevuta; che non fece, traden- 
do Gesù Cristo vSalvatore. Conti’ a questa 
disperazione è efficace rimedio considerare 
la infinita misericordia di Dio, la quale 
sanza niuna comparazione o agguaglio avan- 
za ogni umana iniquìtade c miseria. Que- 
sto volle dire il Profeta David quando dis- 
se : Misericordia Domini piena est terra : 
La terra è piena di misericordia di Dio. 
E in altro luogo disse: Domine , in coelo. 
misericordia tua : et misericordia ejus su- 
per omnia opera ejus : Disse , che la mise- 
ricordia di Dio è in Cielo, ed è sopra tut- 
te r opere sue. Per la c{ual cosa , ringra- 
ziando , diceva : Misericordias Domini in 
aetermim cantalo : lo canterò in eterno 
sanza fine le misericordie di Dio. E Santo 
Paolo chiama Iddio : Pater misericordia- 
rum ^ et Deus totius consolationis : Padre 
delie misericordie , e Dio di tutta consola- 
zione. E conoscesi la misericordia di Dio 
spezialmente nella sua Passione , per la 
quale misericordiosamente siamo rif'ompe- 
rali e salvati , come dice Santo Paolo : 
Non ex operibiis justitiae , qnae fecimus 
noSfSed secundum suam misericordiatn saivos 
nos fecit: Non per opere di giustizia , che 
noi facessimo, ma seoonio la misericordia 



(i) avuta, E. M. S. 
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sua ci fece salvi. Di ciò parla Santo Bci- 
nardo , e dice in persona d’ano peccato- 
re : L> ho fatto uno grande peccalo , che 
nè sarà? lurberassene la c< scicn«a mia , ma 
non se ne perlurbeià. Dove vuc>le dire , 
che se ne turbeià per coulri/ione, ma eoa 
se ne perturberà per disperazione ; pcroc- 
ch’ io mi (i) ricordo delle piaghe del Si- 
gnore mio , e vedrò per la ferita del lato 
lì cordiale amore , per lo quale mi ricom- 
però. (2) I chiavelli mi saranno una chia- 
ve , che mi apriranno il tesoro della mi- 
sericordia sua. Non potrà essere ninna col- 
pa tanto degna di morte, che per la mor- 
te di Cristo non si strugga e tolga ; onde 
non mi sbigottirò , tememlo di qualunque 
grave iuferrnilade , dappoich’io ho così effica- 
ce e vertuosa medicina , com' è la morte 
di Cristo. £ Santo Agostino » parlando a 
Dio Padre , dice ; Quello tuo unico e di- 
letto figliuolo mi ricomperò del prezzo del 
sangue suo ; e però non temo gli avversa- 
ri miei , ( 3 ) da ch’ io ripenso il prezzo 
mio. Onde non solamente ci ricomperò 
col suo sangue, ma continuamente è no- 
stro (4) avvocado , e priega per noi , come 
dice 1 * Appostolo : ^dvocatum hahemus 

I Tf»' ■■ I , . I I . 

(1) ricorderò. E. S. 

(2) l chiovelli. S. 

( 3 ) quando io. M. 

(4) avvocato. E. M. S. 
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opud Patrem , Jesum Chris tum fustum : 
et ipse est propitiatio prò peccatis nustris. 
Avvegnaché i' uomo pecchi, non si dee 
dispeiare , pensando che uui abbiamo ap- 
po '1 padre avvocato Gesù Cristo giusto , 
il quale sia alla difesa per li nostri pecca- 
ti. C avvegnaché la persona spesso rii'aggia 
t'.e' peccali , non si dee però disperare; pe- 
rocché troppo piu è Iddio pronto ad a ve- 
le niisericoriiia e perdonare , che I’ uomo 
non è a i adere e a peccare. E questo mo- 
strò bene Cristo in quella parola, che dis- 
se a .*3.«n Piero , quand’ egli il domandava, 
quante volle dovesse perdonare , e se ba- 
stava sette volte : ed egli di^se : Non pur 
sette, ma settanta volte sette, come è spo- 
sto di sopra. E in più modi . e più volte 
diede a intendere nel santo Vangelio qnau- 
to Dio è misericordioso , come si dimostra 
in quella parola, che disse a' Farisei , cb‘ e- 
gli era venuto nel mondo , come il medi- 
co allo infermo; e che dovessono apparare 
quella parola dell.i Scrittura , che Dio di- 
ce : Mistricordiam volo , et non sacrifi' 
cium : \o voglio misericordia (i) più tosto, 
che 'I sagriheio. E ciò mostra per più ( 2 ) 
parole e similitudini , come quella del pa- 
store , che cercò per la pecora smarrita ; 
« ritiovaudoia , la si levò in collo , e fe- 



( 1 ) e non sacrificio, S. 
(;t) parabole. S. 



Digitized by Google 




«ene allegrezza e festa. Così della donna, 
che ritrovò la dramma perduta. Anrlie dì 
quello figliuolo prodigo e sviato, che ritor- 
nò al padre , il quale mosso a misericor- 
dia benignamente il ricevette , e focene 
grande festa , e restituillo alla prima digni- 
tà. Similmente del servo , (i) al cui prie- 
go il Signore perdonò il debito di diece- 
milia talenti. E (2) spunendo la parola di- 
cea , eh' egli era venuto a chiamare i pec- 
catori a penitenza : e che 'era grande leti- 
zia agii Angeli del peccatore , quando ('!) 
tornava a penitenza. E oon solamente per 
similitudini , (4) e per parole dimostrava , 
com’ egli era misericordioso , ma maggior- 
mente per opere, e di fatto; che venendo 
i peccatori a lui, come dice il santo Van- 
gelio : Erant appropinquante s ad Jesum 
pubticani et peccotores ; tutti misericor- 
diosamente gli ricevea, e liberamente per- 
donava loro , non imponendo loro peni- 
tenza , ma dicendo : Va , e non volere og- 
Recati a mente, e ve- 
quello , eh’ io ti dico : 
com’ egli ricevette iViaria Maddalena : co- 



gimai piu peccare, 
arai , eh’ e vero 



(1) a cui il Signore. S. 

(2) rispondendo la parabola. E. espo<- 
nendo la parabola. M. disponendo la pa- 
rabola. S. 

( 3 ) ritorna. E. torna. M. 

(4) e per parabole , e per parole, S. 
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III’ egli ppn!onò alla donna compresa (i) 
n»;ir avolierio : com’egli (z) esaudì la Ca- 
li a nea : com'elii misci'iooi'diosameute sguar- 
do Sili Hiero, che J’ avea negalo: come 
rhiainò Sitilo .Vlalteo : come Irasse Sauto 
P.ii lo . e come giuslilìcò il Publioano , e 
come salvò agevolmente il ludro della cro- 
ce. dii saia adun<|ue il peccatore , quan- 
tunque grande, che iugga da Dio; e non 
])iù tosiu coirtrà al benigno e misericor- 
dioso Signore*- e dolcissimo Padre, cheg- 
gcndo |>er(h>iian7-a e mercede , con certa 
speranza d' esser esaudito , come furono i 
grandi peecalori e peccatrici nominati ? Di 
ciò parla Santo Bernardo , e dice : O buo- 
no (ìcsù ! per la tua misericordia, e per 
la ( 3 ) pietà , che di tc si predica , corria- 
mo uell’ udore de’ tuoi unguenti, (4) certi 
fatti, che non hai a schifo 1 poveri , e' pec- 
catori. Anzi coloro , che furono più pec- 
catori , più onorò , ed esaltò , come si di- 
mostra in David, in Santo Piero, in Saa- 
to Paolo , in Santo Matteo , e in molti al- 
tri , ne' quali quanto più abbondò il pec- 
cala , lauto più abbondò la grazia. Or chi 
se ne terrà ? chi sarà si duro , sì perliua- 
ce , sì ostinato ntd male? Chi sarà si erti- 



ci) Heilo aduUtrio E S. 
(2) exauldl. S. cosi altrove, 
(.i) ftiatà. S. 

( 4 ) certi siamo, S. 
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dele e sfnetato di se medesimo » che non 
si arrenda alla benignità di Gesù, che una 
si lasci trarre alla carità di Cristo Redentore ? 
O peccatori, o indurati, o (i) Iracotati , 
o addormentati , svegliatevi , risentitevi , 
aprite gli occhi , ravvedetevi ! Gesù per voi 
crociBsso vi chiama. 11 sangue suo grida , 
e proffera misericordia e pietade : il Lto 
aperto vi mostra (2) amore di cuore feri* 
to , e pieno di caritade : le braccia aper» 
te , il capo chino vi trae a pace , e a sua 
amistade : le mani e' piedi confìtti v’ invi- 
tano con pazienza e con tranquillitade. La 
croce è posta davanti agli occhi vostri e- 
semplu (.1) di penitenzia , e specchio di 
vertudi e di santilade , e come scala , per 
la quale si (^) sale alla gloria di Dio » t 
all’ eterna felicilade. 



M. 



(t) tracatatì. E. ( errore ) ti acurati, 
trascurati. S, 

(2) il cuore d’ amore ferito. S. 
fd) di pazienza. S. 

(4) sa^ie. E. 



Passavanti, Voi. /. 
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Come le tentazioni e le tribulazioni sono 
utili ulC anima , che vuole andare 
per la via di Dio. 

L’ altra despcrazloue , che dà impedi- 
mento alla penitenza , è , che I uomo noa 
spera di potere perseverare nell’ opere del- 
la penitenza. K questa colale disperazione 
suol nascere dalle molle e gravi tentazio- 
ni , ebe spesse volle hanno coloro che 
fanno penitenzia , più che gli altri che 
vìvono mondana mente. E la ragione , per- 
chè SODO più tentati , dice Santo Grego- 
rio, che ^1 diavolo lascia di tentare coloro, 
ì quali egli pacihcamenle possiede ; ma coloro 
che gli si ribellano , astenendosi da’ pecca- 
ti , più aspramente tenta. Onde dice Santo 
Agostino : Per continua esperienza veggia- 
mo , che ’l nemico più crudelmente perse- 
guita coloro, i quali da lui e dal mondo 
fuggono, Onde esser tentato è buono se- 
gno , e molto bene ne seguita delle tenta- 
zioni. E però non dee 1* uomo per le ten- 
tazioni cadere in desperazione ; anzi dee 
avere maggiore speranza in Dio , e eoa 
maggiore fidanza chiedere l’ajuto della gra- 
zia sua, la quale, dòv’è maggior bisogno, 
più prontamente e pine largamente sov- 
viene, come disse Sauto Martino, quando 
1 o scherano lo volle ferire della scure , e 
domandollo: avesti paura? Ed egli rispuo- 
se , che nou fu mai p>iù sicuro , eh* allo- 
ra ; perocché sapea , che allora T ajuto di 
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Dio piik prontamente è presto » quando 
r uomo , che si fida in lui , è in maggiore 
pericolo ; avvegnaché alcuna volta (i) in- 
dugia il soccorso manifesto , e per (are più 
riconoscere altrui il suo difetto, e per più 
altre utilitadi , che si dM'anno per innanzi. 

Come si legge , che essendo Santo Ao' 
tonio battuto (2) da’ demonj in uno (3) 
sepolcro , dov* egli era inlrato a dormire ^ 
e lascialo per morto per le molte piaghe 
e percosse , le quali per periùissìone di 
Dio i demonj gli aveano date ; subito ap- 
parì un grande splendore con molta luce» 
la quale caccìoe via i demonj , e sanò 
ogni piaga. E Santo Antonio, tornando in 
se , tutto confortato , coguobbe la presensa 
di Dio in quella luce, e gridò ad alla vo- 
ce : Ubi eras , bone Jesu ? ubi eros ? Ora 
ov’ eri tu , buon Gesù , or ov’ eri ? E ri- 
spuose Cristo : Antonio , io era qui pre^- 
sente; ma io aspettava di vedere la pro- 
de7.za tua nelle battaglia , ohe li davano i 
demonj. (4) Ora è' da considerare 1 * utili- 
tade , che riceve 1' anima delle tentazioni , . 



(1) sottràe. E. il soccorso sottrae per 
fare, S. 

( 2 ) dalie démonia. S. ' 

S casolare. E. M. 

e perdìè li se' bene portato , sem- 
pre sarò Ceco , e farotei nominare per tut» 
to il mondo. Ora, E, 
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per le quali (i) non si dee contristare, 
nè in (lesperazione cadere. La prima uti- 
lità si è, che l’uomo s’aumilia , conoscen- 
do la sua fragililade , e ricorre per i’ aju- 
tn di Dio , del quale si conosce avere bi- 
sogno. Onde Santo Paolo dice di se medesi- 
mo , che però era tent-ito, acciocch’ elli 
stesse umile, e non insuperbisse de’ gran 
doni, ( 2 ) ch’egli avea da Dio. L’altra uti- 
litade , che fanno le tentazioni , si è eh’ el- 
le fanno l’uomo sollicito, ed esercilanlo , e 
non io lasciano annighiltire, ed esser ozio- 
so; onde l’inducono a ▼igilie,e a orazioni 
e digiuni , e agli altri spirituali esercizj , 
che fanno I’ uomo venire (3) a perfezioue 
di vita spirituale. E però dice Santo Jaco- 
po : Beato l’uomo, che sostiene la tenta- 
zione ; perocché quando sarà provato , ri- 
ceverà corona di vita: B flatus vir,qui su/~ 
fert tentat'Lonem ; quoniam cum probatus 
fuerit , accipiet coronam vitae. E dee 1’ uo- 
mo avere fidanza in Dio , che nollo lasce- 
rà perire , uè vincere ; ma porgeragli l’aju* 
to della grazia sua, della quale dice Santo 
Paoli* : Fidelis Deus , qui non patietur vos 
tentarV supra id , quod potestis \ sed cum 
tentatione faciet proventum , ut possitis 



(1) non si dee t uomo. E. S. 

( 2 ) che gli aveva fatti Iddio e fa^ 
ceva. S. 

(3) a perfezione spirituale. E. M. 
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suhstinere: Iddio è fedele, il quale non vi 
lascerà tentare oltra al vostro podere ; ma 
colla tentazione vi darà forza e ajiitn,cbe 
possiate sostenere. L’ altra utilitade , che 
fanno le tentazioni , si è , che fanno cre- 
scere l’anima in virtudi , siccome dice San- 
to Bernardo , che vedendosi 1’ uomo com- 
hattere, ed essere tentalo^ ricorre all’ajuto 
di Dio , il quale spesse volte ricevendo , 
secondochè dice il Profeta di lui: j^Hjutor 
in opportunitotìhus , in trihulatione : Egli è 
ajutatore ne’ bisogni e nella tribulazione ; 
cresce la fede di lui , la speranza si con- 
forta in lui, l’amore s’accende (i) ver di 
lui ; e così diventa l’uomo vertudioso , esper- 
to , e conoscente di molte cose , che uou 
era innanzi , intantochè la Scrittura dice : 
Chi non è tentato , che sa egli ? quasi di- 
ca , poco o neente. Anche per le tentazio- 
ni si pruova 1’ uomo s’egli ha boutade ve- 
runa , e com’ egli è costante e fermo. On- 
de conciossiacosach’ elle sieno così utili ^ 
non se ne dee l’ uomo disperare , ma con- 
fortarsene, e prendere più speranza. E cosi 
simigliantemeute si può dire dell’ altre tri- 
bulazioni , ch’elle sono molto utili a chi 
pazientemente le porta ; perocché Dio le 
permette, e fa venire per correzione e ga- 
stigameuto di coloro , cui egli ama , sic- 
com’ egli dice per la Scrittura : Coloro cui 

II.. -- ...,1,1 I mir 

i («) trt verso, E. M. 
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io amo , correggo e gastigo. E ancora fu 
detto a Santo Job : Beato è colui , che da 
Dio è corretto. La quale parola sponendo 
Santo Gregorio , dice ; Se se’ fuori del nu- 
mero di coloro, che sono (i) corretti , sa- 
rai fuori del novero degli eletti salvali. On- 
de dice Santo Paolo : Qual è quello figli- 
uolo, che’I Padre non corregga e balta? 
Sopra la quale parola dice Santo Ago- 
stino ; Non essere di senno puerile e fan- 
ciullesco, cbe dicbi : Più ama Iddio co- 
tale , cbe me ; perocché a lui lascia fare 
ciò , eh' e’ vuole , e dògli prosperità ; c 
me immantanenle fl.-igella , pure eh’ io 
farcia uno piccolo fallo. Anzi più tosto go- 
di sotto la battitura del flagello; ch’egli è 
segno, cbe Dio, come figliuolo, ti correg- 
ge qui , e serbati altrove 1’ eterna eredi- 
tade. Come per lo contrario dice Santo 
Gregorio, cbe la continua prosperità nelle 
cose temporali è uno iudizio dell' eterna 
dannazione , come si pruova per l’esemplo 
del ricco e del povero Lazzaro del Vaiige- 
lio , al quale fu detto ; Recordare , quia 
recepisti bona in vita tua , et Laturus si- 
milite r mala. 

Leggesi nella leggenda di Santo Am- 
bruogio , che venendo una volta Santo 
Ambruogio da Melano, dond’era Arct- 
▼escovo, a Roma dund’era natio, e pas- 



(i) corretti o fiugellati, E. corretti a 
^rageilati. S, 
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sando per Toscana , venne a una viUa nel 
contado della Città di Firenze, che si chia- 
ma Malmantile; dove essendo con tutta 
sua famiglia in uno albergo per riposarsi^ 
venne a ragionamento coll’ albergatore , e 
domandollo di suo essere , e di sua con- 
dizione. (i) Il quale gli rispuose, e disse , 
come Dio gli avea fatto molto di bene , e 
che tutta la vita sua era stata con grande 
prosperità, e giammai non avea avuta al- 
cuua avversità, lo ricco, io sano, io bella 
donna, assai figliuoli, grande famìglia : nè 
ingiuria , onta , o danno ricevetti mai da 
persona: riverito, ouorato, careggiato da 
tutta gente : io non seppi mai , che male 
si fosse, o tristizia ; ma sempre lieto e con- 
tento sono vivuto e vivo. Udendo ciò San- 
to Ambruogio , forte si maravigliò: e chia- 
mando la famiglia sua , comandò , che’ ca- 
valli tosto fossero sellati , e immantanente 
ogn’uomo si partisse, dicendo: Iddio non 
è in questo luogo , nè con questo uomo , 
al quale ha lasciato avere tanta prosperità. 
Fuggiamo di presente, che l'ira di Dio 
non venga sovra di noi iu questo luogo. 
E così partendosi con tutta sua compagnia, 
anziché molto fossnno dilungati , s’ aprì di 
subito la terra , e inghiottì l’ albergo e 
l’albergatore, i figliuoli, la moglie , e tut- 
ta la sua famiglia , gli arnesi , e tutto ciò 



(r) il quale albergatore. AI. 




eh* eli» possedea. La qual cosa udendo San- 
to Amhi’uogio , disse alla sua famiglia : Or 
vedete , hgliuolì, come la prosperila mon- 
dana riesce a mal Gne. Non la desiderate» 
anzi n’ abbiate paura , come di quella co- 
sa , che conduce 1’ anime allo inferno. Del- 
Tavversitadi e delle tribulaziooi siale con- 
tenti , come di quelle cose , che sono via , 
che mena T anima a Paradiso , quando 
con buono animo , e con pazienza si por- 
tano . Onde Cristo disse nel Vaogelio : 
J^ae vobis divìtibus , qui habetis vestram 
consolationetn hic ! Guai a voi ricchi , 
che avete la vostra consolazione qui ! Dei 
giusti tribolati dice il Salmista : jVlut/ae 
tribulationes justorum , et de. omnibus bis 
lUìerahit eos Daminus : Molte sono le 

tribulazioni de’ giusti , e di tutte gli (i) 
diliberià Iddio j anzi le fa loro essere di 
grande utile, come dice Santo Gregorio : 
Iddio studia da' suoi eletti , per le tem- 
porali afllisioni, rimovere e purgare le (z) 
macule de’ peccati , acciocché non gli 
abbia eternàlraente a punire. E io uno 
alleo luogo dice: I mali, che qui ci prie- 
mono e pungono, ci spronano, e quasi ci 
costringono d’ andare a Dio. S.mio due al- 
tre cose , che sono eflicace limediq contro 
alla disperazione, che nasce d.ille tribola- 
zioni , e dalle tentazioni. L’ una si è , se 



(i^ liberti. E. M S, 
(z) ftuicchie. E. M. 



Digitized by Google 



io5 

noi consideriamo (i) la debilltade del ne- 
mico tentatore , dei quale dicono i Santi , 
che quando egli è vinto da noi ( che è 
quando noi resistiamo alle sue tentazioni ) 
egli ne diventa vile , e perde I* ardire , e 
non ritorna così tosto a ritentare 1* uomo 
di quello vizio, del quale fu vinto., Ed ab* 
bianne esemplo della tentazione, di Gesù. 
Cristo , che poiché fu vinto , dice il Van- 
gelista : Tane reiiquit eum diabolus'. Allo- 
ra , cioè quando V ebbe vinto , il lasciò 
stare, e non lo tentò più. A ciò fa uno 
esemplo , ebe si truova scritto. 

Leggesi scritto da Cesario, che in San- 
sogna tu uno cavaliere di prodezza d’arme 
nominato e famoso , chiamato Alberto , il 
quale capitando una fiata a uno luogo, do- 
, v’era una fanciulla indemoniata, cominciò 
la fanciulla a gridare : Ecco l' amico mio 
ne viene. Ed entrando egli nel luogo , do- 
ve era la fanciulla , dicea : Tu sia lo bea 
venuto: fategli luogo, lascialeglimi appres- 
sare , eh’ egli è i' amico mio. Udendo il 
cavaliere quelle parole , avvegnaché non 
gli piacessono molto , sorridendo , disse : 
Demonio stolto, perchè tormenti tu questa 
fanciulla innocente? ( 2 ) ma vieni meco al 
torniamento. Rispuose il diavolo : Sì verrò 
volentieri, se tu mi lasci entrare nel corpo 



fij debolezza. E. M. 
(z) vieni. E. 
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tuo (la qualche parie , o per la sella , o 
per lo Freno , o per altro luogo. Il cava- 
liere avendo compassione di (i) questa fan- 
ciulla , disse : Se vuogli uscire costinci , 
coucederolli un gherone , ovvero guazze- 
rone del mio vestimenlo , con questa con- 
dizione e patto> che tu non mi debbi fare 
male veruno. Promisegli il diavolo di non 
offenderlo : e uscendo della fanciulla , en- 
trò nel guazzerone del vestimento del ca- 
valiere , dove dimostrava la presenza sua 
per nuovo movimento di sola quella parte, 
e per boce , che iodi uscia. Da quella ora 
innanzi il cavaliere sempre ebbe vittoria in 
torniamenli , in giostre, in battaglie, met- 
teqdo per terra chiunque (2) coccava , 
avendo indosso il vestimento indemoniato : 
e quando non se l’ avesse messo , se ne 
rammaricava , e strascinavalo per casa , e 
pareva che per ira tutto lo stracciasse co’ 
denti. Alcuna volta che ’l cavaliere stesse 
in orazione nella Chiesa, egli diceva: Trop- 
po hai mormorato: andiaiine. Quando aves- 
se tolto dell’acqua benedetta, dicea: Vedi, 
guarda , che non mi (. 3 ) tocchi. Alla fine 
venne il cavaliere a certo luogo , dove si 
predicava la Croce ; dove ristando , (4) u- 



fi) quella. 'E. M, * 5 ?. 

(2) trovava. S. 

( 3 ) toccassi. S. 

( 4 ) e udendo. E. M. S, 
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dendo la predica, disse il Diavolo: Che 
fai tu qui? andianci. Rispuose il cavaliere: 
lo ti voglio lasciare, e servire a Dio. Dis- 
se il demonio : Deh perchè mi vuo’ lu la- 
sciare? che ti fec* io mai di dispiacere? 
Mai io noD li offesi , non ti (i) dissi mai 
cosa , che tu non volessi ; anzi t’ ho fatto 
vittorioso , ricco , ( 2 ) e nomato di grande 
valore. Rispuose il cavaliere: Io voglio pi- 
gliare la Croce: vanne via, e giammai non 
tornare più a me : e cosi ti comando nel 
nome di Cristo Crocifisso. Partissi il diavo* 
lo, e con molta ira squarciando il guazze- 
rone , non vi tornò mai più. 11 cavaliere 
prese la Croce , e stette oltremare due an- 
ni. E tornando , fece uno spedale , dove 
provvedendo del suo avere a’ poveri e agli 
infermi , e personalmente loro serven- 
do , santamente visse infino alla morte. 
Or vedete, come il diavolo non ha forza 
nè (3) possa sovra l'uomo , se l’ uomo non 
gliele dà : e come si parte , quando altri 
contastandogli il caccia. Onde Santo Paolo 
C! ammaestra , e dice: Nolite locum dare 
diabolo'. Non vogliate dare luogo ai diavo- 
lo. Anzi come in uno alii'o luogo dice 
rApjiostolo : ResisciCe diabolo , et fugìet a 
vobis : Contastate al diavolo , e fuggirà da 



( 1 ) disdissi. E. M. 

( 2 ) nondnato. E. M. 

(3) possanza, S. 
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voi. Che come dice Santo Jeronimo : De- 
bile è quello nimico , che non vince , se 
non chi vuole esser vinto. La seconda co- 
sa , eh' è eflìcace rimedio contra la dispe- 
razione , si è la vertù della penitenza , la 
quale coloro, che la (i) prendono vigoro- 
samente , conforta e sostiene. Onde dice 
Santo Giovanni Boccadoro , che non è ve- 
runa cosa tanto grave , che la vertù del- 
la penitenza non vìnca : della cui vertù 
parlando, dice: O penitenzia, la quale i 
peccali perdoni , e ’l Paradiso apri (2) a’ 
contriti savj , i tristi fai lieti , risusciti da 
morte a vita , ristori lo stato , rìnnuovi 
r onore , riformi la fidanza , la grazia ri- 
coveri, le cose legate sciogli, le cose sciol- 
te guardi, le cose avverse mitighi, le cose 
confuse e (d) nascoste schiari ed apri , le 
cose paurose securi ! Per te , o penitenza , 
il ladrone della croce subito ricevette il 
Paradiso: David dopo il fallo per le (4) 
ricoverò la santità : per te Manasses fu ri- 
cevuto a misericordia: Pietro ricevette per- 
dono: il Figliuolo svialo fu ( 5 ) ricevuto e 
abbracciato dal padre : per le la città di 



(i) pigliano. E. 

(z) i contriti sani. E. M. 

(S) nascose ischiari. E. S. nascose 
rischiari. M. 

(4) ricevette la sanità. S. 

( 5 ) ricevuto a misericordia. E. 
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Nioive <scnti la divina misericordia. Perchè 
adutu^ue , o uomo , temi la peiilteu 7 Ìa ? 
Ella nun ha cosa veruna dura, non aspra, 
non malagevole; anzi ha grande dolcezza, 
e soave diletto, il quale assaggia chi la )>e- 
nilenza ferventemente comipcia , e ferveu- 
temente persevera in essa. Non avere adun- 
que paura ; ma sia sempre nel processo 
più pronto, nell’opera più apparecchiato, 
e uell’amore più fervente. Fuggi il riso , 
contieni la lingua , componi i costumi , 
vinci i vizj , ama le virtudi , e seguita san- 
titaJe. Ma (i) imperocché alcuni s’ingan- 
nano della vera peiiitenzia , e non fanno 
frutti di penitenzia degni , il Boccadoro 
medesimo mostra quello, che dee avere la 
vera penitenza. Onde dice : La penitenza 
schifa l'avarizia, ha in orrore la lussuria, 
caccia il furore, ferma l’amore, calca la 
superbia, schiude la invidia, contiene la 
lingua , compone i costumi , la malizia ha 
in odio. La perfetta penitenza costrigne il 
peccatore (2) a sostenere volentieri ogni 
cosa. Provocato, risponde mansuetamente: 
angariato, non si difende: molestato, ren- 
de grazie: ilagellato , tace: nel cuore suo 
è contrizione , nella bocca confessione , 
nell’opere sempre umiltà si riiruova. Un’al- 
tra cosa è , che multo dee confortare Tuo- 



(1) perchè. M. 

(2) sojjerire. E. M, 



no 

mo, ch'è in penitenza, (i) e fjUo di buOr 
no (2) cuore, cioè s’egli considera, che 
per la |K*iiitenza egli ha ricevuto la grazia 
di Dio , per la quale egli è fatto parlefìce 
di lutti i beni , che si fanno per qualun- 
que ( 3 ) fedeli , e in qualunque luc^o : e 
che Gesù Cristo e la Vergine Maria, e lutti 
gli Angeli e tutti i Santi e le Sante di Pa- 
radiso, e lutti i giusti , che (4) orano in 
questo mondo , priegano per lui. E spe- 
zialmente abbia fidanza nella Vergine Ma- 
ria , la quale ba singolare cura de’ pecca- 
tori , che tornauo a peaitenza : e dicesi 
loro avvochila , come per molli esempli si 
potrebbe provare , i quali qui non si pon- 
gono per dire brieve. Solamente due esem- 
pli ( 5 ) scriveremo : nell’ uno de’ quali si 

dà ad intendere , come la Vergine Maria 
ba cura generalmente di tutti i peccatori, 
ed è loro avvocala: nell'altro, come scili- 
cita mente priega per (6) loro , e speziai- 
mente , eh' hanno lede e divozione in lei. 

Leggesi nella leggenda del Padre no- 
stro messet- Santo Domenico , che essendo 
egli venuto a Remi ai Concilio per do- 



( 1 ) farlo. E. M. S. 

(2) cuore y se, E. M. 
h) fede’ e. E. M. 

(4) adorano. M. 

(ò) porremo. M. 

(G) coloro. E. M. 
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mandare la (i) confermagione deH’Ordiae, 
il quale uovellameote avea cominciato , 
che si chiamasse l'Ordine (2) di frati Pre- 
dicatori ; una fiata si punse iu orazione 
nella Chiesa di Santo Piero , e pregava 
ferventemente Iddio e la Vergine Maria , 
alla quale avea speziale divozione , per li 
peccatori del mondo, che gli ( 3 ) dirizzasse 
in via di verità e di salute ; e che dispo- 
nesse il cuore del Papa e de’ Cardinali , 
che gii concedessono la confermagione del 
novello Ordine , il quale egli avea trovato 
c ordinato , per (4) raunare il mondo er- 
rante e’ peccatori in via di salute. Orando 
il Padre Santo con grande fervore, di su- 
bito fu levato e rapito iu ispirilo , e vide 
Gesù Cristo su nell' aria , in quella forma 
che verrà a giudicare il mondo , con tre 
lance in mano , le quali guizzando e di- 
rizzando verso la terra , faceva sembiante 
di volere , lanciando , ferire la terra e la 
gente che abitava in essa, e disffire il mon* 
do. Vedeva riuscire dall'altra parte la be- 
nedetta Madre Vergine Maria, la quale do- 
mandò il figliuolo, che volca fare : ed egli 



(1) confermazione. E. M. S. 

(2) de' frati. E. Al. S. 

( 3 ) dirizzassino. S. nel MS. Guadagni 
diceva dirizzassono , e più sotto dispones- 
sono, 

(4) ravviare. E. M. S. ^ t t 
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riiipondendo , che volea disfare il mondo, 
e uccidere eoa (| nelle Ire lance la genie 
jifccalrice , e corroda di Ire viv.j , Super- , 
l)ia. Avarizia e Lussuria; ella s’inginocchiò 
dinanzi da lui , facendo croce delle brac- 
cia , e pregandolo pietosa mente , che do- 
vesse il rigore della sua giustizia tempera- 
re colla benignità della sua misericordia. E 
rispondendo egli , che assai avea sostenuto 
il mondo, il quale non s’era corretto nò 
per li Profeti, uè per la presenza sua nel 
nioudo , nè per gli Apostoli, nè per gli 
altri Santi, eh’ erano venuti poi, i quali 
studiosa mente s’erano ingegnati di conver- 
tire il mondo , e di riducerlo a DiO. Cd 
ella Inda piena di pietà e di misericordia, 
ancora lo pregava dolcemente , dicendo : 

Per amore , e per grazia di me ti piaccia 
di perdonare ancora questa volta a’ pecca- 
tori , per li quali ricomperare, volesti na- 
scere di me, facendomi tua madre: pas- 
sione e morte volesti sostenere ; ed io ti 
proffci’o uno mio servo devoto e fedele, il 
quale colla grazia tua , diceudo e facendo, 
convertirà il mondo , e (j) riducerailo a 
via di verità. E dicendo Gesù Cristo, che 
volea vedere se fosse a tanto officio atto e 
degno; la Vergine Maria stendendo la ma- 
uo diritta sovra il capo di Santo Domeni- 
co, il lappresentava a Cristo, il quale egli 



f I J ridizerallo. E. ridurruUo. M. 
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accettò ed approvò , e commendandolo , 
disse : Ed io per amore di te , dolcissima 
Madre , perdono al mondo per questa vol- 
ta : e sopra Domenico servo fedele pongo 
la grazia e lo spirito mio , col quale di- 
scorrendo per lo mondo , egli e’ suoi de- 
scendeuti , come uomini Evangelici ed (i) 
Apostoli , stirperanno i vizj , semineranno 
le virtudi , e riooglieranno frutto , predi- 
cando ed operando, d’eterna vita. Ma co- 
me io mandai gli Apostoli miei'; accompa- 
gnati a due a due, alToflìcio della dottri- 
na e della predicazione; cosi è bene, che 
a quello medesimo officio si dea compa- 
gno. E dicendo la Vergine Maria , ch’ella 
r avea apparecchiato e presto ; e Gesù Cri- 
sto volendolo vedere , ella porse dall’ altra 
mano Sauto Francesco , il quale era in 
quello tempo a Ruma; e lodato il secondo, 
come il primo, e accettandolo ad uno me- 
desimo officio , la Vergine Maria gli ac- 
compagnò insieme, imponendo loro, che"! 

S rande officio, al quale erano eletti , fe- 
elmente e diligenlemeiote- proseguissono. 
Santo Domenico, che 'vedeva la visione, at- 
tese, sgoardaudo fiso il compagno, che gli 
era dato , il quale non avea mai più ve- 
duto: e in questo la visioue (a) sparì. L’al- 

f 1 J AposLolici, E, S. 

( zj disparve. E. 

Passavanti. Voi. I. d 



Digliized by Google 




u4 ^ . 

tro giorno San Domenico si scontro in 
Santo Francesco, e ricognoscendolo cbegU 
era quello, cb’egli avea veduto nella visio- 
ne , affettuosamente abbracciandolo, disse; 
Tu se’ il compagno mio : stiamo insieme , 
e niuno avversario avrà forza (*) sovra di 
noi. Da quella ora innanzi, palesando San- 
to Domenico la visione a San Francesco, si 
ritenuono insieme , e (^) ragionavansi in- 
sieme , consigliando, clic modo fosse da te- 
nere per adempiere il commesso oftìcio. E 
alcuna volta ragionare di fare pure 
Ordine ; ma Sau Domenico avendo già il 
suo Ordine cominciato, e fatto certo, per 
la visione , ebe Dio l’ accettava , e che la 
Chiesa l’(3) accetterebbe e confermerebbe, 
siccome poi fece, avendo il Papa la visio- 
ne, che San Giovanni Luterano cadeva , e 
San Domenico veniva dall’ alti'a parte , e 
sopponendo 1’ omero , la riteneva e rileva- 
va j proseguì quello che cominciato aveva, 
e fece l’Qrdiue de’ frati Predicatori; e San 
Francesco , non molto poi , cominciò e fe- 
ce l'Ordine de'frati Minori. La visione det- 
ta di sopra di Gesù Cristo, e delle tre lan- 
ce, e delia Vergine Maria, che mostro Sau 
Domenico e San Francesco , con tutto il 



(i) contro noi. K. 

(zj ragionarono. E. S. ragionando 
l’uno coll’ altro j e consigliandosi. M. 

(d) approverebbe. E. S. 
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•ao processo , vide uno compagno di San 
Francesco, in quell’ ora medesima , che la 
vide San Domenico. E veggendo poi San 
Domenico e San Francesco insieme , e ri- 
cognoscendo San Domenico , recitò ad a* 
mendue la visione', la quale veduta avea : 
e lodarono il nome di Dio , solleciti d' a~ 
dempiere studiosamente quello , che la vi- 
sione avea dimostrato, secondo il proponi- 
mento già all’ uno e all’ altro spirato. 

L’altro esemplo fu, che si legge scrit- 
to da Cesario, che nel contado di Lovagno 
fu uno cavaliere giovane di nobile lignag- 
gio , il quale io torueameuti , e nell’ altre 
vanitadi del mondo avea speso tutto il suo 
patrimonio ; e venuto a povertà , non po- 
tendo comparire cogli altri cavalieri , co- 
m* era usato , divenne a lauta tristizia e 
malinconia, che si vnlea disperare. Veggen- 
do ciò un suo castaido, confortollo, e dis- 
segli, che s’eglì volesse fare secondo il suo 
consiglio , egli lo farebbe ricco , e ritorna- 
re al primo onorevole stato. E risponden- 
do, che sì; una notte il menò in uno bo- 
sco , e facendo sua arte di iiigromanzia , 
per la quale era usato di (i) chiamare i 
oemonj , venne uno demonio, e disse quel- 
lo che domandava. Al quale rispondendo, 
com’ egli gli aveva menato uno nobile ca- 
valiere sno signore , acciocch’ egli lo ripo- 



(i) incantare, E. S. 
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tiesse nello primo stato, dandogli ricchezze 
e onore , rispuose, che ciò farebbe pre- 
stamente e volentieri , ma che conveniva , 
che in prima il cavaliere rinnegasse Gesù 
Cristo , e la fede sua. La qual cosa il ca- 
valiere disse, che non intendeva fare. Dis- 
se il castaido; Dunque non volete voi ria- 
vere le ricchezze e lo stato usato? (i) an- 
dianci : perchè m’avete fatto affaticare in- 
darno ? Veggendo il cavaliere quello, che 
fare pure gli convenia, se volea essere ric- 
co, e la voglia avea pur grande di ritor- 
nare al primo stato, lasciossi vincere, e (2) 
consentì ai mal consiglio del suo castaido; 
e avvegnaché mal volentieri, e con grande 
tremore rinnegò Cristo , e la fede sua. 
Fatto ciò, disse il diavolo: Ancora è biso- 
gno eh’ egli rinniegbi la Madre di Dio , e 
allora di presente sarà fornito ( 3 ) ciò ch’dii 
desidera. Rispuose il cavaliere , che quello 
giammai non farebbe : e diede la volta , 
partendosi dalie parole. E vegueudo per la 
via , e ripensando il grande suo peccato 
d’ avere riunegato Iddio , peututo e com- 
puulo entrò in una Chiesa, dov’era (4) la 
Vergine Maria dipìnta col figliuolo in brac- 



ai) yindiameene. E. Andiamo via. 

(2) acconsentì. E. M. 

( 3 ) di ciò. E. ' ■ 

(4) la~ immagine della Vergine Manà 
col ec. E. la immagine di nostra Dorma. &. 
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ciò , di legname scolpita ; dayantl alla qua^ 
le riverentemente inginocchiandosi , e di- 
rottamente piangendo, domandò misericor- 
dia e pcrdonanza del grande fallo , che • 
commesso avea. In quell'ora' un altro ca- 
valiere , il quale avea comperate tutte le 
possessioni di quello cavaliere pentuto, en- 
trò in quella Chiesa ; e veggendo il cava- 
liere di vota mente orare , e con lagrime di 
doloroso pianto dinanzi alla immagine, ma- 
ravigliossi forte,' e nascosesi dietro ad una 
colonna della Chiesa, aspettando di vedere 
il (ine della lagrimosa orazione del cavalie- 
re compunto, il quale bene conoscea. Ia> 
tal maniera l’uno e l'altro cavaliere dimo- 
rando, la Vergine Maria per la bocca del- 
la immagine parlava , sì che ciascheduno di 
loro chiaramente 1’ udiva , e dicea al figli- 
uolo : Dolcissimo figliuolo , io ti priego , 
che tu abbi misericordia di questo cava- 
liere. Alle quali parole neente rispoudeudo 
il figliuolo , rivolse da lei la faccia. Pre- 

f anuolq ancora la benigna madre , e dicen- 
o , com* egli era stato ingannato , rispuo- 
se: Costui, per lo quale tue preghi, m’ha 
iiegato : che debbo fare a lui io ? A que- 
ste parole la immagine si levò iu piede: e 
posto il figliuolo in snll’altare, sì gittò (i) 
ginnccbìone davanti a lui^ e disse: Dolcis- 
simo figliuol mìo, io ti priego, che per lo 




(r) in ginocchioni. E. M, a 
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mio amore tue perdoni a questo cavaliere 
contrito (i) il suo peccato. A questo prie* 
go prese il fauciullo la madre per mano , 
e levandola su , disse : Madre carissima , 
io Don posso negarti cosa , che tu doman-* 
di : per te perdono al cavaliere tutto suo 
pecrato. E (2) riprendendo la madre i! fi- 

S liuolu in braccio , ( 3 ) e ritornando a se- 
ere , il cavaliere certificato del perdono , 
per le parole della (4) madre e del figli** 
uolo, si partia, dolente e tristo del pecca- 
to , ma lieto e consolato della perdonanza 
conceduta. Uscendo della Chiesa , il cava- 
liere , che dopo alla colonna avea ascoltato 
e osservato ciò che detto e fatto era , gli 
tenne celatamente dietro , e ( 5 ) salutollo , 
e domandollo perchè egli avea tutti gli oc- 
chi lagrimosi : ed egli rispuose , che ciò 
aveva fatto il vento. Allora il cavaliere se- 
condo disse: (6) Non me lo celare tutto 
ciò , che in ver di voi è stato detto e fat- 
to. Onde aUa grazia ch’avete ricevuta, per 



(1) del suo. S, 

(2) ripigliando. E. M. S. 

( 3 ) ritornò. E. S. 

(4) Vergine Maria. S. 

( 5 ) e salutandolo il dxjmandò. E. S. 

(6) JVon mi è celato , tutto ciò che 
vi è inten’enuto e stato detto e fatto. E. 
Non m’ è celato tutto, che in verso di voi 
è stato fatto e detto. S. 
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amore di quella , che 1* ha impetrata , io 
voglio porgere la mano. Io ho uoa sola 
Cgliuola ea unica , vergine , la quale vi 
voglio sposare, se v’è in piacere: e tutte 
le vostre possessioni grandi (i) e ricche , 
che da voi comperai , vi voglio per nome 
di dota ristituire : e intendo d’ avervi per 
figliuolo, e lasciaivi (2) reda di tutti i miei 
beni, che sono assai. Udendo ciò il giova- 
ne cavaliere, consentì al profferte matrimo- 
nio. E adempiuto tutto ciò che promesso 
gli era , ringraziò la Vergine Maria , dalla 
quale riconobbe tutte le ricevute grazie. (3) 
Abbiate , peccatori , reverenza e divozione 
in tale avvocata , come è la Vergine Ma- 
ria, la quale ciò che domand.*), sanza fallo 
riceve , e non lascia perire coloro che han- 
no (4) confidanza in leié 




fi ) c piccole e ricche. S. 
(%) creda. M. 

, (^) Abbiamo. E. S. 

(^) Jidama'. E. 
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DISTINZIONE QUARTA 



Dove si dimostra quali sono le parti del- 
la penitenza » e quante cose si ri- 
che ffffono alla vera penitenza. E pri- 
ma si dirà della principale parte , cioè 
della Contrizione. 



La rfuarta co^a che arguita eli diro 
della penitenza , secondo l’ordine che nel. 
principio prendemmo , si è delle sue par- 
ti , e quante cose sono quelle , che si ri- 
cheggiono a vera penitenza. Della quale 
dice il Maestro delle Sentenze , che ha tre 
parti , sanza le quali , o sanza alcuna di 
quelle , non si puote dire , che penitenza 
sia vera e intera. L’ una si è la contrizio- 
ne del cuore ; la seconda la conféjsione 
della, bocca: la terza è la soddisfazione (i) 
deir opera. Di queste tre parti della peni- 
tenza dice Santo Giovanni Boccadoro , ed 
è nel Decreto: In corda contritio , in or» 
confessio , in opere tota hundUtas : haeo 
est fructuosa poemtentia : Nel cuore sia 
contrizione , nella bocca confessione , nel- 



(i) daU opere, E. M. S. 
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r opere tutta nmìlità di soddisfa7Ìone : e 
questa è fruttuosa penitenza. E rispondono 

3 uesle tre parti delia penitenzia a tre mo* 
i , per Ji quali offendiamo Iddio , cioè 
col cuore , colla bocca e colla mano. E 
così per tre modi uella penitcuza gli sod- 
disfacciamo, cioè con contrizione, con con- 
' fessiooe e con soddisfazione: e di ciascuna 
di queste parti ordinatamente si conviene 
dire. In prima diremo della contrizione , 
della quale scriveremo quattro cose : la 
prima sarà , che cosa è contrizione : la se- 
conda , onde si dice questo nome contri- 
zione : la terza , quante sono quelle cose 
che c’ inducono ad avere contrizione : la 
quarta , quale è 1' (i) affetto della contri- 
zione. 

.CAPITOLO PRIMO. 



tìove si dimostra che cosa è contrizione , ' 
e come de’ avere tre condizioni. 

V. 

Contrizione, secondochè dicono ì mae- 
stri , è uno dolore volontariamente preso 
per li peccali , con proponimento di con- 
fessargli, e di soddisfare E comprende que- 
sta difBnIzione sofficlentemente che cosa è 



(0 ^fjetto, £. M, S. 
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contrizione , e irt quanto è atto di virtudé 
di giustizia. E pero dice , eh’ e dolore vo- 
lontario de’ peccali : e in quanto è parte 
del Sagramento della penitenzia; e però di- 
ce con proponimento del confessare , e di 
soddisfare. Questo dolore , che si chiama 
contrizione , dee avere tre condizioni. La 
prima, che sia generale, cioè, che l'uomo 
si dolga generalmente d’ ogni suo peccato. 
Questo dà ad intendere il Profeta David 
nel Salmo , dicendo : Lavabo per singulqs 
noctes ìectum meum : lacrymis meis stratum 
meum rigahoi Io laverò per ciascuna notte 
il letto mio , e bagnerollo colle mie lagri- 
me. Dove intende per la notte la colpa del 
peccato ; onde dice , che per ciascuno pec- 
calo egli piangerà , e laverà la coscienza 
sua con lagrime di doloroso pianto. Questo 
è contro a molti , che avvegnaché si dol- 
gano d' alcuni peccali di vitupero e di ver- 
gogna; di certi altri non solamente non se 
ne dolgono , ma quante volte se ne (i) ri* 
cordano , ( 2 ) se ne rallegrano , o sonne 
contati d’ avergli fatti : (3) e che è via 
peg^, se ne lodano e vantano, come d’a- 
vere acquistato onore e stato e ricchezza 
per illicito modo , d’ avere avuto vittorie , 
fatte vendette de’ nemici , acquistati £gli- 




(1) raccordano. M. 

( 2 ) tante volte se ne rallegrano. E. S- 

(3) e che vie peggio è, E. S. 
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noli d’amore, e di simili cose: delle quali 
radi sono,' che bene se ne pentano, o dol- 
gano. Nondimeno è di necessità a salute , 
d'avere dolore di contrizione di tutti i pec- 
cati generalmente , e di ciascuno spezial- 
mente , cioè di ciascuno (i) peccato mor- 
tale.. Imperocché , come io ciascuno pecca- 
to mortale la volontà si disordina , parten- 
dosi da Dio , e accostandosi al peccato di- 
lettevolmente ; così si riformi e riordini 
per lo contrario , partendosi dal peccato 
( e ciò fa il dolore ) e rivolgendosi a Dio , 
che ’l fa l’amore. Onde il dolore, che vie- 
ne solo da paura, non basta ^ e non fn ( 2 ) 
sofficiente contrizione ; ma conviene , che 
venga da amore di carità, come il dolore 
della Maddalena , della quale disse Gesù 
Cristo: Imperocché molto ha amato, leso- 
no dimessi molti (3) peccati. Sopra la qual 
parola dice Santo Gregorio : Che diremo 
noi , che sìa 1’ amore , se non un fuoco ? 
e ’l peccato , se non una ruggine ? Tanto 
dunque più si consuma la ruggine del pec- 
calo , quanto il cuore arde di maggiore 
amore. E che cosa è il dolore che nasce 
dall’ amore della carità ? È , che 1’ uomo 

E iù si dolga dell’ offesa e della ingiuria di 
lio, che di qualunque suo danuo o pena. 



( 1 ) peccato. Imperocché. E. S. 

( 2 ) sufficiente. E. M. 

(3) peccati y e perdonati. E. 
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E qaesto è il dolore , che nasce dall’ amo- 
re della carila , che l’ uomo ha a Dio piu 
che a se , o a sue cose. Ma de’ peccati di- 
menticati basta averne generale contrizione» 
sforzandosi l’ uomo di ricordarsene in quan- 
to puote: e anche si dolga della dimenti- 
canza, che sia intervenuta per negligenzia» 
o per altra colpa della persona. La secon- 
da condizione, che dee avere questo dolo- 
re, si è, che sia continuo: e non si dee 
intendere continuo, quanto ad attuale me- 
moria con attuale dolore , ma quanto ad 
abituale dispiacere : cioè a dire , che sem- 
pre che all’uomo ricorda del peccato , gli 
dispiaccia , e mai non se ne ricordi , che 
non gli dispiaccia. Avvegnaché molto è u- 
lile ricordarsene , e dolersene spesso ; pe- 
rocché tale dolore è in luogo di soddisfa- 
zione , e sempre scema la pena purgato- 
ria. (i) E come sia utile la ricordazione 
col dolore del peccato , per uno esemplo , 
che qui scriveremo , il daremo ad inten- 
dere. > 

Leggesi nella vita di Santi Padri , che 
al tempo di Valentiniano Imperadore , fu 
in Grecia una femmina di mondo , la qua- 
le dalla sua fanciullezza, per colpa (z) del- 
la disonesta madre » spuose il corpo suo a 



(1) Nel MS. Guadagni manca tutto il 
periodo. 

(2) di disonesta. E. M. 
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E eccalo. Il nome suo era Tais: ed essendo 
ellìssiraa e famosa meretrice , molti veni- 
vano a lei di (i) diversi paesi: e a molti 
era cagione di perdizione d’anima e di cor- 
po. Udendo l’Abate (2) Pannunzio, prova- 
tissimo monac«) e di grande santitade, la 
fama , anzi la infamia di questa peccatrice, 
increscendogii della dannazione sua , e di 
coloro, ch’ella traeva a peccato, pensò di 
porre rimedio a tanto male. E con grande 
fidanza della grazia e della guardia di Dio, 
prese abito di mercatante , e posesi allato 
Ìx)rsa con danari. E vegnendo alla città , 
dove Tais meretrice era , e richiedendola 
dì peccato , (3) le diede il prezzo eh’ ella 
chiese. Ed entrando nella camera , dov’era 
uno ricco e bene fornito letto; ed invitato 
da lei all’atto disonesto, domandò il Padre 
Santo , se in quella casa era altro luogo 
più segreto , che quello. £ rispondendo ella 
di sì; (4) ma perchè andava egli cercando 
altro luogo più segreto ? conciossiacosaché 
se temea gli occhi degli uomini , quello 
luogo era bene chiuso e celato (5) dalle 
genti : se temeva degli occhi dì Dio , che 



(1) diverse parti. E. 

( 2 ) Panuzio. E. M. S. 

(3) diedele, E. M, 

( 4 ) domandò lui perchè andava cer- 
cando. E. M. 

( 5 ) da ogni gente, E. S. 
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ogni luogo era a Dio palese e aperto. Dis- 
se l'Abate: Or credi tu, (i) che sia Iddio, 
che tutte le cose veggia ? Rispuose la pec- 
catrice , che si : e credeva che fosse il Pa- 
radiso , e ’l reame del Cielo , dove Dio (2) 
guiderdonerebbe i giusti; e lo inferno, do- 
ve si tormenterebbono i peccatori dannati. 
Allora disse Santo ( 3 ) Pannunzio: Se que- 
sto tu credi , or come stai tu nel peccato , 
per lo quale tu sarai dannata alle pene 
dello inferno , e se’ cagione della (4) per- 
dizione di molte anime, delle quali li con- 
verrà rendere ragione, e patire pena della 
loro (6) dannazione? Alle quali parole com- 
punta la peccatrice, e di lagrime piena, si 
gittò a’ piedi del Santo Abate , domandan- 
do (6) mercè e penitenzia. Alla quale pri- 
ma comandò , che tutte le robe , e ogni 
arnese, ch’avea guadagnato di peccato, do- 
vesse ardere nel mezzo della piazza del Co- 
mune , veggente lutto il popolo : e fu fat- 
to di presente. (7) Poi fatto generale con- 



■ (i) che Iddio sia in ogni luogo , e 
vegga tutte le cose? E, M. 

(2) riguidar donerebbe. E. guidardone- 
rehbe. S. 

( 3 ) Panuzio. E. M. S. 

(4) dannazione. E. M, S. 

( 5 ) perdizione. S. 

(b) merzè. S. 

(7) Poi fatta. E. S. 
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fessione di tutti li suoi peccati, la rincliiu- 
se iu una piccola cella, serrandola di fuo- 
ri , e suggellandola coll’ anello suo : (i) le 
comandò, che indi uoti uscisse infiuo a tan- 
to eh’ egli , che (2) la v’ avea rinchiusa , 
non l’aprisse. E disse: Tu non se’ degna 
di nominare il nome di Dio ; ma chiedi 
misericordia de’ tuoi peccali. Stette la con- 
vertila peccatrice Ire anni continui così 
rinchiusa. In capo di Ire anni Iddìo ^rivelò 
al Santo Abate , che l’ avea perdonati i 
suoi peccati ; onde aprendo il suggellato 
serrarne della cella , ( 3 ) la domando quel- 
lo , eh’ eir avea fatto in -questi tre anni. 
Rispuose , che continuamente il dì e la 
notte ella s’avea (4) recali a mente tutti li 
suoi peccati: e facendone quasi uno fascio, 
gli ponea dinanzi agli occhi della mente 
sua , e cou grande dispiacere piangea , do- 
leodosi dell’ offesa di Dio ; e poi orando 
dicea : Qui plasmasti me , miserere mei ; 
non nominando il nome di Dio, il quale il 
Santo Padre l’avea detto , che non era de- 
gna di nominare ; ma dicea : Tu , che mi 
creasti , abbi misericordia di me. Di que- 
sto esemplo , avvegnaché se ne possano 
prendere molti ammaestramenti , quello 



(1) e comandolle. E. Al. S. 

(z) C aveva. E. Al. S. 

( 3 ) domandolla. E. Al. domandò. S. 

(4) arrecati a memoria. S. 
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che (i) fa al nostro proposito, è di re- 
carsi spesso li peccali a mente , e averne 
dolore e contrizione E di questo ci am- 
maestra il Salmista, che dice: Ecce ego 
in flagella paratus sum , et dolor meus in 
conspectu meo semper : Ecco che io sono 
sempre apparecchiato a ricevere disciplina 
c flagelli , e’I mio dolore è sempre nel co- 
spetto mio. Dove noia , che come la per- 
sona sempre dee avere dolore di contrizio- 
ne , quando si ricorda de’ suoi peccali , o 
d’ alcuno suo peccato ( 2 ) ; cosi acquiste- 
rebbe novello peccato quando (8) si re- 
casse a mente li suoi peccati , o alcuno 
suo peccato , con diletto e compiacimento. 
Ad avere questo continuo dolore, l’ umana 
mente verrebbe meno, e non potrebbe sof- 
ferire ; se non che la divina bontà mitiga 
e tempera questo dolore con una dolcezza 
e con una consolazione , eh’ egli dà alla 
Inenle, che si duole del peccato: la quale 
dolendosi le ne giova , e dilettasi di cToler- 
sì : e nasce nell’anima una fìiianza,e una 
sicurtade di certa speranza , d’ avere la mi- 
sericordia e la grazia di Dio, la quale mob 



(1) si confà. E. M. 

( 2 ) e ricordandosene con dolore , e 
contrizione , ogni volta merita ; cosi ec, 

E. M. 

(3) si ricordasse o arrecasse a meh 
moria, S. 
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lo conforta e contenta l’ anima. E questo 
pare , che volesse dire il Santo Salmista , 
quando disse : Fuenint mihi lacrymae mea 9 
vanes die ac noeta : Le mie lagrime mi 
furono -pani il dì e la notte: dove volle 
dire, che si pasceva del continuo dolore, 
e del pianto suo dilettevolmente , come 
1 uomo fa dd pane. La qual cosa in uuo 
altro luogo più chiaramente disse : Cibabis 
nos pane Ucrjmarumi Tu, Signore Iddio, 
ci pascerai, di pane di lagrime. Sopra la 
qual parola dice Santo Gregorio, che l’a- 
uima si pasce del suo pianto , e del suo 
dolore. E in uno altro luogo dice: Poiché 
la ruggine del peccato è purgata nasce 
nell anima una fidanza , per la quale cer- 
tamente spera , dopo il pianto e ’l dolore, 
ricevere misericordia e perdonanza , donde 
Tanima se ne diletta e pasce. La terza con- 
dizione , che dee avere questo' dolore , si 
e , che de* esser eccessivo ; cioè a dire , 
che de’ esser grandissimo , in tanto che de’ 
avanzare ogn’^ altro dolore , che s’abbia 
o avere si debbia , di qualunque cosa tem- 
porale o corporale. E la ragione è , che 
conciossiacosaché come detto è di sopra 
che questo dolore debbia procedere e na- 
•cere , non da servile timore di tormento 

0 di pena , ma dall’ amore della caritade 
che 8 ha a Dio, il quale amore, secondo 

1 ordine della carità , debbia essere il mag- 
giore amore , che sia ; perocché dobbiamo 
amare Iddio più che noi medesimi, o qua* 

Passavanii, V.oL l. g ^ 




lunque nostra cosa ; seguila , che il dolo- 
re, che s’ha dell’offesa di Dio (iH I a- 
nn»r del quale dee avanzare ogu altro a- 
more) de’ esser maggiore . che niuno altro 
dolore. Ancora, secondo l’ordine della ca- 
rità , noi dobbiamo amare 1’ anima nostra 
appresso a Dio, più che niuna «osa 

che sia. H peccato , del quale ci dobbiamo 
dolere , è morte dell’ anima , come dice 
Santo Jacopo , e però della morie dell a- 
nima dobbiamo avere maggiore dolore, 
che di morte nostra o d’ altrui . o di pe- 
na o di danno o di vergogna o d luìa- 
ania o di qualunque altro male, eh al 
corpo , o a cosa corporale o temporale 
s’ appartenga. Onde dice Santo Agostino : 
O Cristiano , non hai tu cònoscimenlo 7 
non hai tu seatimeuto veruno di pietade 
a te stesso ? tu ti duoli « e piangi (2) il 
dipartimento dell’ anima dal corpo ; e non 
piagni il dipartimento (3) dell’ anima d^ 
Dio. Vera morte è quella , che non si ter 
me , cioè il (4) parlimento dell’ anima da 
Dio , il quale è vitó beata dell’ anime. Ora 
si fa questione , se questo dolore di con- 
trizione , del quale abbiamo parlato , po- 
tesse essere troppo grande. E risponde San- 



manca nel M. la parentesi. 

( 2 ) del diparcimento. M. 

(3) di Dio dair anima. E. S, 

( 4 ) diparUmento. M. 
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to Tommaso , che ’l dolore si punte consi- 
derare in d'ie modi: 1’ uno, in quanto egli 
è nella ragione e nella volontade, cioè il 
dispiacere del peccato , in quanto è offesa 
di Dio: e in questo modo non puoie esser 
troppo , come non puote esser troppo l’ a- 
more della carilade cbei s' ha a Dio ; an- 
zi (luanto è maggiore e più cresce l’amo- 
re di Dio, tanto più cresce (i) il dispia- 
cere del peccalo , e il dolore , eh’ è offesa 
di Dio. E però è detto di sopra , che *1 
dolore nasce dell’ amore : e secondo la 

3 uantitade dell’ amore , (2) ha la quantità 
el dolore. L’altro modo si punte (d) consi- 
derare il dolore, in quanto è sensibile, cioè 
nella parte sensitiva , che è un contrista- 
mento afUittivo. E questo potrebbe esser 
troppo, come il digiuno e ) altre aflliziocì 
corporali , che si vogliono fare con modo 
e con misura , sì che si conservi la vita e 
la (4) santade , e la carne stea soggetta allo 
spirito , e la sensualità alla ragione. E que- 
sto dimostrò Santo Paolo quando disse : 
Rationubile obsequium vestrum : Il vostro 



(1) il dispiacimento. M. il dolore e'I 
dispiacimento del peccato , che è offesa 
di Dio. E. il dolore del dispiacimento del 
peccalo i che è offesa di Dio. S, 

(2) è la quantità. E. M. S. 

{Ò) intendere e considerare. E. S. 

(4) sanità. M. sanitade. S. 




Jer* igio sia fatto con ragione. E a yicato 
tnleudimenlo pare , che vo esse (i) d.re U 
Santo Profeta David , quando disse: Po^*>n 
dabis nobis in tacrymis m mensura . Tu , 
Signore Iddio, ci darai uno bev««';SS‘o 
Tàarime con misura. A significare che 

qLto dolore sensitivo , per lo quale 1 uo- 

2io si contrista e piange si de fare con 
modo e con misura. E puossi 
dere questa misura , che risponda alla 
quantità de’ peccali ; che quanto il peccato 
ì maggiore , maggior dolore e 
se ne dee avere. E cosi lo spone San o 
Gregorio , dicendo : Tanto bea la mente 
lacrime di compunzione , quanto ella co- 
nosce d’ esser divenuta arida , e partito 
da Dio per la colpa. E avvegnaché sw det- 
to che ’l dolore e la tristizia , eh è nella 
parte sensitiva, debbia essere con modo e 
con misura; tuttavia, perocché non e m 
nostra podestà, come e il dolore, eh e 
nella volontà e nella ragione , noi possia- 
mo sempre misurare a nostro modo. Onde 
interviene spesse Hate, che la persona il 
vorrebbe avere per dolersi c per piagne- 
re i peccati suoi , o per mostrare compas- 
sione al prossimo, o per partecipare la 
passione d. Cristo , « non ne puote avere 
ieente. E non però di meno si puote ave- 



(i) andare. E, 
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re (i) neiraCTcUo e nella voloulà dentro (a) 
sefgotente contrizione , e alla fatica del 
proasimo caritativa' compassione, e della 
passione di Cristo meritorio sentimento e 
participazione. A nzi interviene molte . vol- 
te , che quanto meno n’ ha di fuori , più 
n’ha dentro; è quanto di fuori n'ha più, 
dentro meno ne rimane. Cosi simigliante- 
mente abbondo nella parte sensitiva di fuo- 
ri più dolore e più lagrime, che altri spesse 
■volte non vorr«bbe; onde non è da impu- 
tare in se a diletto il non averlo , ne a 
colpa averne troppo: se non fosse già , che 
altri desse o all' uno o all* altro tal ca- 
gione, la quale fosse con difetto o eoa 
colpa. E Cile ’l troppo dolore , al modo 
eh’ io ’l prendo , non sia da imputare a 
colpa , uno esemplo , che si truova scrit- 
to , ce n’ (1) ammaesterrà. 

Legges» scritto dai maestro Jacopo 
de (4) Vittriaco , eh’ e’ fu uua volta una 
giovane^ la quale, (5) stigata dal diavolo, 
peccava carnalmente cui padre. La madre » 
perocché ’l male si continuava , sen’ avvide , . 



(i) nell effetto. E. M. S. 




(4) Vitriaco, E. M. S. 

(5) istigata. E, M. 
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e ripresene la figliuola: della qual cosa (i^ 
adontata , diede il veleno alla madre , on> 
de se ne morì. Venendo rio a notizia del 
padre » garrinne alla figliuola , e ebbelane 
in odio. Onde sdegnata , dormendo il pa- 
dre una notte gli segò (2) la gola : e ru- 
bando la casa di tutto arnese cbe v’ era , 
sen’andòi(3) in lontano paese, e diventò 
pubblica meretrice. Adivenne, cbe ritro- 
vandosi ad una festa udì predicare : e ira 
i’ altre cose cbe ’l Predicatore dicesse , 
fu della misericordia di Dio , come era 
grandissima , e cbe ninno peccatore , quan- 
tunque scellerato fosse , mai non rifiutava; 
anzi stava colle braccia aperte a ricevere 
ogni peccatore, che volesse tornare a pe- 
nitenza. Alle quali parole compunta e con- 
trita la peccatrice , fatta la predica , con 
molte lagrime si gittò a’ piedi del frate 
cbeggendo misericordia e penitenza. Il qua- 
le udita la sua confessione , ella domandò 
se la misericordia di Dio era così grande 
com’egli avea predicato. E rispondendo 
il* (4) predicatore, cb* è infinitamebte mag- 
giore, disse : Or mi date la penitenza , che 
quantunque io. sia grandissima peccatrice , 



(1) la figliuola adontata. E. la fi- 
gliuola adontata , avvelenò la madre S, 

(2) le veni. E. S. le vene. M. 

(3) in lungo. M. 

(4) il prete predicatore, S. 



10 bo fidanza nella misericordia di Dio. Il 
frale per li molti e srelleiati peccati 
eh’ eir avea confessati , non occorrendogli 
di subito che peaiteoza le si dovesse da- 
re, disse ch’ella tornasse a lui, fatta la se- 
conda predica, dopo il mangiare. Allora 
disse la fémmina : Io m’avveggo, che voi 
vi disperate della salute mia ; e però non 
mi volete imporre veruna penitenza. Non 
me ne dispero , disse il frate; anzi ho gran- 
de fidanza, che Dio t’ ha perdonato, e ac- 
cetterà la tua buona penitenza : e infino 
ad ora io t’ ingiungo per penitenza , che tu 
m' aspetti , e torni a me , fatta la seconda 
predica. Rimase la donna nella Chiesa, a- 
spettando il confessore : c in questo mezzo 
ripensando i peccati snoi, tanto dolore la 
compunse , e tanta tristizia- lo cuore le 
strinse, tanto pianto sopra bbondò , che la 
natura noi potè sostenere ; anzi le scoppiò 

11 cuore , e cadde morta. Fu fatto a sapere 
al confessore quello eh’ era intervenuto 
della peccatrice: il quale con grande com- 
passione e cordogli» la raccomandò al po- 
polo, al quale egli predicava. E facendo 
tutti orazion per lei; innanzicliè fosse sep- 
pellita, venne uoa voce da (i) Cielo: Noa 
e bisogno di pregare per questa donna , 
eh' eli* è in Cielo (2) davanti da Dio , e 



(t) Cielo , e disse. 

(2) dinanù a Dio, E, dinanti da Dio. 

M. S. 




jS6 

S Dole ella pregare meglio per toì. (i) Don» 
e tutta la gente rendè loda a Dio , che 
6ecx>ndo la sua misericordia salva li pec- 
catori. 



CAPITOLO SECONDO. 

Dove si dimostra donde si dica questo 
, nome contrizione : e quale è la diffe- 
rema tra contrizione , e attriiione. 

La seconda cosa che seguita a dire del- 
la contrizione , si è , donde si dice questo 
nome contrizione. Dicono i dottori , che si 
dice da conterere , vel conterendo ; cioè 
da tritare : come noi veggiamo in queste 
cose corporali , che alcuna cosa si dice 
tritata , quando si divide e rompe in mì- 
nime parti t sicché non vi rimanga neenle 
del saldo. Così il cuore del peccatore , il 
quale il peccato fa duro , intero , e ostina- 
to nel male , quando ha sufficiente dolore 
e dispiacere del peccato , quasi si rompe e 
trita in tal maniera , che 1* affetto del pec- 
cato non v’ ha parte nè luogo veruno 
dove possa rimanei*e. E questo dolore si 
chiama contrizione , alla quale induce il 



(i) Onde, £. M, 
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Profeta Joel , dicendo : Scindite corda ve-‘ 
3tra : Tagliale minutameote col coltello del 
dolore i vostri cuori. £ quanto il cuore 
è più rotto e trito da questo dolore , 
tanto Iddio più l’ accetta , e più il sal- 
da a mettervi il tesoro e il dono della 
grazia. Onde il Profeta David dice : Cor 
conlrltum et humiliatum Deus non (i) 'de- 
spiciet : Il cor contrito e umiliato Iddio 
non lo spregia , anzi T accetta e vuole ; di- 
cendo per la Scrittura sua : Fili , praebc 
mihi cor tuum : Figliuolo , dammi il cuor 
tuo. Il cuor tuo non è tuo, mentrechè v'è 
r affetto del peccato ; anzi è del diavolo , 
che *1 possiede ( 2 ) coll' affetto della sua ma- 
lizia : e allora Iddio lo spregia. Ma quan- 
do l’affetto del peccato si toglie via^ che’l 
fa il dolore della contrizione , allora tacqui- 
sti tu il cuore tuo, e allora l’accetta Id- 
dio e vuole. Ma è da notare, cbe non 
ogni dolore , che 1’ uomo ha del peccato , 
è contrizione. Onde dicono i Santi, ch’e- 
gli è differenza tra contrizione , e attrizio- 
ne. Contrizione è il dolore perfetto e ^ j- 
lontario , che nasce (3) dall’ amore della 



(1) despicies. Il cuore contrilo ed umi~ 
liato CUf Iddio , non lo spregi-, anzi /’ ac- 
ceti e vuole , dicencio per la Scrittura tua. 

E. M. S. 

( 2 ) coir effetto. E. M. 

(3) dalla carità, e- dall amore, E. S, 
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carità di Dio , del quale abbiamo detto. 
Attrizione è uno dolore manco , sremo , e 
impeiTetlo , il quale viene da servile timo* 
re, per lo quale l'uomo teme (i) pena, 
o di non perdere premio : ( 2 ) o nasce da 
sì tiepido e difetluoso amore, che non ag- 
guaglia la misura della «rarezza del pecca- 
to. E questo mostra la significazione de** no- 
mi ; che come contrizione , dice uno (3) 
tritamento minuto , quanto a tutte le parti 
insieme , fatto perfettamente , non rima* 
nendo veruna intera e salda : la qual cosa 
fa il dolore intimo , ( 4 ) e’I dispiacere per- 
fetto dei peccato; così attrizione, dice uno 
rompimento in grosse parti non perfetta- 
mente trite : la qual cosa fa il dolore e 
dispiacere del peccato , difetluoso e imper- 
fetto. £ tale attrizione d' imperfetto dolore 
non conduce a salute. 

Leggesi scritto da Cesario , che fu 
uno (ó) cherco , grande prebendato^ e ca- 
lonaco di Parigi , il quale vivendo viziosa- 
mente , e sanza continenza nelle delizie 
della carne , infermò gravemente : e do- 
mandando con devozione tutti i sagramenti 
della Chiesa , e ricevendo la confessione e 



(1) pena , o danno di eot E. M, S. 

( 2 ) or nasce. E. M. 

(3) attritamento. M. 

( 4 ) e*/ dispiacere del peccato. E. S. 

(5) cherico. E, M. S. 
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la comunione con ]a strema unzione , e 
mostrati segni , con molte lagrime , di 
grande contrizione , passò di questa -vita 
morendo. Dopo (i) alquanti giorni apparì 
éd uno (2) suo compagno » in figura oscu- 
ra e teiTibile , con doloroso lamento , di- 
cendo coro’ egli era dannato. £ domandan- 
dolo quello suo compagno con grande cor- 
doglio , qual (3) era la cagione della sua 
dana^ione; che avvegnaché fosse peccatore 
c amatore delle cose del Mondo , pure 
s’ era confessato , e ricevuto avea gli altri 
sagramenti della Chiesa, e mostrato dolore 
e contrizione de’ suoi peccati ; (4) rispuo- 
se : Guai a me ! che mi mancò quello , 
che più m' era di bisogno, e sanza il qua- 
le niun’ altra cosa vale , cioè la contrizione 
del cuore ; che avvegnacb’ io piagnessi , e 
mostrassi dolore de’ miei peccali nella in- 
fermitade della morte, e quando mi con- 
fessai , quello non fu vero dolore , nè ve- 
ro pianto ; che io non piagnea , perch’ io 
avessi (5) offeso a Dio peccando ; nè non 
avea dolore di contrizione , per caritè 
od amore eh’ io avessi a Dio Salvatore ; 



(1) alquanti dì. £. M. S. 

(2) suo caro. E. S. . 

(3) era stata. E. M, 

(4) rispose il morto. E. M. rispuose 
allora il calonaco. S. 

(5) ofjeso Iddio. E. M. S. 
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uè non avea fermo proponimento , se io 
ft>ssi scampato, di lasciare il peccato; ma 
pian^ea per paura delle pene dello infer* 
uo; e area dolore, che mi convenia lascia- 
re , .morendo , (i) le cose del mondo, cb« 
io avea tanto amate. E detto questo spali 
con (2) angoscioso guajo. 

CAPITOLO TERZO. 



Ove si dimostra , quali e quante sono 
quelle cose , che c' inducono ad avere 
contrizione. 



Laterza cosa che dobbiamo dire della, 
contrizione ( 3 ) si è, quali sono quelle co- 
se , e quante che c’ inducono a contrizio- 
ne. E dicono i dottori , che sono sei. La 
prima si è il ripensare de’ peccati , del 
quale dice il Profeta Isaia , parlando a Dio: 
Recogitabo tihi omnes annos meos , in. a- 
maritudine animae mene ; lo penserò , e (4) 
porrogli davanti a' te , tutti gli anni miei , 
in amaritudine dell* anima mia , cioè con 



(1) il mondo , e le cose sue. E. M. 

(2) angosciosi guai. E. S. 

( 3 ) si ene. M. 

(4) porrò dinanzi. E, porrogli dinarui, M. 



Digitized by Google 




i4t 

amaro dolore. A questo indnee l’esemplo 
scritro di sopra di quella Tais famosissì' 
SDU meretrice : e di quella altra , a cui 

3 iò il cuore per dolore : e ancora di 
} cavaliere , che avea negato Cristo , e 
la fede sua , avvegnaché non volesse nega- 
re la Vergine Maria. La seconda cosa , che 
seguita (i) al pensiere de’ peccati, è la ver- 
^gna ; onde dice 'Salomone ne' Proverbj : 
i^utredo in ossibus ejus , qui conjnsione res 
dignas ; Infracidiusi Tossa (^) di que- 
sta persona , che fa cose degne di confu- 
sione c di vergogna, (d) Lo infracidare 
dell* ossa significa lo dolore intimo, che 
ammolla la durezza degli effetti del pecca- 
to , del quale T uomo dee avere vergogna 
e confusione. Onde il Profeta Abacuc dice- 
va : Ingrediatur putredo in ossibus meis: (4) 
Infracidinsi T ossa mie , cioè gli affetti del 
cuore , che non sieno più duri e saldi al , 
peccato , sì eh* io non me n’abbia a vergo- 
gnare. A ciò fa T esemplo scritto di sopra 
del Monaco , che menato ai giudicio di 
Dio ebbe tanta vergogua del ( 5 ) rimpro- 
vero della madre. La terza cosa , che (6), 



fi) a pensare. E. M. S. 

(;s) di quella. E. S. 

(ó) Lo infradiciare. E. M. 
(4) Infradicinsi. E. M. 
ift) rimproverio. E. S. 

(6) conduce. E. M. S. ' ' 
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ioiiuce r uomo a contrizioDe , è la viltà del 
pei calo , che fu ruomo ubbomiuevole e vi« 
Je : della i|ual villa parlava il Santo Pro* 
feta Jeremiu , e diceva ali’ anima peccalri* 
ce : Quam vilis facta es , iterans vias tuas ! 
Oh come !»e' fatta vile, rifacendo tutto di 
da capo le vie tue ! E *1 Salmista dice dei 
peccatori : ik>rrupti sunt , et abominahiies 
facti sunt in studiis suis : E’ sono corrotti, 
e fatti abbominevoli negli studj loro , cioè 
nell’ opere ree, le quali studiosamente fau* 
no. La quarta cosa è la paura del giudicip 
di Dio, e della eterna pena. Di ciò parla 
Santo Piero , e dice : Impius et peccator 
ubi parebuntlW di del Giudicio ruomo(i) 
spietato e’ 1 peccatore ove (z) compariran- 
no ? e come putranno sostenere le iulolle- 
rabili ed eterne pene dello inferno ? Quasi 
dica : Non avranno luogo di potere bene 
comparire nella presenza dell’ adirato giu- 
dice. 

Leggasi che nel reame di Francia fu 
uno nobile uomo , il quale era mollo di- 
licatamente vivuto e nodrito , e amadore 
della vanità del mondo. Cìostui un giorno 
cominciò a pensare , se i dannati delio in- 
ferno dovessono dopo mille anni essere li- 
berati : e rispose al pensier suo di uo. Ap- 
presso gli dicea il pensiere : O dopo cento- 



(1) empio. E. M. 

( 2 ) apporranno. E. M. 
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mìKa anni ? e risponilea , che mai no. Poi 
pensò , se dopo mille migliaj.i d’anni fosse 
possibile la loro (i) dihberagione : e dice* 
Ta di no. Or dopo tante migliaja d’ anni , 
quante gocciole hae nel mare d'acqua, ( 2 ) 
potrebbe essere , cbe n’ uscissono ? E ri- 
spuose a se medesimo, cbe ma’ no. Di tale 
pensiero conturbato e spaurito , gli venne 
un dolore e un pianto di contrizione , e 
abbandonando la vanità del mondo e '1 pec- 
cato, disse: Or come sono stolti e mìseri 
gli uumeni del mondo , cbe per piccolo di- 
letto che vogliono nel mondo , vanno alle 
pene senza fine ! 

La quinta cosa che induce 1’ uo- 
mo a contrizione , si è il dolore che 
r uomo dee avere d’ avere perduto per 
lo peccato la città celestiale di Paradi- 
so : e ’l dolore dell’ offesa di Dio , il quale 
dovremmo obbedire , perch’ è nostro crea- 
tore; dovremmolo reverire , come nostro 
padre celestiale ; dobbiamlo amare , come 
nostro redentore e salvatore» il quale col 
suo prezioso sangue ci ha ricomperati , co- 
me dice Santo Piero , e Santo Giovanni 
nell’ Apocalissi : Dilexit nos , et lavit nos a 
' peccatis nostris in sanguine jno: Gesù Cri- 
sto ci amò , ed hacci lavati nel sangue -suo 
de’ peccati nostri. Molto dee inducere a 

4 



(1) Uberatione. E. M. 

( 2 ) potrebbono uscire? S. 



Digitized by Coogle 




dolore e al dispiacere del 'peccato , consi> 
derare , che 1’ anima è lavata e purifìcata 
nel sangue dì Gesù Cristo ; e altri 1’ abbia 
imbrattata e (i) lorda nella bruttura dei 
peccati. La sesta cosa che c' induce a con- 
trizione , si è la speranza del perdono dei 
peccati ; e della grazia , per la quale po- 
tremmo bene operare ; e della gloria , alla 
quale Iddio iìnalmente ci conducerà. Delie 
quali dice il Salmista: Gratiam et gloriam 
dabit Dominus : Iddio darà la grazia e la 
gloria sua. Sopra a tutte l' altre cose , che 
'vaglionoad avere perfetta e sofficiente con- 
trizione «ài’ orazione devota e fervente « 
per la quale Iddio faccia all’anima cotale 
dono, come è la contrizione : la quale con- 
ciossiacosaché non possa essere perfetta « 
sansa la grazia e la carità di Dio; non la 
puote avere 1’ uomo da se medesimo « san- 
sa speziale dono di grazia: alla quale po- 
tere (z) avere , dispone la fedele orazione. 
Ori adunque chiunque desidera d’ avere 
cotale grazia « ganza la qnale non è salute. 
Viva sì,cbe la sua oravioue sia degna d’es- 
sere esaudita « pregando sempre Iddio che’l 
faccia bene vivere, e degnamente orare. 



(i^ lordata. E. S. 
venire. E, M. 
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CAPITOLO QUARTO. 



Ove sì dimosira quale è f effetto 
della contrizione. 



La quarta cosa che seguita a dire prin* 
dpalmente della contrizione si k, quale è (i) 
r effetto. Dicono i Santi , che per la cou- 
trizione si riconcilia l’uomo a Dio, il qua* 
le offese peccando ; e purgasi la macola 
della colpa , la quale l’ anima peccando 
contrasse. E questo fa la contrizione , e iu 
quanto è atto di vertù , come è detto di 
sopra , e in quanto è parte del Sagramen- 
to della peniteuzia. E potrebbe esser tanto 
il dolore della contrizione , e tanto I’ amo- 
re della carità di Dio , donde il detto do- 
lore procede nella mente e nella sensuali- 
tade , che terrebbe via non solamente la 
colpa , cbe è il suo principale effetto , ma 
anche la pena debita per lo peccato. Non 
però di meno si richiede e la confessione 
e la (a) satisfazione , compiendo la peni- 
tenzia ingiunta o presa , sì per lo comau- 



(i) lo effetto suo. E. 

(z) soddisj azione. E. M. 

Passavanti. Voi. I, io 
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damento della Chiesa , sì per la iucerlitu- 
dine ; che non è 1 ’ uomo certo di se nè 
d’ altrui , eh’ egli abbia tanta e tale contri- 
zioue , che sia sofficiente a torre via tutto 
il reato della pena , cioè tutta la pena , a 
che altri è obbligato per li peccali. Onde 
la vera e perfetta contrizione conviene che 
sia accompagnata con proponimento di fa- 
re la confessione e la soddisfazione, abbiea- 
do la possibilità di ciò fare. Onde se la 
persona avesse 1 ’ opportunilade di potersi 
confessare , e di potere fare la penitenza 
ingiunta , e non la volesse fare , quantun- 
que avendo imprima sofficiente e perfetta 
contrizione, (j) gli fosse perdonato il pec- 
cato , e quanto alla colpa , e quanto alla 

{ >eua , avvegnaché'! peccato perdonato nel- 
a contrizione non ritornasse ; pure ella 
acquisterebbe nuovo peccalo mortale , che 
la manderebbe a dannazione ; non servan- 
do il comandamento della Chiesa ^ e non 
avendo intero , ma diminuto e scemo il 
Sagramento delia penitenza. Onde dice San- 
to Amhruogio : Non punte veruno essere 

Ì 'ustificatn dal peccato , se prima noi con- 
èssa. £ Santo Jeronimo parlando della ve- 
ra penitenza , dice così : Chi è peccatore , 
pianga i proprj peccati suoi ; (2) ecco la 
contrizione. Poi seguila : Entri nella Chie- 



(1) e fossegli. E. M. 

(2) e con. E. M. 



Otgitftéif&y t . ”<0^ 



sa , della quale per li peccati era uscito. 
Per questo entrare nella Chiesa intende la 
confessione , per la quale alil i si rappre- 
senta , per lo comaudamento della Chiesa , 
a quegli , che Vicario di Cristo è nella 
Chiesa. E poi (i) soggiugne; Dorma in ce- 
nere e in sacco ; arniocchè ricompensi le 
delizie passate, colle quali offese Iddio, (a) 
colla speranza delfaustera vita: e per que- 
sto intende la soddisfazione. A questo iu- 
tendimeuto (3) parlava Santo Agostino , e 
dicea : Fate la penitenza , qual si fa nella 
Santa Chiesa. INiuno dica a se medesimo : 
Io la fu occultameule nel cuore mio , il 
quale vede iddio , il quale mi perdona il 
peccato. Non basta j dice egli : A che sa- 
rebbe della ( 4 ) la parola di Cristo agii A- 
postoli : (/i) Quello , che voi scioglierete in 
terra , sarà sciolto in Cielo ? A che sarcb- 
boDO date le chiavi a Sau Fiero ? Quasi 
dica : invano ; se non si richiedesse a vera 
peniteuzia altro che la cuulrìzìnue del cuo- 
re. Ma rìchiedesi la confessione e la sod- 
disfazione , nelle quali si compie la vera e 
la perfetta penitenza , adoperando a ciò le 
chiavi e T autorità Apostolica della Saula 



(1) soggiugne e dice. E. M. 

( 2 ) colt asprezza. E. iM. 

(3) parla Santo Agostino e dice. E. S. 

( 4 ) da Cristo. S. 

(5) Lui voi. E. A/, , , 



Chiesa. E questo TolJe significare Gesù Cri- 
sto, quando egli risuscitò Lazzaro nel mo- 
nimento , che vivo , per là vertù della vo- 
ce di Cristo , uscì fuori del sepolcro , do- 
v’era giaciuto morto. Ma uscinne , legato 
le mani e* piedi , e colla faccia coperta col 
sudario ; il quale egli comandò agli Apo- 
stoli che (i) lo sciogliessono, e lasciasson- 
lo andare ; a dare ad intendere , che Dio 
è quegli , che colla sua infinita potenzia e 
smisurata virtù , la quale non ha nè ave- 
re puote veruna crialura , risuscita dalia 
morte del peccalo alla vita della grazia il 
peccatore , che giace morto , e sotterralo 
nel sepolcro del suo puzzolente e fastidioso 
cuore , ovvero nel sepolcro della indurata 
e ostinala usanza. E questo fa Iddio occul- 
tamente nel segreto del cuore, dando gra- 
zia di dolorosa contrizione. E questo è ri- 
suscitare Lazzaro dentro dal sepolcro} ma 
uscirne fuori ( 2 ) vivo, ma legalo, è, che, 
avvegnaché ’l peccatore sia giustificato e vi- 
vificato dentro appo Dio per la contrizione, 
rimane ancora legato ed obbligato al giu- 
dicto di fuori della Santa Chiesa. 11 quale 
legame (3) bae a sciogliere la mano Apo- 
stolica , cioè l’autorità de’ Prelati della Sao.- 
ta Chiesa, che tengono il luogo degli Ap- 



(1) sciogliessono , e lasciassero, E. 

( 2 ) vwo e legato. E. S. 

(3) a sciogliere è bisogno. E. M. 
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portoli,: la quale egli Uséno nel giudicio 
della confessione' assolvendo i peccatori, i 
quali umilmente. e (i) veracemente confes- 
sano i loro peccati, colia •{ vertude> delle' 
commesse chiavi : e impongono loro certe 
opere di soddisfazione , , secondo la loro 
discrezione , secondochè richiede la (2) con- 
dizione de* peccati,, e de’ peccatori confes- 
sati. E questo è Lazzaro «sucre 4, sciolto per 
mano degli Appostoli, ed essere; lasciato li-, 
beramente andare, secondo . il comadda-, 
mento di Cristo, che disse agli, Appostoli : 
SolvUe eum , et sìnite ahire : Scioglietelo , 
e lasciatelo andare. La qual cosa detta al- 
lora corporalmente e (3) Bgursdmeàte, dis- 
se un’ altra, volta a quegli rmedesf mi isfdrtb 
tualmente e veramente, dando 'loro (4) oi*-) 
dinaria giurisdizione e podestà , quando 
disse: Quaecumque soh>eriUs super terram, 
erunt solata et in coelisi Tutte quelle co- 
se che voi scioglierete sovra la terra , sa- 
ranno sciolte in cielo. Ma se caso venisse , 
che la persona veramente contrita non si 
potesse confessare , nè soddisfare , come 
^ avea posto in cuore , quando Iddio le 



(1) veramente. E, 

(2) conirizioh. E. 

(3) figuratamente, E. M. 

(4) ordinaria jurisdizione. M. ordinata 
jurisaizione, E. S, 
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diede la gea?ia della contrizione, o per(i) 
su Hi tana morte , o per non avere copia di 
confessore , o per alcuno altro legittimo 
impedimento; allora basterebbe sola la con- 
trizione a gìustiBcare e a salvare la perso- 
na : la quale potrebbe essere (z) tanto, co> 
me detto è di sopra , cbe terrebbe via il 
peccato interamente quanto alla 'colpa e 
quanto alla pena , in tale guisa , cbe la 
persona (d) morendo .in quelH) statò vole- 
rebbe a vita eterna sanza veruno impedi- 
mento : ; se non fosse (4) tanto, che tutto 
^togliesse ; m^anderebbe 1 ’ anima al Purgato- 
rio a soddisfare qnivi quello , che manco 
fosse alla softìciente soddisfazione. Ciò si ( 5 ) 
dimostra per quello esemplo ,> cb* è scritto 
di sopra (6) della peccatrice, (7) alla qua- 
le>, anziebè ricevesse la penitenzia dal fra- 
te , per ' lo -grande dolore di contrizione 
eh’ eli’ ebbe , le crepò il cuore. 

Ancora si legge scritto da Cesarlo , 
cb’ e' fu in Parigi uuo scoiajo , il quale 
per gli sconci e gravi peccati eh’ avea , si 
vergognava di venire alia confessione , av- 



(1) subitanea. E. 

(2) tanta. E. M. 

(.^) la quale rtv irebbe. S. 

(4) tanta. E. M, S. > 

( 5 ) mostra. E. M. 

(H) ài qìietla. E. M, 

(7) che innanzi. E. M. 
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vegnachè grande dolore n* avesse. Una fia* 
ta vincendo (i) il dolore la vergogna, s’an» 
dò a confessare al Priore del (2) Moniste- 
ro dì San Vittore. Posto a’ piè del prete , 
tanto dolore di contrizione fu nel cuore , 
tanti sospiri nel petto, tanti singhiozzi nel- 
la gola, tante lagrime gli abbondarono ne- 
gli occhi, che la voce gli venne meno, ed 
in veruna maniera non potea formare (3) 
la parola , colla quale potesse i suoi pec- 
cati confessare. La qual cosa veggendo il 
confessore , disse eh’ egli andasse e scri- 
vesse tutti i peccati suoi. E ciò fatto , vo- 
lendo riprovare se colia stta bocca gli po- > 
tesse, leggendo, confessare, similmente co- 
me prima fu impedito. Onde il Priore dis- 
se: Dammi la scritta; la quale avuta, e 
leggendo i grandi disdicevoli peccali , non 
sappiendo da se medesimo che penitenza 
gli si dovesse ingiugnere , chiese la parola 
allo scolajo di potere ragionare coll’Abate 
suo , eh’ era uno litterato uomo ; e avuta- 
la , chiese consìglio all’Abate , e persegli la 
scrìtta , dov' erano scritti tutti i peccati di 
quello peccatore contrito. La quale l'Abate 
aprendo , trovò la carta bianca sanza (4) 
veruna scritta. E disse al Priore , che deb-* 



S i) il dolore del peccato. M. 

2) Monasterio. È. 

3 ) le parole^ colle quali. E. S. 
(4) nullo scritto. S. 
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bo io leggere « conpìossiacosacLè ia questa 
carta che tu m’ hai data , non sia lettera 
scrina? Veggeiidola il Priore: Veramente, 
padre , diss’ egli , iu questa carta erano 
scritti tutti i peccati di quello scolajo , ed 
io gli lessi; ma per quello ch’io veggio, il 
misericordioso Iddio ha voluto mostrare la 
vertù della contrizione , e com egli abbia 
avuta accetta quella di questo giovane c 
però gli abbia dimessi e perdonati tutti li 
suoi peccati. E amendue , l’Abate e I Prio- 
re , contarono quello eh’ era intervenuto 
allo scolajo ; il quale , lieto del perdono , 
ringraziò la divina misericordia. E che sia 
vero, (i) che sola la contrizione basti, do- 
ve la confessione e la soddisfazione avere 
non si possa ; tuttavia avendo il proponi- 
mento del confessare e del soddisfare , si 
dimostra per quella parola del Santo Pro- 
feta David , il quale disse nel Salmo : D£~ 
xi , ' conJilehoT adversum me injustitiam 
meam dormno , et tu remisisti impietatem 
peccati meL La quale parola sponendo Cas- 
siodoro, dice: Dixi, cioè a dire: appo me 
propuosi e diliberai : confitehor adversum 
me , di confessare centra me medesimo : 
injustitias meas , le mie ingiustizie, cioè i 
miei peccati , eh’ io injustamente feci , o 
vero li quali, facendo, mi feciono injusto : 
Domino , a D»o ; che quello , che si con- 



( ij che la contriiione. E. S. 
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fessa al prete, sì confessa a Dio: ovvero a 
Dio, quando non si potesse avere C'^pia di 
confessore. E seguita : Et tu remisisti im- 
pietatem peccati mei : E tu , Signore Id- 
dio , perdonasti la impietà del mio pecca- 
to. Grande pietade è quella di Dio , che 
per la sola promessa perdona i peccali , e 
riceve la volontà, come facesse l'opera. £ 
Santo Agostiuo sponendo la (i) sopraddetta 

E arola , dice: Ancora non muicssa colla 
orca il peccato , ma promette di confes- 
sarlo , e Dio gli perdona ; imperocché il 
dire del cuore , è appo Dio , che vede il 
cuore, uno aperto confessare. Non è anco- 
ra la voce nella bocca , che 1 ’ uomo possa 
udire la confessione: e Dio l’ode dal pro- 
ponimento del cuore. £ ciò pare che vo- 
lesse dire il Profeta , quando disse in per» 
sona di Dio : Qualunque ora il peccatore 
si convertirà e piagnerà , io non mi ri- 
corderò più di (2) veruno suo peccato. 
Vuol dire , che non se ne ricorderà a do- 
verlo punire , perocché gli ha già perdo- 
nato. E unn disse in qualunque ora il pec- 
catore confesserà colla bocca , ma si con- 
vertirà col cuore, e piagnerà con dolore 
di contrizione ; a dare ad intendere , che 
eziandio , tacendo la bocca , si perdona la 
colpa per la contrizione , e per lo propo* 



(1) predetta. M. 

(2) muno, E. M. S. 
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nimento del cuore. Questo fu significato 
nel Santo Vangelìo di quegli (i) diece leb* 
brusi , i quali domandando da Gesù Cristo 
d’ essere mondati : ed egli dicendo loro , 
che s'andassero a rappresentare e mostrare 
a’ sacerdoti , che teneano (2) io figura il 
luogo de’ nostri preti : ed eglino andando, 
nella via , innanzichè giugnessono a’ sacer- 
doti, si trovarono mondati e sanati. Per la 
qual cosa si dimostra , che innanzichè ci 
rappresentiamo a’ preti , ed apriamo la boc- 
ca per la confessione, dimostrando loro la 
lebbra del peccato , per la contrizione, col 
proponimento di confessarsi , eh’ è essere 
ancora nella via, noi siamo mondati e cu- 
rati del peccato , come detto è di sopra. 
Similmente il fatto di Lazzaro, che fu spo- 
sto di sopra , significa, che innanzi il pec- 
catore è risuscitato da Dio dalla morte del 

S eccato alla vita della grazia nei segreto 
ella coscienza (e ciò si fa nella contrizione del 
cuore ) che la mano Apostolica lo sciolga 
( che si fa nella assoluzione delia confes- 
sione sagramentale colla bocca di fuori ) 
adoperando i ministri della Chiesa , che 
tengono il luogo degli Appostoli , la vertù 
delle chiavi commesse. 



(lì dieci. E. M. 

(2) figura e luogo. E. S. 
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DISTINZIONE QUINTA. 



Do'ì^e si tratta della seconda parte 
della penitenza^ cioè della 
confessione. 



Secondo l’ ordine preso nel principio 
di questo trattalo, seguita ora a dire delia 
seconda parte principale della penitenza , 
che è la confessione : della quale si con- 
viene diligentemente e ordinatamente scri- 
vere ; imperocché la principale intenzione 
di coloro, a cui stanzia l’autore imprese a 
fare questo libro, fu (i) per imprendere a 
sapersi bene confessare : la qual cosa co- 
munemente la gente sa mal fare, impediti 
o da ignoranza, o da negligenza, o da ver- 
gogna , o da certa malizia ; che 1- ignoran- 
za non gli lascia sapere e cognoscere li 
peccati e le loro cagioni , e le loro spezie 
e differenze , nè le loro circustarize , nè 
discernere le loro gravezze; e però non gli 
sanno distintamente confessare. La negli- 
genza non gli lascia ripensare spesso li pec- 
cali, acciocché altri o* abbia dolore e pen- 



(i) principalmente a sapersi, S, 



Digitized by Google 




i 56 

tìmento : e acciocch’ altri gli tenga a men- 
te , per sapergli poi discretamente dire ed 
interamente: c fa indugiare la confessione^ 
per paura di non avere a durare fatica 
nel r opere della penitenza che s’impone 
nella confessione , e per temenza di noa 
potere continuare e perseverare nel bene 
operare: e perchè (i) pare loro malagevo- 
le d'astenersi da* diletti e dalle delizie 
della carne , i quali seguitano secondo le 
loro concupiscenze, e di rimanersi dell’ o- 
pere, le quali sono usati di fare « secondo 
il parere delia propia prudenza, e seconda 
r appetito e ’l desiderio (2) della loro pro- 
pia volontà. La vergogna gli ritrae di noa 
ardire dì dire colla loro bocca i peccati ( 3 ) 
isdicevoli e abborninevoli e disonesti, per li 
quali pare loro meritare disonore , vitupe- 
rio e biasimo: e supeibamente volendo es- 
sere tenuti buoni , e buoni parere , ma 
non volendo essere , per vergogna taccio- 
no quello , che viziosamente e sanza ver- 
gogna commisono, e potrebbono con frut- 
tU'isa vergogna utilmente manifestare. La 
malizia gli tiene ostinati nella loro perver- 
sa volontà , e per I* affetto (4) vizioso e 
corrotto a mal volere e a mal fare , noa 



(1) e' pare. E. S. 

(2) della propria E. M. 

( 3 ) disdicevoli. M. 

(4) viùato. S, 
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si dolgono , nè pentono (i) del male ave- 
re fatto : e non sì pongono in cuore (2) 
del bene a operar per innanzi ; anzi se- 
condo il disordinamento de* loro viziosi 
desideri , appetiscono e desiderano d’avere 
opportunitade , e ’I destro ad adempiere le 
loro male vnluntadi : e però non si con- 
ducono al rimedio della' medicinale con- 
fessione, Acciò' dunque che per ignoran- 
za non si scusino , la quale maggiormente 
gli accusa ; e la negligenzia non gli occu- 
pi , ma studiosa soliioitudine gli S|>roni ; e 
la vergogna non gli ritragga ])cr viltà d’a- 
nimo , ma sicura prontezza , con isperan- 
za di perdono , gli (d) spinga ; e la mali- 
zia ostinata indurandogli nel peccato , vi- 
ziosamente non gli (+) ritenga ; dirò con- 
seguentemente, parlando della confessione^ 
tutto ciò che Dio ne concederà ^ util- 
mente e fruttuosamente ammaestrando , e 
insegnando a coloro ^ che fedelmente e di- 
volamente leggeranno in questo libro , co- 
me debbiano , sappiano , possano , e vo- 
gliano bene confessarsi : Onde della con- 
fessione dirò principalmente sette cose. 
Prima , che cosa è confessione. Nel secon- 
do luogo , quando ^ e da cui fu ordinata 



(1) d' aver fatto il male. E.'M. S. 

(2) di bene adoperare. E, jkf, 

(3) sospinga. E. M. 

(4) ritragga. S. 
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la confessione. Nel terzo, quale è l’effetto, 
e r utilità sua. Nel quarto , chi , e quale 
de’ essere il confessore, che ode la confes- 
sione. Nel quinto luogo dirò , come si de’ 
disporre , e componere il peccatom , che 
va a fare la confessione. Nel sesto , come 
si de’ fare la confessione , e quante cose si 
ricbeggiono , acciocché si faccia bene. Nel 
settimo luogo , di che si de’ fare la con- 
fessione , cioè a dire di quali peccati si 
dee la persona confessare, (i) E queste set- 
te cose ordinatamente (*) vedute , sarà 
soffìcientemente dimostrato ciò , che della 
confessione dire si conviene. 



\ 



(1) e in queste sette cose ordinata- 
mente e sufficientemente sarà. E. M. 

(2) vedute, manca nel MS. Guadagni. 
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CAPITOLO PRIMO. 

(i^ Dove si dimostra che cosa 
è confessione. 

In prima si conviene dire , cbe cosa 
è confessione , della quale dice Santo Tom- 
maso , e allega Santo Agostino : Confessio 
est , per quam morbus latens , spe veniae , 
apentur : La confessione è un dire , per 
lo quale la infermità nascosta del peccato, 
con isperanza di perdono , si manifesta e 
apre. Ovvero secondochè dicono i maestri : 
Confessio est legitima coram sacerdote pec- 
cati declaratio : La confessione è una legit- 
tima diebiaragione del peccato (2) davanti 
al prete. E in sentenza dicono quello me- 
desimo , e comprendono tutto ciò , cbe si 
richiede a fare la buona e legittima con- 
fessione. Cbe come dice Santo Tommaso : 
L* atto della confessione sostanzialmente si 
dimostra in ciò > che dicono, cbe è uno 
manifestare e aprire colla parola quello 



(1) dove si dimostra da cui^ e quan- 
do fu ordinata la confessione , e che più 
modi sono da confessare i peccati. E. M. 

(2) dinanzi. E. 
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eh’ era nascosto. Dove si dà ad iulendere , 
che come gli altri sacramenti hanno spe- 
ziale e determinata materia , come il bat- 
tesimo l’acqua, e la strema unzione l’olio; 
così la confessione , eh’ è parte del sacra- 
mento della penitenza , ha determinato at- 
to , che è la parola e'I dire » (•) quale 
si manifesta il peccato. Onde in colui . che 
puote dire per -se medesimo, non basta 
eh’ egli si confessi per scrittura , nè per 
cenni , nè per interpetre ; ma basterebbe 
a colui che fosse mutolo, e che non avesse 
linguaggio , o fosse per alcuno modo im- 
pedito , che non potesse per se medesimo 
culla propria lingua manifestare i suoi pec- 
cati. Or che diremo di coloro , che non 
dicono (a) il peccato loro per lorp mede- 
simi , ma (3) domandono al confessore, 
che gli domandi : e rispondono si , e no ? 
Rispondesi per li savj , che migliore e più 
legittima confessione sarebbe , eh* altri di- 
cesse li peccati suoi egli stesso sansa esse- 
re domandato ; tuttavia , se la contrizione 
e r altre cose che si richieggono alla 
confessione , come si dirà per innanzi , cì 
sono , basta di rispondere a quelle cose 
che ’l confessore domanda il peccatore : se 
non fosse già sì disposto colui che si con- 



(i) colla quale. E. 

(-) il peccato suo per se medesimo. S. 
(o) nfldomandano. E. 
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fessa » che anzi , eh’ egli si conducesse a di< 
re il peccato egli stesso , lascerebbe (i) la 
confessione ; onde in tal caso non varreb- 
be solamente rispondere e 1’ essere doman- 
dato. (2) Ora di che, e come il confessore 
debba domandare , diremo nel luogo suo 
più oltre , dove meglio ci (3) cadrà in ta- 
glio. E che 1’ uomo debbia dire il peccato 
tuo egli stesso, iddio il dice per Isaia Pro- 
feta : Die tu iniquitates tuas , 'ut justijice’ 
ris : Di’ tu le tue (4) iniquità , e’ tuoi pec- 
cati , acciocché tu sii jusiiiìcato. Non dice 
dicale il confessore o altri per te , se noa 
•e in caso , dove tu nou potessi o non sa- 
pessi , come intervieoe a molte persone che 
o per vergogna o per temenza , come in- 
terviene spezialmente alle donne , (5) per- 
doDusi , vengouosi meno , che smemorano 
e dimenticano i peccati , che in prima a* 
Teano (6) pensati di dire. Nel quale caso è 
di bisogno , che *1 confessore assicuri il pec- 
catore, e a jutilo , recandogli a mente i pec- 
cati , ne’ tonali crede eh’ egli debbia avere (y) 



(i) confessione f la qual cosa prò* 
éede da superbia. Onde. S, 

fa) Ora dice come il confessore M, 

(3) darà il taglio. S. 

(4) peccata e iniquitadi. S. 

(5) perdoTisi , e vengomi meno^ E, 

(b) pensato. E. M. «S, 

(7) Iddio. Af, 

Passwantin VqI, /. 
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offeso , avendo tuttavia discrezione nel do- 
mandare ; come s* ammaesterrà il con- 
fessore e di ciò , e dell' altre cose eh’ e- 
gli debbe osservare , nel luogo suo. An- 
che contiene la predetta diflinizione , da- 
ta da Santo Agostino , della confessione, 
quello di che si de’ fare la confessione , in 
ciò che dice : Morbus latens : La infermi- 
tà (i) nascosta , cioè il peccato , che si 
chiama inférmitade dell’ anima , della qua- 
le chiedeva d’ esser sanato Santo David Pro- 
feta , quando dicea : Misererà mei , Domi- 
ne , quoniam injìrmus sum : sana me , Do- 
mine-, Signore Iddio abbi misericordia di 
me ; pcrocch’ io ’ sono infermo : sanami tu. 
£ dice che la infermitade è ( 2 ) nascosta , 
che avvegnadiocbè alcuna volta l’ opera 
del peccato sia palese, la volontade rea , 
che è radice e cagione del peccato , è oc- 
culta.' E però , quantunque il peccato sia 
palese, eziandio al prete confessore si vuo- 
le confessare in confessione (3) segretamen- 
te , come a giudice , e per la mala volon- 
tà, eh* è celata , e perch’egli sa il peccato, 
eh’ e palese come uomo , (+) ed e^ convie- 
ne che gli si dica , come (5) Vicario di 
Dio , e giudice posto sovra i peccatori. £ 



( 1 ) nascosa. E. M. 

( 2 ) nascosa. E. M, 

(3) segreta. E. M. 

(4) e conviene. E. M, S. 

(5) a Cicalio, E, S> 
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l^erò dicea la seconda difGaizione posta di 
sopra ; Coram Sacerdote : che si de’ far» 
al prete ; perocché a’ preti , quando s’ or- 
dinano , si dà la podestà e balia d’udire le 
confessioni de’ peccati , e di prosciogliere 
dalla colpa , e di legare a certa pena , nel 
modo che si dirà più specificatamente più 
innanzi.' Onde conviene che la • confessio- 
ne sia legittima , cioè fatta con legge e 
con ordiue ; che non ogni prete punte as- 
solvere ogni peccatore , nè da ogni pecca- 
to ; ma quanto, e come, e cui concede la 
Santa Chiesa , siccome diremo ordinata- 
mente dei processo del trattato. Conlene- 
vasi ancora nella diffinizione data , la ca- 
gione e r effetto della confessione , in ciò 
che dicea : Cum spe veniae: che dee aver» 
r uomo che si confessa , speranza di per- 
dono ; che sanza la speranza , che dee muo- 
vere il peccatore a confessarsi , non s’avreb- 
be il perdono , che è l’ effetto e ’l frutto 
delia confessione. Or come il prete perdo- 
ni il peccato , e quanto ^i stenda la virtù 
delle commesse chiavi , altrove il diremo. 
Qui basti queftp , (i) che tocca qui leg- 
giermente ; per dare ad intendere , che 
cosa è confessione^, r (2) spegnendo la sna 
diffinizione , che è la prima cosa , che pro- 
ponemmo di dire della confessione. 



(i) che è tocco. E. M. S. 
(a) sponendo, E. Af. 
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CAPITOLO SECONDO. 



Ove si dimostra da cui e quando fu or^ 
dinata la conjessione ; e che più mo^ 
' di sorto di confessare (i) d peccato. 



La seconda cosa che si dee dire del- 
la confessione si è , da cui e quando fa 
ordinata. Dove si dee sapere, che in quat- 
tro modi puote i] peccatore confessare il 
peccato suo. L’ uno modo si è confessarlo 
nel suo cuore a Dio , e rendersi io colpa 
d’ averlo offeso , e chiedergli perdonanz» e 
mercè , siccome dice il Profeta Isaia : Re~ 
cogitaho Uhi omnes artnos meos in amari- 
tudine animae meaè : lo ripenserò (2). da- 
vanti da te tutti gli anni miei in amaritu- 
dine dell’anima mia. E Santo David; Tibi 
dixit cor rtieum : A te , Iddio , disse il cuor 
mìo. E piò espressamente altrove (S) è spo- 
sto : Dixi confitebor adversum me injusti- 
tiam meam Domino : Io confesserò a Dio 
contro a me la iujustìzia del mio pjeccato. 
E questa confessione è e fu sempre di 



(i) i peccati. E. 

\z) dinanzi a te. E. M. 

(Ò) sposto di sopra. E.. Af>. 
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tiecessilà : e sanza essa nou si ptiote a^eré 
salute; che la legge, e la ragione naturale 
lo comanda. Onde eziandio nel tempo del- 
la legge della uatura , che fu (i) anzi che 
si desse la legge scritta a Moisè , era biso- 
gno di fare questa cotale confessione men- 
tale a Dio, riconoscendo il proprio pecca- 
to , e dolendosene , come ora è anche bi- 
sogno , e fassi nella contrizione. E eh* ella 
fosse di necessità al tempo della legge 
della natura , si dimostra io ciò , che A.- 
damo e Caino , ì quali non erano ( 2 ) 
subjelti ad altra legge, sono ripresi, che 
non confessaro il peccato loro. 11 secondo 
modo che si confessa il peccato , si è in 
giudicio, quando la persona accusata d' al- 
cuno escesso , o per altro modo judiciale , 
secondo I' ordine della ragione , è presen- 
tata dinanzi a legittimo giudice : e da lui 
domaudata ed esamiuala , dee confessare la 
terilà , non ostante la paura di qualunque 
pena o danno; altrimenti mentendo al giu- 
dice , il peccato commesso negando o scu- 
sando , pecca mortalmente , se non fosse 
già il peccato sì occulto , ch’ai giudice non 
s* appartenesse di cercarlo. Il terzo modo 
di confessare il peccato > fu quello che si 
tenea nella legge antica di Moisè ; dove 



(1) innanzi. E. M. 

( 2 ) soggetti. E. j/WÌ 



Digitized by Goog[e 




i66 

noa bastava quello riconoscimento (i) men* 
tale appo Dio , come nella legge delia na- 
tura si facea ; ma era di bisogno per co- 
mandamento di Dioiche per alcuno segno 
di fuori si protestasse il peccato , cioè si 
desse 'ad intendere , che l’uomo era pecca- 
tore; come si facea per lo sagri bcio e per 
r offerta dell’ ostia per lo peccalo , cb’ era 
uno determinato sagriiìcio per la legge, che 
si dovea fare per colui cb’ avea peccato : 
e facevasi alcuna volta per tutto il popolo , 
alcuna volta per le singulari persone ; (:ì) 
donde si dava ad intendere eziandio a’ Sa- 
cerdoti , che riceveano 1’ offerta e faceano 
il sagrificio, che coloro, che ’l faceano fa- 
re, e che recavano (3) il sacrificio , erano 
in peccato. E di ciò si poteano avvedere 
non solamente i ministri del Tempio, ma 
tutti coloro, che sapeano , o per udita o 
per veduta , che tale sacrificio si fac^a per 
le tali persone; non convenendo però, che 
distintamente si confessassero i peccati , nò 
le loro circustanzie , come conviene si fac- 
cia oggi nella nuova legge di Gesù Cristo. 
Onde il quarto modo , che ’l peccalo si 
confessa, del quale principalmente dovemo 
parlare , è quando il peccatore , ricf»gno- 
scendo il suo peccato, si sottomette al mi- 



(1) mentale del peccato, £. Af, 

( 2 ) onde. E. M. 

(3) H offerta. E. M. S. 
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nistro della Chiesa , cioò al prete , il quale 
ha a dispeasare il Sacramento della peui- 
teaza , per la quale si dà la rimissione de* 
peccati in tirtù della passione di Cristo, (i) 
donde tutti i Sacramenti traggono T efìBca* 
eia. E ciò fa il peccatore , umiliandosi (2) 
a’ piè del prete , e confessando vergognosa- 
mente e interamente il suo peccato. Per la 
quale confessione , segretamente e sagra- 
mentalmente fatta , il prete , come giudi- 
ce , conosce e discerne tutti i peccati , ì 
quali si debbono tutti distintamente dire , 
acciocché ’l prete gli sappia giudicare : e 
imponendo la pena {f*) <satisfattoria , pro- 
sciogliere possa il peccatore , confessato le 
sue offese -con la sua propria bocca. Que- 
sto modo.. di confessare non fu bisogno 
d' osservare- nel tempo della legge della na- 
tura , nè -nel tempo delle |legge scritta di 
Moisè ; avvegnaché quelli modi che si os- 
servavano, fossono 6 gura e significazione di 
questa confessione , ebe si fa ora nel tem»- 
po della grazia , come di cosa più perfet- 
ta .la quale ordinò Gesù Cristo Salvatore^ 
come gli'allri Sacramenti , che sono rime- 
dj e medicine coatra alia infermità del 
peccato. E questo pare eh’ egli facesse > 
quando disse agli Appostoli: Accipite Spi'- 






(1) onde. E. 

(2) al piè. S. 

( 3 ) smdisfattoria. E. M- 
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ritum Sanctum , quorum remisentis ’peoóA* 
ta , remiCfuntur eis : Prendete lo Spirilo 
Santo , per la cui virtù i peccati di colo* 
ro , a’ quali perdonerete , saranno perdona* 
ti. Simigliantemente , quando diede le chia- 
vi a San Piero, dicendo: Tibi dabo daves 
Regni Coelorum : et quodeunufue lignverU 
super terram , erit ligatum et in Coelis : 
et quodeumque solveris super terram , erit 
solutuni et in Coelis : Io ti darò le chiari 
del reame di (i) Ciclo, le quali significano 
r Ecclesiastica podestà e (2) giurisdizione , 
per le quali (S) ciocché tu legherai in 
terrà , sarà legato in Cielo , e (4) ciocché 
tu scioglierai in terra , sarà sciolto in Cie- 
lo ; ( 5 ) ciò sarà approvato , non errando le 
commesse chiavi. Poiché Gesù Cristo fu sa- 
lito in Cielo , ed ebbe mandato lo Spirito 
Santo , che confermò gli Appostoli in gra- 
fìa , e raffermò ogni balia e podestà che 
Cristo aveva loro data , acciocché fossono 
legittimi promulgatori (6) della legge dt 
Cristo , eglino d^ledono il comandamento 



\ (1) del Cielo, R. St 

(2) giuridizione. E. 

( 3 ) chiunque tu. M. 

(4) chiunque tu. M, 

( 5 ) cioè. E 

(6) promulgatori , è manifestatbri deU 
la legge di Cristo, E, S. predicatoti della 
legge sua, 
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iella confetsione , e fecionlo osserTare nel- 
la primitiva Chiesa : e ìndi è derivato e (i) 
avvenuto alla Santa Chiesa di Roma , la 
qnale comanda , che ogni fedele Cristiano 
sacramentalmente si confessi , se vuole es- 
ser salvo , come ordinare gli Appostoli : • 
fecionlo pubblicare per Messer Santo Jaco- 
po, il quale dice nella pistola sua : Conjitemi- 
ni alterutrum peccata vestra , et orate prò 
invicem , ut salvemini : Confessatevi insie- 
me i peccati vostri , e orate 1’ uno per 
l’altro, acciocché siate salvi. Dove si di- 
mostra , che la confessione è di necessità 
a salute , o in atto, cioè, che 1’ uomo si 
confessi di fatto, o in volo , cioè in pr<T- 
ponimento , s' egli avrà l’opportunitade (a) 
c’I destro di potersi confessare. Onde dice 
Santo Ambruogio i Non puote veruno es- 
sere juslìficato , se prima non confessa li 
Suoi peccati. Poi la ^nta Chiesa , e’ Conci- 
li! generali de* Santi Padri e Pastori (3) 
de’ fedeli , (4) dotti e ammaestrati dallo 
Spirito Santo , che governa e regge la San- 
ta Chiesa , e non (5) lascia errare in queL> 
le cose , che sono aella sustanzia della fe- 



(1) venuto. E. M, S. 

(2) o la prosperità. E. 

(3) e de' Jedeli dotti ed ammaestrati, 
E. e de' fedeli dottori ^ ammaestrati. S, 

(4) Dottori. M. 

(5) la lascia^ <S, 
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de ; ordinarono , come la confessione si do- 
vesse fare , e del tempo , del modo , e del 
ministro facendone legge e statuto del 
doversi confessare almeno una volta I* an- 
no : il qual trapassando , si pecca mortal- 
mente ; perocché il comandamento della 
Chiesa obbliga , come il comandamento di 
Dio , il quale disse a' Pastori di Santa Chie- 
sa i Qui vos audit , me audit : et qui va* 
spemit me spernit ; Chi ode voi , ode me: 
e chi spregia voi , spregia me. E’ un altro 
modo di confessare i peccati sanza quegli , 
che sono detti dì sopra , cioè per la con- 
fessione generale, che fa il prete , quando 
entra a messale il predicatore, quando (i) 
ha fatta la predica : la quale quanto va- 
glia , e quali peccati per quella sì perdo- 
nino, si dirà più ìana'nzl nel luogo suo. 



. (i) fa la confessione fatta. E. M. 
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CAPITOLO TERZO. 



Ove si dimostra quale è T utilità , 0 
V effetto della confessione. 



La terza cosa che seguita a dire della 
confessione si è , quale è l’ utilitade e 
r effetto suo , della quale dice Santo Am- 
bruogio : Confessio a morte animam libe- 
rat', confessio aperit Parodisumx confessio 
spem salulis trihuit ; quia non meretur ju- 
stifìcari , qui (1) in vita sua peccata non 
volt cnnfìterì : La confessione libera Y ani- 
ma dalla morte: la confessione apre il Pa- 
radiso : la confessione dà speranza di sala- 
te: e non merita d’essere justidcato colui , 
che nella vita sua non vuole confessare i 
peccali. Mostra Santo Ambrnogio in queste 
parole , che tre sono gli effetti della con- 
lessione. Il primo si è , eh’ ella libera 1 ' a- 
nima della morte , e intendesi della morte 
del peccato. E come questo faccia la con- 
fessione , dice Santo Tommaso , che la pe- 
nitenza , inquanto è Sacramento speziale, 
ha sua perfezione nella confessione : impe- 
rocché nella confessione 1 ’ uomo si sotto- . 
mette a’ ministri della Chiesa , i quali sono 



(1) iniusta. M. 
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dispensatori de* Sacramenti. Anche la con- 
trizione conviene eh’ abbia in voto , cioè 
in proponimento , la confessione ; altrimen- 
ti non varrebbe. La satisfazioue simiglian- 
temente si tassa ed impone nei giudicio 
del prete , a cui si fa la confessione ; sic^ 
chè la penitenzia , quanto a tutte le sue 
parti, nella confessione riceve compimento 
e perfezione. Ora nel Sacramento della pe- 
nitenza s* infonde da Dio la grazia nell’ ani- 
ma , per la quale si dà remissione de’ pec- 
cati , ebe tenevano 1’ anima morta : e per 
la grazia, ischiusa la morte, si rende all’ani- 
ma vita. Onde seguita , che per la confes- 
sione , colla assoluzione aggiunta , debita- 
mente fatta , si toglie la morte dell* anima , 
e rendetesi la vita. Potrebbe altri qui du- 
bitare ; conciossiacosa , com’è detto di so- 
pra , che nella contrizione si tolga via la 
colpa e la morte del peccato , e rendasi la 
^ vita della grazia , come si dimostra in figu- 
ra di Lazzaro risuscitato, innanziebè uscis- 
se del sepolcro , e che fosse sciolto dagli 
Appostoli ; come si dice ora , che nella con-- 
fessione si renda la vita all’ anima , e tol- 
gasi la morte? se in prima è renduta la 
vita della grazia nella contrizione, come si 
rende poi nella confessione P Rispotide.si « 
che acciocché la grazia , per la quale si 
toglie il peccato , si dea nella contrizione, 
conviene che vi sia la confessione o in 
atto, o almeno in voto, "cioè in proponi- 
meuto, altnmeati la cootrizioue non sareb- 
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be valevole o soflGciente ad avere la grazia. 
E però è vero a dire, ohe per la confes- 
sione è iibei'ata 1’ anima dalla morie, e (i) 
rislituita a vita di grazia. Ancora se la con- 
trizione non fosse stala sofficiente innanzi la 
confessione, nella confessione si concede spes- 
se volle grazia d’avere sofBciente contrizione. 
Ma ponendo il caso, che l'uomo abbia soffi- 
ciente contrizione , con proponimento di 
confessarsi ; certa cosa è , che ìnnanzichè si 
confessi egli è liberato dalla morte del pec- 
cato , ed è gli renduta vita di grazia : poi 
così giustificato per la grazia , confessasi ; 
che effetto è quello di tale confessione ? 
Risponde Santo Tommaso : Che per tale 
confessione la grazia , prima avuta nella 
contrizione, cresce nell' anima, per l’ubbi- 
dienza della Santa Chiesa , per 1’ umiltà , e 
per la virtù delle chiavi, che adopera il 
ministro della Chiesa, cioè il prete, nell’ as- 
soluzione; come si darebbe ( 2 ) la remissio- 
ne de' peccati, se io prima nella difetluosa 
contrizione non fosse stata data, avendo 
nell’ atto della confessione , o dopo la con- 
fessione , sofficiente dolore di contrizione. 
Non solamente della morte del peccalo li- 
bera 1’ anima la virtù della confessione , 
ma eziandio della morte corporale. 



(i) restituita. E. M. * 

(a) r assoluzione, E. SS. ■ 



Digitized by Google 




*74 . . 

Lcggesi scritto (i) da Cesario ^ che nel 
reame di Fraocia , nella città d’Arazzo fu 
tino giovane , (2) il quale era povero che- 
ricu, e per povertà facea spesse volte delle 
cose cattive e sconce. Una volta se n’andòi 
ad uno orafo suo coguoscente^ e disse che 
Tolea dare guadagno più tosto a lui , che 
a ninno altro; e che a casa sua era venu- 
to uno ricco mercatante , che volea com- 
perare vasellame io grande quantità d'oro 
e d* argento : che dovesse venire con lai > 
e portare delia detta mercatanzia. L'orafo, 
per desiderio di guadagnare, tolti multi va- 
selli , disse alla famiglia sua , eh’ egli an- 
dava con quella mercatanzia a casa del ta- 
le cherlco : e così andò. Giugneodo egli 
alla casa , (d) ricevuto solo dentro dall’ u- 
scio , il cherico l’ammazzò. (4) E ricevuto 
il vasellame , ( 5 ) ripognendo , chiamata 
una sua serocchia , che I’ ajutasse , (6) ta- 
gliato a pezzi , e ismrmbrato il corpo del- 
r orafo ammazzato , il gittaro giù per lo 



(1) da San Cesario. E. M. 

(2) che era. E. M. 

( 3 ) ricevuto dentro. E. M, 

(4) e tutto il vasellame riponen- 
do. S. , 

( ») e riposto f chiamò una sua siroc- 
ahia E. 

(6) e tagliato. E. M. 
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necessario. La famiglia dell’ orafo , cbe (t) 
sapea dov’ era ito , tardando il ritorno , 
vennoiio alia casa del cherico , domandan- 
do dell’orafo. Il cherico negando , che noa 
y’ era stato , preso il sospetto la famiglia 
dell* orafo , ebbono ricorso alla Signoria : 
la quale (2) venendo alla casa del cherico, 
e (d) prendendo lui e la scrocchia , non 
potendo negare il malefìcio commesso , tra 
per r omicidio , e per lo furto, furo amen- 
due sentenziati al fuoco. Allora disse la sc- 
rocchia : Fratei mio, questo ho io per te; 
ma da che noi non possiamo scampare dul- 
ia morte del corpo , almeno c’ ingeguamo 
di scampare quella dell’anima; confessianci 
de’ peccati nostri , e Iddio avrà misericor- 
dia di noi. Il cherico non volendosi con- 
fessare, e rimanendo ostinato, la scrocchia 
confessò i peccati suoi con molta contri- 
zione. Ed essendo messi nel fuoco , e le- 
gati r uno e r altro ad uno medesimo pa- 
lo , il cherico disperato , immautanente fu 
divampato ed arso. La donna, arsi sola- 
mente i legami , di che era al palo legata, 
sana e salva usci del fuoco : alla quale , 



(1) sapevano colà dov era ito , penati- 

do a tornare , vennero alia casa del che- 
rico domandando di lui , cioè dell' ora- 
fo. E. M. . - . - 

(2) mandando. E. 

(3) pigliando. E. M» 
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per riverenEÌa del miracolo, fu donata la 
TÌta , la quale da indi innanzi sautamea» 
te (i) cundusse. Il secondo effetto della 
confessione si è , ch'ella apre il Paradiso: 
e come questo faccia, dice Santo Tumma- 
ao , che avvegnaché ’l Paradiso s' aprisse 
per la virtù della passione di Cristo, qjide 
al Ladro della Croce fu detto da Cristo : 
Oggi sarai meco in Paradiso ; e così gli fue 
attenuto: e Santo Giovanni Evangelista , 
come dice neH’Apocalissi , vide 1’ uscio a* 
perto in Cielo ; tuttavia si chiude per lo 
peccato originale, e per lo peccato attuale 
e mortale ; ora a riaprirlo s’ adopera la 
virtù della passione di Cristo , che in pri- 
ma r aprì. E questa virtù è posta ne’ Sa- 
cramenti, che hanno tutta loro efficacia da 
una medesima passione ; in cui verlù il 
Battesimo è detto aprire la porta di Para- 
diso , contra il peccalo originale e conira 
r attuale, chi l'avesse. La penitenza l’apre 
contro all’ attuale peccato ; onde concios- 
siaccsacbè la confessione , coli’ assoluzione 
aggiunta , come detto è di sopra, conten- 
ga spezialmente la virtù della penitenza , 
per la quale si toglie il peccato attuale , 
che chiude all’uomo il Paradiso, seguila, 
che la confessione apre la porta del Para- 
diso. li terzo effetto della confessione si è, 
che dà spuan/.a di salute e di remissione 



( i) condusse la vita sua. E. M, 
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de’ peccati. E come quecto sia , dice Saato 
Tommaso , che cuiiciuosiacosacbè (ulta la 
speranza delia salute uostra e delia re- 
missioue de’ peccati sia da Cristo e per 
Cristo; e l’uomo per la confessione si (i) 
Sommette alle chiavi delia Chiesa, le quali 
hanno virtude ed efficacia dalla passione di 
Cristo; però è vero, che la couiessione dà 
sperausa di salute, non solamente in quan- 
to è atto meritorio , ma in quanto ^ Sa> 
cramenlo, o una delle ^>arti della peniten- 
zia, che e Sacramento. E come la coufes» 
sione abbia questa virtù di perdonare i 
peccati , e d’aprire il cielo, se ne scrive 
UDO esemplo tra gli altri. 

Contano le leggende, che fu una don- 
na , la quale coufessandv>si spesso , uno 
peccato solo , quando per vergogna e 
quando per dimenticanza , lasciava : e po- 
nendosi in cuore di confessarlo quando che 
sia , e pure iudugiaudolo, infermò a mor- 
te; e confessandosi degli altri peccali, pur 
quello non confessò, e cosi si mori. Ed es- 
sendo ancora il corpo suo nella Chiesa , 
facendosi 1’ officio , 1’ anima ritornò al cor- 
po ; e aprendo gli occhi fece cenno ad 
uno de* preti eh’ erano intorno al corpo ; 
ed appressandosi il prete al cataletto , dis- 
se^ Cile si volea confessare. E (z) veggente 



f ij sotiomette. E. M. S. 

( z) veg^endo. E. M. 
Passavanùi. Fot. /. la 
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la gente cV eia nella Chiesa , cherici e 
laici , i quali con tremore e con istupo- 
re maravigHanclosì aspettavano (i) il 
ne^ la donna si confessò, e disse al prete: 

10 veramente mori ' , e fu’ messa in una 
scura e dura pregione , e fummi detto , 
eh’ io non avessi mai sjieranza di salute , 
nè d’ andare al cielo ; perocch’ io non ave- 
va fatto intera confessione de’ miei peccati. 
Ma Santo Francesco, del quale io era stata 
devota nella vita mia , pregando per me , 
e dicendo, che il lasciare di quello pecca- 
to solo , più tosto era stalo per semplicità 
che per malizia, gli fu conceduto per gra- 
zia , che io tornassi al corpo e confessassi 

11 peccato lasciato; il quale io ora confesso 
a Dio ed a te , ( 2 ) padre : e fatta l’ asso- 
luzione ^ l’anima si partirà dal corpo con 
isperanza di salme , e d’ andare tosto (3) 
a Paradiso^ andrà al purgatoro. £ co^ in- 
tervenne ; che fatta I' assoluzione dal pre- 
te , e detto Amen , pu«>se la donna il ca- 
po giù , e mori : e proseguitaro 1’ officio , 
e '1 còrpo misono nella sepoltura , e 1’ ani- 
ma andò a salvamento. Oltre a’ tre effetti 
della confessione posti da Santo Ambruo- 
gio e sposti da Santo Tommaso , dice San- 

(i) il fine di questa cosa. E. M. 

(z) prete, h, M, 

(3) in Paradiso .ovvero al P}irgato~ 
rio. E. M, 



\ 

-\ 
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lo Tommaso, cbe la confessione ha un al- 
tro prÌDcì|)aie effetto , il quale è > eh' ella 
ha a liberare (i) 1' uomo della pena (a) 
dovuta per lo peccato , o diminuirla : ed 
intendesi della confessione insieme coll’ as> 
soluzione: e questo fa in due modi. L’uilo 
si è in quanto la confessione non fatta an- 
cora in atto , ma pure avuta in voto, cioè 
in proponimento , da colui eh’ è contrito , 
come toglie via la macola della colpa, cosi 
toglie il reato, cioè 1’ ubbligugiooe (3) alla 
pena eterna, alla quale 1’ uomo era obbli- 
gato per la colpa mortale ; ma rimane an- 
cora obbligato a pena temporale: la quale, 
come medicina purgativa, si dee sostenere 
nel purgatorio. Ma imperocché quella pena 
del purgatorio non è proporzionata alia 
forza dell* uomo cbe vive in questa vita ; 
cioè a dire , cbe l’ nomo in questa vita 
non potrebbe sostenere tanta pena, quan- 
t’è quella del purgatorio, la quale, secon- 
doche dice Santo Agostino , avanza ogoi 
pena , cbe in questa vita si potesse soste- 
nere ; ba trovalo la divina misericordia 
modo, che per virtù delle chiavi di Santa 
Chiesa , il ministro, cioè il prete, cbe u’è 
chiavajo, quella pena si mitiga , e tempe- 
rala , e falla sì proporzionata al podere 



(0 r anima. E. M. 

( 2 ) che dee sostenere. E. M. 

(3) della pena eternale. E. S. 
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deir uomo , clie vivenclo in questa vita si 
puote purgare e soddisfare per tutta quella 
pena che duvea nel purgatorio, patire, fa- 



che ’l prete nella contes;>ione assolvendolo 
gl’ impone. L’ altro modo , che la confes- 
sione diminuisce e scema la pena ^ si è 
per la eiubescenzia , cioè per la vergogna 
che s’ ha nella confessione, del propio pec- 
cato : la quale è penosa , e spezialmente a 
molte persone vergognose, (i) che anzi 
vorrebbono sostenere (2) qualunque altra 
pena , che quella della vergogna. Quella 
adunque vei-gogua penosa , e vergognosa 

f ena , è io luogo di soddisfazione, come 
altre opere penose della penitenza. £ pe- 
rò dicono i Santi, che è utile il confessare 
più volte, ed a più confessori il peccato; 
perché avendone tuttavia nuova vergogna 
e nuova pena, si scema la pena debita. E 
tanta potrebbe essere la pena del dolore 
della contrizione , e la pena della vergo- 
gna , la quale 1 ' uomo volontariamente so- 
sterrebbe per amore di giustizia e di, cari- 
tade , cbe non rimarrebbe a sostenere pe- 
na veruna nel purgatorio per li peccati, 
£d a dare ad intendere ciò , Iddio il di- 
mostra alcuna fiala per alcuni esempli sen- 



(1) che innanzi. E. S. 

(2) quantunque altra pena grande. E> 



cendo e sostenendo 




penose , 
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sibili , come la confessione toglie e scema 
la pena. r 

Leggesi scritto da Cesario , che nella 
città d'Arazzo in Francia , certi eretici fu- 
rono presi dallo Inquisitore , i quali per 
paura della naorte negavano la loro resia. 
Ma essendo (i) molto sospetti d’errore, 
furono esaminati per lo giudicio del ferro 
caldo , come era (z) nel paese costuma. E 
imperoccb’ egli èrano perfidi paterini , il 
ferro ardente arse loro tutte le mani , per 
la qual cosa furono tutti sentenziati al fuo- 
co. Uno giovane di loro , il quale era di 
gentile sangue, fu indotto da uno cberico, 
che dovesse lasciare la resia : e risponden- 
do egli, che conoscea bene d’avere errato, 
ma che troppo era tardi a tornare a peni- 
tenza ; disse il cherico , che la vera peni- 
tenza non era mai tardi. Chiamato adun- 

?[ue il prete, il giovane si cominciò a con- 
essare: e come cominciò a dire li peccati, 
c r arsione cominciò a scemare ; e secon- 
docbè procedeva nella confessione , così a 
poco a poco il dolore , e ’l (3) colore nero 
del fuoco se n’andava. Compiuta la confes- 
sione , e ricevuta 1’ assoluzione , il dolore 



(1) di molli sospetti. E, S. 

( 2 ) nel paese costumato. E. S. costu- 
me nel paese, M. 

(3) colore del fuoco. M. S. t 
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tutto , e r (i) arsura » e ogni segnale ài 
fuoco si partì delle mani , come se mai 
non avesse (2) tocco fuoco. Presentato al 
giudice , dove gli altri tutti furono man- 
dati ai fuoco , egli come fedele Cristiano 
fu diliberato. Or come sia utile a confes« 
sare più volte il peccalo , e che modo se 
ne dee tenere , se egli è di necessilade ia 
alcuno caso di ricon^ssare uno medesimo 
peccato più^ volte , si dirà più innanzi nel 
luogo suo. E un altro effetto della confes- 
sione , cbe il peccato manifestato in con- 
fessione si cuopre e nasconde , e dimen- 
ticasi in prima ( 3 ) da Dio , in quanto Id- 
dio non lo vede , e non se ne ricorda a 
punirlo. Onde Iddio dice per lo Profeta : 
Se ’l peccatore si convertirà , e lascerà li 
peccati , io non mi ricorderò di lutti li 
suoi peccati. E a questo medesimo intendi- 
mento parlava il Salmista, quando diceva: 
Beati , quorum remissae surtt ihiquitates , 
et quorum teda sunt peccata : Beati sono 
coloro , le cui ìniquitadi sono (4) rimesse, 
e’ loro peccati sono coperti e nascosti. Na- 
scondonsi ancora dal diavolo i peccati con- 



^ (i) arsione. E. 

(2) toccato- E. 

( 3 ) da Dio. E dicesi il peccato na~ 
scosto . e dimenticato da Dio in quanto 
Iddio. E. • 

(4) rimesse j e perdonate. E. M. 
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lessali , de’ quali non puote l’ uomo poi 
accusare; che come (i) si pruora per molti 
esempli, il diavolo mostra di scrivere i pec* 
cali deir uomo , iu quanto gli vede quan-» 
do si Canno : (a) e tiegli a mente , e reca- 
gli a mente all’uomo nella ora della mor- 
te davanti al giudicio di Dio ; la qual co- 
sa non può fare de’ peccati confessati, i 
quali li si nascondono, e dimenticagli. Di 
ciò si truova uno esemplo tra gii altri. 

Leggesi nella leggenda di Santo Co- 
stanzo Arcivescovo di Conturbia , che di- 
cendo egli la messa, uno monaco giovane, 
il quale in quella messa avea cantato il 
Vangelio , forse con peccato mortale , fu 
invasato dal diavolo ; e tra l'altre còse che 
dicea , si era , eh’ elli manifestava , palese- 
mente rimproverando altrui ^ i peccati , 
quantunque celatamente commessi, se non 
erano confessati. Onde molti temendo la 
vergogna, si confessavano, inuauzichè gli (3) 
venissero davanti : e alquanti , 'eh* avevano 
ricevuto vergogna da lui , non confessati , 
s’ andavano poi a confessare. Oh grande 
virtù della confessione! a colore, ch’erano 
confessati in prima , non diceva niente : 
coloro, i quali egli avea prima isvergogna- 
ti , non essendo confessati , tornando dopo 



(i) si trova. E, S. 

(a) tienili. E. M. 

(3) apparissono innanzi. E. M, S. ‘ 




i84 

la confessioue » non gli riconnscea ; anzi 
dicea : a costoro non dico io altro « che 
prode ed onore E (i) desi intendere quel- 
lo, eh’ è detto della virtù della confessio- 
ne , quando la confessione si fa legittima- 
mente, come si dee, con c<'nlviirione e eoa 
proponimento di non fare (z) p>ù il pec- 
calo ; che altrimenti non vale. E di ciò se 
ne trova uno bello esemplo. 

Leggesi , che in (3) Bramante , secon- 
doebè scrive Cesario, fu uno indemoniato, 
il quale rimproverava a chiunque eoli ve- 
deva i peccali commessi non confessati. 
Uno uomo , che disiderava d' udirlo e di 
•vederlo , ma temeva il (4) rimprovero de* 
peccati , andò innanzi eh’ egli venisse al 
luogo dov’ egli era , e confessossi di tutti 
li suoi peccati, non avendo contrizione, (5) 
nè ponendosi in cuore di rimanersene. E 
così confessato venne alla presenza dello 
indemoniato; il quale (6) vedendo da lun- 
gi, gridò lo indemoniato, e disse: Ben ne 



(i) d^esi. E. Ai. debhesi. S. 

(z) più peccato. E. M 
(.3) Brcibanzia. E, Brabante. Mé Sta* 
mamiu. S. 

(4) rimproverio. E. 

(5) nè proponimento di rimanersi di 
peccare. Ai. 

(6) vedendolo dada lunga, E. da lun* 
ga. M.. 
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v«nga r amico mio : certo molto ti se’ bea 
lavato ed imbucatato. £ con queste parole 
gli cominciò a dire villania , e rimprove- 
rargli molti suoi peccati, de’ quali (i) l’uo- 
mo ebbe grande vergogna e confusione. E 
partendosi tristo e doloroso, venne ai con- 
fesserò suo , elicendo quello che gli era (2) 
intervenuto. E (3) domandando il prete , 
che potesse essere la cagione; da lui me- 
desimo seppe, come la sua confessione iioa 
era stata valevole. E di consiglio dei con- 
fessore riconfessando tutti li suoi peccati 
con dolore e contrizione , tornò allo inde- 
monialo , il quale non gli dicea nulla. E 
dicendo uno di coloro , eh’ erano d' iotor- 
no allo indemoniato: Ecco l’amico tuo, al 
quale dianzi dicesti tanta villania con molti 
rimproveri ; (4) rispuose : A costui non 
dissi mai nulla ; nè so di lui altro , che 
tutto bene. Per la qual cosa coloro che 
l’udivano, e in prima 1’ aveano udito, (5) 
stimarono che ’l diavolo nelle prime pa- 
role avesse mentito. E così per la vertù 



(1) quell’uomo. E. S. 

(2) adivenuto. E. S. 

(3) domandandolo. E. S. 

(4) rispose lo indemonialo. E. rispose 
lo indemoniato^ e disse: S. 

(ó) stimavano. E. S. 
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ddia (i) confessione rnouo prima ritope* 
rato (s) ricoTcrò la (ama sua. 



CAPITOLO QUARTO. 



Dove si dà ad intendere , chi e quale 
dee essere il confessore ^ che dee 
udire la conjessione. 



La quarta cosa, che intorno alla con* 
fessione si dee dimostrare , si è del con» 
fessore , che dee la confessione udire : del 
quale propiamente parlando , conviene che 
sia prete sagro e ordinato , secondo il (3) 
modo c M rito della Santa Chiesa ; impe- 
rocché solamente a' preti Iddio ha dato la 
podestà e la balìa di sciogliere e di legare, 
siccome dice il Decreto , allegando la pa- 
rola , che Cristo dice nel Vangelio : Quo- 
rum remiseritis peccata , remittuntur eis , 
siccome è isposto di sopra, Nella quale pa- 
rola si diede da Cristo la podestade e l’au- 
tnritade agli Appostoli in persona di tutti 
i preti , che dagli Appostoli , e da coloro 



(1) confessione vera P uomo vituperar 
to, E. S, 

( 2 ) ricomperò. S. 

(3) il modo diritto. E, 
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che succedessero in luogo degli Appostoli * 
che sono i Vescovi , fossono dehitamenle e 
veramente a tale mioisterio ordinati. Onde 
come soli i preti sono ministri della Chie- 
sa , e 'I loro ministerio s’ adopera sopra ii 
vero corpo di Cristo , il quale egli hanno 
a consecrare ; così sono ministri a dispen- 
sare gli aliti Sacramenti, ne* quali si dà la 
grazia , la quale discende dal capo nelle 
membra , cioè da Cristo , dei quale dice 
Santo Paolo : Che Dio I’ ha dato capo dei 
corpo della Santa Chiesa di tutti i fedeli , 
i quali sono membra di questo corpo e 
di questo capo , come T Appostolo dice , 
che tutti i fedeli sono uno corpo , e cia- 
scuno è membro di questo «corpo. E però 
conciossiacosaché nel Sacramento della pe- 
nitenza , che propiamente si compie ed 
adempie nella confessione , si dea la gra- 
zia , solo il prete è ministro di questo Sa- 
cramento ; e a lui solo , come a ministro 
della Chiesa , sì dee fare la sacramentale 
confessione. In caso dì ne.'^essìtà , dove il 
peccatore non avesse copia di prete, si po- 
trebbe confessare a uno laico. E dico in 
caso di necessitade, caso e perìcolo di mor- 
te. C dico , che si potrebbe confessare, non 
che sia di necessità a fare; imperocché do- 
ve non è copia di prete , basta a salute la 
contrizione , col desiderio , se essere potes- 
se , di confessarsi ; e con proponimento , 
se scamperà , di farlo. Tuttavia se la per- 
sona avesse fede e devozione di volere con 
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umiltà e vergogna dire il peccato suo a 
laico , disiderando il prete , se averlo po- 
tesse , gli è valevole questa confessione ; 
avvegnaché non si possa dire propiamente 
sacramentale , perocché ci manca il pro- 
prio ministro di tale Sacramento. Tuttavia 
per r umilià , che induce il peccatore a 
dire i peccati suoi alT uomo simile a lui , 
e a sottomettersi quasi al suo giudicio ; e 
per la vergogna di manifestare li suoi pec- 
cati, e per lo buono volere e proponimen- 
to eh’ ha nel cuore , che se potesse avere 
il prete , si confesserebbe , da che si con- 
duce a confessare a laico; hae alcuna effi- 
cacia cotale confessione. 

Onde si legge scritto da Cesario , che 
in una villa del contado di Tolosa fu un 
prete , il quale dimesticandosi colla moglie 
d’uno cavaliere della contrada, (i) con- 
dussono a peccato. 11 quale continuando 
per più tempo , fu detto al cavaliere , il 
quale non volle immantanente credere, nè 
non rimase però sanza ( 2 ) sospeccione : e 
non dicendo al prete nè alla donna nul- 
la , nè mostrando segno di sospetto veru- 
no , un di pregò il prete che 1’ accompa- 
gnasse a certo luogo , per avere uno segre- 
to consiglio. E cosi il menò ad una villa , 
dov’era uno indemoniato , il quale a tutti 



(i) s' indussono. E. si condusse. S. 
(%) .sospetto. E. 
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coloro che vedeva, rimproverava loro tut- 
ti i loro peccati , quantunque segreti (1) 
fossono. Il prete, cb'avea udito quello che 
lo indemoniato facea , si pensò che '1 ca- 
valiere , com’ era il vero , ve 1’ avesse con- 
dotto , acciocché ’l demonio palesasse I’ (a) 
avolterio che facea colla moglie. E avendo 
udito , che ( 3 ) ’l peccato confessato (4) è 
celato al diavolo , ( 5 ) non avendo copia di 
prete , ((>) si gittò nella stalla , dov’ era il 
cavallo e 3 fante del cavaliere : e gittando- 
sì a' piedi del fante confessò diligentemen- 
te il suo peccato , e domandando la peni- 
tenzìa, disse il fante: Quella penitenza, (7) 
che voi dareste ad un altro prete che vi 
confessasse simile peccato eh* avete fatto 
voi , (8) fate voi. Andando poi (g) il ca- 
valiere col prete allo indemoniato , e que- 
gli rimproverando al cavaliere ed agli altri 



(1) fossono. nel MS. Guadagni aggiun- 
to nel margine da mano antica. 

(2) adulterio. E. S. 

( 3 ) il peccatore quando confessasse i 
suoi peccati , erano celati al demordo , non 
avendo. S. 

(4) era celato. E. M. 

( 3 ) e non avendo. S. 

f6) se n andò. E. M. 

(7) la quale. E. M. S. 

(8) fatela, S. 

(9) prete eoi cavaliere. E, 
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i loro peccati , al prete non diceva utente. 
Onde disse il cavaliere: Tu non di* nulla 
al prete ? tienlo bene mente : che di’ tu di 
lui? (i) rispuose: Di cotestui non dico 
nulla. E dicendo queste parole in lingua 
Tedesca , la quale solo il cavaliere (2) in* 
tendea, disse in lingua Latina: PleUa stalla 
fu giustiGcato ; il quale solo il prete inte- 
se : fi) il quale veggendo la grazia del 
suo (4) scampo , e la vertù della confes- 
sione , lasciò il peccato , e fecesi monaco 
deir Ordine di Cestella. Bene è qui da no- 
tare, che se interviene, che quello cotale, 
che si confessa al laico, scampa , dee il più 
tosto che punte essere a’ piè del prete, e ri* 
confessare tutti li suoi peccati, 1 quali avea 
detti al laico. £ allora si darà perfezione 
al sacramento , e ’l peccatore avrà (ò) re- 
missione de’ peccati in virtù delle chiavi 
di Santa Chiesa, delle quali solo il prete è 
ministro, e (6) osserva il comandamento 
che fa la Santa Chiesa della confessione. 
E in (7) ciascuno caso il laico è tenuto di 



(1) rispose lo indemoniato , e disse : 
Zìi costui. E. rispuose : Di costuL S, 

(2) intese, S. 

f 3 ) Allora il prete vepigendo, E. 

(4) scampamento. E. M. 
rimessione. E. 

E. 



( 5 ) 

(7) ciascheduno. E. 



osserverà. 
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celare i peccati ch’egli udì in confessione^ 
come dee fare il prete. E avvegnaché det- 
to sia , che prete debba essere colui che 
ode la confessione ; non è però da inten- 
dere, che ogni prete possa (i) assolvere 
ogni peccatore, e da ogni peccato , se noa 
se io caso di morte. Ma conviene, che sia 
proprio prete eh’ abbia podestà e giuri- 
dizione sovra colui eh’ egli ha a scioglie* 
re e a legare, e possagli comandare quel- 
le rose, che s' appartengono alla salute sua. 
Onde proprio prete si chiama quegli, che 
ha la cura ordinaria deli’ (z) anima ; come 
il Papa di tutti i Cristiani : il Legato di 
coloro , che sono nella sua Legazione : il 
Vescovo nel suo Vescovado : il prete nella 
sua (3) parrofSa , cioè ha cura dell’ anime 
di coloro , che abitano fra’ termini delia 
Chiesa , della quale egli è rettore. Nè non 
può però questo cotale prete parrocchiano 
a^olvere i suoi parrocchiani da ogni pec- 
cato ; perocché la Chiesa riserva certi pec- 
cati più gravi a* Vescovi : e i Vescovi se ne 
riservano (4) a loro ed a’ suoi vicarj , co- 
me pare loro , e possonlo fare. Onde li pre- 
ti parrocchiani non si possono iutramettere 



(1) assolvere ogni peccato , se non /as- 
se. a. 

fa) anime. E. M. S. 

( 3 ) parrocchia. É. M. S, 

(4) a se. S. 
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de’ peccati, chc’l V^oto si riserva,© che 
la Chiesa riserva a’ Vescovi , e molto meno 
di quegli che riserva al Papa , sauza spe- 
ziale commessione. Ora quali sieao quelli 
peccati , che si riservano a’ Vescovi , si di- 
mostra iu una Decretale di Papa Benedet- 
to undecimo , la quale comincia: Inter curi- 
ctas. Questi casi riservati a* Vescovi dal- 
la ragione canonica, e gli altri, che’ Ve- 
scovi si riservano per loro arbilrio , o per 
constituzioni provinciali o sinodali , debbo- 
no i confessori , di qualunque condizione 
sieno , bene sapere , acciocché non se ne 
intromettauo ; che qualunque assolvesse il 
peccatore da qualunque de peccati riserva- 
ti , in prima peccherebbe mortalmente , se'l 
facesse studiosameute , sappieudo che far 
noi (i) potesse, e l’ ignoranza non lo scu- 
serebbe : anche ingannerebbe il peccatore , 
che si crederebbe essere assoluta», avvegna- 
ché forse r ignoranza scuserebbe il pecca- 
tole, ma non il confessore: e se ne fosse 
accusato , porterebbene grave pena. E dissi 
forse del peccatore ; perocché potrebbe es- 
sere tale persona , e tal peccatore , e tale 
ignoranza , che non lo scuserebbe. Che se 
la persona fosse savia e letterata , (2) usata 
la Chiesa e le prediche , dee avere udito e 



( I ) noi dovesse , e non potesse. E. 
(2) usata alla Chiesa e alla predica. 
E. M. ò. 
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Ietto, come altri dee andare a tale confes- 
sore , che sappia e possa de’ peccati pro- 
sciogliere ; e che non ogni prete puote 
prosciogliere da ogni peccato, come è detto 
di sopra. Onde se ia persona si sente avere 
tali peccali, ch’ella creda o dubiti di non 
potere essere prosciolta da quello cotale 
prete, al quale ella va, se non ha l’auto- 
rità di poterla prosciogliere , non è la per- 
sona scusata. Anche , se la persona sa ^ o 
crede che quello confessore sia ' o per 
vecchiezza rimbambito , o per infermità , 
o per naturale condizione smemorato , o 
scimunito, o (i) pascibietola , o persona 
grossa sanza lettera ; ed ella pure si vuole 
confessar da lui o per non vergognarsi 
tanto , o perchè domanda bene , o perchè 
fa buono mercato : e puote avere copia 
d’altro confessore sofficiente, e noi vuole, ^ 
e non ne va cercando ; non è scusala , se 



quello cotale confessore non la puote , o 
non la sa prosciogliere. Or che de' fare il 
confessore , al quale si confessano di que’ 
peccati che sono riservati a’ Vescovi , e' 

3 uali egli non puote assolvere ? Dee udire 
iligentemente la confessione di tutti i pec- 
cati : poi dee dire al (2) peccatore , come 



(t) pascibietole. E, S. nel Med. man- 
ca questa parola. 

(2) peccatore che si confessa. E, M. 
Pass avanti. Voi. I, i 3 
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tra gli altri suoi peccati n’ ha alcuno o al- 

J iuanti , da’ quali non può prosciogliere: e 
accia delle due cose 1’ una : o egli vada 
in persona ai Vescovo o a suo Vicario, e 
facciasi commettere , che possa proscioglie- 
re da quelli peccati riservati , tacendo ii 
nome della persona confessata: o egli dica 
a quella cotale persona , che vada a farsi 
assolvere a chi puote , (i) o per la licen- 
zia di potere essere assoluta , assolvendola 
egli , o prima o poi , da que’ peccati , da’ 
quali egli puote prosciogliere; se non fosse 
già caso di scomunicazione , dalla quale 
prima conviene che la persona sia pro- 
sciolta , e poi ritorni a farsi prosciogliere 
degli altri peccati. Ed essendo la persona 
scomunicata^ non potrebbe ricevere grazia 
d’assoluzione, nè di ninno Sacramento ( 2 ) 
beneficio , insiuo a tanto che non è ricou- 
ciliulo (3) alla Santa Chiesa , che si ricon- 
cilia per 1’ assoluzione della scomunicazio- 
ne. Gode colui ch’assolve, dice: Ahsolvo 
te a vinculo excommunicationis , et resti- 
tuo te Sacramenlis Ecclesiae : lo t’ assolvo 
del legame delia scomunicazione, e resli- 
tuiscoti ne’ Sacramenti della Chiesa. Quasi 
dica: tu eri prima legato, ed io ti scioglio: 
eri spartito e privato da’ Sacramenti della 



( 1 ) 0 che vada per la licenza. E. M. S, 

( 2 ) beneficio manca nell’ £. e ne! M. 

dalla. E, i 
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Chiesa , e io vi ti reslituisco e fendo. Ed 
avvegnaché io dicessi^ che’l confessore pro- 
sciolga la persona , o prima o (i) poi , da 
quegli peccati eh’ ei puute , rimandando- 
lo a colui , che ha maggiore balia di pro- 
sciogliere , come sono Vescovi e loro Vica- 
r j , o Penitenzieri di Roma ; tuttavia mi 
piace più , e parmi che si faccia con mi- 
gliore ordine, che in prima si mandi la 
persona dai confessore a farsi prosciogliere 
di que’ peccati , de’ quali non (2) punte e- 
gli , e poi ritorni a lui , come dissi della 
scomunicazione. Sono alcuni che venendo 
il peccatore a confessarsi , innanzich' egli 
odano gli altri peccati , domandano se egli 
ha fatto alcuno di quegli peccati che sono 
riservati ( 3 ) da’ Vescovi, de’ quali non si 
possono intromettere : e udendo , che sì , 
mandano via il peccatore, dicendo eh’ egli 
noi possono prosciogliere , e che vada a ta- 
le confessore , che ’l possa prosciogliere di 
tutti li suoi peccati^ Similmente fanno al- 
quanti , quando odono nel principio della 
confessione, o nel mezzo, alcuno peccato,, 
o di che non possano assolvere , o di che 
non debbano ; come sarebbe di quelli 
eh’ avessero T altrui , o che stessono in a- 
volterio , o che avessero a fare vendetta , 



(1) poscia. E. 

(2) puole prosciogliere. E. M, 

( 3 ) a’ Vescovi, E, M, S, 
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e non fossero disposti a perdonare o a 
lasciare il peccato , e di simili cose ; non 
lasciano procedere il peccatore più innanzi 
nella confessione, dicendo; Non dire più, 
eh’ io non ti proscioglierei (i) d’ alcuno 
tuo peccato; e cosi lo mandano via, non 
lasciandolo compiere la confessione. Questi 
colali non fanno bene , nè discretamente 
in ciascuno de’ detti casi ; imperocché^ pec- 
catore così accommiatato , ne va scornato ( 2 ) 
e non contento. E puote intervenire, che 
per io sdegno si dispera, e non va a con- 
fessarsi ad altro confessore, e ha in odio il 
confessore che 1’ ha cacciato , e dirà male 
di lui , e lascerà il comandameuto della 
Chiesa della confessione e del digiuno , o 
certi altri beni , che s’ avea posti in cuore 
di fare, quando diliberò di veùirsi a cou- 
fessare. E forse compiendo la confessione / 
alerebbe avuto la grazia della contrizione , 
la quale non avea iu prima. Dee adunque 
il discreto confessore pazientemente (3) u- 
dire il peccatore , ed esserli amorevole e 
Jaeaigno. E nei primo caso lo dee riman- 
dare a chi ha maggiore balia. Nel secondo 
caso il de' conducere con parole affettuose 
e di compassione , mescolandovi della pau- 
ra del giudicio di Dìo quando fosse hiso- 



(1) di niuno. S. 

( 2 ) e iscontento. S, 

(3) udire colui che si confessa, M, 
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gno a contrizione , e a lasciare il pecca- 
to. £ in ogni caso nel mandi sanza cruc- 
cio , e con {speranza , che Dio li farà gra- 
zia , dicendo che torni a lui , e che prie- 
ghi Iddio che gli dea contrizione , ed egli 
anche nel pregherà, e simili cose dica. Tut- 
tavia si guardi il confessore , che per pia- 
cevolezza o per indiscreta cortesia non 
prosciolga la persona di que’ peccali che 
non puote : e non sia presuntuoso , se non 
sa discernere i peccati , come, sieuo gra- 
vi , (i) a giudicarli se sono riservati. E se 
non sa , appari, o domandi (z) chi più sa: 
o consigli il peccatore , (3) che ha casi ma- 
lagevoli a intendere , che cerchi d’ uno più 
sol^ficiente confessore : e più tosto non s' in- 
trometta di quello che non sa , che (4) in- 
tromettendosi , avviluppi se ed altrui ; che 
sono certi casi , de’ quali eziandio i molto 
savj e letterati dubitano , e mal volentieri 
se ne (5) travagliano , come sono contratti 
usurai , che sono tanti , e tutto di se ne 
truovano , ch’appena si sanno , o si possono 
intendere : e chi gli ricnopre o scusa con 
nome di cambio, chi d’ interesso, altri di 



(1) o se sono riservati , o giudicargli, 

E. S. 

( 2 ) coloro che ne sanno. E. M. 

(3) il quale. E. S. 

(4) intromettersi, avviluppi se ed altri. S. 
(■5) intromettono. M, 
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diposito e di serbanza, alcuni gli chiama- 
no compera e vendita , o guadagnare per 
lo rischio e a provvedimento. Molti altri 
dicono « che sono allogagioni , compagnie, 
socci , (i) vetture, e più altri modi, san- 
za le simonie , baratterie , e disonesti gua- 
dagni. Sono malagevoli casi quegli de’ ma- 
trimoni , dispensagioni , delle commuta- 
zioni de’ voti , delle restituzi(*ni , de’ te- 
stamenti , dell’ esecuzioni , delle manovalde- 
rie e tutorie, degli (z) albitrati, de giu- 
dici , de’ consigli , delle procurerie e ( 3 ) 
avocane , delle ripresaglie , de’ pegni j delle 
scomunicazioni , delle irregolari tadi , degl’in- 
terdetti , sospensioni, privazioni , e di molte 

altre cose , che non che insegnarle qui , 
\ ma non si potrebbouo pur bene contare ; 
ma toccansi in genere , per ammaestrare i 
confessori^ che sieno cauti, e che (4) im- 
prendano , e non mettano a rischio se ed 
altrui , essendo presuntuosi di fare quello, 
che non possono , e non sanno fare. E av- 
vegnaché detto sia, che la persona si deb- 
bia confessare al proprio prete ; tuttavia 
sono più casi , ne’ quali è licito confessar- 
si altrui. 



(1) venture , comperare a novello, E. 
socci , comperare a novello. M. 

(2) arbitrati. E. 

(3) avvocherie. E. nel M. manca. 

(4) non imprendano. E, 
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Qui si dimostra come in certi casi la per- 
sona si punte confessare altrui , che 
al proprio prete. 



la prima si punte confessare ogni per- 
sona laica e secolare , uomo o femmina , 
che sia di qualunque stalo e condizione , 
a’ Frati Predicatori e Minori , i quali per 
speziale privilegio del Papa e della Chiesa 
di Roma possono le confessioni udire , 
prosciogliere , ed imporre penitenza saluta- 
re, con certa rappresentazione e reveren- 
za , che sì de’ fare per gli Prelati de’ delti 
Ordini a’ Vescovi, o agli Arcivescovi , nelle 
cui Ciltadi, Diocesi e Vescovadi debbiano 
le confessioni udire , siccome si contiene 
nelle Costituzioni Clementine: De Sepultu- 
ris (i) Dudum. E non hanno però più au- 
toritade di prosciogliere de’ peccati riserva- 
ti a’ Vescovi , eh’ abbiano i preti parroc- 
chiani ; se già i Vescovi non facessero lo- 
ro speziale commessione : nè non possono 
udire le confessioni in altro Vescovado , se 
non dove sono rappresentati. E dura quel- 
la cotale (2) rappresentagione , meutrechè 



(1) duodecimo. M. 

(2) rappresentazione in mentrechè. E. 
presentazione in mentrechò. M. 
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vive quello Vescovo , al quale furouo una 
volta rappresentali. Morto , e rimosso del 
Vescovaoo , anche dura intìuo a tanto che 
altro Vescovo sia eletto e confermato, e 
sia presente egli ' o suo Vicario in quella 
cotale ciltade. E allora si debbono rap- 
presentare a lui , come feciono al suo 
predecessore : e possono poi' udire le con- 
fessióni sanza altra licenzia di preti par- 
rocchiali , eziandio s' eglino il contraddices- 
sono. Per la comunione si de’ ricorrere so- 
lo a’ preti Parrocchiani , o a cui eglino 
déssono la licenzia ; onde è scomunica- 
zione di Papa , che ninno altro la debbia 
dare : e la persona , che studiosamente la 
ricevesse da altrui sanza la licenzia del 
proprio prete o del Vescovo , secondochè 
dicono alcuni , mortalmente peccherebbe ; 
onde- non sia ardita la persona di dire , 
eh’ eli’ abbia la licenzia , s’ ella non 1’ ha. E 
per questa cagione è convenevole , che al- 
meno una volta r anno , cioè per Pasqua (i) 
di Bisoresso , quando è comandamento a 
tutti i fedeli Cristiani di comunicarsi, che 
ciascuno si confessi al proprio prete , che ’l 
dee comunicare; e che dee cognoscere le 
condizioni de' suoi sudditi , come il pasto- 
re le pecore sue, e che gli de’ dare in ca- 



(i) di Eesnrressi. E. di Resurrexio. M. 
della Resurrezione. S. 
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SO di morte la strema unzione, cioè POI io 
Santo , e 1’ Ecclesiastica sepoltura , se noa 
la eleggesse già altrove. Tuttavia se la 
persona pur non sì volesse confessare dal 
proprio prete , e spezialmente se in lui 
fossero de’ difetti , che si pongono qui ap- 
presso , non è tenuta ; ma (r) degli rap- 
presentare al tempo della comunione , e 
dirgli della sua fede, com’ ella è confessa- 
ta ad altro prete, religioso, o ad altro, 
che ebbe sopra ciò autorità o balìa. E’I 
prete le de’ credere , e darle la comunio- 
ne , se non fosse già in caso di scomuni- 
cazione: nel quale il prete si de’ fare cer- 
tibcare, come quella cotale persona, ch’era 
scomunicata , e addomanda la comunione, 
sia legittimamente assoluta; altrimenti noa 
le de’ dare la comunione, s’ ella fu noto- 
riamente e palesemente scomunicata. E no- 
ta , che avvegnaché sia detto di sopra , pur 
de’ Frati Predicatori e Minori , che abbia- 
no dalla Chiesa r autoritade d’udire le con- 
fessioni , non si pregiudica però agii altri 
Religiosi , che non possano le confessioni 
udire , ( 2 ) quali per speziale privilegio di 
Papa , come sì dice de’ Frati Romitani , e 
quelli del Carmino , (3) quali per speziale 
licenzia di Vescovi ne’ loro Vescovadi, co- 



(1) decsegli. E. dehhegli, S. 

( 2 ) a quali. E. S. S. E. , 

(3) i quali di speziale. 
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me hanno certi altri reli^insi ; ma nomi- 

■ a ^ a ^ a 

naronsi pure quelli due Ordini principali. 
Predicatori e Minori , perocché per antico 
e per novello si fa menzione pure di loro 
due, e ne’ Decretali comuni, e in certi (i) 
privilegi speciali. L’altro caso, nel quale 
è licito di confessarsi ad altro prete , ch’ai 
proprio , si è quando il proprio prele^ fos- 
se eretico , scismatico , e scomunicato , o uo- 
mo vizioso c di mala condizione , sollici- 
tatore o inducitore a male , fragile e 
inchinevole a quelli cotali peccati , che la 
persona gli avesse a confessare ; come 
sarebbe se fosse (z) lussurioso , ed una 
femmina gli avesse a confessare simili pec- 
cati , onde potesse credere ch’egli uden- 
do ch’ella fosse cotale, la richiedesse, o 
inducesse a peccato. O se verisimilmenle 
altri credesse che fosse rivelatore della con- 
fessione ; o se ’l peccato , di che altri si 
dovesse confessare , fosse commesso col 
prete, o centra ’l prete; o che il prete 
fosse al tutto ignorante , che non sapesse 
discernere i peccati , o fare l’ assoluzione. 
E brevemente in questi casi , ed in qua- 
lunque altro , che pericolo ne potesse in- 
tervenire o al prete o alla persona che 
si confessa , è licito di confessarsi ad altro 



(1) hrmlegj. E. 

(2) lussurioso f o adultero. E. M. S. 
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confessore , che al proprio prete. E se la 
persona si volesse confessare da’ Frati Pre- 
dicatori o Minori , o ad altri religiosi, ch’a* 
Tessono (i) privilegio dal Papa e dalla Ghie* 
sa, o pure (2) dal Vescovo nel suo Vesco- 
vado , non è bisogno ( 3 ) che la persona 
chiegsia altra licenzia. Ma se si volesse con- 
fessare ad altri preti, chieggia la licenzia 
dal Vescovo o dal suo Vicario , o dal pre- 
te medesimo. E se la licenzia non potesse 
avere , (4) allora è lecito di confessarsi da 

S ualunque prete potesse avere , ed ezian- 

io al laico. Ed è qui da notare , che 
quando il Vescovo o suo Vicario commet- 
te , o dà licenzia , eh’ altri si possa confes- 
sare (6) d’ altrui , che dal proprio prete , 
non è bisogno che s’ abbia anche la licen- 
za dal proprio prete , nè che i peccati con- 
fessati di tale licenza , poi si riconfessino 
più al proprio prete. E simile dico di co- 
loro che si confessano a’ religiosi , eh’ han- 



(i) brivilegio. E. 

(z) licen2a dal Vescovo. E. 

( 3 ) chiedere altra. E. 

(4) dee fare come colui che non ha 
copia del proprio confessoro , al quale è 
lecito. E. M. S. 

( 5 ) puote. S. 

(f) ad altrui. E. altrui. S. ét altrui , 
cioè da altrui ^ cosi altrove il Gua- 
dagni. 
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no il privilegio dal Papa c dalla Chiesa. E 
non si fa in ciò ingiuria a’ (i) preti par- 
ronebiaii , che Ule (2) auloritade d’ udire 
Je confessioni non si concede in favore dei 
preti o de’ c.mfessori , anzi per utilltade 
deir anime in favore del popolo, e all'o- 
nore di Dio. E imperò i prelati maggiori 
se veggiono 1’ ulilitadc dell’ anime , e 1’ o- 
nore di Dio , possono e ( 3 ) debbono dare 
colali licenzie. E’preti parrocchiani medesi- 
mi ne debbono essere (4) contenti , e far- 
lo , e farlo fare , considerando che si fac- 
cia meglio , e più sufGcientemente per al- 
trui , che per loro : e se vi dessono impe- 
dimento , peccherebbono, gravemente ; con- 
ciossiacosaché molti sono che lascerieno 
innanzi la confessione , che si confessassero 
da’ proprj preti , chi per una cagione , e 
chi per un’ altra. L’ altro caso , nel quale 
è licito di confessarsi d’ altrui che dal pro- 
prio prete, si è in caso di Decessi lade , co- 
me sarebbe caso o pericolo di morte , o se 
r uomo avesse ad entrare in giusta batta- 
glia , o avesse a intrare in mare , e non 
ha copia di proprio prete , si puote confes- 
sare a qualunque prete, ed eziandio al laico, 
com’è detto di sopra. L' altro caso è de’ romei 



(1) parrocchiani. E. M. 

(2) autorità , e podest-à. E. S . 
deono essere lieti, e contenti. E. 
contenti , e farlo fare, E. M. S. 
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e de’ peregrini , e de’ mercatanti che van- 
no in diversi (i) paesi , i quali quando si 
partono dalla loro abitazione , debbono 
chiedere la parola al proprio prete , o ài 
Vescovo o a suo Vicario , di potersi con- 
fessare e ricevere i Sacramenti della Ghie* 
sa in quelli luoghi, dove andare debbono; 
se noi fanno , non si possono confessare , 
se non in caso di necessitade. De’ romei , 
e de’ peregrini si dice che basta, se pre- 
sono il bordone e la scarsella , co m’ è usan- 
za , dal proprio prete : e in quello s’ in- 
tende data la licenza di potersi confessare 
in qualunque luogo del loro pellegrinag- 
gio. E se interviene , che’ romei , peregri- 
ni , mercatanti , o altri viandanti si confes- 
sino nel cammino , non (2) abbiendo la 
licenzia, com’ è detto ; quando tornano al- 
la loro magione , il più tosto che conve- 
nevolmente possono , si debbono rappresen- 
tare al prete proprio , o ad altro confes- 
sore , eh’ abbia la balia di potergli proscio- 
gliere, ’secoudoch’ è detto di sopra, e ri- 
confessare diligentemente tutti quegli pec- 
cati , che contessati aveano nel viaggio o 
nel peregrinaggio. In caso che ’l viandan- 
te trovasse il Vescovo sno , o suo Vicario, 
o’I proprio prete Parrocchiano nel viag- 
gio, puossi confessare , ed essere prosciolto 



(1) paesi e luoghi. E. M. 

(2) avendo. E. M, 
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da ciascuno di loro , come potea («) a ca- 
sa loro. A’ Penitenzieri del Papa in Roma, 
e in corte, ciascuno sanza altra , licenzia 
si puote ccnfessare , ed essere prosciolto 
da que’ peccati, eh’ è commesso loro; che 
non da ogni peccato possono prosciogliere. 
Simile dico de’ Legali e de’loro Penitenzieri 
infra’ termini della loro legazione. 1 preti 
di diverse Chiese Parrocchiali debbono di 
licenza del Vescovo , generale o speziale , 
tacita o espressa , confessarsi 1’ uno prete 
dall’ altro , o che sieno in una medesima 
Chiesa beneficiati o cappellani sieno ret- 
tori o cappellani iu diverse Chiese : e 
non hanno maggiore autoritade di potersi 
assolvere insieme , che abbiano i preti ( 2 ) 
Parrocchiali sopra i loro sudditi laici , se 
non per speziale commessione del Vescovo. 
I monaci , calonaci , frati , religiosi di qua- 
lunque abito e religione, si debbono con- 
fessare a’ioro Prelati, o l’uno ali’ altro 
della loro licenza , e prosciogliere de’ pec- 
cati, in quanto i detti Prelati commettano 
loro. E’ Prelati possono prosciogliere , e 
commettere agli altri loro sudditi , quan- 
to si concede loro per loro regola, che sia 
approvala dalla Chiesa ; o per speziale (d) 
privilegio di Papa , o di Legato , che abbia 



(i) a casa sua. E. S. 
(a) parrocchiani. E. M. 
(3) brivilegio. E. 
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sopra loro autoritade ; o di licenfia d’ Ar- 
civescovi o di Vescovi, a' quali sieno sug- 
gelli. Monache di monìstei j, che sono sug- 
gello a' Vescovi , si debbono confessare a 
quelli confessori , che concedono loro i Ve- 
scovi , o sieno cappellani (i) mausionati del 
coDlinuo , o allei , a’ quali spezialmeule com- 
mellano i Vescovi , che le possano udire ; 
o altri , che le badesse de' monisterj , di 
licenzia de’ Vescovi , per loro - e per loro 
suore possano chiamare o una volta o più. 
Quelle che sono soggette a' monaci o ad 
altri religiosi , alli Abati o Prelati di quel- 
le colali religioni ^ o a cui conccdcssouo , 
si possono confessare. I romiti e le romite 
si confessino a’ preti , nelle cui Parrocchie 
hanno i romitorj ^ o ad altri, per commes- 
sione de’ Vescovi loro. Il Papa puole eleg- 
gere confessore chiunque egli vuole. I Car- 
dinali , se sono Legati , simigliaotemenle 
possono eleggere confessore : se sono (2) 
nella Corte , si debbono confessare ( 3 ) al 
Papa , o al Penitenziere , o di licenzia del 
Papa eleggere confessore. I cappellani e 
gli altri cortigiani , se sono della famiglia 
del Papa , si debbono confessare (4) al Pe- 
nitenziere del Papa. Se sono di famiglia di 



fi) mansionari. E. M. 

(2) in Corte. E. M. 

(S) dal Papa o dal ec. E. M.' 
( 4 ) dui Penitenziere. E. M, 
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Cardinali , si debbono confessare di licen- 
zia decloro Signori, che hanno cura di lo- 
ro, o di licenza del Papa o del sommo 
Pei-itenziere. 1 Patriarchi , Arcivescovi , Ve- 
scovi , e minori Prelati esenti , concede la 
ragiuné , che si possano eleggersi confes- 
sore. Gli altri Prelati minori , che non 
sono esenti , si debbono confessare a’ Ve- 
scovi , o di licenzia ^del Papa o di Ve- 
scovi eleggere confessore, (i) Gl' Impera- 
dori , i Re e Principi , Signori secola- 
ri , s’ egli hanno (2) privilegio del Papa, 
possono eleggere confes.sore ; (d) se non 
s’ egli hanno principale abitazione in alcu- 
na Città, più che (4) nell' altre , sì posso- 
no confessare al Vescovo di quella cotale 
Città o al prete parrocchiano.. Ma s* egli 
hanno abitazione e case in diversi luoghi , 
e non appare qital sia principale , possonsi 
confessare al prete della Parrocchia , dove 
è la loro abitazione ; ma meglio è e più si- 
curo , che di licenzia del Vescovo , o di 
più Vescovi , se iu più Vescovadi han- 
no abitazioni , s' eleggano confessore. Colo- 
ro , che certa parte dell’anno dimorano in 



(1) Lto 'mperadore , lo Re , lo Prin- 
cipe. M. 

(2) hrivilegio. E. 

( 3 ) se non V hanno , e hanno prìnci^ 
pale. E. M. 

(4) nelt altra. E. 
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una Parrocchia , e cerla parte nell’ altra , 
si debbono confessare (i) a quello prete , 
nella cui Parrocchia intendono rimanere» 
Coloro , che mutano abitazione di Parroc- 
chia in Parrocchia , si debbono confessare 
al prete di quella Parrocchia , dove vanno 
ad ahitare. Éd e un altro caso , nel quale 
conviene che 1’ uomo sia prosciolto (is) 
d’ altrui , che dal proprio prete. E questo 
è , quando altri commettesse alcuno ecces- 
so Inori della sua Parrocchia , per lo qua- 
le fosse scomunicato : (ò) in questo caso 
conviene che vada a farsi prosciogliere al 
Prelato, che lo scomunicò; o sia scomuni- 
cato nominatamente , o in genere , come 
si suol fare per furti , o per simili cose , 
quando non si sa chi sia stato il malfatto- 
re. Detto chi dee essere il confessore , è""da 
dire, chente e quale esser dee. 



(r) da quello. E. M. 

(2) da altri, E. S. 

(3) che in questo caso. È. S. 

Passavanti. Voi. /. 14 
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Qui si dimostra , chente e quale dee essere 
il confessore. 



In prima de' essere di matura etade , 
non 'troppo giovane, acciocché sia riverito, 
e che non ci abbia (i) sospeccione di di- 
sonestà. E però è comandato a’ Vescovi , 
che non ordinino preti di minore etade di 
venticinque anni. £ molto maggiormente non 
si dee commettere loro cura d* anime, rion 
de'essere inlegiltimo, nè servo o schiavo, non 
lebbroso, ne (2) paralitico, nè epilentico , 
nè (.i) a poietico : non cieco , non sordo , non 
mutolo , non zoppo , non monco , non rat- 
tratto ; e che non abbia in veruno modo, 
lecito o iliicito , dato ajuto , consiglio o fa- 
vore a morte di persona. Non abbia avuto 
due mogli , nè moglie che prima avesse avuto 
altro marito , per reverenza dei Sacramen- 
to del corpo di Cristo , il quale egli bae 
a (4) sacrare. Non sia (5) ebriaco, uè (6) 
tavernieri, non giucatore , non masnadiere , 



(1) sospetto. E. M. 

(2) parietico , pillenlìco. S. 

(3) appopletico. E. apopletico, S. 

(4) consagrare. E. M. 

(5) obbriaco. S. 

(6) taverniere. E. S. 
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non sboccato, non manesco, non buffo - 
ne, (i) non cortigiano, non secolaresco, 
non avaro, non mundauo , non riottoso , 
non impronto, non (2) dileggialo, non (3) 
liticosu , non iracaudo , non furioso, (4) 
non lusinghiere, non bugiardo, non infa- 
matore, non giuratore (5), non blasfemo, 
non pialitore , non maldicente, non (6) 
spergiuro, non falsario, non simoniaco, 
non (7) isoiffo , non leggiadro , non fe- 
minacciolo , non motteggiatore, non giul- 
lare, non crudele, non rattore , non va- 
gabundo , non isleale , non oltraggioso , 
non spietato, non astioso , non sfrena- 
to, non presuntuoso. Ma dee essere so- 
brio , pudico , casto , modesto , mansue- 
to , pietoso , benigno , affabile , liberale , 
{paziente , fedele , secretìere , tacito , paci- 
fico , quieto , veritiere, caritativo , conti- 
nente , onesto , esperto , ed inreprensibile 
d’ ogni mal mendo. E chi vuole sapere , 



(1) non cortigiano , non secolaresco , 
non avaro, manca nel MS. Guadagni. 

(2) dileggiatore. S. 

( 3 ) letigioso. M. litigioso, E. S. 

(+) non lusinghiere , nx>n bugiardo , 
non infamatore , non giuratore, manca nel 
MS. Guadagni. 

( 5 ) bestemmiatore. E. M. 

(6) spergiuratore. E, S. 

(7) istri^fo. E. M, isnifo, S, 
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cbcDte de* esser colui , che ha cura d’ ani- 
me , leg^a la prima pistola di San Paolo 
a Timoieo , quello capitolo , dove dice : 
Opnrtet Episcopum inreprehensihilem esie, 
ec. 11 qiidie capitolo «ponendolo Santo Am- 
bruogio e Santo Agostino , come si contie- 
ne nel Dicreto., dicono che avvegnaché pa- 
ja , che r Appostolo parli de’ Vescovi , (i) 
ma quella regola s’ intende di lutti coloro, 
che sono preti ordinati , ed hanno cura 
d’ anime. Guai a quello prete , al quale è 
commessa la cura delK anime , e a con- 
secrare il corpo e *1 sangue di Cristo, ed 
a dispensale i Sacramenti della Chiesa , se 
non ha la soltìcienza , che si richiede a 
tanto ( 4 ) ofticio , e della vita santa , e dei 
buoni Costumi, e del senno , e della scien- 
za colla iiecessirìa discrezione. Quello che 
rende indegno il prete del santo oflicio, è 
spezialmente la disonestà e la inconlinenzia 
della carne ; considerando con quanta ri- 
verenza si debbono trattare i Sactaraeiiti , 
de’ quali egli è ministro e dispensatore , e 
massimamente il corpo e’I sangue di Cri- 
sto ; onde apparì di ciò una (d) fiata uno 
bello miracolo. 

Leggesi scritto da Cesario, che in Fran- 
cia fu un prete , il quale la notte di Na- 



(i) 5 ' intende. E, Af. 

(^) uf/icio. E. M. così sempre. 
(3) volta. E. M, 



Digitized by Coogic 




2i3 

tale passando da una Villa a un* altra per 
dire r ofBcio , si scontrò in nna femmina 
sola , colla quale , viuto dalia sua inconte- 
nenza , in quell'ora carnalmente peccò. E 
temendo più la vergogna umana , che la 
Giustizia Divina, detto il mattutino, si pa- 
rò alla prima messa , e solennemente la 
cantò. Consecrato il corpo e ’i sangue di 
Cristo , e mostratolo al- popolo , come 1* eb- 
be posto giù in sull' altare , di subito ven- 
ne' dal Cielo una colomba bianca , come 
neve, e messo il becco nel cairce, tutto il 
sangue si bevve (i) veggendola il prete, 
anche tolse l’ostia sacrala d’in sull’ altare, 
e volò via. Il prete tutto stordito , e non 
sappiendo bene quello che in cotale caso 
fare dovesse, pur temendo vergogna, se’l 
fatto si palesasse, procedette innanzi coll’ of- 
ficio ìnnuo alla fine della messa , facen- 
do vista di comunicarsi. E come ardito e 
presuntuoso , non volendo il (z) fallo suo 
manifestare , celebrò la seconda e la terza 
messa , come s* usa di fare il di di cotale 
Pasqua. E in ciascuna messa , non volen- 
do Iddio , che prendesse il santo Sacra- 
mento colla immonda e brutta coscienza , 
la colomba fece come avea fatto nella 
prima , portandone via il venerabile Sa- 
cramento. Compiuto tutto l’officio, il pre- 



(1) e veggendola. E, S. 

( 2 ) fatto, S. 
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te venne (i) ripensando tutto il peccato 
8UO e miracolo intervenuto : e compunto, 
andò a uno Abate dell’ Ordine di Cestella , 
e confessando il peccato, con molte lagri- 
me contò il miracolo eh’ era (^) interve- 
nuto. L’ Abate veggendo la contrizione del 
prete, con altre cose, gl’ ingiunse per pe- 
nitenza , che dovesse dire la messa del INa- 
tale, la quale egli aveva tre volte male 
aelta. La qual cosa facendo il prete con gran 
timore e con molto pianto, quando venne per 
dire le parole della oonsecrazione sopra 1 o- 
6lia e sopra il calice , innanziebè le^ profferis- 
ee, la colomba bianca venne in su l’altare cou 
tre ostie in bocca, le quali ponendo in sul 
corporale , versò nel calice , traendosi del 
sozzo, tutto il liquore del sangue , il qua- 
le bevuto avea in tutte e tre le messe. Co- 
municossi il prete con una di quelle ostie , 
e bevve parte del sangue: il quale riser- 
bando il rimanente in testimonianza del bel 
miracolo, e tornando pieno di letizia al 
suo confessore , e narrando tutto ciò , che^ (3) 
divenuto era , domandò umilemente d’ es- 
sere ricevuto all’ Ordine ; ed (4) esaudito , 



(1) ripensando il peccato suo ed il 
miracolo. E, S. 

(2) avvenuto. E. S. 

(.3) addivenuto gli era. E. M. 

(4) esauldito , abbandonò il mondo , 
e prese. E, S. 
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abbandonando ii mondo , prese T abito del- 
la santa religione , dove santamente viven- 
do, finì i dì della vita sna. 



Q«/ sì dimostra come il prete confessore 
'dee avere colta sciensia ^ (r) discre- 
zione , spezialmente in quattro cose. 



Fra l’ altre cose che spezialmente con- 
viene eh' abbia il confessore , si è scien- 
zia con discrezione. Dee avere scienzia e 
senno, molto eccellentemente, ( 2 ) almeno 
molto convenevolmente : e tanta quanta è 
necessaria all’ esecuzione dell’ ordine. Onde 
in quanto (3) ha dire la messa, e l’altro 
divino officio , è tenuto di sapere tanta 
gramatica , che sappia bene profferire le 
parole , e bene accentuare , e spezialmente 
le parole sacramentali : e anche ,ch’ egli in- 
tenda quello che egli dice e legge, almeno 
secondo la lettera. Onde in quanto egli è mi- 
nistro de’ Sacramenti, dee sapere, quale è la 
debita materia di ciascuno Sacramento , e 
quale è la debita forma , e ’l modo , come si 
debbono i Sacramenti dispensare. In quanto 
egli è dottore , dee sapere almeno , quali 



(i) la discrezione. E. 

(z) o almeno convenevolmente. E. S. 
(3) ha a dire. E. S. 
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sono 'gli articoli della fede, i Sacramcioti 
della Chiesa , i comandamenti della legge. 
In quanto egli è giudice della conscìenza, 
dee sapere distinguere e discernere tra 
peccato e peccato. E questo è quello, che 
si dicea di sopra , eh’ egli dovea avere scien- 
za eoa discrezione ; imperocch egli dee a- 
■vere discrezione in quattro cose in verso 
il peccatore > che sì confessa. In prima dee 
sapere dlsceruere i peccati l’ uno dall al- 
tro , quale sia grave , e quale leggiere , e 
quale più grave : quale sia veniale , e qua- 
le mortale. Dee sajìere discernere e cogno- 
scere , quali sono le cagioni de* peccali , 
per insegnarle confessare , e schifare ; ’che 
alcuno peccato si commette per ignoranza: 
e (i) tale ignoranza scusa, e talvolta no; 
anzi (z) r aggrava , alcuno per certa ma- 
lizia , alcuno per temenza , alcuno per vio- 
lenza , alcuno per povertadé, alcuno per 
mala compagnia , e per opportunitade. An* 
che dee avere discrezione in sapere ripren- 
dere il peccatore , e soavemente e aspra- 
mente , secondochè richiede il peccato , e 
condizione della persona. Simigliantemente 
de’ esser discreto in sapere confortare, con- 
sòlare , consigliare , e ammaestrare , secon- 
dochè richiede la materia e *1 bisogno : e 



(i) tale ignoranzia talvolta non iscu~ 
sa , e non allevia il peccato. M, 

(a) lo raggrava, E. M. 
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avere compassione al peccatore , e non es< 
sere spietato o crudele , come fu uuo , dei 
quale si legge scrìtto da Cesario. 

Uno monaco fu dell' ordine di Cestel* 
la , che essendo già prete sacrato , uscì 
dell'Ordine, e diventò malandrino e ru- 
ba ture di strade. Ed essendo una volta ad as- 
sèdio ad uno Castello, fu (i) ferito d' una 
saetta a morte. E pregato da molti, che si con- 
fessasse, avvegnacoè prima se ne rendesse ma- 
lagevole ; poi chiamato il prete , cominciò a 
dire li suoi peccati. Al quale tanta contrizio- 
ne diede Iddio, e tante lagrime soprabbonda- 
ro con doloroso pianto , che ’nterrompen- 
dosi il fiato e le parole, non potea li suoi 
peccati dire. Alla fine , respirando un po- 
co , prese a confessare li suoi peccati , di- 
cendo, com’egli era ( 2 ) stato grande mal- 
fattore, e disperato peccatore. Io sono (3) 
aposteta della religione : io rubatore di stra- 
de : io ( 4 ) micidiale di molti uomini : io 
arse molle case: io sforzatore di mo^li e 
di figliuole altrui , e altri mali assai ho 
fatti nella vita mia. Udendo il prete stolto 
gli scellerati (5) peccati , con indegnazione 
rivolgendosi inverso il peccatore, disse : Tu 



(1) fedito. E. M. 

( 2 ) stato malfattore. E. S. 

(3) apostata. E. M. S. 

(4.) omicidiate. M. 

(5) e gravi peccati. E. M. S. 
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se’ n^liuolo del diavolo : tanti peccati e cosi 
gravi non ti potrebbono mai esser perdo- 
nati, e io non te ne darei penitenza. Ri- 
spose il peccatore : Che dite voi ? Io sono 
cberico : e so che la Scrittura dice, che in 
qualunque ora il peccatore si converte , e 
piagne il suo peccato, che Iddio il riceve 
a misericordia , quantunque sia grande 
peccatore. Io vi priego per la misericordia 
di Dio, che voi m’ (i) ingiugniate qualche 
penitenzia. E dicendo il prete, che non 
sapea , che penitenza gli si dovesse impor-> 
^ re , conciofossecosaché fosse perduto e dan- 
nato : (2) E da che non la mi volete im- 
porre voi , io stesso la m' ingiungo ( disse 
il peccatore) e impongomi domilia anni a 
dovere stare in Purgatorio , dopo i quali 
mi faccia Iddio la sua misericordia. Sola- 
mente vi priego , che dobbiate scrivere li 
miei peccati, e presentargli al tale Vescovo 
mio zio , che faccia pregare Iddio per me. 
E questo detto , e ’l prete (3) promettendo 
di fare , morì. Ricevendo il Vescovo la 
scritta de’ peccati dei nepote suo, e della 
sua morte , pianse , e disse : io I’ amai nel- 
la vita , e (4) dopo la morte 1’ amerò. E 



(1) ingiunchiate. E. M. 

(2) e t infermo rispose : Da che E. M, 

(3) promettendo di farlo. E, promet- 
tendogli di fare. S. 

(4) nella morte. E, M, 
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ordinò , che per tulio il suo Vescovado , 
tutto queir anuo si dicessono messe ed o- 
razioni per l’ anima sua. Compiuto 1' anno^ 
apparì il nipote al zio, tutto magro e smor- 
to , rendendo grazie , che per quello , ch’era 
fatto per lui , gli erano rimessi e perdona- 
ti mille anni di penitenza ; e che se faces- 
se il simile il secondo anno, sarebbe al 
tutto (i) dilibero. Facendo il Vescovo il 
secondo anno , come avea fatto il primo , 
nella fine dell’ anno appari il morto al Ve- 
scovo , mentrechè dicea la messa per lui , 
in una cocolla candida come neve , e col- 
la faccia fresca e chiara , dicendo al Vesco- 
vo : Iddio tei meriti per me, padre mio', 
che per la tua bontà io sono diliberato 
delle pene del Purgatorio , e ( 2 ) vonne al 
Paradiso. Anche de’ esser il confessore , 
nello imporre delia penitenza , discreto , 
secondocnè richiede il peccato maggiore e 
minore , e secondo la condizione della per- 
sona ; che alcuna cosa puote fare e soste- 
nere una persona ^ che non puote 1’ altra. 
E però dee discretamente considerare la 
persona , s’ ella è sana o inferma , giovane 
o vecchia, ricca o povera, libera o serva, 
legata a matrimonio o a obbedienza , o 
sciolta , e s* eir è più volle ricaduta in 
que’ medesimi peccati. E se non trovasse la 



(1) libero. E. S. 

( 2 ) vommene. E. 
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persona ben disposta a portare la peuiten» 
za che si conviene , non lasci partire alla 
rotta sanza penitenza, ma inducala a ri* 
cevere la debita penitenza. E se pure non 
la puote inchinare , deale alcuna peniten- 
za , significandole la penitenza , che (i) 
a’ suoi peccali s’avviene: e che quella , che 
non farà in questa vita, da farà pià aspra 
c grave nel Purgatorio: e non la lasci sau- 
za penitenza. Di ciò si legge uno esemplo. 

(2) Scrivesi nel libro de’ sette Doni , 
che certi ^ 3 ) pi r ratte , cioè (4) corsari e 
rubatori di mare , esseudo una volta in 
grande fortuna e tempesta, e temendo di 
morire , si botarono , che se scampassono , 
si confesserebbono e lascerebbono il pecca- 
to. Liberati dal pericolo , andarono ad em- 
piere il volo. Tra gli altri , quegli eh’ era 
principale e capitano , s’ andò a confessare 
aduno romito: il quale udendo i gravi e 
molti peccati , eh’ egli avea , duramente il 
riprese, dicendo , che di 'quegli peccati noi 
proscioglierebbe egli, e non gl’ imporrebbe 
penitenza ; ma che ennvenia , eh’ egli an- 
dasse al Papa. E dicendo il malfattore , che 
non era acconcio d’ andare al Papa : e pre- 



fi) de' suoi peccati si viene. E. S. 

(2) Leg^esi. S. 

( 3 ) pirati. E pirratì, M, S. 

(4) corsali. E. 
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gando il romito, (i) egli gli desse la pe- 
nitenza, ed egli aveva fede (2) gli sareb- 
be valevole appo Dio; non volendo il ro- 
mito acconsentire, (■>) il piratto fortemen- 
te adirato, diè di mano ai coltello, si 
l’uccise. E nondimeno volendo empiere lo 
volo, andò a un altro prete: e confessan- 
do i peccati suoi (4) e ’J micidio fatto del 
romito , adirandosi il prete , e dicendo , che 
pure per quello omicidio , se non avesse 
altri peccali , gli couvenia andare al Papaj 
e che per se noi proscioglierebbe , nè da- 
rebbe penitenza veruna ; adirato il malfat- 
tore , giurò , che da che non volea dai'gli 
penitenza , che la darebbe a lui ; e che se 
pure al Papa gli convenia andare , che 
v’ anderebbe aucbe per lui : e si 1’ uccise. 
Venendo al terzo confessore e confessan- 
do i peccati vecchi e’ nuovi ; e udendo 
il confessore , eh' egli avea morti due con- 
fessori , disse fra se medesimo : Me non 
ucciderai tu : e benignamente favellando- 
gli ,>e confessandolo, solamente gl’impuo- 
se per penitenza , che quando vedesse al- 
cuno morto , il dovesse accompagnare in- 
fino alla fossa , e por la mano ad atarlo 
seppellire, e pensasse della morte. Rice- 



(1) che gli desse egli. E. M. 

(2) che gU sarebbe. E, M. 

( 3 ) il malfattore. E. S. il peccatore. M, 

(4) e r omicidio eh' avea fatto . M. 
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vette la penitenza volentieri il peccatore, 
e partissi contento. £ facendo la peniten- 
za ingiunta (i) una volta, e piò fedelmen- 
te , prendendo orrore della morte , e con- 
siderando lo stato suo, compunto , u’ andò 
al diserto: e preso abito di religione, vi* 
vette in santa penitenza inlino alla morte. 
Agl’ infermi non si vuole imporre peniten- 
za veruna; ma imporre loro, che se gua- 
riscono , tornino fra certo termine a sta- 
re ( 2 ) a’ comandamenti , e ricevere degna 
penitenza. 



Qui si dimostra come il confessore dee 
fare f assoluzione e degli scomunica* 
ti , e degli altri peccatori. 



Da coloro che fossono scomunicali 
di maggiore scomunicazione, assolvendogli 
nella forma della Chiesa col Salmo, e col- 
la verga , e’ coir orazione , dee il confesso- 
re domandare sacramento, eh’ egli staranno 
a' comandamenti della Chiesa , e poi dire : 
Ego ahsolvo te a tali sententia exeommu- 
nicatiunis e all’ultimo gli dee (3) coman- 
dare , che non caggia mai più in tale fol- 



(1) piu fedelmente. E, M. 

( 2 ) a comandamenti della Chiesa. E. S.» 

(3) dire e comandare. E. S. 



Digitized by Google 




223 

Ha , per la quale egli era scomunicato. £ 
impoogali condegna penitenza , s’ egli è sa- 
no: (i) se fosse infermo , legnendo la det- 
ta fui'ina , (2) comandi , che se campa, tor- 
ni a lui a ricevere la penitenza. E guardi 
bene colui, che ( 3 ) avendo l' autoritade di 
prosciogliere dalla maggiore scomunicazio- 
ne , assolvendo altrui , che non lasci della 
forma della Chiesa neenle ; perocché gra- 
vemente peccherebbe. E la forma , e ’l mo- 
do di tale assoluzione ò questa. In prima 
il peccatore scomunicato si dee umilmente 
inginocchiare dinanzi a colui , che '1 dee 
prosciogliere : e ’l prete , innanzi (4) all’ al- 
tre tre cose , il de’ fare giurare , ponendo 
la mano iu sul messale , o altro libro sa- 
cro , dove sia scritto il Santo Yangelio , 
ch’egli starà ( 5 ) ad ubbidire i comanda- 
menti della Chiesa. Fatto questo , dica il 
Salmo: Misererò mei Deus ^ o De profun- 
dis^ s’egli avesse fretta: e mentrechè dice 
il Salmo , batta le reni dello scomunicato 
con alcuna verga o bastone. Compiuto il 
Salmo con Giona Patria soggiunga : kyrie 
elcison. Chris te eleison. kyrie eleison. Pa- 



(1) e se fosse. E. S. 

(2) comandigli. E. S. 

( 3 ) quando ha autorità. E. S. 

(4) aie altre cose. E. M. aiV altre co- 
sì il debbo fare jurare. S. 

( 5 ) ad ubbidienza a' comandamenti, S, 
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ter noster : e dica lutto il Pater nostro , si 
che s’ intenda, tuttavia battendo. E detto: 
Sed libera nos a malo , dica : Salvwn Jac 
servum tuum , ( i ) Deus meus , sperantem 
in te: e fossono più , che si dovessono 
prosciogliere, dica Salvos facservos tuos ^ 
ec. Poi dica : Dominus vobiscum r e rispo- 
sto , et cum spirita tuo , onde dee avere 
uno compagno , che gli risponda , ( 2 ) sog- 
giunga : Oremus. Deus , cui proprium est 
misereri semper , et- parcere , suscipe de- 
precationem nostram : et quem , vel quos , 
delictorum catena constrìngit , miseratio 
tuae pielatis absolvat. Per Christum Do- 
minum nostrum. Amen. Poi dica il prete: 
P-go auctoritate y qua funger, etmihi com- 
missa y te y vel vos absolvo a vincalo , seit 
sententia excommunicalionis , quam incur~ 
risii propter contumaciam , vel aliam cau- 
sam y eam exprimendo , et restituo te , vel 
vos , Sacrarne ntis Ecclesiae. In nomine Pa- 
tris y et Fila y et Spiritus Sancii. Amen. 
Po’ gl’ imponga la penitenza , secondo la 
colpa, per la qi^ale egli era scomunicato , 
e secondo la condizione della persona ; co* 
* mandandole, che « guardi di non ricade- 
re in sìmile (3) fallo , per lo quale fosse 
scomunicata. Dagli altri peccatori non dee 

(1) Risponda. E. M. 

( 2 ) e poi soggiunga. E. S. 

(3) follìa , per la quale, S, 
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it confessore domandare saramento , uè 
promissione di fare o di non fare alcuna 
cosa ; ma basti cbe dicano , eh’ abbiano 
proponimento di fare la penitenza , la li* 
mosina , la rislituzione , o altra cosa che 
fare debbiano : e di non fare il peccato , 
la ingiuria , 1’ usura , e simili cose. £ al- 
lora assolva il peccatore , tuttavia prote- 
standoli , se non farà quello (i) eh' egli 
gl’ ingiugne , che non avrà il frutto della con- 
fessione e della assoluzione. Dalia scomunica- 
zione minore , la quale 1’ uomo incorre , par- 
ticipando con alcuno scomunicato, nel favel- 
lare o nel mangiare , punte prosciogliere il 
prete , che puote prosciogliere dagli altri pec- 
cati : ed è la forma della assoluzione ( 2 ): 
absolvo te a vinculo excommunicationis , et 
restit-uo te Sacramentìs Ecclesiae. La forma 
deir assoluzione de’ peccati, che l’uomo si 
confessa sacramentalmente al prete, si è 
questa. Fatta prima la confessione genera- 
le ^ e detto dal prete , in luogo d' orazio- 
ne , acciocché l’effetto dell’ assoluzione non 
abbia impedimento dalla parte del pecca- 
tore , che si confessa : Misereatur tui omni- 
potens Deus^ijS) ec. dica il prete : Aneto- 



(r) che egli gV impone. E. M. che 
egli gl’ ingiugnerà. S. .... 

( 2 ) questa. E. S. 

(d) e quello che seguita : e detto In- 
dulgentiam. £. 

Passavanti, Voi. J, «5 
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ritate , qiut jungor , ego ahsotvo te , vel eg« 
te absolvo a v inculo excommunicativhis ^ si 
teneris , et resiituo te Sacramentis Eccle- 
siae. Questa assoluzione dee andare innan- 
zi perocché chi è legato di minore sco- 
municazione , non punte ricevere assoluzio- 
ne degli altri peccati , nè ninno sacramen- 
to. Fui soggiunga il oveie : Ego absolvo te, 
vel ego te absolvo ah istis peccatis et ab 
omnibus aliis, quorum memoriam non hahes. 
Sono alcuni ^che ci mescolano certe paro- 
le, che non sono della sostanzia della for* 
ma deir assoluzione , e però non sono di 
necessitade ; ma quando si dicono, si deb- 
b mo dire per modo d’ orazione , come 
quello : Misereatur tui omwpotens Deus ; 
et fìlius Dei , vel Dominus Jesus Chri- 
stus (i) per misericordiatn te absolvat. Al- 
cuni soggiungono : Passio Domini nostri 
Jesu C/iristi, et merita Beatae Mariae Vir- 
ginis , et omnium Sanctorum , ec. Che an- 
che si dice per modo d' orazione. Alcuna 
volta dice il prete : Bona quae fecisti , et 
intendis facete , sint cibi in remissionem 
peccatorum tuorum , ec. Ed hanno i beni , 
che si fanno per virtù di queste parole 
dette dal prete nell’ uso (f) della chiave , 
alcuna efficacia più a soddisfare per li pec- 
cati , che non arebbono. Alcuni pongono la 



(1) per suam misericordiam. E.M. 

(2) delle chiavi. E. M. S, 
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mano in capo, quando prosciolgono : e nua 
è ben fatto ; perocché questo sacramento 
non richiede imposizione di mani , come 
alcuno altro. Meglio è , che si faccia il se- 
gno della Croce, a dare ad intendere, che 
in virtù (i) del sangue della Croce di Cri- 
sto s' ad<:pera , ed na eftìcacia questo sa- 
cramento , del quale il prete è solamente 
ministro. La quarta cosa , nella quale si 
richiede che ’l confessore abbia molta di- 
screzione, si è nel domandare, e nel ri- 
cercare la coscienzia della persona che si 
confessa; che s'egli vede che la persona^ 
o per ignoranza o per vergona , o per te- 
menza , o per smemoraggine non dica i 
peccati , che ’l confessore stimi o creda , 
che quella cotal persona debba avere faiv, 
sì la dee rassicurare , e ricordarla de* pec- 
cati , e domandarla : Avrestù offeso in ta- 
le , o in tale cosa ? Onde dice Santo T<.m- 
maso , che ’l confessore dee ricercare la co- 
scienza del peccatore , come il medico la 

E iaga , la quale non saprebbe , nè potreb- 
e sanare , se prima non conoscesse la qua- 
lità , e (2) la malizia sua : e come il giu- 
dice la quistione , la quale egli non sa<f 
prebbe diftìnire o sentenziare , se prima 
non conoscesse la verità del fatto .* e però, 
la investiga , ed esamina ; così dee fare il 



(1) del segno. E. S. 
(z) la malauia, M, 
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prete confessore, .il qual è medico e giu- 
dice , che ha medicare e giudicare il pec> 
calore infermo e malfattore ; ma ciò de’ fa- 
re con molta discrezione, e dee osservare 
tre cose. 



Qui si dimostra il modo , che dee tenere 
il conjessore nel domandare il pecca- 
tore , che si confessa. 



In prima , Ch’ e’ domandi la persona , 
che si confessa di que’ peccati , che comu- 
nemente (i) sogliono commettere le perso- 
ne di quello stato , e di quella condizione. 
Onde non dee domandare il cavaliere dei 
peccali del cherico , nè '1 mercatante dei 
peccati deH'avvocato , nè la donna de* pec- 
cati, che si commettono da’ rettori del Co« 
mune. La seconda cosa eh’ egli dee osser- 
vare , si è , Ch’ e’ non domandi de’ peccati , 
che non sono comunemente manitesti ad 
ogni gente, specificatamente ed apertamen- 
te ; ma facciasi da lungi , acciocché se la 
persona non 1 ’ ha fatto , o noi sa , gli ven- 
ga voglia di farlo , e non T appari. De’ pec- 
cati comuni e manifesti , (2) come furto , 



(1) commettono. S. 

(2) come s' è. E, S. 
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ttiicìclio , (i) avolterio , e di simili , paote 
bene espressamente domandare. Di certi 
peccati occulti , i quali molte persone , e 
non gli sanno , e non gli fanno , o taccia- 
si , o sì cautamente ( 2 ) s’ accenni , e da lun- 
gi , che non si insegni il male che non 
si sa. E dove il prete ^ come medico dee 
curare la piaga , non la faccia ; come si leg- 
ge , che intervenne una volta > secondochè 
scrive Cesario. 

In Cologna in uno monistero fu mes- 
sa una fanciulla di sette anni dal padre e 
dalla madre , la quale avea nome Beatrice. 
Questa fanciulla , perseverando nel moni- 
stero , crebbe : e fatta donna , (3) monaca 
sacrata , si confessò una volta generalmen- 
te da uno prete , poco savio e meno di- 
screto. Il quale domandandola de* peccati ^ 
cb’ ella dovesse avere fatti , secondo io sta- 
to suo , tra gli altri la domandò , s’ ella 
avea mai peccato carnalmente. E rispon- 
dendo ella , che no , perocch' ella era en- 
trata fanciulla di sette anni , e mai uomo 
non 1* avea tocca j dunque , disse il confes- 
sore , se’ tu vergine ? ' Rispuose la donna ; 
ben sapete , che sì , da che uomo non mi 
S* è appressato. Disse il prete: Sanza l’uo- 
mo puote la femmina peccare, e perdere 
sua verginità. Non v’ intendo « disse la suo- 



(j) adulterio. E. M. S. 

( 2 ) s* accenni da lungi. E. 

(3) e monaca. E. M. S* 
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ra , se pii\ specificatamente non parlate. 
Allora il prete stolto , che non do«ea an- 
dare più innanzi , la domandò di certe co- 
se particolari , che *1 tacere è bello. Com- 
piuta la confessione « e fatta Tassoluzioue, 
il confessore si partì, (i) La donna ritor- 
nandosi soia nella sua celia , venne ripen- 
sando di quelle «ose che (z) udito avea 
dal prete : e succedendo 1’ uno pensiero 
all’ altro , e destandosi la innata concupi- 
scenza della carne , (3) forti tentazioni mos* 
se al cuore , e accese il desiderio della 
mente , vaga a volere provare , e sapere 
quello , (4) che n« provato nè saputo avea. 
Onde crescendo la tentazione molesta di dì 
in di, (5) la quale il diavolo infiammava, 
e la monaca non sapea , (6) sostenendo , 
vincere; ma vinta ella, deliberò, come 
disperata , d’ uscire del monistero , e vive- 
re mondanamente , seguitando disonesta- 
mente gli appetiti della' fragile carne. E un 



(•) L,a monaca ritrovandosi. E. 

(z) udite. E. S. 

( 5) forte tentazione commosse il cuo- 
re suo. E. forte tentazione commosse al 
cuore. S. 

(4) che in prima nè saputo nè piovu- 
to avea. E. S. 

(5) con la quale il diavolo t infiam- 
mava. E. 

(6) sostenere né vincere. S. 
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dì non potendo più (r) sostenere, prese le 
chiavi della sagrestia , dove era stata io of- 
ficio più tempo , e gittossi (2) davanti all’ al- 
tare della Verdine Maria , dov’ era la sua 
immagine , e disse : Madonna , i’ ho guar- 
date queste tue chiavi nell’ officio della sa- 
grestia più anni , il di e la notte stando al 
tuo servigio. Ora sono combattuta da una 
disusata battaglia sì duramente , cb’ io nè 
posso nè so in guisa veruna difendermi: e 
tu non mi dai soccorso ; e però io ti ras- 
segno le chiavi del mio officio , e vinta mi 
arrendo. E lasciando le chiavi in su 1 ’ al- 
tare , si parti dal Hionistero,e stette a po- 
sta d’ uno cherico alcuno tempo : il quale 
poi lasciandola , ella si sviò, ìntantoch’ el- 
la diventò comune e palese peccatrice. Es- 
sendo stata quìndici anni nel peccato , un 
di venne alla porta del monistero, dov’ era 
stata allevata , e domandò il portinajo : (3) 
Avrestù conosciuta una monaca , già sa- 
grestana di questo monistero , (4) nome 
Beatrice ? Bene la conosco , dice (ò) il por- 
tiere : ed è una savia e onesta religiosa : e 
dalla sua fanciullezza, infino al di d’ oggi, 
è conversata in questo monistero santa- 



(1) sojferire, E. 

(2) dinanzi. E. S. 

(^) ydi'erestt tu. E. M. 

(4) che aveva nome. E. M. Si 

( 5 ) il portinajo. E, AI, Si 
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mente , e colla comune (i) grazia. La pec- 
catrice non intese le parole (2) deli' uomo ; 
ma diè la volta , e andavasi via. Alla qua- 
le apparendo la Vergine Maria , da cui el- 
la avea preso commiato , ( 3 ) quando aven 
fatto la partenza , e rassegnate le chiavi , 
disse : lo ho fatto l’ ofilcio tuo quindici 
anni , poiché del monistero ti partisti , > 
nell* abito e nella figura tua ; e non è per- 
sona vivente , che sappia nulla del peccato 
tuo ; e però torna al monistero e all’ offi- 
cio tuo , e fa penitenza del tuo peccato. 
Le chiavi della sagrestia tu ritroverai in sa 
r altare > in quel luogo, dove tu le lascia- 
sti. Beatrice compunta , vedendo la mise- 
ricordia di Dio , e la grazia della Vergine 
Maria , tornò al monistero , e vivette in 
penitenza (4) e santa vita infino alla mor- 
te ; e ninno seppe mai il fallo suo, se non 
eh* ella il confessò in penitenza al prete , 
dicendo la cagione e’I processo del suo 
sviamento , e la grazia ricevuta. E volle , 
che si scrivesse ad essempru e ammaestra- 
mento de’ confessori e de’ peccatori , e a 
loda della Madre di Gesù Cristo, avvocata 
de’ peccatori. La terza cosa , che '1 discreto 
confessore de’ osservare, si è: Che doman- 



(1) grazia di tutte le suore. E, M. S. 

(2) del portinajo, S. 

(. 3 ) quando ella s’ era partita. E. M.. 
(4) et in santa. E. M. S. 
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dando de* fteccati , e spezialmente dé' c«r> 
nali, non dee troppo domandare specifica* 
mente delle particolari (i) circostanze , cioè 
degli atti , e de’ modi , e degli effetti ; pe- 
rocché , come dice Santo Tommaso , le co- 
se dilettevoli secondo la carne , quanto più 
particolarmente e specificatamente si pen- 
sano e GODsideraoo, tanto più commuovo- 
no la coacupisceozia , e cosi potrebboiio 
nuocere al confessore, e alla a persona cbe 
si confessa.- E .questa guardia dee avere il 
confessore, spezialmente 'quando le confes- 
sioni delle femmine udisse. Enon de'doman- 
dare il confessore dalla persona cbe si con- 
fessa , che nomini la persona , colla quale 
avesse peccato ; che come la persona che 
si confessa dee riguardare T altrui fama , e 
non confessare il peccato altrui, se non se 
in certo caso ; così il confessore non dee 
deir altrui peccato domandare. Ora in che 
caso si debbia nominare la persona , con 
cui altri pecca, è da sapere, che ciò si 
de’ fare , quando la persona non puote (2) 
manifestare il peccato e la sua gravezza , 
sanza nominare la persona. Come se una 
donna avesse peccato col padre o col fratello, 
non basterebbe a dire, confessandosi : 1 ’ ho 
fatto peccato con un uomo; imperocché pec- 
care col padre o col fratello è incesto, ch’è 



1 ) circumtanze . E. M. 

2) nominare. E, S, 
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vie più grave peccato , che non è la for- 
nicazione o (i) r avoltero. Onde conviene 
eh’ ella dica il peccato come fu , e nomi- 
ni il padre o ’l fratello. Ben dee ingegnarsi 
d’avere tal confessore, che non gli cono- 
sca ; tuttavia se in questo caso , o in qua- 
lunque altro venisse nominata altrui nella 
confessione la persona, con cui avesse pec- 
cato: o venisse detto l’altrui peccato, non 
per infamare , ma acciocché ’l confessore , 
o pregasse Iddio per lui , o ammonisselo, 
o perchè desse impedimento al male, non 
sarebbe peccato, anzi mercè. Punte il con- 
fessore ricordare alia persona che si con- 
fessa ,i peccati, o ’l peccato, che sa ch’e- 
gli ha commessi , quando vede che non gli 
dica , o per ignoranza , o per temenza , • 
per vergogna. 
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(i) i’ adulterio. E. M. S. 
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Qat si dimostra come il confessore dee 
tenere celate le cose egli ode nel- 
la confessione. 



Sopra tutte le cose attenda il confes> 
•ore di tenere segrete e calate le cose, 
eh* egli ode in confessione , le quali non 
è lecito in reruno modo (i) manifestare. 
Onde se’l confessore ne fosse esaminato da 
qualunque giudice civile o ecclesiastico , 
eziandio dallo *mperadore o dal Papa , non 
le dee manifestare : e puote salvamente 
giurare , se a sacramento da qualunque 
giudice fosse richiesto , eh' egli non ne sa 
neente. E intendesi , eh’ egli noi sa come 
uomo , o in tal modo, ch’egli il debbia, 
o possa dire. E ’l giudice , che di ciò l’ e* 
sami nasse , gravemente (2) peccherebbe, 
intromettendosi di cercare o di volere sa* 
pere quelle cose , che non s’ appartengono 
al suo ufficio. Ma se il confessore sapesse 

S nella cosa i (3) di che ’l giudice doman* 
a , altrimenti , e anche in confessione , 
puntela dire, (4) non dicendo che l’abbia 



(i) dì manifestare. E. 

(i;) pecca. S. 

(3) che il giudice. E. S. 

(4) dicendo come non H ha, E. M. 
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io confessione ; avvegnaché , se non è di 
necessità di dirla , (guanto puote se ne dee 
guardare , acciocché non ne nascesse scan^ 
dalo f credendo altri , eh’ egli rivelasse quel- 
lo ^ ch'egli udito avesse in confessione. Si- 
milmente si dee tenere celato quello , che 
r uomo riceve in segreto , e sotto suggello 
di confessione ; tuttavia la persona che 
confessa il peccato, o che pone alcuna co- 
sa altrui in segreto, puote dare licenzia al 
confessore di dirla in caso di necessitade. 
La quale licenzia nou si de* usare , se 
non (i) per grande necessità e bisogno ^ 
spezialmente quando si temesse che ne 
nascesse scandalo. E quella persona , a cui 
si manifestasse quello eh’ è detto nel se- 
greto della confessione , ( 2 ) di licenzia di 
colui che l'ha detto, il dee tenere segre- 
to , se non fosse già volere di colui , (3) 
che r ha detto in confessione , eh’ egli il 
palesasse. Ed è tanto da tenere celato il \ 
segreto della confessione , e per reverenza 
del sacramento, e per le grandi pene che 
la legge impone a chi la confessione rive- 
lasse , come si dimostra per lo Decreto , e 



(1) in caso di necessitade. E. M. 

( 2 ) cioè colui ^ per cui il confessore 
ha avuta licenzia di manifestarlo , si '/ 
dee tenere. E. M. 

(3) che t ha in prima confessato al 
sacerdote. E, M. 
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per lo Decretale : ed acciocché le persone 
non si ritraessouo dal confessare , dubi- 
tando che’ peccati loro segreti non si pa- 
lesassono ; che qualunque grande pericolo 
si dee lasciare intervenire, innanzichè ri- 
velare la confessione. Ben puote il discre- 
to confessore porre alcuni rimedj a' perico- 
li uditi in confessione, o ritraendo coloro 
che si confessano dal male proponimento , 
o dalla mala impresa ; o (t) in dicendoli , 
che impediscano il male per alcuno convene- 
vole modo ; o dicendo a cui s’ appartiene , 
Prelati , o Rettori , o a singulari persone , le 
quali fossero per ricevere alcuno grande 
pericolo, che guardassino bene, e che non 
dormissono , rendendosi troppo securi , e 
simili parole ; non dicendo però niente di 
cosa che avesse udita in confessione. 



(i) inducendogli che impediscano. E. 
' inducendogli cK egli impediscano. S. 
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Qui si dimostra di tiuali peccati U confes- 
sore dee domandare il peccatore : e 
quante sono le circustanzie de' pecca- 
ti , (r) de quali il confessore dee do- 
mandare. 



Quelle cote di che il confessore dee 
doniAudare la persona che si confessa , se 
Tede il bisogno , che non sappia o non ar- 
di se» a (lire, sono gli otto vi/j principali 
e capitali : ci< è Superbia , Vanagloria , A- 
Tarizia, Ira, Invidia, Accidia, Gola, e 
Lussuria : e de' vi/j , e de’ peccali che na- 
scono da loro, de’ <|uali , e di ciascuno di 
per se distintamente si dirà più innanzi 
nel Capitolo , dove si tratterà ( 2 ) di quali 
peccati , e come la persona si dee confes- 
sare. E non solamente dee il confessore 
domandare de* peccali , (3) ma delle cir- 
cusianzc, ohe aggravano i peccati , le qua- 
li dicono i savj,cbe sono otto, che si con- 
tengono in uno verso; Quis , quid, ubi, 
per quos , quociens , cur , quomodo , quan- 
do E seguita r altro verso , che si dice ai 
confessore; QuUibet observet , anùnae me- 



(1) delle quali. E. 

( 2 ) di quegli. E. M. 

(3) ma ancora. E. M. S. 
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dicamina dan ào : sporre in que- 

sto luogo le dette circustanze per aimnae- 
stramenJo de’ confessori. La prima circustaa- 
za, della quale de’ domandare il confessore, 
se ’l peccatore non la dice da se medesimo , si 
è , Quis ; cioè a dire, che colui che si confes- 
sa, dica s’egli è Prelato o suddito , cherico o 
laico , letterato o no , vecchio o giovane , le- 
gato a matrimonio o sciolto ; perocché, co- 
me dice Santo Agostino , uno medesimo 
peccato (i) s’aggrava , ed ( 2 ) alleggia, se- 
condo lo stato , r ofiicio , e la condizione 
della persona. La seconda circuslanza , si 
è. Quid; cioè, che cosa, e che peccato 
fu quello eh’ egli commise ; perchè non 
basta dirlo in genere , io ho peccato in go- 
la , o in lussuria ; o ho detto e fatto in- 
giuria al prossimo ; perocché conviene , che 
la persona che si confessa , dica spressa- 
mente , e specifichi , in che spezie ai pec- 
cato ha offeso : se ha peccato nella gola , 
in mangiare e in bere troppo , o in vole- 
re cose troppo dilicate , o non aspettando 
r ora del mangiare. INella lussuria , se in 
fornicazione , o in avolterio , o in peccato 
contro natura , o in qualunque altro. In 
direo fare ingiuria altrui ; che ingiuria fu: 
se in parole ; che parole : di minacce , di 
rimproverio , (3) d^ infamia : se in fatti ; 



(1) si raggrava. E. 

( 2 ) allieva. E. M. alleggierà, S. 

(3) o di infamia, E. S. 
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che fatti furono ; nelle cose sue, uell’ ave- 
re , o nella persona : se (i) percosse; eoa 
che; con ferro, con mazza , pietra, o pu- 
gno : e chi fu la persona, ch’egli offese; 
padre , madre , Prelato , o altri : e se di 
ciò ne seguitò danno, pericolo, scaiidulo, 
o vergogna. Dee ancora domandare , che 
volle, o che intese di fare; che spesse vol- 
te si pone (2) in cuore di fare un grande 
malitìrio , com’ è omicidio , tradimento , o 
simili cose, e non viene altrui fatto; onde 
si dee confessare della mala voloutade, e 
della rea intenzione , eh' ebbe. La terza 
circostanza è l/lfi ; cioè a dire, in che 
luogo ha fatto il male ; se fu luogo pub- 
hi ico o privato; che 'I peccato fatto in 
luogo pubblico è più grave per lo mal 
esemplo , e per lo svergognato ardimen- 
to : se fu luogo sagrato , dov’ è mag- 

giore il peccato per la (3) inreverenza di 
Dio , a cui è sacrato e diputato il luogo ; 
onde Gesù Cristo con grande indegnazione 
cacciò del tempio coloro , che veudeano e 
comperavano (4) iv’ entro. La quarta cir- 
costanza « , Per quos ; cioè a dire , con 
che ajuto , e con quale e quanta compa- 
gnia fece il mele ; che spesse volte per 



(1) sono state percorse. S. 

(2) in cuore la persona di fare. E. 
M. l’ uomo in cuore di fare. S. 

(3) \sreverenza. E. 

(4) ertrovi. E. M. ii>i dentro, S. 
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fare 1’ aorno una sua Teudelta , o p«r ve> 
sire ad alcuao suo iuteudimeuto , richie* 
derà ajuto e compagnia , che aleno con lui 
a mal fare : e tutti gli farà essere insieme 
seco malfattori, onde è cagione del loro 
peccato. E truovansi di quegli, che per ve* 
nire a uno loro intendimento o d' acqui* 
ato , o di guadagno , o di diletto , ricor- 
rono all* ajuto e al consiglio (i) de’ demo- 
ni , o malehci incantatori , o indovini , 
cne sono peccati gravissimi. La quinta cir- 
custanza è Cur\ cioè perchè, che cagione 
ebbe 1’ uomo di fare il peccato ; che mag- 
giore e più grave peccato è furare per a- 
Tarizia , e per diletto di nuocere altrui , 
che non sarebbe a farlo per povertà ; che 
per la cagione molto s' aggrava il peccato. 
£ più grave peccato è ingiuriare altrui per 
oltraggio , o per propria superbia , che non 
sarebbe per impazienzia d’ ingiuria ricevu- 
ta. £ maggiore peccato è provocare la con- 
cupiscenza , e nutricare la tentazione e la 
mala volontade , che non è lasciarsi vince* 
re alla forte tentazione per fragilità. £ mag- 
giore peccato è peccare in pruova, c per 
certa malizia , che per ignoranza , o per 
infermi tade. La sesta circustanza si è. Quo- 
tiens i cioè a dire quante volte ha 1’ uomo 
fatto il peccato ; perocché la seconda volta 



(i) della demonia, S. 



Passavanti. Voi. l. 
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è più ^rave cbe la prima , e la terza ohe . 
la seconda : e pare , che quei colale spre- 
gi e abbia a vile la bontà e la benignità 
di Dio , che ’l sostiene : e spezialmente , 

3 nando ricade io quel medesimo peccato ^ 
el quale altra volta fu prosciolto ; che 
colla gravezza del peccato c’ è la iugrati- 
tuliine (Iella grazia ricouta : ed ecci 
rompere delta pace e del putto fatto eoa 
Dio «il non offenderlo. Onde a dimostrare* 
com’ è gra^e il ricadere (i) nel peccato* 
Gesù Cristo sempre dicea a coloro,! qua- 
li egli assolvea : p'ade , ed amplius noli 
peccare : va , e noi far mai più. E la in- 
feimitaJe, nella quale si ricade, è più pe- 
ricolosa , « he non fu in prima , e richie<* 
de maggiore diligenza del medico a curar-' 
la. Cosi il confessore , eh’ è medico dell’ a- 
nlma , dee sapere se ’l peccatore è ricadu- 
to in uno medesiinu )ieccato ,, e quante 
volte; acci<iceh’ egli sappia meglio dare la 
medicina della penitenza, e consigliarlo del- 
la guardia (z) per lo innanzi. La settima 
circo>tauza si è Qunmodo ^ cioè a dire, in 
che m<;do riiomo percè) ; che se dice, ch’ha 
deli' altrui , domandi m che mudo , per 
usura, per furto, o per rapina, per giuo- 
co , o |>er avere (3) nlenutu la mercede 



(1) del pece alo, S. 

( 2 ) per innanzi. E. S. 

( 3 ) ritenuta. E, M. S- 
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della fatica altrui. Se dice , che (j) battè 
altrui, domandi se fu piano u furie, e se 
fu a manp vota , o come : sei fece a tra- 
dimento , o per fare vendetta ; e così in 
questi, e negli altri peccati esamini il pec- 
catore de’ mudi , che aggravano il peccato. 
Tuttavia, come detto è di so pt;a, cauta niente e 
discretamente , si che fa persona dica il 
peccato , e ’l modo , se 1’ ha fatto : se uon 
l’ha fatto, non l’appari, siccome detto è 
di sopra. L’ ottava circostanza del peccalo , 
della quale il confessoré 'dee domandare , 
SI è, (Quando ; c\oe y in che tempo :^se fu 
quando era giovane , e se ’l peccato 6 an- 
tico ‘o novello: se fu in di di festa, o in 
tempo di penitenza , come la Quaresima e 
le Quattro tempora: o se fu quando si di- 
cea la messa , o quando si predicava 
o quando si tengono l'Ordinazioni de che- 
rici , o vanno le processioni , o quapdó s| 
debbono dispensare e ricevere i Sacramenq 
della Chiesa, o quando altri fosse per en- 
trare, io maro ^ o in battaglia ; che tanto 
è maggiore il peccato, e tanto mostra pèj^- 
giore djspósizione , quanto altri dovrebbe 
allora essere meglio dispostoi L’altro verso,' 
ebe si dice~'al"'Xonfessore-:- 
vet: ciascuno osservi, cioè le eps^ dette di 

.. 

(i) abbia battuto. S-.. , > 

(a) e quando si ten^nQ l’-Ordinaziò- 
ni de' cherici, manca nell’ E. e nel 'M,' 
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«opra : y^niVnae medicamina dando ^ dando 
le mtdicioe all’ anima , o dell anima la 
qual cosa fa il confessore , del quale , co- 
me detto è di sopra, è medico deirauime. 

CAPITOLO QUINTO. 

' * ' 

Ove si dimostra 'come si 'dee disporre il 
peccatòte, che si vuole andare a con- 
* . ' Jessare ; e quali sono quelle cose , che 
dee fare , acciocché si concessi bene 
è che la confessione sia fruttuosa. 

'■ La quinta ‘cosa che si dee dire, secon-*^ 
docbè (i) promettemmo di 'sopra , della 
confessione, si è, ci>me si dee disporre co- 
lui, ehe si vu«'le andare a ‘ con fèssa re. (.4) 
Dove è da coùslderare, che la persona che 
ti vuol bene cóhfessare , e che la confes- 
sione le sia fluttuosa, conviene^ che fac- 
cia tre cose. ' La prima , (d) eh' elli dica 
interamente tutti' i peccai suoi con tutte 



' ^ 1 ^ proponemmo. E. S. 

Dove è ila considerare , che la 

persona ^ che si vuol bene confessare, man- 
ca ne’ M.SS. Goud^ni e Salvini, 

(\) cE’ ella. E. M. S. 



yAx 



quelle^ (i) ciroustanze , che aggravano i 
pet'cati , siccome detto è di sopraé E a ciò 
potere e sapere fare, conviene che la per- 
sona abbia a mente i peccati suoi ; altri- 
menti non gli potrebbe nè saprebbe dire. 
JE pero per più volte , e per più dì dinan- 
zi , che altri vegna alla confessione, sì dee 
ripensare , e ricercare la coscienza sua , e 
recarsi a mente i peccati commessi, e’ mo- 
di e le cagioni e le volte. E se fosse la 
persona stata più tempo , che non si fosse 
confessata, e aubitasse di non ricordarsene 
bene nell’ ora della confessione , quando 
molte persone per vergogna e per temenza 
smemorano , (2) se ne potrebbe fare una 
memoria ,per iscrittura , la quale potrebbe 
poi leggere a piè del prete. E se la perso- 
na non sapesse bene conoscere , o bene 
discernere i peccati, e però non gli sapes- 
se bene dire , e distintamente profferere , 
dica al confessore , che ( 3 ) 1 ’ insegni , e 
che (4) lo domandi, non innanzi (5) ch’el- 
la cominci la confessione , ma dicendo (6) 
elli , come elli sa , e quello che si ricorda 



(1) circonstatizè. B. M, 

(2) si ne potrebbe. M. 

( 3 ) gL’ insegni. E. S. 

(4) la domandi. E. egli il domandi. Si 

( 5 ) x:h’ egli. S. 

(tj) ella , come ella, E. 
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d’aleano peccato, (r) S’elli crede* o dubitk 
d’ avere in quello’ peccato più volte ; o io 
più modi offeso , (2) eh’ dii non’ si ricor- 
da , o non sa 'dire, é ’l confessore non ( 3 ) 
lo 'domanda, non vada più oltre àgli dttt 
peccati; ma dica;' lo questo peccato; ch’io 
v’ ho ora detto, credo avete iù più modi,’ e in 
più guise offeso; impèrocch’io ne sono (4) 
viziato di questo peccato trà gli 'altri, e sò 
fare il male \ e noi so pòi dire. Priegovi 
per l’amore della .carità 'di Din, che mi 
domandiate’, ^d laminiate , sì’ ‘che per dj- 
ihténtieéneà‘?''0’' 'mia igno'ranza non ci 
dnàànc^e tiosh '•vdrtina'a 'dt^d E cosi faccia 
di 'ciascuno ' vizio 'e ’ peCfcaftò', dorè possA 
credere d’avere più offeso, che 'non Si ri- 
cb'rdà,'e rfon sa dit»e. Avvegnaché nbi leg- 
gerà bène ( 5 ) a intendimento ‘ e terrà a 
mente quelle cose , 'che sono già delle di 
sopra ,' e che si dirauno- per innanzi iit 
questo ^nostro' libro , e ‘spezialmente nel 
settimo capitolo della confessione, che que< 
sto è il quinto , non arà bisogno' d’ essere 
domandato dal confessore che pei' se me^ 
desimo saprà conoscere , e dire de’ ▼’M e 
de’ peccati tutto quello , in che avrà offe- 

— - — — ■ 3 

(1) Se ella. E. ■ ■■ . 

(2) eh' ella. E. • - ■ 

( 3 ) la domàftda. 

(4) viziata, 

(;>) con intendimento. E. M. 
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so. La seconda cosa che dee fare la perso* 
na, che si vuole fruttuosamente confessare» 
si è > d’ ingegnarsi d* avere contrizione e 
dolore de* suoi peccati , sanza la quale ia 
confessione non è fruttuosa. Ora ad avere 
contrizione , vale il ripensare de* peccati 
Commessi , per li quali 1' uomo hae offeso 
Iddio ; hae fatta ingiuria al prossimo, ha 
fatto lieto ^ il diavolo , ha contristato 
PAngelo , ha messa Tanìma sua al pericolo 
delTetterna morte. Le quali cose bene con- 
siderando, hae r uomo materia e cagione 
d^avere dispiacere e dolore de* peccati com- 
messi. Ad avere contrizione vagliono quel- 
le cose che sono dette di sopra » dove si 
trattò ordinatamente della contrizione, e 
di quelle cose che ad essa s’appartengono. 
Ma sopr* ogni altra cosa , a ciò utile e ne- 
cessaria , è l’orazioDe affettuosamente por- 
ta a Dio ; (z) che conciossiecosachè avere 
il dolore di perfetta contrizione sia dono 
e grazia di Dio , non si può avere altri- 
meuti, che da Dio : e questo ha ad impe- 
trare la studiosa orazione. Tutte Tal tre co- 
se hanno a rimovere gl* impedimenti , o a 
disporre l’anima al dolore della contrizio- 



(i) i/ demonio. S. 

(^) che conciossiacosaché avere il do- 
lore di perfetta contrizione sia dono e gra- 
zia di Dio , non si può avere altrimenti 
che da Dio. manca nel MS. Guadagni. 
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ne. Sola la grazia il concede , e dà : alla 

3 uale avere è necessaria 1' orazione , come 
ice il Profeta , il quale avendo parlato 
della contrizione , e ael proponimento del- 
la confessione , dicendo: Rccogitabo tUbi 
omnes annos meos in amaritudine animao 
meae. Dixi conjitehsr adversum me inju^ 
stitiam meam Domino: et tu remisisti im- 
pietatem peccati mei, come è sposto di so- 
pra , (i) soggiugne: Pro hac orabit ad te 
omnis Sanctus in tempore opportuno : Per (2) 
questo avere (cioè 1* amaritudine della con- 
trizione, per la quale si dimetta e perdoni 
il peccato ) ogni Santo orerà nel tempo del 
bisogno. La terza cosa , che dee fare la 
persona che sì vuole bene confessare, si è, 
andare appiedi del prete, dolente e pentuto 
d’ogni suo peccato, presto ed apparecchia- 
to ad obbedire (3) a ogni sno comanda- 
mento. 11 quale dee eleggere , se ’l propio 
prete non è sofGciente, secondo la forma 
e la regola di sopra detta. Vegnendo a lui 
riverentemente, come al vicario di Dio; e 
vergognosamente, come dee fare il malfat- 
tore dinanzi al giudice, cLe l'ba a giudi- 
care , si getti davanti a’ suoi piedi umile- 
mente , o a sedere o (4) ginocchione , in 



(i) soggiunse^ E. S. 

(z) questa. E. M- 

(3) a’ suoi comandamenti, E. S, 

(4) ginocchioni. E. M. 
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tàl maniera che stea da lato , (i) e pen- 
dendo indietro più che innanzi ; e spezial- 
mente se quella cotale persona che si dee 
confessare è femmina , la quale dee stare 
in tal modo , che *1 viso e gli occhi suoi 
non si possano scontrare con quegli del 
confessore. E questo si dee fate pei* l'one- 
stà , acciocch’ ella dica più sicuramente e 
apertamente li peccati suoi. Di ciò ci die- 
de esemplo Santa Maria Maddalena , della 
quale dice Santo Luca nel Vangelio: Stans 
retro secus pedes ejus : eh’ ella vegoendo a 
Cristo , stette di dietro , allato a’ piedi 
suoi. ( 2 ) Allogato adunque il peccatore 
umilemente e vergognosamente a’ piedi del 
confessore^ facciasi in prima il segno della 
Santa Croce , e dica : lo misero peccatore 
mi confesso a Dio e alla Vergine Maria , 
ed a tutti i Santi e alle Sante di Paradi- 
so, e a te, padre, di tutti i miei peccati, 
ne’ quali io ho offeso il mio Creatore. In 
prima mi rendo in colpa , e accuso del 
peccalo della Superbia : e (3) pet-seguiti di 
questo peccato e degli altri , secondochè 
troverà scritto ordinatamente in due se- 
guenti Capitoli , dove si dimostra , chente 
dee essere la confessione , e in che modo, 
e di quali peccati si debbia fare. Compiu- 



(1) e non dinanzi. E. M. 

( 2 ) Posto. E M. 

(ò) proseguiti. E. 
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ta U confessione, dica la persona, (i) eh ’è 
confessata: In questi peccati, e in molti 
altri , de’ quali o non mi ricordo , o forse 
non gli conosco, c de’ quali altre volte mi 
sono confessato , e poi ci sono ricaduto , 
e (2) offeso il mio Signore Gesà Cristo, di 
tutti dico mia colpa : e priego voi , padre^ 
che preghiate Iddio per me , e che mi 
prosciogliale. 



(i) che si confessa. S. 
(a) ho offeso. E..S. 
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CAPITOLO SEvSTO. 



Dove sì dimostra come si dee fare la con- 
fessione^ e quante cose si f i J richeg- 
giono , o acciocché bene si faccia. 

I 

La sesta cosa che seguita ora a dire , 
si è , come si dee fare la confessione , e 
quante cose si richeggiono, acciocché bene 
si faccia. E dicono alcuni maestri , che so- 
no dodici cose. Santo Tommaso dice che 
sono sedici , ovTero dicesselle : e conlen- 
gbnsi in certi versi , i quali egli ordinata- 
mente spone nel quarto libro delle Sen- 
tenzie. Onde seguitando lui , porremo qui 
quelli versi , e (2) sponregli stesamente, 
spiegando quello , eh’ egli brievemente di- 
ce : SU simplex , humilis confessio , pura , 
fìdelis , Atque vera > frequens , nuda , di- 
screta ^ (3) libens y verecunda , Integra, sor 
greta , ìacrimabilis , accelerata : Fortis , et 
accusans, (4) sii parere parata. Compren- 



{i) richieggono, M, richieggono. S. così 
sempre. 

(2) sporr en gli. E. 

(3) libera. E. S. ' ‘ ' ■ 

( 4 ) et sit. E. M. S. 
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dono questi versi tulle le condizioni , che 
dee avere la confessione, e in quanto ell'è 
atto di vertù , e in quanto el T è Sacramen- 
to. E alcune cose di quelle si richeggiono 
di necessità , e alcune sono a perfezione. 
In prima si dice , Sic simplex. Dice , che 
la confessione sia semplice , cioè a dire (i) 
sanza piega: non abbia duplicità, nè invol- 
gimento di parole , che nascondano il pec- 
cato: Nè abbia la persona che si confessa, 
corrotta intenzione , che la pieghi dalla di- 
rittura e dalla semplicità; ma sempKcemen- 
te intenda d* accusarsi , e di correggere i 
suoi peccati. Cosi fece il Santo Re David , 
il quale disse a Natan Profeta , il quale 
Iddio mandò a riprendere il suo peccato .* 
Peccavi (z) Domino: Io ho peccato ^3) 
a Dio : non mi scuso : noi nascondo. É 
però meritò perdonanza ; onde il Profèta 
gli disse : Dominus trans tulit peccatum 

timm : Iddio ha tolto via il peccato tuo. 
Contro a ciò fanno molti, che nella loro 
confessione non intendono d’accusarsi e di 
correggersi , ma di lodarsi e di giustifìcar- 
si , e d’essere tenuti buoni ed ecclesiastici, 
e che la gente gli lodi , e hdisi di loro , 
per avere degli nfficj ; che tutte sono pie- 
ghe,, che magagnano e viziano la confeS- 



(1) sama pieghe sia ispiegata. E. M. S. 

( 2 ) Domine. S. 

(3) Iddio. S. 
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sione. La seconda condizione si è ^ Rumi- 
lis: Che dee essere umile colui che si vie- 
ne a confessare, e umiiemente dire il pec- 
calo' suo : e cognoscasi misero e peccatore* 
«'cosi voglia esser tenuto: e non solamen- 
te colle parole s’ accusi peccatore , ma col 
cuore. E se ’l confessore lo riprende de' 
suoi vizj , portilo pazientemente; che sono 
molti * che per essere tenuti umili e giu- 
sti'* spesse volte (t) eglino stesso si biasi- 
mano; ma se interviene , che altri gli ri- 
prenda , o dica di loro quello medesimo 
che diceano , ( 2 ) noi portano bene , e in- 
degnano contro a 'coloro che gli ripren- 
dono. E questo è certo segno che non 
sono umili , come' mostrano nelle loro pa- 
role ; onde dice Santo Gregorio* sponendo 
quella parola di Santo Job': Peccavi y et 
vere deliqui : et ut eram digniis , non, re- 
cepì. Colui, che veramente è umile* e umi- 
lemente il suo peccato confessa ; ciò * che 
gTi è detto o fatto , tutto il sostiene pazien- 
temente; sì che colla umiltà sta la pazien- 
zia : colla superbia , ita e impazienza. Non 
solamente la persona che si confessa de* 
essere’ umile nel cuore , e mostrare 1* u- 
miltà nelle parole ; ma eziandio uello abi- 



(i) si biasimano eglino stessi. E. egli- 
no istessi si biasimano. S. 

(z) molto portano paziente , ma inde- 
gnano. M. 
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to , e ne’ sembianti di fuori , e per dare 
buono esemplo altrui. E perchè secondo 
dottrina di Salomone, gli atti e' reggimenti 
di fuori m^^strano quello che 1 ’ uomo è 
dentro ; .contro, a ciò fanno tutto di le va.- 
se c le superbe donne, le quali vengono 
parate ed addobbate ne’ vestimenti < e negli 
altri ornamenti alla confessione come an* 
dassono a convita o a nozze. Conciossiaco- 
saché a dire le colpe, le follie , le vanita-, 
di, le brutture, i difetti', -sciocchezze ^ 
le ma^giae,, le^vftoancerìe, e' loro soperpbi, 
dayreb^n9r.^6n4lia ,.^o). capo coperto , col, 
viAQ^ftOfatp.y §li occhi lagriiuosi e bas- 
si, con sospiri, con pianto, cou lamento^ 
e, con vestimenti disprezzaii e viji, che pos- 
sono indizio del cuore contrito ed umilia*, 
to, deir auiipo peututo e dolente del com-, 
messo peccato. E in ciò i confessori lì do? 
vrebbouo ammaestrare e riprendere, e non 
avere alcuno altro rispetto, ch’alia salute,, 
e alla loro correzione. Qualunque coufes-, 
sore intende ad altro, aspetti da Dio esser^ 
duramente giudicato e puuito ; che come 
dice la Scrittura : Maladetlo è chi fa (i) 
r opere, di Dio (2) frodolentemenle. La 
terza condizione che dee avere la confes-^ 
sioue , si è Pura , che sia pura ; cioè a di* 



(1) raperà. E. 

(2) negligentemenie. E, nlgrigentemen- 
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re, che non sia mescolata d’altre novelle, 
nè d’altre storie; che chi è bene contruu 
de’ suoi peccali , nou gli va rauiino ad al> 
tre cose; ma è inteso pure a dire i suoi 
peccati. £ non dee essere mescolata nè di 
falsità, o di scuse de’ suoi peccati, o dei 
dire de* peccati altrui , se non fosse già .nì 
fatta circustau 2 Ìa , la quale non si dovesse 
nè potesse tacere, come detto fu di sopra. 
La quarta condizione che dee avere la c u- 
fessione, si è Fidehs ^ che sia fedele; cieè 
a dire , che si faccia a fedele confessrve , 
e fedelmente, secondo il rito e (i) l’ oidi- 
nato per la Santa Chiesa : e facciasi eoa 
fede e con {speranza d’ a\ere 1’ effetto e ’i 
frutto delia confessione, eh’ <è la lemissio-, 
ne, è la perdonauza del peccato ;^,perpcchè 
sanza questa fede e speranza , la Cunfèssio- 
ne è infruttuosa , come dice Santo Am- 
bruogiu. E pone 1’ assemplo di Caino e di 
Giuda , i quali confessaro il peccato loro, 
ma sanza fidanza della misericordia di Dio 
si disperarono , e perderò il frutto della 
confessione La quinta condizione si è , che 
dee esser Vera : Che la persona non tac- 
cia la verità per vergogna , non scusi il 
peccato per superbia, nè per stolta umiltà 
dica di se male quello , che non è ; come 
lamio certe persone , uomini e femmine , 



(i) /’ ordinamento della S, Chiesa, E. 
S. £ ordine di S. Chiesa, M. 
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che dicono : Io sono il piggiore uomo del 
mondo : io sono la più- rea femmina, che 
sia sopra la terra : io ho fatto e detto ogni 
male : e poi non si truova essere cosi. On> 
de come non si dee tacere (£uello, ch’altri 
ha fatto, così non si dee dire quello ch’al- 
tri non ha fatto. La sesta condizione che 
dee avere la confessione , si è Frequens / 
cioè a dire , che si faccia spesso. E questo 
si punte intendere in due modi. L’ uno 
modo si è , che altri si confessi spesse vol- 
te per li peccali (i) cotidiani eh’ altri fa, 
e acciocché per l’ indugiare non si dimen- 
tichino li peccati: e acciocché per la virtà 
delle chiavi, che ( 2 ) s' aopera sempre, che 
il prete absolve , o la contrizione , se noa 
fosse stata bene compiuta, si compia, o la 
grazia nella contrizione ricevuta , (3) si 
cresca : e ancora la pena dovuta per li 
peccati tra per l’ umiltà della confessio- 
ne, ( 4 ) e per la erubescenzia , cioè per la 
vergogna, eh’ è nel confessare, eh’ é peno- 
sa, scemi. E avvegnaché ’l comandamento 
della Santa Chiesa, il quale osservare è di 
necessità di salute , e non puote il Papa 
dispensare con persona veruna , che non 
sia tenuta a confessarsi ; avvegnaché potes- 



(1) veniali. M. 

( 2 ) s' adopera. E. M. 

(3Ì cresca. E. S, 

( 4 ) e per la vergogna. E, M. S. 
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9« dispensare del tempo , che la persona 
potesse indugiare oltra l’anno, obblighi 
pure ad una Tolta confessarsi I' anno ; e 
questo per la Pasqua (i) di Risurresso , 

S iuando ciascuno fedele eristiano , uomo e 
emraina , che sia in etade , si dee comu- 
nicare ; tuttavia iu certi casi , oltra quella 
volta , è r uomo tenuto di confessarsi ; co- 
me sarebbe se I’ uomo gravemente infer- 
masse y o se l’uomo dovesse intrare in ma- 
re, o in giusta battaglia, o andare in lon- 
tano paese dubbioso , o dovessesi mettere 
o ( 2 ) ispnrre , a qualunque pericolo di 
morte, o dovesse dare, quanto a’ ministri 
della Cbìe&a, o ricevere, quanto a’ laici, e 
anche a’ oberici , qualunque sacramento. 

Fuori di questi casi non è 1’ uomo tenuto 
di necessità a salute confessarsi , se non 

D uella 'volta; ma è utile per le cagioni (.i) 
ette di sopra ; e ancora , come dice la 
Scrittura : Omnia in confessione lav anturi 
Tutti i peccati si lavano, anzi l’anima si 
lava da' peccati nella confessione; onde co- 
me r uomo è sollicito di lavarsi spesso le 
mani, il volto, il capo, i panni; cosi mag- 
giormente l’anima, che per lo peccato scon- 
ciamente si macchia e lorda , si dee lava- 

(i) di Resurressi. E. M. 

( 2 ) disporre. M. 

(3) sopraddette. E. ’ • ' 

Pass avanti. Voi. 1, ij 
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re. Coloro^ che (i) nollo fanno, è segno, 
che poco pregiano la nobiltà e la nettezza 
deir anima. Contro a' quali dice Cristo nel 
Vangelio: Pae vohis: Guai a voi, che la-, 
vate quello di fuori , rimanendo quello 
eh’ è dentro , brutto ; voi siete simili alli 
sepolcri imbiancati di fuori, e dentro sono 
pieni di puzzolenti ( 2 ) carcami. Alquanti 
ne sono, e in ogni stato, col bello di fuo- 
ri: e (.3) quello cb’è dentro, imbrattato e 
sozzo. L'altro modo, che s’intende, ebe 
la confessione si debbia fare spesso si è , 
che quegli medesimi peccati spesse fiate si 
ricontessiiio : e questo non è di necessità, 
se altri si è bene confessato una volta, con- 
trito , , e prosciolto , e fatta la penitenzia. 
Ma se la persona sa , o crede , o dubita 
di non esser bene confessata quella volta • 
si dee confessare da capo. ^ 



{' i J no'l fanno. E. M. 
( 2 ) carnami. E. S. 

(‘ò) con quello. E. S. 
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Qui si dimostra , che ffuattro sono i casi^ 
ne' quali la persona è tenuta di neon, 
fessarsi da capo. 



E acciocché le persone sieno amtnae* 
strale di quello che hanno a fare, è da 
sapere, che quattro sono li casi , ne’ qua- 
li la persona è tenuta di riconfessarsi. Il 
primo, se 1 prete non la (i) puote pro- 
sciogliere , o che non fosse il suo propio 
prete , o che non avesse l’ autorità dalla 
Chiesa o^ dal Vescovo , o che non avesse 
commessione di potere assolvere da' gravi 
peccati , o che fosse scomunicato , o so- 
speso , o privato , o che non tenesse legit- 
timamente il beneficio della Chiesa, Se la 
persona sa, che ( 2 ) nello confessore fosse 
alcuno di questi difetti , o allora quando 
si confesso , o poi , è tenuta di riconfes- 
sarsi da capo di quelli peccati a prete , 
che la possa prosciogliere. E però dee la 
persona , innauziebè si confessi , cercare, e 
donaandare , e ingegnarsi d’avere sì fatto 
confessore che la confessione sia valevole , 
e che l’abbia potuta prosciogliere. (3) Tut- 



( 1 ) potè, E. 

(a) nel confessore sia. E, 
(3) Nientedimeno. E. S, 




tavia se la persona fece quello eh’ ella po- 
tè , e non ci commise negligeuzia, e cre- 
dettesì avere lesiuimo confessore , la buo- 
na fede in questo caso 1 ajuta, e 1 sommo 
sacerdote Iddio compie quello, che man- 
cò nel difeltuoso prete. Ma se per ninno 
tempo viene a notizia della persona , che 
alcuno (i) de’ difetti fosse nel suo confes- 
sore , riconfessisi da capo ad un altro le- 
gittimo confessore. 11 secondo caso , eh è 
Bisogno di riconfessarsi , si è , quando il 
confessore non ebbe scienzia di sapere di- 
scernere e giudicare li peccati, quali, fos- 
sero gravi e quali leggieri , quali morta- 
li e quali veniali, (z) o non seppe fare 
r assoluzione secondo la forma della Chie- 
sa , nè imporre debita penitenzia per gli 
peccati ; onde acciocché la confessione non 
sì faccia invano, dee la persona procurare 
confessore, che possa , e che sappia di- 
scernere , giudicare , sciogliere , e legare : 
nelle quali cose sta l’ uso delle due chiavi , 
date a Santo Pietro in persona di tutti i 
ministri delia Santa Chiesa. Ma e’ sono 
molti e molte , che vanno cercando cotali 
confessori salvatichi, (3) mentaccati e roz- 
*i , sanza intendimento , e sansa lettera , 
che non intendano quello, eh’ a loro si di- 



(1) de detti difetti. E. M, S. 

( 2 ) o che non avesse saputo. E. M. 

(3) mentecatti. E. M. 
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ce, e che iaJiscretamente (i) domandando, 
dicano quello che la persona dire dovreb» 
he vergognosamente , accusando li suoi fal- 
li : e non che sappiano sciogliere e legare 
r anime, eh’ è una sottile arte; ma a pe- 
na si sanno sciogliere i calzari. Onde in- 
terviene , che credendo la persona esser 
sciolta, rimane doppiamente legata: el 
confessore (2) pensando d’ avere sciolto al- 
trui , rimane ( 3 ) legato. E veriheasi di lo- 
ro quella parola del Vangelio : Se’l cieco 
mena il cieco , 1’ uno e l’ altro caggiono 
nella fossa. Il terzo caso , che la persona 
si (4) ridee confessare , si è , quando la 
confessione non fosse fatta intera , che la 
persona studiosamente, o per vergogna o 
per temenza , avesse taciuto alcuno pecca- 
to mortale. Allora si dee riconfessare da 
capo di tutti i peccati , che detto avea , e 
di quello, o di quelli , che ritenuti aveva, 
rendendosi in colpa dell’ offesa fatta a Dio e 
al sacramento, non facendo intera la confes- 
sione. Il quarto caso , nel quale è bisogno di 
rifare da capo la confessione , si è , quando 
la persona non avesse fatto la penitenzia , 
ed avessela dimenticata. In questo caso si 



(1) domandano. S. 

(2) pensandosi. E. S. 

( 3 ) legato egli. E. S. 

(4) dee riconfessare. E, M. debbe ri» 
confessare. S. 
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dee la persona riconfessare , acciocché il 
confessore sappia , di che , e cbcute peni- 
tenzia li debbia imporre. E questo è biso- 
gno di fare, quando la persona va ad al- 
tro confessore , (i) che in prima. Ma 
se ritornasse a quello medesimo confes- 
sore , che gli avea data la penitenzia , 
e ricordassesi della penitenzia che gli 
avea data , (2) basterà , sanza ridire glt 
altri peccati , che gli recasse a mente la 

{ lenitenzia dimenticata , imponendogli che 
a dovesse fare. E se "l confessore avesse 
dimenticata ancb* egli la penitenza , s* egli 
si raccorda de’ peccati , per li quali (.S) egli 
aveva imposto la penitenza dimenticata , (4) 
videa la penitenza da capo , secondo la sua 
discrezione. Ma s* egli ha dimenticati li 
peccati e la penitenza , non ci ha altro ri- 
medio , se non che il peccatore si ricon- 
fessi da capo , e porti pena della negligen- 
zia , e della dimenticanza sua , e ricevane 
]a penitenza , (5) Troverebbonsi alcuni , 
che direbbono , ebe non fosse bisogno di 
riconfessarsi, quantunque la penitenza non 
fosse fatta , (6) o dimenticata , se la con- 



(1) che prima. E. M, S. 

(2) basterebbe. E. S. 

(3) egli gli aveva. E. S, 

(4) dea. M. ridia. S. 

(5) Troverebbersi. E. 

(6) o dimenticata , se la confessione 
fu fatta, manca nel MS. Guadagni. 
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fessione fa fatta iateramenle > e con con- 
trizione , e coll’ altre condizioni , che si ri» 
cbeg^iono (i) alla sofficiente contrizione 
e confessione ; ma basterebbe di confes- 
sarsi di non avere fatto la penitenza im> 
posta : e ricevendo novella penitenza del- 
la negligenzia , o delia dimenticanza , o di 
non avere voluto fare la ingiunta peniten- 
za , (2) si rìsservasse a> fare la penitenza 
dimenticata nel Purgatorio nell’altra vita. 
11 quale detto non mi piace , e non è sicu- 
ro come ’l primo. Di coloro, cbe innanzi 
cbe comincino a fare la penitenza , o che 
cominciata la compiano , peccano mortal- 
mente, e col peccato mortale fanno la 
giunta penitenza , dicesi cbe tale penitenza 
non è valevole a sodisfaci mento per li pec- 
cati. E a chiunque interviene tale caso , 
dee ( 3 ) incontanente del peccato commesso 
avere contrizione , e proponimento ' di 
confessarlo , (4) o andare a confessarlo saU- 
za indugio , e poi fare o compiere la pe- 
nitenza. £ non è di bisogno riconfessarsi 
da capo degli altri peccati , avvegaacbò be» 
ne fosse a farlo. Almeno in genere' dica la 
persona : lo misero peccatore mi rendo in 



(1) a sofficiente. M. . ; 

(2) e riservassesi. M, 

( 3 ) immantenente. E. M. 

(4) o andare a confettarlQ. manca 

nel MS. Guadagni, ' 
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colpa e accuso » cbe_esseadoint confessato , 
e ricevuto la grazia dell’ assoluzione di mol- 
ti gravi peccati , come ingrato e sconoscen- 
te del benefìcio ricevuto , sono ricaduto 
nel tale peccato , innanzicbè io compiessi 
là penitenza , che voi mi deste, o che dal 
mio confessore mi fu ingiunta e data. Nel 
caso detto di sopra, ch’altri si dee ricon- 
fessare, s’ egli ba dimenticata la penitenza, 
se si ricordasse .della penitenza , non sareb- 
be bisogno di ricoofessarsi , ma facesse la 
penitenza , . e confessassesi della negligenzia 
-in non, avere fatta; la penitenza. Ancora è 
un .altro caso che. eoo viene che l’uomo 
^dica f peccatìfi confessati : e questo è, 
.quando non puote , o non vuole fare la 
renitenza data; (i) e domanda, che quel- 
la penitenza gli sia mutata in altra ; allora 
conviene, ch’,eglì dica al confessore li pec- 
cati , per li quali li fu data (2) la peni- 
~ -lenza, eh’ e’ vuole mutare. E’ un altro ca- 
so , secondochè dicouo alcuni nel quale al- 
trui è tenuto ( 3 ) a rifare la confessione da 
capo : e questo è , se la persona non fa 
contrita de’ suoi peccali , quando si confes- 
sò , o che non si (4) dolse, nè si (5) pen- 



(1) o domanda. E. S. 

(2) quella penitenza. S. 

( 3 ) di rifare. M. 

(4) dolse. E. M. S. 

( 5 ) penùl E. M. 
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tè di lutti, o cbc non ebbe proponimento 
di rimanersene. Questo cotale venne flllo, 
cioè a dire , che non ebbe quella disposi- 
zione dentro , che si richiedea all’ alto di 
fuori della confessione ; e però non rice- 
vette il frutto della confessione. Ma pure 
s’ egli confessò interamente i peccali suoi , 
e sottomìsesi alle chiavi della Santa Chie- 
sa ; partendosi poi la fizione , cioè avendo 
la contrizione , la quale quando si confes- 
sò non ebbe , dicono alcuni altri , che non 
è bisogno di riconfessarsi da capo ; ma 
ben è bisogno di confessarsi della fizione, 
che non venne alla confessione contrito , 
come dovea. Di coloro che ricaggiono in 
quelli medesimi peccati, de’ quali furono 
altra volta confessati e prosciolti , dicono 
alcuni , che si debbono riconfessare da ca- 
po. Ma pare a coloro che meglio inten- 
dono , eoe non sia di bisogno ; ma basta 
che ’l peccatore dica : Di questo o di simi- 
le peccato , del quale io ora mi confesso , 
altra volta mi confessai , e (i) fanne pro- 
sciolto , e poi come ingrato del benefìcio 
ricevuto , anche ci sono ricaduto. Ora av- 
vegnaché detto sia di sopra , che non è bi- 
sogno ricoufessarsi più volte i peccati una 
volta confessati , se non se in certi casi ; 
tuttavia dice Santo Tommaso nel quarto 
libro delle Sentenzie , che molto è utile 



(i) faine, E. 
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confessarsi più volte que’ medesimi pecca* 
ti , e a più confessori , e per la erubescen- 
zia della vergogna , eh’ è con pena , onde 
è in luogo della satisfazione ; e per la ef- 
ficacia delle chiavi ; e per la peuitenzia, 
cbe’l prete impone, che sempre si dimif 
unisce della pena. Onde tante volte si po- 
trebbe altri confessare , che tutta la pena > 
per ogni volta alquanto scemata, si torreb* 
be via, e non ne rimarrebbe a fare necn- 
te uè in questa vita nè (i) nel Purgatorio. 
Bene è qui da considerare discretamente , 
che ripensare e riconfessare spesso certi 
peccati , a’ quali la persona fosse stata , o 
fosse molto inchinevole , come sono i pec- 
cati disonesti e carnali , non fosse danno 
o pericolo alla persona , che spesso gli (2) 
ridicesse , o al confessore , che spesso gli 
udisse ; imperocché quelle cotali cose im- 
maginate , ragionate , ripensate , e udite , 
hanno a commuovere la concupiscenzia , e 
inchinare la sensualità e la mente a di- 
letto ed a piacere ; onde chi di ciò dubi- 
tasse, non si metta a rischio o a pericolo. 
Quello che sarebbe molto utile e sicuro, e 
che ogni persona , che potesse , dovrebbe 
osservare e fare , si sarebbe d’ avere uno 
padre spirituale , intendente e discreto ed 
esperto confessore , al quale si confessasse 



(1) in Purgatorio. E. M. S. 

(2) dicesse. E. S. 
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una volta generalmente di tutti i suoi pcc> 
cati , manifestandogli tutta ia vita sua , e 
aprendogli la coscienza sua : e a questo co* 
tale ricorresse per ammaestramento e per 
consiglio ne’ casi di bisogno, rispiarmando* 
lo con debita riverenzia , quando necessi- 
tà non fosse. A costui potrebbe una volta 
r anno , o quando si dovesse comunicare , 
o quando fosse (i) inferma , (2) confessar- 
si generalmente. La qual cosa potrebbe 
agevolmente fare , non speciBcando parti- 
colarmente ogni peccalo , come fece la pri- 
ma volta ; ma dicendo : Io mi confesso a 
Dio , ed a voi, padre , che come già altra vol- 
ta confessandomi vi dissi , io fui grande 
peccatore , e in molti vizii occupato ; ch’io 
fu’ superbo e altiero , pomposo e vanaglo- 
tìoso , siccome allora vi dissi: fu* iracondo 
e isdegnoso , impaziente e furioso in mol- 
ti modi e guise , siccome ( 3 ) specificamen- 
te allora (4) vi manifestai, e ora simiglian- 
temente vel confesso e dico : e cosi puote 
dire degli altri ( 5 ) vizii. E ancora se voles- 
se (6) più discendere alle cose particolari , 



(1) infermo. E. M. S. 

(2) confessargli. S. 

( 3 ) specificatamente. E. M. S. 

(4) manifestai. S. 

(ó) vizii e peccati. E. S. 

(6) discendere alle cose più parlicula- 
ri. E. M. S. 
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per averne più vergogna , o per esser pii 
chiaro d’ esser hene confessato , puollo fa> 
re. Ma sempre guardi il rischio, ch*è det- 
to di sopra , delle cose particolari de’ pec- 
cati carnali, i quali è più sicuro dirli iu 
generale, da che sono una volta bene con- 
fessati. La settima condizione , che dee a- 
vere la confessione , si è , nuda ; che dee 
essere ignuda , cioè manifesta ed aperta ; 
che non dee la persona ricoprire o nascon- 
dere qualunque suo peccato, quantunque 
sia sconcio o abominevole. Ma come al me- 
dico non si cela la infermità e la piaga , (i) 
quanto che sia (2) isdicevole , o in luogo 
di vergogna , acciocché la possa curare e 
sanare ; così si dee fare della piaga del pec- 
cato al confessore, eh' è medico dell’ ani- 
me. Contr’a ciò fanno quelle persone, che 
o negando il peccato, o ìscusandolo , o ac- 
cagionandone altrui, non manifestano i pec- 
cati , quali e quanti sieno. Così troviamo , 
che fece Adamo cd Èva; che Adamo Tappuose 
ad Èva, ed anche a Dio , dicendo : Mu/Zer, 
qnam dedisti mìhi sociam, dedit mihiy et come- 
di : La femmina , che tu mi desti per compa- 
gna , me ne diede, cioè del frutto vietato, 
ed io ne mangiai. E la femmina disse : Il 
serpente m’ingannò. Onde dice Santo Gre- 
gorio : Egli è usato vizio della generazione 



(1) quantunque. E, M, S. 

(2) disdicevole. M. sdicevole, E. 
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umana di commettet'e agevolmenle il pec- 
cato , e scusandolo , accrescerlo e multipli- 
cario. L* ottava condizione, che dee avere 
la confessione , si è discreta ^ che dee esse- 
re discreta ; cioè a dire , che discerna i 
più gravi e' maggiori peccati da' minori , e 
da’ più leggieri , e così gli confessi la per- 
sona con maggiore gravezza , e più pesan- 
tamente , che’ peccati , che sono leggieri : 
li quali anche non si debbono indiscreta- 
mente aggravare. La nona condizione , che 
dee avere la confessione , si è libens ; cioè 
a dire , che sia volontaria , non' costretta , 
nè sforzata ; ma volentieri s’ accusi la 
persona de’ suoi peccati per amore della 
verità e delia Giustizia. Così faceva il Pro- 
feta Davide quando diceva: Voluntarie sa- 
crificabo tibi , et conjitebor nomini tuo , 
Domine : Voluntariameute ti farò sacriB- 
zio , e coufesserommi al tuo nome. La deci- 
ma condizione , che dee avere la confes- 
sione , si è verecunda , che dee essere ver- 
gognosa , che la persona vergognosamente 
s’ accusi del suo peccato. Onde dice Santo 
Jeronimo : Allora è isperanza di salute , 
quando al peccato seguita vergogna. Esem- 
plo del pubblicano del Vangelio , il quale 
vergognandosi del suo peccato , non 'ardi- 
va di levare gli occhi in aito ; ma vergo- 
gnosamente il suo peccato (i) confessando , 



(i) confessava, battendosi il petto ^ 
dicendo. S, 
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si batteva il petto , e dicea : . Iddio , abbi 

{ >ietà , e perdona a me peccatore. La qua- 
e parola spoueudo Origene , dice : Egli è 
bene in prima non far (i) cosa degna di 
confusione; ma perocché uomeni siamo, 
c spesso pecchiamo , è uno secondo bene , 
che del male aver fatto ci vergugnamo : e 

S itlando gli occhi a terra vergognosi , non 
ifendiamo il male sfacciatamente. Ciò fe- 
ce bene Maria Maddalena , che vergogno- 
samente venne a’ piedi di Gesù Cristo di 
dietro. Ma non dee esser la vergogna tan- 
ta o tale , cb’ altri lasci però quello , (a) 
che si dee dire u fare ; ma dee esser nei 
peccatore una vergogna isvergugnala , co- 
me dice Santo Gregorio della Maddale- 
na. (S) Veggendo ella le macchie della sua 
sozzura , corse alla (4) fontana della mi- 
sericordia a lavarsi : e perocché molto si 
vergognava dentro , non curò della, vergo- 
gna di fuori. Questa cotale vergogna , che 
s’ ha nella confessione , cerne dice Santo 
Agostino , si conta tra l’ altre opere penose 
delia (5) satisfazione , e della penitenzia. 
L’ undecima condizione che dee avere la 
confessione , si è integra , che dee esser 



(1) cosa veruna. E. cosa niuna. S. 

(2) cAe dee. E. che debbe. S. 

(3) che veggendo. E. M. S. 

(4) fonte. E. S. 

(5) sodisfazione. E. M. 
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intera ; che la persona non dee tacere (i) 
veruno peccalo mortale , e non dee dimez- 
zare la confessione, e parie de' peccati di- 
re a uno prete, e parte a un altro; che ciò 
facendo , non solamente non (z) seguireb- 
be il frullo della confessione , ma nuovo 
peccato mortale s'acquisterebbe. ( 3 ) Tut- 
tavia s' altri dimenticasse alcuno peccato, 
se non se ne ricordasse per (4) veruno 
tempo , gli è insieme con gli altri perdo- 
nato , facendo egli ciò che puote per ri- 
cordarsene. Ma se se ne ( 5 ) ricorda, dee (6) 
incontanente andare a confessarlo : e se 
puote avere quello medesimo confessore , 
bene è : se (7) non, confessisi a un altro , 
dicendo : G>ufessandomi di molti altri pec- 
cati t dimenticai questo , il quale confesso 
ora a Dio , ed a voi. Anche dee essere in- 
tera , (8) che la persona non diminuisca 
della quantità , e della qualità del pecca- 
to , scusando se , cd incolpando altrui. E 
dee esser intera , che '1 peccalo si confes- 



(1) niuno. E. . 

(2) seguiterebbe. S. 

( 3 ) Nientedimeno. S. 

(4) niuno. E. 

(éS ricordasse. S. 

(6) immantanente. E. M. 

(7) se non lo potesse avere , confes- 
sisi da ano altro. S. 

(8) cioè che. E. S, 
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si con In Ite quelle cirrustanze , che aggra- 
vano il peccalo. Or quali e quante sieno 
queste cotali circustanze, è detto sofficien- 
temente di sopra in quello Capìtolo , dove 
si dimostra , di che cose il confessore dee 
domandare il peccatore , che si confessa. 
£ non creda la persona , che la confessio- 
ne non sia intera , perch* ella si confessr 
tra più volle , e in diversi tempi ad uno 
medesimo confessore per legittima cagione,* 
o perchè non possa aìre tutti i peccati ad 
una volta ; che interviene spezialmente , 
quando altri si confessa generalmente , o 
perchè altri dimentichi alcuni peccati , o 
per altri irapedimenli, che fossono o dal- 
la parte del confessore , o del peccatore. 
Similementc , quando il confessore non a- 
vesse podestà di prosciogliere d’ alcuni pec- 
cati , e manda il peccatore ad altri , che 
prosciogliere il possa , come è detto sopra. 
Se’ peccali veniali si debbono confessare , si 
dirà nel seguente Capitolo , quando si trat- 
terà dì quali peccati si dee fare la con- 
fessione. La duodecima condizione che 
dee avere la confessione, si è secretai che 
dee esser segreta ; perocché ’l giudicio del- 
la confessione è de' segreti della coscienza ; 
e però segretamente si debbono i peccati 
manifestare al confessore , eh’ è giudice 
de’ segreti. Onde i peccali manifesti si deb- 
bono segretamente confessare , e segreta- 
mente giudicare. E però se '1 prete avesse 
veduti, o uditi ì peccati della persona 
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«he si confessa , non dee (i) proscioglie- 
re , ( 2 ) s' ella non gli confessa segretamen- 
te colla sua bocca. Ben puote il prete , se 
la persona non gli dicesse o per vergo- 
gna o per dimenticanza, recargliele a men- 
te. La tredecima condizione che dee aver* 
la confessione , si è lacrymabdis , che sia 
lacrimosa e dolorosa ; come abbiamo esem- 
plo di Santo Piero , e di Santa Maria Mad- 
dalena , i quali amarissimamente e con do- 
lorosissime lagrime piansono il loro peccato. 
Onde Santo Gregorio, sponendo quella pa- 
rola del Profeta : Polum dobis nobis in 
ìacrymis , in mensura , la qual’ è sposta di 
sopra , dice : Secondo la misura della 
colpa dee essere la misura del dolore ; 
che tante lagrime di compunzione (3) al- 
tri bea, quanto diventò arido e secco da 
Dio per la colpa. Contro a questo fanno 
tnolti , che quando si confessano , ragiona- 
no, come se raccontascono una storia , sau- 
ra alcuno dolore o lagrima di compunzione. 
IVon faceva così Santo Job , il quale dice- 
va : Jhoquar in amaritudine animae meaei 
Io dirò il mio peccato in amaritudine del- 
r anima mia. La quale parola spone San« 
lo Gregorio , e dice : Egli è di necessità I 
che ’l dolore apra è' spinga fuori la voce' 



(1) lo debbo. S. 

( 2 ) se egli. S. E. 

(3) t uomo. S. 

Passavantù /* 18 




della confessioae , acciocchì l vi*io dentro, 
il qu:ile altri volentieri nasconde , non fac- 
cm pu/za.e pericolosamente infracidi. Ora 
quanto e quale debbia essere il dolore del 
peccalo , dicemmo di sopra nel trattato del- 
la contrizione. La quarladccima condizione 
che dee avere la confessi<'De , si e accele- 
rata ^ (i) ch’altri si confessi tosto fatto il 
peccato, e nou indugi di di in di; accioc- 
ché ’l peccalo non si dimentichi , accioc- 
ché non rouliipUchi, e acciocché’! diavo- 
lo perda la baldanza e ’l rigoglio , ch’egli 
ha sovra V uomo , mentreché non gli lascia 
confessare il peccato : e a torre via ogni 
pericolo, che per (fi); lo ’ndugiare alla cori- 
fessioue potesse intervenire , e più altre ra- 
gioni , che seiih ielle di sopra io quel Ca- 
pitolo. ove si disse, che la penitenza non 
M dovea indugiare. E avvegnaché la Ch le- 
ali' comandi . che pure una volta l'anno si 
fàccia la confessione ; nondimeno chi n’ ha 
più bisogno , più volte fare la dee , e^ spe- 
zialmente ne’ casi detti di sopra. E chi non 
ai coufessa attualmente e di fatto più vol- 
te , almeno è tenuto d* averla sempre in 
proponimento di farla ;* e tale proponimen- 
to é di necessità (d) a salute, come la cou- 
trizione ; che T uomo è tenuto d’ avere 



(i) cifyè , che E- ■M S» 
ìz) io indugio S. 

(3) di salute. E, M. S, 



ì . C':iOgl(, 




/ 
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sempre dolore e (i) spiacere del peccato , 
quando se ne ricorda ; (2) così è d* avere 
il proponimento di confessarsi. La (.^) quin* 
decima condizione che dee avere Ja con- 
fessione , si è , bortis , che sia forte : che 
nè per ver^o^na , nè per (4) paura di 
qualunque pena , che gli convenga soste- 
nere per soddisfare li peccati , o per aste- 
nersi dalle cose usate , o per tribulazioni 
o ieolaziuDÌ eh' egli aspetti , non lasci il 
confessare, nè veruna di quelle cose, ch’( 5 ) 
alla confessione si richieggono. La sestade- 
cima coudizioue che si richiede alla con- 
fessione, si k^accusans: (6) che altri nel- 
la confessione sì dee accusare se medesimo, 
non altri, nè se scusare, nè lodarsi, o 
vantarsi per qualunque mondana vanità ; 
come fanno alcuni , che de’ peccati vili e 
carnali bene se n’accusano; ma d’avere 
fallo uua sua vendetta , d’ avere avuto vit- 



(1) spiacimento. E. S. dispiacere. M. 

(2) così dee avere. E. M. 

( 3 ) quintadecima. E. M. S, 

(4) temenza. E. M. 

( 5 ) la confessione richiede, M. 

(fi) cioè che altri s’ accusi se medesi- 
mo nella confessione, e rton alimi , e non 
si scusi , nè lodisi nè vantisi. E. S. cioè 
eh' altri de' accusare nella confessione se 
medesimo , e non altri , nè scusarsi , nè 
vantarsi. M, 



Digitized by Google 




276 

toria o fatto alcuna prodezza , d’ avere sa* 

S uto trovare sottili modi di guadagnare o 
’ acquistare onore , quantunque fosse con 
peccato , vanamente se ne lodano. La de- 
cimasettima condizione , che dee avere la 
confessione, si è , Et sii parere parata : 
che la persona che sì confessa , dee esse* 
re disposta ed apparecchiata (i) ad ubbi- 
dire (z) a tuttocio , che le sarà comanda- 
to. Gode dice Santo Agostino : Pongasi il 
peccatore in podestà del giudice , cioè del 
confessore , apparecchiato a fare volentieri 
per la vita aelT anima , eh* è immortale, 
quello che 'farebbe per la vita del corpo , 
che pure hae a morire. 



tri.., t.r . 




(1) d’ ui bulire. M. 

(2) tutto ciò. E. M. S. 
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CAPITOLO SETTIMO. 



• ' » > 

"Dovt 3 i dimostra di quali peccati si dea 
fare la confessione ; e che sono tre 
manitre di peccati. 



La eettima e T ultima cosa che si dee 
dire della coofessioue « si è ,< di cbe-pec* 
cali si dee fare ; cioè a dire , di che peo^ 
cali si dee la persona confessare. Dove è 
da sapere y che sodo tre maniere de' pec- 
cati ; (i) r uua è il peccalo (2). origina- 
le : ( 3 ) r altra è il peccato veniale : la ter- 
za è il peccato mortale : e potrehbesi a^- 
gin^oere la quarta , che alcuno peccato e» 
eh’ e dubbio , s’ egli è (4) veniale o mor- 
ule. 




(1) [ uno E. M. S. 

(2) originale. E. M. S. sempre. 

( 3 ) t altro. E. S. 

(4) o veniale. E, >S. 
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Qui si dimostra , che cosa è il peccato 
originale , e come ogni uomo e ogni 
femina , che nasce , secondo il comu* 
ne corso della natura, il trae seco. 



Il peccato originale non è peccato at- 
tuale , che la persona voi unta riamente (i) 
il faccia ; anzi è peccato della corrotta (2) 
natura umana , il quale si trasfonde ìa 
tutti coloro , che per semenza di naturale 
generazione s’ ingenerano e nascono. Onde 
luori di Gesù Cristo , il quale non di 
seme umano , ma per 'virtù di Spirito 
Santo fu ingenerato del purissimo san- 
gue delia Vergine Maria , tutti quanti 
e (3) uomeni e femmine , che sono nati , 
che nascono , e che nasceranno , participa- 
no e traggono (4) dalia corrotta natura , 
la quale Adamo , peccando , e perdendo 
r originate giustizia, la quale Iddio gli avca 
donata , disordinò e (5) inviziò , la infe- 
zione e la macola del peccato originale. 



(1) faccia. E. ,S.„ 

(2) natura del primo padre della na->. 

tura umana. E. M. S. ■ • . . 

(3) uomini. E. M. S. sempre. 

(4) della. E. M. ^ . 

(5) viziò. E. M. S. 



Digilized by Google 





On^e Santo Paulo dice Per unum homi- 
nem peccatum intravit in mundum : Per 
uno uomo, cioè per Adamo, che fu prin- 
cipio della umana natura , la quale da 
ini , (i) per seminale generazione (2) dì* 
scende, il peccalo, cioè originale, (3) entrò 
nei mondo. £ in uno altro luogo dice San- 
to Paulo : In quo omnes peccaverunt ,* 
parlando del primo uomo, il quale pec- 
cando disordinò la natura , dice im quo , 
cioè nel quale Adamo , tutti hanno pecca- 
to , traendo da lui il peccato originale , 
per lo quale lutti , come dice Sant<» Pau- 
lo , nasciamo figliuoli d’ira; cioè, che me- 
ritiamo l’ ira di Dio , non per colpa (4) da 
noi commessa , ma dal primo padre. Dal 
quale, come tutti trajamo l’essere natura- 
le , così tr.njamo 1’ originale corruzione , 
contraria alla originale giustizia , per la 
quale tutta la massa peccatrice della uma- 
na natura ragionevolmente e giustamente 
è dannata. Ma Iddio per (5) I’ abundanzia 
della sua misericordia, la quale vuole tutti 
gli uomeni salvare, se non danno impedi- 
mento alla loro salvazione, (6) trovò rime- 



(1) per seminar la generazione» E. 

(2) discendente. E. discese. M. 

(3) ed entrò. E. M. S. 

(4) di noi. E. M. S. 

(5) abbondanzia. E. M. S. 

(6) sempre trovò. E. M. S. 
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dio centra il peccalo originale. E in prima 
per sacrificii e per offerie , che si faceauo 
a Dio ; poi col Sagramento della Circunci» 
•ione; e ora, al tempo della grazia, per Io 
Battesimo, il quale ha Teflìcacia dalla pas* 
sione di Cristo propiamente contro al pec- 
cato originale ; avvegnaché eziandio, ogni 
peccato attuale lorrebbe , se 1’ avesse coiai, 
che si battezzasse. Da questo peocaU> della 
riziata natura , dal principio della natura 
originalmente tradotto e derivato, non tro- 
viamo per certo , che niuno uomo o fem- 
mina , che secondo il comune corso della 
natura , da uomo padre, secondo seminale 
vertù , sia ingenerato , fosse preservato o 
riguardato ; avvegnaché si trovi d’ alcuni 
Santi ^ che per siogulare escellenzia dell’u- 
ficio , (i) che Iddio gli elesse, fussono nel 
ventre della madre dal peccato originale 
mondati., e santificati innanziebé nel mon- 
do nati. Come si legge di Geremia Profe- 
ta, il quale fu eletto da Dio a preuunzia- 
re più espressamente la passione di Cristo, 
e colla dottrina , e colla vita , e colla mor- 
te sua , la quale egli sostenne dal popolo , 
e dalla gente sua , cioè da’ Giudei , che 
veruno altro Profeta. Onde gli fu detto da 
Dio; Ante quam exires de vulva , sanctiji- 
cavi te : (z) Anziché tu uscissi del ventre 



(1) a che Iddio. E. M. S, 

(2) Irmanzichè, E. M. S. 
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della madre tua , io ti santificai, (i) Simi> 
gliantemente di Santo Giovanni Battista, U 
quale fu eletto precursore e banditore deb 
r avvenimento di Cristo , battezzature del 
ano Redentore, predicatore della penitenza, 
fu detto dall' Angelo Gabbrielio a Zacaria 
suo padre : Spiritu Sancto repleùilur adhuQ 
ex utero matris suae : £gli sarà ripieno di 
Spirito Santo , stando ancora nel ventre 
della madre sua. Di niuno troviamo più 
espresso nella Scrittura. 

f 

Qui si dimostra se la Vergine Maria 
ebbe il peccato originale. 

\ 

Della (s) benedetta e gloriosa Vergine 
Maria , avvegnaché la Scrittura espressa* 
mente non ne parli , se non se in certe 
similitudini e figure ; pur si tiene da tutti, 
ch'ella fosse santificata anzi che nata, e di 
Spirito Santo ripiena nel ventre della ma- 
dre. E avvegnaché (3) non ne abbiamo au- 
Éoritade manifesta ed e^ressa delia Scrittu- 
ra ; e’ c’ é la ragione efficace , e 1' autorità 
della Santa Chiesa, anzi dello Spirito San- 



{i) somiglianttmenle. E, M. simile- 
mente. S. 

(z) beata. E. S. 

(^J non abbiamo. - E, M. S. 
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to , che regge la Chiesa , la quale fa fetta 
della sua natività , e non è lungo tempo , 
che non se ne facea festa. Ma per (t) certi 
miracoli e rivelazioni s’ ordinò di ( 2 ) fare 
festa solenne , e per tutta 1' ottava. Onde 
è certo argomento , eh’ ella nascesse san- 
ta (3) da che della sua natività si fae so- 
lennità e festa; che, come dice Santo Ber- 
nardo , non si farebbe festa del suo nasci- 
mento , se santa non fosse nata. La ragio- 
ne si è : se com’ è detto per la eccellenza 
e per la dignitade dell’ oficio, al quale Id- 
dio elesse Jeremia e ’l Battista , furono 
mondati dal peccato originale, e santificati 
nel ventre della loro madre; quanto mag- 
giormente la Vergine Maria dovette avere 
il dono e la grazia della santificazione , e 

1 )iù eccellentemente , e più perfettamente , 
a quale fu eletta al più degno e più so- 
vrano officio, che ma' fosse, o essere possa 
veruna criatura , angelica o umana , cioè 
ad essere madre di Dio. E questa ragione 
usano in loda della Vergine Maria Santo 
Anseimo e Santo Bernardo. Alla quale ap- 
piccandosi alquanti , dicono , che la Ver- 
gine Maria fu preservata dal peccato ori- 
ginale; imperocché se fu convenevole ch’el- 



( 1 J certe rivelazioni^ e miracoli ^ che 
sono appariti di ciò. E. M. 

(z) farne festa sollennemente. E. M. S. 
('à J da poiché. E, S. 
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la avesse maggior dono di santincazione , 
che Jeremia o ’l Battista ; che avrebbe ella 
avuto più di loro , s’ ella fosse stata pur 
santificata e mondata dal peccato originale 
c.ome loro ? Onde acciocch’ eli’ avesse più 
di loro , come degna cosa era , fu conve- 
nevole e ragionevole, ch’ella non solamen- 
te fosse santificata , ìnnaiizichè nata , ma 
eh’ ella fosse santa generata , e dal peccato 
originale guardata e preservata. Or qui non 
ha luogo (i) disputare questa quistioiie, la 
quale non è (2) diterininata dalla Santa 
Chiesa , e non se ne sa neeute ; (3) che 
non si trova , che Dio mai il rivelasse o 
a Profeta, o (4) Apostolo, o a Vangelista, 
o a Santo veruno degno di fede, che n’ab- 
bia detto o scritto alcuna cosa certamente. 
Ma certi Dottori , che ne parlano , (5) di- 
cono, secondo il loro parere, come deH’As- 
suozione in anima ed in corpo di Santa 
Maria ninno lo offerma; (6) perocobe non 
se n'ha neenle per autentica scrittura. Ma 



(1) dì disputare di questa. E. M. di 
disputare questa. S. 

(2) determinata. E. M. 

(3) imperocché. S. 

(4) ad Appostolo. M. 

(5) dicono opinando. E. M. dicono 
loro oppenioni. S. 

(6y perchè non se ne truova niente. 
M. perocché non se ne sa niente. S. 
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Santo Jeronimo, e Santo Agostino^ e gli 
allri Dottori , che ne parlano , dicono il 
loro parere , e quello, che ragionevolmen» 
te esser ne dovrebbe, lasciamio la verità a 
Dio, cbe'l sa: quale non sanza diritta ra-- 
giooe (1) vuole , eh' ai mondo (2) sia ce- 
lato quello , eh’ egli ba fatto della madre 
sua, o della sua Concezione, o della sua 
Assunzione. E non dee esser dubbio a ( 3 ) 
veruno Cristiano fedele , che Dio potè , se 
voile, preservare la Vergine IVlaria, eguar* 
darla aal peccato originale, come potrebbe 
tutto di fare di qualunque uomo , e di 
qualunque femmina venisse in questo 
mondo ; che se formasse uno uomo (4) o 
femmina di terra , o d' altro elemento , o 
d’ uno fiore , o d’ uno pezzo di carne uma- 
na, o d’uno osso; quello cotale non avreb* 
be il peccato originale , il quale , come 
detto e di sopra, si transfonde e traduce 
coi seme, di che il padre genera il figli- 
uolo : il quale seme non sarebbe quivi se- 
minato. Gode se Adamo non avesse pecca- 
to , avvegnaché Èva peccato avesse , nou 
sai'ebbe introdotto il peccato originale ne’ 
loro discendenti, e non sarebbe viziata l’u- 
mana natura ; perocché la femmina nou 



fi) volle. E. S. 

(2) fiisse. S. 

f 'ò) niuno. E. S. alcuno. M. - 
(^J o una Jemmina. E. M. 
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semina il figliuolo • ma il seme del padre 
riceve intra se » come la terra il seme del 
grano. Anche potrebbe Iddio colla sua po> 
tcnzia infinita miracolosamente fare ingra- 
vidare una donna , sanza operazione d' uo- 
mo ; e quello cotale uomo che nascesse , 
non avrebbe il peccato originale, (t) E così 
potè ,> se volle, e in infiniti modi sopra 
ogni nostro intendimento preservare la 
Vergine Maria dal peccato originale ; ma 
ch’egli il facesse, ( 2 ) non se ne sa nulla : 
e però non si ■ dee affermare , che così fos- 
se fatto. Eli è meglio a dubitare della co- 
sa , la quale non saperla non è pericolo 
veruno; che presuntuosamente affermare 
quello , che per certo non si sa. Ed alla 
ragione delta di sopra , per la quale al- 
quanti vogliono affermare, che così fosse, 
altrimenti non avreldie avuto la Vergine 
Maria vantaggio da Jeremia o dal Battista; 
si punte rispondere, che io altre cose mag- 
giori (3) potè Iddio, e fecelo dì fatto, fa- 
re vantaggio e graziosi doni alla madre sua 
sopra tutti gii altri Santi, senzachè la pre- 
servasse dal peccato originale ; che mag- 
giore dono fu preservarla da! peccato at- 
tuale , mortale o veniale , e di riempierla 
di Spirito Santo, e di confermarla in gra- 



fi J cosi potette. E. S. 
(2} niente 'se' ne sa. M. 
( à) palette. E. M, S. 




2«6 

zia in tal (i) tnaDiera, che non potea pec* 
care : e d’ infondere in quella anima (2) 
escellentissìma la carità di Dio e del pros- 
simo con tulle r altre vertudi ; e spezial- 
mente , eh’ essere concepula nel peccato 
originale non diminuisce l’onore della Ver- 
gine Maria ; perocché ’l peccato originale 
non è per colpa della persona, ma è con- 
dizione della viziata natura. (3) Nè non se- 
guiterebbe però, che Dio- le dovesse avere 
fatto poi nell’ altre cose maggiori doni e 
grazie j ch’a lutti gli altri, perchè l’avesse 
preservata dal peccato originale , che noi 
fa agli altri ; che esser preservato dal pec- 
cato originale, ponendolo per possibile: ed 
esser mondalo e santiGcato innanzichè na- 
to, che per certo è stato fatto ad alcuno; 
non seguita però , che a quelli cotali si 
debbia dare , o sia data maggiore grazia , 
e maggiore gloria, eh’ a quelli che fossero 
o che furono (4) concepuli e nati col pec- 
cato originale; e poi (5) per Battesimo 
santificati e mondati, anzi peccatori, e per 
penitenza degna justificati. Come per esem- 
plo , lasciando (6) gli altri , si potrebbe 



(() modo. E. S. 

(-.) eccellentìssimamente, E. S. 

(3) e non. M. 

(4) concetti. E. 

(h) per lo battesimo. E. S, 

(6) degli altri. E, d‘. 
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provare dì Jeremia , che fu sautitìcato nel 
ventre della madre * per comparazione de- 
gli Apostoli; e diciamo di Sauto Piero, di 
Santo Paolo e di Santo Jovauni Evangeli- 
sta , i quali non furo santificati innauzi- 
chè nati ; anzi furo e da] peccato originale 
per lo Battesimo purgati , e da' peccati at- 
tuali , che alcuni di loro commisono gr^vi 
e mortali , come Santo Pietro e Santo Pao- 
lo e Santo Jovanni , almeno da’ veniali per 
degna penitenza giustificati. E non perù di 
meno e maggiore abbondanzia di grazia, e 
più copiosa (i) plenitudine di Spirito San- 
to , e maggiore perfezione di carità , e 
maggiore ( 2 ) chiari là di gloria ebbono ed 
hanno, che Jeremia, quantunque egli fos- 
se santificato nel ventre della madre , e 
non eglino. E che gli Appostoli predetti , 
e gli altri avanzassono tutti gli altri Santi 
e del vecchio Testamento e del nuovo , e 
in grazia e in gloria , non è mia senten- 
zia , ma di Santo Agostino , e degli altri 
Dottori , che di ciò in più luoghi parlano. 
Questo , eh’ è detto , (3) non è detto però 
per stremare la grazia di Dio , nè per di- 
minuire r eccellenza e T onore della Ver- 
gine Maria ; ma per dare ad inteudere , 



( fj abbondanzia. E, 

(z) l antà. E, M. 

(ó j non e datùo per istremare. E, M» 5!» 
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cbe quello, che nen si sa, s’. (i) egli è « 
no, e non è pericolo ▼eruno a non saper- 
lo , nè inconveniente (2) se si sia o non 
eia , altri non dee perii nacemeate o affer- 
mare o negare , dove potrebbe esser vizio 
di presunzione. E a dimostrare , che non 
tanto , quanto alcuni stimano accresce d’o- 
nore e di dignità alia Madre di Dio Tesser 
preservata dal peccato originale ; ( 3 ) nè 
non si scema della sua santità Tessere con- 
ceputa col difetto originale, ch’è vizio della 
natura, e non della persona, alla quale so- 
pravvenne , e inoanzichè nascesse e poi , 
maggiore e più copioso dono di benedizio- 
ne e di grazia , che in uiuno altro Santo. 
£ in questo sta la dignità e T eccellenza 
della V^ergiiie Maria sopra gli altri Santi , 
avvegnaché eziandio quel dono e vantaggio 
di preservarla dal peccato originale sopra 
lutti gli altri Santi , eh' è proprio del Sal- 
vatore Gesù Cristo , lo potè Iddio (4) dare 
pur se volle , il quale puote ciò, che vuo- 
le , ed è beaedictus in saecula saeculorum, 
.Amen. Concbiudeudo il principale propo- 



. { i ) egli è vero. E. M. • 

fijie sia. E. M. __ 

ré n >n si scema della sua santi- 
tà r essere conceputa col difetto originale. 
mauca nel MS. Guadagni. ‘ 

(\J dare se v(dle. E. S. di potere 
dargtile y sé volle. M.. 
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•ito , coDciossiacosachè ’l peccato origioale 
non sia peccato attuale della persona to- 
luutariamente commesso , ma vizio della 
corrotta natura , tradotto per seminale ge- 
nerazione; non è la persona tenuta di con- 
fessarsene , ma di ricevere la purificazione 
dei Battesimo , il quale è ordinato da Dio 
in rimedio del peccato originale , come la 
peuitenzia è rimedio del peccato attuale. 



Qui si dimostra quale è la seconda 
morderà de’ peccati. 



La seconda maniera de* peccati sono i 
peccati veniaii. Intorno a ciò (i) oonsider- 
remo tre cose. (2) la prima diffìniremo 
che cosa è peccato appresso diremo ohe 
differenza è tra ’l peccato veniale e *1 pec- 
cato mortale : nel terzo luogo diremo , se 
de’ peccati veniali la persona si dee con- 
fessare. 



(1) considereremo. E. M. 

{£) La prima. S. 

Pass avanti. Voi, 1 . 19 
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Qui si dimostra che cosa è il peccato. '• 



la prima che cosa sia il peccato si 
conviene dire. E dice Santo Agostino ; 
Peccatum est omn* dictum , vel factum , 
vel concupilum^ quod sit contro legem Dei: 
Peccato è ogni detto o fatto , e ogni cosa 
desiderata contro la legge di Dio. E dice 
Santo Tommaso , (i) sponendo il detto di 
Santo Agostino, e mostrando com* egli ha 
soffìcieutemente difiìiiito il peccato, che al 
peccato concorrono due cose. La prima è 
l’alto che si fa, o ohe si produce; e que- 
sto si mostra in ciò ohe dice; Ogni detto^ 
eh’ è alto fatto (2) colla lin.gua; o fatto^ 
eh’ è atto prodotto e fatto colle mani , o 
con qualunque altro membro del corpo: o 
cosa desiderata y eh’ è atto della volontade, 
prodotto dentro dal cuore. La seconda co- 
sa , che concorre al peccato , è il difetto 
della dirittura , cioè della diritta ragione , 
che ha a dirizzare l’ operazioni e gli atti 
umani nel debito (ine. Ed è il fine debito 
degli atti umani la beatitudine eterna. 
Quello che dirizza gli uomeni alia beatila' 



(1) isponendo quel verso ovvero det- 
to. S. 

(2) o prodotto colla lingua, E. M. S. 
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dine eterna , è la legge di Dio , la quale 
ordina e regola la ragione e gli atti uma- 
ni , che sono difettuosi nell* ultimo fine, il 
quale è T eterna beatitudine. Onde adope- 
rando secondo la legge di Dio , 1 ’ uomo 
perviene alla beatitudine , cb’ è 1* ultimo 
fine della rasionaie creatura» cioè deii’uo* 
mo. Ma facendo contra' la legge di Dio » 
eh* è (i) fare peccato, e mancare^ eoa di- 
fetto da quello che 1* uomo dee fare , si 
svia Tuomo dati’ ultirùo line. E però dicen- 
do, che cosa (2) è il peccato >• ragionevol- 
mente >s'aggiagne , eh* è contra la legge di 
Dio. Onde Santo Ambruugìo volendo mo- 
strare che cosa è il peccato , dice : Quid 

est peccatum , nisi praevaricatio legis Oi- 
vìnae , et Caelestium inobedienlUt manda- 
torum? Che cosa è peccato , se none uno 
trapassamento della legge di Dio, e disob- 
bedienza de’ celestiali comandamenti ? dove 
si dimostra, come al peccato concorre una 
privagioue di quello che dirizza ai fine , 
cioè alia beatitudine; e questo si dà ad in- 
tendere, quando dice , eh* è uno trapassa- 
mento della divina legge. E (d) anche è 
uno disordinamento , e uno (4) sviamento 
dal detto fine. £ ciò si dimostra quando 



(i) fare il peccato. S. 
■> - (2) è peccato. E. S. 

( 3 ) anche uno. E. 

(4) deviamento. E. S.~ 




dice» eh* è una (i) disobbedienza de’cele- 
' aliali comandamenti » a’ quali (z) obbeden- 
do si perviene alla beatitudine di vita eter- 
na : siccome rispuose Gesù Cristo nel Van- 
nelio a colui, che’l domandava quello che 
fare dovea per avere vita eterna, dicendo: 
Si vis ad vitam ingredi , serva mandata ; 
Se vnoli entrare ( 3 ) a vita eterna » serva ì 
comandamenti. Per questo eh’ detto , i sì 
dà ad intendere , conre dice il Maestro 
delle Senleuzie , (4) die' o negli atti di fuo- 
ri , come e nel male parlare , e nel male 
adoperare , sta il peccato : e ancora negli 
atti dentro si commette il peccato , come 
nel mal pensare, e nel mal volere e. nel 
male desiderare. E spezialmente la mala 
volontade è radice e cagione d’ ogni pec- 
cato, che dentro o di fuori si commette. - 



i » ■ . . • I 

■> 

•i • . • 



(ij disubbidienza. E. M. 

( zj ubbidiendo. E. M. obbtdiendo. S. 
C'òJ in vita.' E. Mf.-,' 

^4 ) che negli atti di .fuori , come è 
nel mal parlare, S, che negli atti di fuori^ 
cqme nei male parlare. E. M. . ^ 
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Qaz si- dimostra quale è la differenzia (i) ' 
' ■' tra'l peccato veniale' e "l mortale. 



La seconda cosa che dobbiamo -vedere, 
si i la differenza eh' è tra '1 peccato ve- 
niale (2) e '1 mortale. Dove è da sapere , 
che peccato mortale è detto (3) dalla mor- 
te ; imperocché induce all'anima morte, 
come dice (4) Santo Jacopo: Peccatum cum 
consummatum fuerìt , generai mortem ; Il 
peccato , che viene a compimento , genera 
morte. La morte è privazione di vita. Vita 
deir anima è l’ amore della carità di Dio , 
e del prossimo. Ogni peccato adunque, che 
toglie la carità di Dio e del prossimo, in- 
duce all' anima* morte. E questo cotale pec- 
cato si chiama peccato mortale : (5) e detto 
quello, che toglie la vita spirituale dell'a- 
nima , la quale vita è dalla carità. Or co- 
me e quando il peccato tolga la carità di 
Dio e del prossimo , è da considerare : e 
quindi potremo conoscere qual sia peccato 



("ij che è ira il peccato. E. M. 

(%) è’I peccato mortale. K, S. 

(ÒJ da morte. E. M. S. 

( \) San Paolo. E. M. 
fS) Onde dice Santo Tommaso ^ che 
veccato mortale è detto. E. M. S. 




tnortale: e per comparazione e per rispet- 
to di quello , (i) qual sia peccato veniale. 
Dove è (2) da sapere, che la carità fa ama- 
re Iddio sopra tutte le cose, e *1 prossimo 
come se medesimo. Cosi disse Cristo nel 
Vangelio : Diliges Dominum Deum tnum 
ex boto corde tuo , et ex tota anima tua , 
et ex omnibus viribus tuis , et ex omni 
mente tua , et proximum tuum sicut ^ 3 ^ 
temetipsum , nel Vaugelio, di Santo Luca. 
La qual parola (4) spone Santo Agostino • 
e dice: Ama il tuo Signore Iddio con tat- 
to (5) il cuore tuo , (6) tutti i tuoi pen- 
sieri, con tutta r anima tua, cioè tutta la 
vita tua , con tutta la mente tua , cioè » 
che tutto il tuo intendimento ponghi nel- 
l'amore di Dio, dal quale hai ciò che tu 
hai : e non rimanga nell’ anima oiuna par- 
te, che non si dea a Dio; e non si dea ia 
lei luogo all’ amore di veruna altra cosa , 
che non si riferisca a Dio. Santo Jovanni 
Boccadoro lo spone, e dice: Amare Iddio 
con tutto il cuore (7) è , che ’l cuore tuo 
non sia inchinato all’ amore di qualunque 



(1) qual sia veniale. M. 

(z) da considerare e sapere. S. 

( 3 ) le ipsum. E. M. S. 

(4) isponendo Santo Agostino , dice. S. 
(■>) il cuore y cioè con tutti gli tuoi. E.S, 

(6) con tutti. M. 

(7) JÌ è. E. S. 
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altra cosa, più che airamore di Dio. Ama- ' 
re Iddio io tutta T anima, è avere l’animo 
certissimo nella verità, ed esser fermo nel- 
la fede. Altro 'è l’amore del cuore, ed al- 
tro è l’amore dell’anima. L’amore del 
cuore in alcuno modo è secondo (i) l' af- 
fetto della carne e della sensualità , secon- 
do il quale anche Iddio si puote (2) ama- 
re: la qual cosa fare non si puote, s’ altri 
non si parte al tutto (3) dalle cose mon- 
dane e carnali. Questo amore del cuore si 
sente nel cuore. L’ amore dell’ anima non 
si sente, ma intendesi; perocché taleamo- 
re sta nel giudicio dell’ anima ; che chi 
crede , che appo Dio è ogni bene, e fuori 
di lui non esser vemao bene , (4) ama Id- 
dio in tutta l’anima. Amare Iddio con tut- 
ta la mente è , che tutti i sentimenti , e 
que’ dentro e que’ di fuori , intendano a 
Dio. Onde colui , il cui intelletto si leva 
in Dio , il cui pensiero tratta le cose di 
Dio , la cui memoria si ricorda delle cose 
• buone di Dio, con tutta la mente ama Id- 
dio. (5) Orrigene sponendo (6) la parola , 



(1) T effetto. M. 

(2) trovare e amare. S. 

(3) dallù amore delle cose. E. M. 

(4) costui ama. E. M. 

(5) Origene. E. M. S. 

(6) la sopraddetta parola. E. S. la 
detta parola. M. 
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dice: (i) Amare Iddio cen tutto il cuore « 
ciò è secondo tutta la Ina ricordanza , se* 
condo tutto il tuo pensiere , e ogni tua 
operazione ; in tutto I* anima amarlo è , 
eh’ altri sia apparecchiato a porre (a) la 
vita sua per 1* amore di Dio : in tutta la 
mente, che ninna altra cosa si pensi o dì* 
ca , se non di Dio. Santo Basilio spooe la 
detta parola , e dice : In ciò , che dice ia 
tutta r anima , s' intende , che Dio s* ami 
interamente sanza divisione ; imperocché 
quantunque amore, altri pone nelle creata* 
re , tanto scema dell* amore del Creatore , 
nel quale si dee porre tutto 1’ amore. Sic* 
come interviene , se alcuno vasello , pieno 
d’ alcuno ' liquore , abbia alcuno foro , per 
lo quale esca o trapeli di questo cotale li* 
quure , tanto quanto n’ esce , scema della 
plenitudine del vaselo ; cosi quanto si po* 
ne dell* amore alle cose (3) inlicite , tanto 
scema ( 4 ) dell* amore di Dio : e tanto ne 
potrebbe uscire a poco a poco , o per ua 
foro o per più, che non ve ne rimarrehba 
neente , e *1 vasello rimarrebbe voto. Cosi 
è deir amore di Dio. E però si vogliono 
ritnrare i fori del cuore , che sono 1 sen* 



(i) Ama Iddio con tutto il cuore ^ 
cioè. É. 

(z) l'anima sua. E, M. S. 

( 3 ) non licite. E. M. inlecite. S. 

( 4 ) L’ amore. E. M. S. 
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tiinenti , e gl’ intendimenti , e gH affeiti , 
ohe s’apronu al piacere delle cviature. Oa> 
de il venerabile Dottore Massimo , dice , 
sponendo questo passo : La legge, ci am- 
maestra , che amiamo Iddio con tutto il 
cuore f con tutta 1' anima , con tutta la 
inenle ; acciocché ci ritragga dall* amore 
della gloria mondana , e (i) dalle ricchez- 
ze , e dalla carne. E la Chiosa spc'*ie , che 
s’ ami Iddìo con tutto il cuore , cioè con 
tutto ^z) lo ’ntendimeoto : con tutta 1’ ani- 
ma, cioè con tutta la volontà: con tutta 
la mente , cioè con tutta la memoria , in 
tal guisa , che l'uomo non voglia, nè sen- 
ta , nè ricordisi di cosa contraria a Dio. 
Con tutto adunque il cuore sì dee amare 
Iddio, cioè con tutto lo ’ntendimeoto, gan- 
za errore : con tutta l’ anima,, cioè con 
tutta la volontà, sanza contraddizione: con 
tutta la mente , cioè con tutta la memo- 
ria , sanza dimenticanza. £ ( 3 ) aggìugne- 
TÌsi a questo comandamento , con tutte le 
lorze tue ; dove si dà ad intendere , che 
ad amare Iddio, come detto è, l’uomo si 
dee sforzare con (4) tutto il suo potere , e 
a ciò dare studiosa opera con diligenzia e 
sollicitudine , uon tiepidamente e molk- 

(1) delle ricchezze f e della. E. 

(z) lo intelletto. S. 

( 3 ) aggiugnesi. E M. aggiugneyi. S. 

(4) tutto suo potere, E. M. S. 
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mente , ma ferventemente. Il secondo co- 
mandamento è deir amore e della carità 
del prossimo , quando si dice:(i)e’l pros> 
simo tuo, come te medesimo. Sopra la qual 
parola dice Santo Agostino , cbe 1’ uomo 
dee amare se medesimo in tre modi. O iu 
quanto egli è giusto , o acciocché sia giu- 
sto , e desi amare ad avere il premio del 
giusto vivere , eh' è la beatitudine di vita 
eterna. E similmente de' amare il prossimo 
suo , che è ogni uomo. In prima de’ ama- 
re la bontà e la giustizia , cb'è nell' uo- 
mo , di qualunque condizione sia , o ami- 
co o nemico ; e così dee avere in odio la 
retà , la malizia , e '1 vizio. E dee amare , 
che r uomo (2) diventi buono e giusto , 
giustamente e dirittamente vivendo: e de’lo 
amare , cbe bene , e giustamente , e dirit- 
tamente vivendo , pervenga alla beatitudine 
di vita eterna. E questo è propiamente a- 
mare il prossimo , come se medesimo. In- 
tendesi ancora questo amore del prossimo, 
che come T uomo vuole, cbe per l’amo- 
re eh' egli ha a se medesimo , (3) cbe 
sia sovvenuto (4) a' suoi bisogni ; così dee 
sovvenire a’ bisogni del prossimo. E co- 
me r uomo vuole, che gli sieoo perdo- 
nate le ’ngiurie , eh’ e' fa altrui, e non se 



(1) Ama il prossimo. E. M. S. 

(2) sia e diventi. M. 

(3) essere sovvenuto. E. M. 

(4) zie’ suoi. E. nelli. suoi. M. 
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ue farcia vendetta ; così (i) dee egli per- 
donare le ’ngìui'ie fatte a lui , e non vole- 
re fare o vedere fare vendetta : e com’ e- 
gli vuole esser sopportato ne' suoi difetti ; 
cosi dee sopportare i difetti altrui: e come 
l’uomo non vuole esser giudicato delle co- 
se oi'cuile ; ( 2 ) non de' egli giudicare al- 
trui. (H) K brevemente quello, che volesse 
che fosse fatto a lui di bene, e dì cose 
lecite e oneste , dee egli fare ad altrui : e 
quello che non volesse ohe fosse fatto a 
lui di male, di danno, o di vergogna^ non 
de’ volere fare ( 4 ) altrui. E per questo si 
teglie un falso amore , col quale altri nou 
dee amare (5) se, nè altrui : dei quale di- 
ce la Scrittura : Qui diligiù iniquitatem , 

odic animam suam: Chi ama il peccato, 
ha in odio 1’ anima sua. Dove si dà ad in- 
tendere , che r uomo non dee amare , nè 
desiderare quella cosa, eh 'è dannosa e noci- 
va, nò per se nè per altrui, come è il pec- 
cato. Onde chi a fare , o a potere fare il 
peccato, s'amasse, non sarebbe amarsi, ma 



(1) debbe volere egli. S, 

( 2 ) cosi egli non dee. M. 

(3) e brievemente quello che volesse , 
che fosse fatto a lui di bene , e di cose 
lecite e oneste , dee fare egli ad altrui, 
manca nel IMS Guadagni. 

( 4 ) ad altrui. E. M. 

(5) nè se né altri. E. nè se né altrui S, 
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sarebbe aversi in odio; imperocché tale! 
amore, che è di fare la propla volon- 
tà , e non quella di Dio; seguitare la 
sua concupiscenza o la sua malizia , e non 
la dirittura della ragione e delia vertù, con- 
duce Tuorao (r) al peccato, e ’l peccato alla 
eterna ( 2 ) morte, che è il maggiore male, che 
sia , e che essere possa. E tale amore non 
dee avere T uomo (3) a se , nè al prossi- 
mo , che non sarebbe amare , ma odiare ; 
non sarebbe carità , ma impielà ; non sa- 
rebbe volere altrui bene, ma volere male. 
Isponsi ancora quello , che si dice , ■ che 1 
prossimo dei amare, come te medesimo, 
in altro modo. Onde Santo Agostino , dice : 
Tu dei amare te medesimo, non per te, ma 
per Dio ; cioè a dire , che Dio dee esser il 
fine dell' amor juo,al quale, come a som- 
mo e perfetto bene, e beatitudine, e tuo 
ultimo fine si dee ordinare e terminare 
r amore tuo ; accioccbè *1 possi avere , e di 
lui sanza fine godere. E non dei amare te 
per te , (4) cioè , che tu facci fine te di 
te , il quale non se' tal bene (5) sì per- 
fetto , nè sì softìciente , che tu ti possi fa- 
re beato e contento, godendo di te : la 



(1) al peccato e alt eterna morte. E. 

( 2 ) dannaiione. S. 

(3) nè a se. B. M. S. 

( 4 ) cioè a dire. E. S. 

(5) nè si perfetto. E. 
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qual cosa (i) puote &re il sommo e per- 
fetto bene , eh’ è Dio , e non verun* altra 
cosa fuori di Dio. Onde amare se per se , 
è (2) amore vizioso , (ò) principio e (4) 
cagione d’ ogni vizio e d' ouni peccato : e 
chiamasi l’amore proprio, del quale dice 
Santo Bernardo: Togli l’amore proprio , e 
non (5) Sara’ allo ’nferno. E santo Agostino 
dice , che 1’ amore proprio , per lo quale 
si spregia Iddio , edifìca la città dello 'nfer- 
no: come 1' amor di Dio , per lo quale (6) 
sprezza r uomo se medesimo , edifìca la 
città del Paradiso e di vita eterna. £ que- 
sto pare , che volesse dare ad intendere 
Gesù Cristo nel Vangelio , quando disse : 
Qui amab animam suam , perdei eam : et 
qui odit animam suam in hoc mando , in 
vitam aetemam custodii eam : Chi ama 
r anima sua , cioè di fare la sua propria 
Tolontade, che non è altro, amare se me- 
desimo col proprio amore , sì la perderà ; 
perocché peccando e vivendo viziosamente 
(che ciò fa fare 1’ amore proprio) si per- 



(1) solamente puote. E, M. S. 

(2) amare. S. così altrove spesse volte. 

(3) ed è cacone,. E. 

(4) cagione. E. M. S. 

(5) sarà l’ inferno. E. M. S. 

(6) spregia. E. S. . .. , . . 
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de l’anima gua. (i) Ma chi ha in odio l’a> 
nima sua menlrechè vive in questo inon- 
do, cioè la sua propria volontà ( che ciò 
fa fare I’ amore di Dio ) (2) la salverà in 
vita eterna. Non dei adunque, o uomo, a- 
mare (3) te per te , ‘ ina per Dio , per lo 
modo eh’ è sposto. E così dei amai'e il 
prossimo , non per te, cioè a tua utilità o 
a tuo diletto, nè per lui , che sia il 6ne 
dell’amore tuo, ma per Dio, al quale e per 
lo quale <lei amare e te e lui; e deli ingegna- 
re, che ’l prossimo ami Iddio con tutto il 
cuore , con tutta 1’ anima , con tutta la men- 
te , e con tulle le forze , come dei amare 
ed ami tu : e allora amerai (4) bene il 
prossimo tuo , come te medesimo. Onde se 
cousideri bene ciò cb’ è dello , vedrai chia- 
ramente , che uno medesimo amore , e 
Una medesima carità è quella , colla quale 
s' ama iddio e ’l prossimo. E però seguita 
quello, che dice la Scrittura e’ Santi Dot- 
tori , ohe la spongono , che non si puote 
amare Iddio sanza il prossimo , nè ’l pros- 
simo sanza. Iddio. Anzi ti dico più , che 
r uomo non puote amare Iddio nè ’l pros- 
simo , che non ami se medesimo : nè puo- 



( I ) Ma chi ha in odio V anima sua. 
manca nell Ediz. e ne’ MSS. Guad. e Salv. 

(2) la salverà , e guarderà. E. sì la 
sal'jerà e guarderà. M. 

(^) te niedesìmo. E. M, S. 

(4) tu bene. E. S. 
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te amare se medesimo , che non ami Iddio < 
e *1 prossimo, (i) Una carità , e un amore 
è. E però dicendo Gesù Cristo nel coman- 
damento dato : Ama il tuo Signore Id- 
dio , (2) ec. aggiunse il (3) secondo: £ ’l 
prossimo tuo, come le medesimo. Onde il 
primo comandamento contiene l'amore di 
Dio , come cosa più degna : il secondo , l’a- 
more del prossimo e di te medesimo. A 
questi due comatidameoli , come seguitano 
le parole di Cristo , tutta la legge e’ Pro- 
feti si riducoao , siccome Santo Agostino 
spressamente spone , mostrando ciò e dei 
dieci comandamenti delle Tavole di Moi- 
sè , che si chiama il Decalogo , e dell’ al- 
tra Scrittura profetica , evangelica , e ap- 
postolica. E (4) Rabbano dice nella sposi- 
zione del Santo Evangelio : A questi due 
comandamenti si riduce tutto il Decalogo 
della Legge : i comandamenti della prima 



(1) una medesima carità e uno me- 
desimo amore è. M. 

(2) e quello che seguita. E. M. 

(3) il secondo comandamento^ e dis- 
se , che era simile al primo , cioè Ama 
il prossimo. E. il secondo comandamento , 
e disse ^ di era simile al primo , cioè : 
Ama il prossimo tuo. M. il secondo co- 
mandamento e siyiile al primo : Ama il 
prossimo. S. 

(4) Rubano. E. M. S. 
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Tavola appartengono all’ amore di Dio; 
quegli delia seconda all’amore del pros- 
simo. Onde Santo Paulo dice , cbe hne , 
cioè liliale perfezione d’ogui comandamea* 
to è la carità. E (1) iu un altro luogo di* 
ce : Q«/ diligU proximum , legem implevit: 
Chi ama il prossimo , bae adempiuta la 
legge. Sopra la quale parola dice Santo A- 
gO!>tiuo: Conciossiacosaché sia uno medesi- 
mo amore quello , con cbe $’ ama Iddio 
e* 1 prossimo; spesse volte la Scrittura pren- 
de l’uno per l’altro, come dice 1’ Appo- 
Stol > : Diligentibus Deum , omnia coopo- 
rantur in bunum. E (z) iu uno altro luo- 
go : Omnis lex in uno sermone imple- 
tur : (3) Diliges proximum tuum sicut te 
ipsum : A coloro , che amano Iddio, tutte 
le cose s’ adoperano in' bene. E poi : Tut- 
ta la legge si compie in uua parola: (4) 
Ama il prossimo tuo, come le medesimo. 
E couchiude finalmente 1’ Appostolo: Pie- 
nitudo ergo legis est dilectio : Adunque 
compimento delia legge è l'amore , collo 
quale si dee amare Iddio per se medesi- 
mo, come finale e perfetto beue,e’l pros- 
simo e se medesimo, a Dio , in Dio, e per 
Dio. E non si schiudono da questo amore 
i nemici , n<>n in quanto sono nemici , me 



(iV/u altro. E. S. 
(2) in altro. E. 

(d) cioè. M. 

(4) cioè. M. / 
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in quanto s’ appartengono a Dio , e sono 
creature (i) di Dio, fatte alla sua imma- 
gine , e del suo sangue (z) ricomperati ; 
onde per lo suo amore amare si (.lebbuno. 
Tutte r altre cose cbe sono meno che Id- 
dio e meno cbe 1’ uomo , meno si deb- 
bono amare ; anzi si debbono amare sì 
temperatamente , eh' elle non tolgano e 
non impediscano o diminuiscano l’ amor 
di Dio, e'I suo medesimo, e quello del 
prossimo , eh’ è tutto uno. Quando inter- - 
viene , cbe l’ uomo ami cosa veruna , 
quanto Iddio , o contro a Dio , o più che 
Dio; allora perverte 1’ uomo 1’ ordine del- 
la carità che si dee avere a Dio , e pec- 
casi mortalmente. Quando l’ nomo fa al 
prossimo , e cantra di lui quello cbe non 
vorrebbe , cbe fosse fatto a se , o contro 
a se ; allora si perverte l' amore della ca- 
rità del prossimo , e peccato mortale si 
commette. E non è però da intendere , ohe 
ogni piccola ingiuria e leggieri offesa che 
si facesse verso il prossimo sia sempre pec- 
cato mortale ; ma come si dirà più innao- 
zi. E acciocché s’iDlenda bene quello 
eh’ è detto dell’ amore di Dio , e delia ca- 
ritade , che a luì avere si dee , alia quale 
ninno altro amore si dee pareggiare o ag- 
guagliare ; è da sapere ancora, come già 



(1) fatte alt immagini E, M. S. 

( 2 ) comperate. S. 

Passavanti. Voi. J. 
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in parie è detto di sopra , che Dio Ì il ^ 
sommo bene, e l’ultimo fine, cd è finale 
beatitudine della creatura' razionale, cioè 
deli' uomo. E però lutto 1' amore , lutto 
il (i) di&idero , tutto 1* affetto in lui sì 
dee (2) raunare e porre j ogn’ altra cosa 
si dee amare in ordine a Dio , (3) cioè a 
dire, che le cose s' amino sì e io tanto , 
in quanto elle ajiitino e inducano ad a* 
mare Iddio , e a fare la volontà di Dio , 
la quale ci si manifesta per quelle cose, 
che ci comanda Iddio ; onde T amore e la 
finale intenzione si dee tutta porre in lui, 
come nel fine. L’ altre cose si debbono a* 
mare , come cose ordinale al fine : e allora 
è r amore e la carità diritta , e bene or- 
dinata. Ma se r uomo perverte questo or- 
dine deir amore , e seguitando sua concu- 
piscenza , sua cupidità, sua vanità , e ’l pia- 
cere della propria volontà , ama le cose 
che sono al fine per loro (4) medesimo , 
come s’ elle fossono il fine : e iu loro si 
diletta e si riposa coll’ amore e coll’ affet- 
tuoso desiderio , facendo di loro suo fine, e 
pospognendo 1’ ( 6) amore e la ’ntenzione 



(1) desiderio. E. M. S. 

(2) ragunare. E. M. 

(3) cioè che le cose s' amino si ed in 
tal modo eh’ elle ajutino, S. 

(4) medesime. E. S. 

(5) la 'ntenzione coll’ amore. E. M. 
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deir ultimo fiue ; allora mortalmente pec- 
ca ; perocché si spegne la carità , eh’ era 
trita dell' anima , e che 1’ ordinava all' ulti* 
mo fine : e l'amore deila propria Tolontade> 
che parte l’anima da Dio, e dàlie morte, 
in lui finalmente risiede. E adunque (i) è 
manifesto, che cosa è peccato mortale, il 
quale hae il suo originale principio nel* 
la Tolontade , la qual è perrersamente sco- 
stata dall' ultimo fine Iddio , amando le 
creature , che sono al fine , come s’ elle 
fossono r ultimo fine. Poi procede il pec- 
cato ( 2 ) dall' atto dentro della disordinata 
volontà , agli alti di fuori , vedendo , uden- 
do , parlando, toccando, e operando coi 
sentimenti e co' membri del corpo , secon- 
dochè la volontade perversa comanda e 
muove : e ciascuno atto al quale tale vo^ 
lontade muove , è peccato mortale come 
da mortale principio si produce e viene. E 
quando la mala volontade si congiugne 
coir alto di fuori , c pure unp peccato mor- 
tale ; ma quando tra la mala volontade e 
l’ atto o vero la operazione hae intervallo (3) 
dt tempo , sono due peccati mortali : l' uno 



(1) manifesto che quella cosa è pec- 

cato mortale , la quale. E. manifesta co- 
sa , che quella cosa è peccato mortale , la 
quale. M. > 

( 2 ) delt atto. E. M. 

(3) e spazio. E. M. S, 
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}a mala -volontade , con consenti mento e 
deliberazione fermata a Teiere lo male : 
l’altro (i) Tatto di fuori, o vero la ope- 
razione , alla quale induce e muove la ma- 
la volontade. Onde punte intervenire , an- 
zi tutto dì interviene , che innanzichè si 
venga alTatto di fuori d’ uno peccato mor- 
tale , come sarebbe uno omicidio , o uno 
aveiterìo, o altro alto simile, molte. volte 
innanzi mortalmente si pecca ; imperocché 
quante volte la volontade col consentimen- 
to della ragione deliberatamente consente , 
e vuole fare il peccato , o pervenire infiuo 
air atto del peccalo , o accetta e consente 
d’avere diletto del pensiere, o della imma- 
ginazione , o della (a) ricordanza del pec- 
cato , o già fatto , O di quello , che s’av- 
visa che sia possibile (3) a fare, avvegna- 
ché non io volesse fare ; per ogni volta si 
commette (4) peccato mortale. Onde la per- 
sona che sì confessa , non solamente dee 
dire i peccali , e le volle , che si fanno 
cogli atti e colle operazioni di fuori ; ma 
eziandio le male volontadi con (5) dilibe- 
rati consentimenti, che sono iti (6) innan- 



• (i) è t atto. E. S. ' 

(z) rhordazione, 

(3) di fare. E. 

(4) peccato. Onde. M. 

(ò) deliberati.' E. • ; 

(0) dinanzi* agli atti. Mi o . . 



Digitized by Google 




3o9 

zi alPatto del peccato, o che si sodo avu- 
te , sanza mai veoire o volere venire all’at- 
to di fuori , o all’ operazione del Recalo. 
Peccato veniale è detto quello , cu è leg- 
giere , e eh’ è (legno di venia , cioè , che (i) 
agevolmente si perdona ; perocché non to- 
glie la grazia e la carità di Dio e del pros- 
simo , eh’ c cagione di remissione e di per- 
dono ; anzi con essa sta nell’ anima; il cut 
contrario fa il peccato mortale, e però 
non ha luogo o cagione di perdono; c<>a- 
ciossiaoosach* egli schiuda dell' anima la gra- 
zia e la carità , sanza la quale non si dà 
perdono. Ma il peccato veniale non schia- 
de e non spegno l’amore e la carità del- 
r ultimo 6oe ( 2 ) Iddio: nè non si posa la 
volootade , perversamente amando le crea- 
ture , che sono al line, come s’ elle fosso- 
no r ultimo 6ne ; avvegnaché uno poco 
soprastea , dimorando in loro per amore 
piu che non è bisogno , per pervenire , se- 
condocbè sono ordinate^ all’ ultimo fine. 
£ quello colale soperchio , col quale sta 
la. ’uteDzione e 1’ amore dell’ ultimo fine , 
si chiama peccato veniale. E tante volte si 
commette, quante I’ anima ^ più che non 
è mestiere^ con vaghezza e con soperchie- 
vole piacere dimora nelle creature, aman- 
dole; (3) neentedimeno^ conservando seni- 



(1) agevolmente. E. M. 

( 2 ) cioè Iddio. M. 

(3) nientedimeno. E, M, 
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pre principalmente 1’ amore e la carità del 
Creatore , il quale à l’ ultimo fine , ed è 
benedetto in secula seculorum , Amen. 
Avvegnaché mostralo sia secondo la dottri- 
na de’ Santi Dottori , qual è peccato mor- 
tale e quale veniale , e la differenza , eh’ è 
tra r uno e 1’ altro ; (i) tuttavia , imperoc- 
ché la materia è malagevole ad intendere » 
non ( 2 ) solo a’ laici , che sono sanza lette> 
ra ( per li quali spezialmente si fa questo 
libro ) ma eziandio a* oberici letterati ; qui 
appresso porremo uno esemplo, ovvero una 
similitudine e parabola , per la quale si 
darà meglio ad intendere , quando si com* 
mette il peccato mortale , e quando il ve- 
niale; la quale sarà dilettevole (3) alle o- 
recchie , e allo intendimento piacevole e 
grata; e sarà adornamento e perfezione di 
tutto il nostro libro. 



( 1 ) nientedimeno, E. M. 

( 2 ) solamente. E. S. 

(3) agli occhi. E. M. 
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Qui sì dimostra se i peccati veniali 
si debbono confessare. 



Seguita ora a dire qnel'o che promet- 
temmo di sopra nel settimo capitolo deila 
confessione ; dove avendo detto , che cosa 
è peccato, e che differenza è tra'l peccato 
veniale e ’l mortale , promettemmo di di- 
re , se ’l peccato veniale si dovca confessa- 
re. "Dove è da sapere , secondochè dicono 
i Santi, che’ peccati veniali non sono ma- 
teria propla della confessione; cioè a dire, 
che non è necessità di confessarli ; che 
per (i) sola la contrizione del cuore den- 
tro si possono perdonare. Tuttavia chi gli 
vuole confessare, è da lodare ; e tale con- 
fessione è meritoria , ed ha l’ effetto suo. 
Ora si fa una quistione : pogtiamo il caso. 
Egli è una persona, che non ha veruno 
peccato morule , ma solo veniali. Coman- 
damento è della Santa Chiesa , che ogni 
fedele Cristiano si confessi almeno una vol- 
ta l’anno, e comunichisi: e ciò è tenuto 
di fare per Pasqua di (2) Risoresso. Co- 
stui , che non ha altro che peccati veniali, 
i quali non è tenuto di confessarli , non 



(1) sola contrizione. E. M. 

(2) Resurressi. E. Resuresso. M. S. 
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sarà egli obbligato al comandameato della 
Chiesa , (i) da che non ha peccati morta- 
li , i quali Tuomo è tenuto di (2) confes- 
sare ; ma solo veniali ^ i quali. Tuomo non 
à tenuto di confessare. A questo dubbia 
rispondono alcuni , t? dicono , che in que- 
sto caso , per adempiere il comandamento 
della Chiesa, è 1* uomo tenuto di confessa- 
re li peccati veniali , almeno una volta 
r anno. Alcuni altri dicono , che basta (3) 
a quello cotale , che una volta l’ anno , 
quando si dee comunicare , 'si rappresenti , 
ai prete, e dica, che non ha coscienza (4) 
d’avere alcuno peccato mortale, del quale 
egli si debbia confessare : e ’l prete li dee 
credere , e riceverlo alla comunione. E di- 
cono, che la''atenzione della Chiesa non è 
d* obbligare^ a quello comandamento, se 
non ehi ha peccato mortale. Onde se si 
trovasse, per speziale grazia di Dio, alcu- 
na persona , che non avesse peccato mor- 
tale nè veniale , come fu (5) la Vergine 
Maria ; certa cosa c , che non sarebbe te- 
nuta (6) a quello cotale comandamento. 
Avvegnaché questo secondo detto, sia det- 



(1) poiché. M, 

(2) confessarci / ma ha solo. E. «S> 
(.3) solamente a quello. E, 

(4) d alcuno. E. S. 

(5) la Vergine. E. S. 

' (6) a quella comandamenlo, S, 
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to bene, e sottilmenle ; tutta'?ia a me pia* 
ce più il primo , come più sicuro ; e spe- 
zialmente per lo dubbio, cbe (i) altri può- 
te avere, s'e^H è ii) peccato mortale odo; 
che spesse volte crede l’uomo essere sansa 
peccati mortali , (2) cbe non ne sarà net- 
to ; e spezialmente di quelli, che sono oc* 
culti nel cuore , ne’ desiderj , e negli af- 
fetti mentali dentro, de’ quali pochi si tro- 
vano buoni discernituri , e cbe bene se ne 
sappiano guardare. Onde il Profeta pregava 
Iddio , e dicea : occultis mais munda 

me , Domine , et ab alienis parco servo 
tuo: Signore, mondami da' peccati occulti, 
e dagli altrui perdona al servo tuo. E in- 
tende i peccati altrui , quelli , di ohe altri 
fosse o per malo esemplo , o per alcuno 
altro moao ( 3 ) caseione altrui. E certa co- 
sa è, secondo la sentenzia de’Oottori, cbe 
de’ dubhj peccati, cioà di quelli, che altri 
dubita cbe non sieoo mortali , 1’ uomo è 
tenuto di confessarli , e sarebbe peccato 
mortale non confessargli. Non dee però la 
persona , che si confessa de’ peccati dubi 
bj , (4) accertare cbe sieno mortali ; ma 
dee dire il fatto come fu , e lasciare al 
giudicio del prete , che ’l discerna, se quel- 



(i) Vuomo puote. E. S. 
(a) che egli. E. 

(S) cagione. E. M. S. 
(4) ajfermare. E. Mi 
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Io fu percato mortale o veniale. Concios» 
siacosa adunque che T uomo sìa tenuto di 
confessare i peccati «dubbj , e malagevole 
cosa sia a cognoscere per certo (s’al tri uoa 
avesse già rivelazione da Dio) se i peccati, 
che tutto di si fanno con pensieri , e (i) 
consentimenti , e colle operazioni , sieno 
mortali o veniali ; per istare nel sicuro , 
migliore consìglio (z) è , che altri confessi 
tutti i suoi peccati , mortali o veniali o 
dubbj che sieno , e non pure una volta 
r anno , ma più spesso , e spezialmente in 
certi casi, che sono posti di sopra. Nè non 
si debbono avere a vile i peccati veniali ; 
ebe , avvegnaché *1 peccato veniale e molti 
peccati veniali non tolgano la grazia e la 
carità, la quale solo toglie il peccato mor- 
tale; tuttavia la intiepidiscono, e’ dispongo* 
no al peccato mortale che tanto si può 
r uomo adusare a* peccati veniali , che ca- 
de poi agevolemenle (3) nel mortale. C 
però gli dee la persona vietare in quanto 
si può , e di non (4) fare o di non farne 
molti : o poiché sono pure falli , o pochi 
o molti , di trovare i rimedj , eh* e’ sieno 
perdonati. £ Dio per la sua benigna mise* 
ricordia ha trovati molti rimedj centra li 



(1) con consentimenti. E. M. S. 

(2) si è. E. S. 

(3) ne' mortali. E. S. 

(4) jargli. E. S, 
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peccati veniali : e sono otto « che si con- 
tengono in due versi , che dicono così: 

Ccnfiteor , tunio , conspergor , conteror , oro , 

Signor , edo , dono : per haee venialia pano. 

In prima si perdonano i peccati veniali per 
conjiteor^ cioè per la confessione generale : 
e puossi intendere confessione generale in 
due modi. L’ uno modo (i) è, quando l’uo- 
mo si confessa sacramentalmente in segreto 
al prete de* peccati veniali , dicendo certi 
peccati , di che altri si ricorda spesialmen- 
te , o che sìeno gravi , o che altri creda , 
che sìeno gravi : e poi generalmente ( 2 ) 
de* peccati veniali ; e allora si perdonano 
insieme cogli altri in vertè della contrizio- 
ne , che ba colui che si confessa , per Tu- ' 
miltè della confessione , c per 1* orazione , 
che fa il prete nell* assoluzione, e in vertè 
delle chiavi, le quali il prete usa assolven- 
do , come ministro delia Santa Chiesa. 
L’altro modo della confessione generale si 
è quella , che (3) si fa in palese davanti a 
più: cerne quella, che fa il prete, quando 
entra all* altare per dii’e la messa , e che 
si fa per li cberici alla Prima ed alla Com- 
pieta : e per questa confessione si perdo'^ 



(1) si è. E, S. 

( 2 ) di tutti i peccaU, E. S. 

(3) si fa palese, S. 
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nano anche li pacati Teniali : e per T nna 
e per T altra non solamente i peccati ve- 
niali , ma eziandio i mortali , i qaali (i) 
altri (2) avesse al. tutto dimeulicati. £d è 
qui da notare , che i peccati veniali iu ve* 
runo modo si perdonano senza i mortali. 
E intendi quello , che voglio dire / sanza 
mortali che non si possono perdonare i 
peccati veniali , rimanendo la persona eoa 
alcuno peccato mortale. Onde conviene , o 
che la persona non abbia veruno peccato 
mortale; o che il rimedio sia tale, che tol- 
ga via i mortali e’ veniali insieme. L' altro 
modo , che si perdonano i peccati veniali ^ 
si è, tundo ; cioè a dire per lo percuotersi 
il petto , rendendosi in colpa de’ suoi pec- 
cati. 11 (3) terzo si è , conspergor : dove 
s’intende, gitlarsi l’acqua benedetta eoa 
fede e divozione. Il quarto si è , conte- 
ror (^) \ avendo contrizione e spiacere 
d’avere offeso Iddio. Il quinto si è , oro; 
cioè per l’orazione divota, e spezialmente 
per lo Patern<istro « che è 1’ orazione , la 
quale Gesù Cristo (5) insegnò, li sesto si 
è , signor ; cioè per la benedizione dei Ve- 
scovo , e alcuni dicono , che anche per 



(\\ altrui. E. S. 

(z) avesse dimenticati. S. 

(3) terzo modo. S, cosi sotto. 

(4) cioè avere. S. 

(5) insegnò alti Apostoli. S. 
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quella del prete. 11 settimo si è, edo\ due 
per la comuaione. L’ ottavo si è , dono ; 
cioè per lo perdonare delle ingiurie, ovvero 
per la limosina , che si dà al povero. E 
alcuni dicono che anche si perdonano per 
la strema unzione , e per qualunque buo- 
na opera meiitoria , degnamente fatta e 
con carità : e tanto si perdonano più inte- 
ramente , e più efficacemente , quanto il 
fervore della carità è maggiore, e’I dolore 
della contrizione. 
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